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Z dziatalnosci ""Kultury**

"Archiwum Rewoluc;ji”

Ilu pokolen historykéw trzeba bedzie w przysztosci dla uwol-
nienia obrazu zycia rosyjskiego w ostatnich dziesiecioleciach od
ciezkich fatszerstw propagandy i dla zrekonstruowania prawdzi-
wego przebiegu wypadkéw? Bedzie to z pewnoscig jedno z naj-
trudniejszych zadan, jakie kiedykolwiek stanety przed ludzko-
Scig: w parze z ogromem materiatu do zbadania ida otaczajace
go od dawna geste ciemnosci.

Ale nawet gdy mozna bedzie siegng¢ swobodnie do zrddet
oficjalnych, jaka rekojmie prawdomdwnosci dadzg one badaczom
W najwazniejszych sprawach? Zapewne stang oni przed gorami
szpargatdw zawierajacych $lady dziatalnosci organéw wykonaw-
czych wszystkich stopni; ale ilez z tego uda sie wydoby¢ danych
autentycznych o najdonioslejszych uchwatach organéw kierowni-
czych? Chruszczédw, na przykiad, potwierdzit oficjalnie prowoka-
cyjny charakter zabojstwa Kirowa. Lecz w jakich okolicznosciach
i przy czyim udziale postanowiono te haniebng inscenizacje?
Przez kogo i jak, na podstawie jakich instrukcji, zostaty sporza-
dzone listy likwidacyjne kadr partyjnych w przewidywaniu tej
zbrodni? Mozna bez kohca mnozyé podobne pytania. Jakie realne
motywy kryly sie za likwidacjag KPP, kto wysunat te propozycie,
kto jg zaaprobowal? Odnajdzie sie kiedy$s Swistek papieru z
rozkazem wymordowania w Katyniu wiezniéw Starobielska i
Ostaszkowa?

»5g3 to naiwne pytania — wyznat raz Togliatti swemu b.
towarzyszowi — zwazywszy ze uchwaly o0 pewnej wadze nie
podlegajg nigdy zaprotokotowaniu, a odnosnych rozkazéw nie
wydaje sie nigdy na pisSmie”. Jesli to prawda, moglibysmy ja uwa-
za¢ za dowdd ze nawet w okresie bardziej na pozér trwatym
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swojej tyranii nedznicy pretendujacy do ucielesniania sprawy
Rewolucji mieli realistyczne poczucie wiasnej nikczemnosci i zdra-
dzali uzasadniony niepokdj o sad historii. Ale kryminologia nie-
chetnie uznaje zbrodnie doskonate i, cho¢ z op6zZnieniem i z
trudem, prawda wychodzi prawie zawsze na Swiatto dzienne.
Chodzi mi naturalnie o prawde o szczegotach, gdyz prawda ogodl-
na, prawda o ustroju, nie podlega wiecej dyskusji dla nikogo
kto mysli, pisze lub méwi w dobrej wierze.

Dzielu osadzenia jej na niewzruszonych podstawach poswie-
cili swe sity liczni $wiadkowie, ktérzy we wilasnym doswiadcze-
niu poznali terror fizyczny i ideologiczny komunizmu i postawili
go w koncu przed sad i pod pregierz opinii miedzynarodowej.
Ich ksigzki ukazaty sie w krajach, gdzie wolno$¢ stowa dawata
agentom dyktatury mozno$¢ zaprzeczenia. Ale nie ustyszelismy
tych zaprzeczen, ustyszelismy tylko ze ksigzki ujawniajace rze-
czywistos¢ komunizmu sg dzietem zdrajcOw, renegatéw, stugusow
imperializmu. Nie ma ani powodu ani potrzeby ukrywaé faktu,
ze nawet w krajach demokratycznych te trywialne oszczerstwa
osiggaty dos¢ czesto efekt zastraszenia niektérych samozwarczych
intelektualistow ,,postepowych”, nie mdéwiac juz o atakach wscie-
ktosci ze strony dawnych towarzyszy partyjnych. | byloby rzecza
fatwg udawaé obojetno$¢ wobec tego rodzaju napasci i wobec
nieodtgcznych od nich aktow ekskomuniki; bytoby rzeczg tatwa,
gdyby nie pozostawiaty one bolesnych ran w sercu kazdego kto
pozostat mimo wszystko wierny sprawie socjalizmu.

Czytelnicy ksigzek, ktore Kultura wiaczyla do serii nazwa-
nej Archiwum Rewolucji, powinni o tym pamietat: sg to Swia-
dectwa prawdy, ktére wymagaty odwagi.

Ignazio SILONE

Jednoczesnie z biezacym 200-setnym numerem KULTURY
ukazuje sie 100-ny tom ,,Biblioteki KULTURY”. Jest to ksigzka
W. Krywickiego pt. ,,Bytem agentem Stalina”, ktorg rozpoczyna-
my nowg serie — obok ,,DOKUMENTOW” i ,,ZESZYTOW
HISTORYCZNYCH” — mianowicie: ,,ARCHIWUM REWO-
LUCJI”.

Cel i zalozenia tej nowej serii wyjasnia powyzej Ignazio
Silone. Od siebie chcemy jedynie dodaé, ze ta inicjatywa zostata
w duzej mierze spowodowana ,,zamoOwieniem spotecznym”. Od
paru lat nasi czytelnicy nie tylko w kraju, ale takze i w Zwiazku
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Sowieckim zwracaja sie do nas aby mozliwie obiektywnie i wy-
czerpujgco naswietli¢ nie tylko okres stalinowski, ale w ogole
historie rewolucji rosyjskiej. Jest to bowiem podstawowym wa-

runkiem ewolucji stosunkéw w kierunku — chyba przez nas
wszystkich pozadanym: uratowania prawdziwych wartosci rewo-
luciji.

Jesli decydujemy sie na podjecie tego ambitnego i trudnego
zadania to gtdwnie dzieki zyczliwej i bezinteresownej pomocy
Fundacji LILLY ENDOVMENT, Inc., Indianopolis,. Indiana,

USA.
W dalszej kolejnosci w serii ARCHIWUM REWOLUCIJI

ukaza sie nastepujace ksiazki, bedace w przygotowaniu:
Aleksander WEISSBERG: ,,Sabat czarownic”, w tlum. Pa-

wia Hostowca,
Ignazio SILONE: ,,Wspomnienia”,
Victor SERGE: ,,Sprawa Tulajewa”,
Lew TROCKI: ,,Wybor pism”,
Borys LEWICKI: ,,0d czerwonego terroru do sowieckiego

ustawodawstwa”,
Borys LEWICKI: ,,Polityka narodowosciowa ZSSR 1953-

1963.

Ploarcié

ToM ¢ BIBLIOTEKI * KULTURY ”
Seria: ARCHIWUM REWOLUCJI

WALTER G. KRYWICKI

BYLEM AGENTEM
STALINA

Str. 216 Cena egz. 13,50 F (doi. 3,00; 20/-,)
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Dwustronne porachunki

Europa tak dosiegta mnie nowoscig swojej fazy, spostrzezo-
nej nagle, ze ze sprzecznych uczué, z gniewu na jej zadowolong z
siebie tapczywos¢, z zalu nad rosngcym dystansem pomiedzy jej
bogactwem i ubdéstwem krajéw niedorozwinietych czy zahamowa-
nych, z odrazy i przywigzania i podziwu, zostato tylko przyznanie
sie do nierozumienia. W czym nie bylem wyjatkiem, bo kazdy
z moich zachodnio-europejskich przyjaciot tez przyznaje sie, ze
nie rozumie. Jakby wszystkie definicje ktorych nauczylismy sie
pekaty, rozsypywaly sie i czas przy$pieszony ukazywat ich staro-
Swieckos¢. A co jezeli Europa, zrac, pijac, rozmnazajac sie, wyla-
dowujac swojag brutalno$¢ na szosach, raz jeszcze wyobraza nie
co innego jak ludzkos¢, skoro upadly wszelkie ideologiczne alibi,
i buntujac sie przeciwko niej zdradzamy sie z tym po prostu, ze
to ludzkos¢ nam nie odpowiada? Stawia sie date i widzi sie, Ze
wszystko co sie dzieje powinno by¢ zatytutowane: dwadziescia lat
pozniej. Protestuje sie: nie chce zapomnie¢. Ale zaraz nawiedza
nas mysl, ze jest to poszukiwanie jeszcze jednego alibi.

Czy wolno, pytatem, stara¢ sie odgadnaé¢, jak to umiemy, z
literatury, sztuki, teatru, filmu, stan duchowy Europejczyka, czy
tez, co moze wychodzi na jedno, wspdiczesnego cztowieka? Na
ile te znaki, symbole, sg miarodajne? Widzialem Madeleine Rey-
naud grajacg jedyng role w sztuce-monologu ,,Ah les beaux jours”
Becketta. To moze nie Ajschylos, jak twierdzita cze$¢ paryskiej
prasy ale rzecz jako$ wazna. Przez to, Ze czasowi zycia ludzkiego
odjety jest tam wszelki walor i czas réwna sie jedynie (jedynie,
oto szczegolnosE) sile niszczacej zanurzajacej nas w $mier€. Jezeli
tak, to czyz ,teatr absurdu” nie jest podszewka europejskiej spo-
zywczej tapczywosci, byle zdazy¢, zanim kazdego (czy cywiliza-
cje?) pochtong lotne piaski $mierci? | czy przypadkiem dosiega-
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nie nihilistycznego dna nie godzi sie znakomicie z nowg lodowka
i nowym samochodem? Gdyz zstgpiwszy na dno niepostrzezenie
przechodzi sie niejako na drugg strone, stofice $wieci, biologia
w nas dziata, po co ten krzyk, ostatecznie jest catkiem znosnie. |
przypomniato mi sie ,zycie w spokojnej desperacji”’, jakie, licho
wie czemu, Thoreau obserwowat naokoto siebie w Nowej Anglii
lat czterdziestych ubieglego wieku.

Ale co innego mnie jatrzyto. Ptywajac w morzu koto mar-
murowych skat wioskiego wybrzeza w poblizu Carrary, chodzac
uliczkami Florencji, wedrujac przez jesien winnic w krajobrazie
San Giminiano i Sieny, szukalem swojej tozsamos$ci, swego po-
krewienstwa z mtodym cziowiekiem, ktory byt na tych szlakach
nawet nie dwadziescia lat ale ¢wier¢ wieku temu. | meczaca nie-
przejrzystos¢ nowej Europy (bo to mnie Scigato, nie Giotto i
Massaccio) nakfadata sie na whasng mojg nieprzejrzystos¢, zmu-
szajac do jakiejS wymykajgcej sie stowom konfrontacji. Kim je-
stem? W jakim stopniu moja pretensja do nich, zachodnich Euro-
pejczykdéw, jest powtdrzeniem tego samego, co dokuczato niegdys
mtodemu przybyszowi z Polski, ktéry chciat psa uderzyé¢, wiec
zaraz taki czy inny ideologiczny kij znajdowal? A jezeli tak, to
nie o dzisiaj powinnienbym rozprawiaC, raczej o wczoraj. Nie
tylko o sobie wczorajszym. Kiedy jesteSmy bardzo mtodzi, wydaje
sie nam, ze r6zne dziwne przypadki zdarzajg sie tylko nam i po-
nuro rozmyslamy nad wyjatkowoscig naszego losu. Pdzniej, nie-
stety, coraz wiecej z tego co w naszym losie uwazaliSmy za Scisle
wiasne, odstania swoja typowos¢ i powszechno$¢. Tak i ja, prze-
suwajac sie od pytania kim jestem do pytania kim bylem, coraz
czesciej zastanawiatem sie nad historig, geografig etc. ktora mnie
wydata. Ow miody cziowiek we Florencji, Sienie, Assyzu, skad$
sie przecie brat, z kim$ sie porozumiewat, gdzie$ tam, poza strefg
dzisiejszej zachodniej Europy, zdawat mature i studiowat na jakim$
uniwersytecie.

Prébowatem juz kiedy$ tamten kraj, miedzywojenny, rozgry-
za¢ i nawet opisywac, ale nigdy mi sie to nie udawato. Nie-do-
rzeczywisty, jak dramaty Stowackiego, co to niby sg a wiasciwie
ich nie ma. Ale nie mnie jednemu to sie nie udawato. | co tu gada¢
0 dwudziestoleciu Polski Ludowej, ktére zaraz wypetni gtosniki
dziennikarskim obrzedem, jezeli przygotowanie i wyjasnienie jest
gdzie indziej, w dwudziestoleciu zamierzchtym, ledwo tknietym
stowami. Statystyki, socjologiczne przekroje, pamietniki mini-
stréw czy bezrobotnych sg mato przydatne w naszej konfrontacji
z szerokim Swiatem, nie dotykajg substancji. O, substancja, pana
Paska i Podkomorzego i Konrada i Cze$nika i Rejenta i Krola
Ducha, jak ja uchwyci¢? Tak silne pietno, na cale zycie ghupich
Jasiow z bajki, ktdrzy dostali sie za gory i morza, podczas gdy ich
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madrzejsi bracia utoneli, pietno, ale jaki, jak wygladajacy, byt
moment jego kladzenia? Od tamtych chwil w szkole, w gimna-
zjum imienia krola Zygmunta Augusta w Wilnie, kiedy wchia-
niatem te substancje jak nature, do dzis$, jaka odlegto$¢, a czy nau-
czytem sie wydziela¢, nazywac, elastyczne, $liskie jak wegorz co$
jednej cywilizacji? Na pewno nie. | przyznajac sie, ze zachodniej
Europy nie rozumiem, przyznaje sie tez, ze moich buntéw przeciw-
ko niej tez nie rozumiem, tych niby u Mickiewicza ostrzezen, ze
przyjdzie godzina kiedy beda zarli swoje ztoto i banknoty, a nikt
im nie poda chleba i wody, co sie na ogdét nie sprawdzito.

Vorma

Zatrzymywatem sie nieraz we wioskich zautkach gapiac sie
na oswietlone wnetrza stolarskich warsztatow, na ruchy hebla
(ruch kosiarza, ruch wioslarza pchajacego t6dz skretem jednego
wiosta) albo na witryne wycieta w ciemnym murze, za ktorg pieé
dziewczat szytlo pod nadzorem wasatej matrony. Popasatem w
wielu pizzeriach, trattoriach i Hoétels du Commerce. Ze gdzie$
u géry trwato panstwo, wioskie czy francuskie, nie byto tak wazne,
to sa, jak wyrazit sie Pawet Valéry, choses vagues. Natomiast
Wiosi i Francuzi najniewatpliwiej istnieli i istniejg, miliony ich,
krzatajace sie, zabiegliwe, skrzetne, gestykulujgce, wrzeszczace,
umiejace wzigé co sie da z drobnych radosci, z dowcipu, ze szklan-
ki wina przy pracy, bystre, twarde, przebiegte. Oni to, rzemiesini-
cy, robotnicy, sklepikarze, szoferzy ciezaréwek (patrz w potudnie
na szosie gdzie stoja ciezarowki, znak, ze tam znajdziesz dobre
jedzenie i dobre wino), wiasciciele knajp obstugiwanych przez
rodzing sg krajem rzeczywistym, a ich styl zycia, ich way oj Uje,
nie jest kwestionowany przez nikogo, powszechny, narodowy, za-
garniajacy, z drobnymi modyfikacjami, takze spoleczne szczyty,
razem z ich, przynajmniej dla mnie, obrzydliwoscig. Zawsze byli
krajem rzeczywistym. Czyz na przykiad florenckiej Duomo nie
ufundowat cech sukiennikéw, zeby odda¢ co nalezy Bogu w za-
mian za swoje codzienne kupieckie szwindle?

| ta ich wiasna forma byta dla mnie utrapieniem. Na jej tle
ukazywatem sie samemu sobie jako podejrzany, zaklinowany,
wtragcany wbrew swojej woli w automatyzmy moich odruchéw, a
to poniza. Inaczej wyrazajac to samo, mieszkata we mnie domena
kartoflanych twarzy od Berlina na wschod, bezradnie podejrzli-
wych drapan sie w glowe, paluchow prébujacych dac¢ sobie rade
z formularzami. Sto, dwiescie lat, wszystko sie zmienia tylko to
sie nie zmienia, dysproporcja dwéch Europ, taka sama jak kiedy
jezdzit tutaj Dostojewski, albo i nasz skromny Prus, ktory jezeli
cierpiat w Paryzu na lek przestrzeni, to moze nie bez powoddw,
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zanadto poréwnywat. Ani zbawia¢ ani reformowaé, do$¢ mam
wilasnych zaje¢, jak powiadat odtracony ormianski kochanek: Ne
choczesz, ne nada, druguju mordu najdiom, a mimo to by¢ wrzu-
canym, przez to tylko, ze sie postawi noge na tym kontynencie, w
Europe rozdwojong na te z formg i te bez formy, na te zaawanso-
wang i te wlokacg sie ekonomicznie w ogonie, nosi¢ w sobie calg
podwaojnos¢é. Niby Wokulski z ,,Lalki” tegoz Prusa, kiedy w Pa-
ryzu chciat zerwac z nadwislanskim paralizem a nie mégt, a gdyby
zerwat, tez nie wygnatby go ze Swiadomosci. | zaraz calg parg
w znane automatyzmy, w to praktykowane przez polskich roman-
tykéw, przez rosyjskich stowianofiléw, przez Dostojewskiego,
przeciwstawianie tepej Europie waloréw duszy wrazliwej a histo-
rycznie do$wiadczonej?

Kiedy konczyta sie wojna myslatem, chodzac po Krakowie,
ze struktury zachodnio-europejskie ktdre wyprodukowaty potwor-
nos¢ nigdy juz nie bedg zdolne do zycia, ze jest granica jaka sie
osigga a dalej juz nic. Pusci¢ miliony ludzi na siebie zeby przez
cztery lata tepity sie pociskami i gazami, wypuszczaly sobie flaki
nozem i bagnetem, a potem zaraz, kiedy trgbki i bebny i wiersze
stawity Nieznanego Zoknierza, przygotowywac nowg wersje tej za-
bawy tudziez komory gazowe i krematoryjne piece, zaprawia¢ to
razem filozofig i dyskusjg estetyczng siedzac okrakiem na plecach
niewolnikéw przemystu — to moze mato? Ale rozumowanie moje
byto falszywe, bo tym wankom-wstankom nic nigdy nie szkodzi.
Méwiono, ze wyrzynaja sie bo kolonie im sg koniecznie potrzeb-
ne, ze bez nich nie mogliby egzystowa¢. Pozbyli sie kolonii, za-
pomnieli o swoich ojcach, braciach, siostrzencach, ktérzy gryza
ziemie bo ojczyzna potrzebowata kolonii, zatatwili sie gtadko z wi-
ng swoich medrcow — i zakwitli.

A co zdawato sie zapowiada¢ odwrGcenie proporcji tj. nagte
uprzemystowienie wschodniej czesci Europy przez rewolucje,
zmienito sie w powdd do ich triumfu, bo tam ideologia wzieta
na siebie funkcje Penelopy: co jedng reka wyrobi, drugg pruje.
Kiedy juz nic nie mogto zaktdca¢ normalnosci, kiedy stato sie wia-
domym, ze nowy ustréj, tam, u barbarzyficéw, jest niemity, poli-
cyjny, a gospodarka, poza fabrykami broni, nedzna, ich miodzie-
2y, weszacej pustke pod powabami gospodarczego cudu pozostata
tylko tesknota do nieokres$lonych duchowych glebi ukrytych we
wschodnich kartoflach, marksistowski paciorek odmawiany w
przerwie miedzy jazzem, obtapka i samochodem.

O, Belle Epoque. Znowu Belle Epoque, jak powtarzajgca sie
ptyta. Ta moja ironia skad sie bierze jezeli co jest, widocznie jest
takie jak ma by¢? Spokoj krowy na tace europejskiej cywilizaciji,
tu kwiatek, tam kwiatek, czemu mi nie odpowiada? Przypuszczam,
ze decyduje o tym nie tylko to co zwyklo sie nazywa¢ w naszym
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stuleciu pamiecig, tj. obecnos¢ w umysle scen infernalnych, ale
takze, i przede wszystkim, Pan Piecyk Wiecha, $ledzik, wdda,
ogoérki w stoju, muchy na serze, piwko, substancja wymykajaca
sie, niedo-forma, ni to szlachecka ni to ludowa, wnetrza inteli-
genckich mieszkan z tkaninami ,tadu”, pylne drogi, Ostrofeki,
teczyce.

Dla mnie zagadka: tamto panstwo byto tworem inteligencji,
jezeli nie intelektualistdw”, intelektualista niewatpliwie i nie-
ztym pisarzem politycznym byt Pitsudski, Legiony wytonity sie z
artystycznej Bohemy, albo, jezeli kto woli przypisywaé znaczenie
paryskim zabiegom Dmowskiego et co., byli to badZz co badz wy-
chowankowie pozytywizmu. A jednak tamto dwudziestolecie za-
znaczyto sie stopniowym odptywem, cofaniem sie mysli, co udo-
wodni¢ nie trudno, zwtaszcza, ze r6zni przywddcy znalezli sie na
emigracji gdzie w swoich polemikach i wspominkach wykazali
dostatecznie duza nieporadnos¢ umystowa. Czy byla to ,,panska
Polsza™? Jezeli sadzi¢ po arogancji zabawnie ustrojonych ofice-
réw, po skutecznym hamowaniu reformy rolnej, po ciggle prospe-
rujacych jako tako Nawiociach z ,,Przedwiosnia”, po przedzia-
fach klasowych, tak. Sgdzac po aparacie obsadzanym przez go-
tych biato-kotnierzykowcdéw, po przywddcach politycznych partii
i wyborcach, po ciatach profesorskich na uniwersytetach, po lite-
raturze i sztuce, niekoniecznie. Dwér niemal nieodmiennie poja-
wiat sie w literaturze jako przedmiot satyry, poza tym w kazdym
dworze, jezeli znajdowato sie ksiegozbior, to konczyt sie, jak no-
zem ucigt, na roku 1914, co wiele méwito o upadku, finansowym
i intelektualnym, tzw. ziemianstwa. | by¢ moze pogranicze inteli-
gencji i lumpenproletariatu, to z ktérego wytonit sie K.l. Gat-
czynski, dostarcza do tamtego kraju klucza, a Gatczynskiego hy-
mny na cze$¢ O.N.R. nie sa dla mnie przypadkiem, ale uzupetnie-
niem jego wierszy o bezrobotnych inteligentach. Kiedy forma
jest szlachecko-inteligencko-panapiecykowa (co musiato sie jesz-
cze zaakcentowa¢ pézniej, wskutek zniszczenia skromnych tradycji
handlu i rzemiosta), moze to bardzo Zle, ale trzeba uzna¢ sytua-
cje i wyciagna¢ z niej co sie da najlepszego. Przyjmuje nastepujgce
zatozenie: tylko inteligencja liberalno-postepowa miata swojg linie
rozwoju, swoich patrondéw, i tylko ona mogta dostarczy¢ myslo-
wych fermentéw potrzebnych do przebudowy struktury. A jednak
przegrywata. Od kiedy? Czy nie od chwili, kiedy zostat zamor-
dowany jej cztowiek, Gabriel Narutowicz, pierwszy prezydent?
W zawitosci polityczne zapuszcza¢ sie nie mam zamiaru, zawsze
kiedy ogladamy sie wstecz wszystko jest doskonale logiczne, wszy-
stko sie zazebia, wyobrazni nam nie starcza zeby przedstawic so-
bie tzw. historyczng contingence czyli sekunde wazgcych sie
szal i ziarnko piasku, ktore przewazato.
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Wstyd wspélnoty

Bolesny zgryz u Prusa, Zeromskiego, rodzaj paniki za kaz-
dym razem kiedy zwracali wzrok ku wsiom i matym miasteczkom
albo Powislu w Warszawie, paniki, bo jak z tym by¢ solidarnym,
jak ponosié odpowiedzialno$¢? A dla nas, cosmy otarli sie o bez-
ksztattne dziadostwo, o podrzedno$¢ spoteczng mieszkancéw tych
samych wsi i miasteczek na réznych obczyznach, od masy polskich
robotnikéw we Francji przed 1939 r. po rudery polskich dzielnic
w Chicago, gorszych niz ulice Zgbkowska i Grochowska, zato$nie
prorocza okazata sie piosenka ze ,,Stowek” Boga: ,,Od Chicago do
Tobolska petna wrzasku ziemia polska™. | w jedno to sie fgczylo:
pylne drogi, bose baby gonigce kure przed drzwiami awangardo-
wego teatru, slumsy polskich dzielnic na réznych kontynentach,
sienkiewicziada, ksigzka kucharska jako biblia narodowa, wieczna
rola zwierzyny gonionej przez wszelkie policje, rola przedmiotu,
nigdy podmiotu historii. Ale mylitby sie kto§ z miodych, schwy-
tanych przez dzisiejsza rozpaczliwg drwine z catego tego kom-
pleksu nie do rozplatania, sgdzac, ze w tamtym dwudziestoleciu
jej nie byto. Przeciwnie, mysle, ze i wtedy stanowifa jedng z mniej
czy bardziej jawnych determinant. | niech cata pogarda inteli-
gencji postepowej dla bogoojczyznianego gadulstwa maskujacego
mizerie bedzie prometejska, pod spodem trwata che¢ wytgczenia
sie czy ucieczki, jakiej, mniejsza z tym, w nowoczesng poezje,
awangardowy teatr czy pociggiem albo samolotem do Paryza. Bo
co za duzo to za duzo a zycie jest krétkie i jezeli chcesz co$
zrobié, potoz Kklapki na oczy i uszy, wybierz co jest w twoim za-
siegu, pracuj. Przypuszczam, ze ta cheC wylgczenia sie (sekret
polskiego pociggu do cudzoziemszczyzny, sekret takze Moderny
Przybyszewskiego, obecny réwniez u kogo — u Lechonia, w jego
,.Herostratesie’’) paralizowata nas w dwudziestoleciu, izolowata w
bezsilnej drwinie, podczas gdy endecja, a p6zniej O.N.R. byly jak
najbardziej rdzenne, swojskie, wrosniete we wspélnote kietbasowo-
flakowo-sienkiewiezowskg. Ta wspdlnota zakazata jako$ i prze-
szto$¢, ktdra niejeden gotdéw byt odrzuca¢ en bloc byle nie strefnié
sie (zauwazyt to juz u socjalistow i postepowcédw Stanistaw Brzo-
zowski). Nie moge powstrzymac sie tutaj od siegniecia po przy-
ktady z miodosci mojej w Wilnie, mtodosci, zaiste, niemal jak
Filomatéw. Nasze grono bylo obdarzone zresztg znacznie wiek-
szym zmystem historycznym niz jego pobratymcy w innych mia-
stach (wiasciwo$¢ Wilna, historig tam sie oddychato, ale nie byta
ona zinstytucjonalizowana a przez to tylko retoryczna jak np. w
Krakowie). Mimo to nasze przegrane jestem skionny wyjasniac,
W znacznym stopniu przynajmniej, szlachecko-inteligenckim po-
chodzeniem, ktdére w naszej Swiadomosci uchodzito za co$ wstydli-
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wego, Wwciggajacego niepostrzezenie w sojusz z naszymi wrogami,
latajgcymi w deklach z rapierem albo patka, stad jakby podwigza-
nie i niejedno tabu. Mys$l i pisarstwo wymagajg swobody, brania
byka za rogi i mdj zal kiedy czytam np. Faulknera polega na tym,
ze marnowalisSmy skarby tuz pod rekg goniac chimery. Teodor
Bujnicki byt zakochany w W. Ksiestwie Litewskim, duzo o jego
dziejach wiedziat, studiowat na uniwersytecie historie, i gdyby
skoczyt dwiema nogami w te tematyke, zostawitby po sobie co$
wiecej niz pare toméw dosé stabych wierszy. Ale pomiedzy teraz-
niejszoscig i przesztoscia brakto mu pomostu, od oficjalnego,
sprowadzajgcego sie do trawozernych regionalizmoéw, uprawianych
przez starsze panie, odwracat sie. Jezeli cale polskie zawezlenie
to bylo w ogoéle za duzo i ponad ludzkie sity (vide St. Ign. Wit-
kiewicz), w Wilnie jeszcze dotaczaty sie nieszczesne kwestie litew-
ska i biatoruska, pisato sie w jezyku Mickiewicza ale nikt juz nie
mogiby utrzymywaé, ze inne jezyki to ,mowa gminu”. Takze
polityczna bzdura Bujnickiego, propagandowe wiersze drukowa-
ne w sowieckich pismach w 1940/1941 r., nie jest dla mnie tylko
objawem tchorzostwa i oportunizmu ale tez wynikiem przyjazni
z miodymi komunistami i probg rozwigzania zastarzalego wias-
nego konfliktu w sposob zlty, wedlug wzoréw dostarczonych
przez tych, ktérzy z polskiego bataganu uciekali niegdy$ w idee
uniwersalne rosyjskiej inteligencji. By¢ moze Jerzy Zagorski i ja
i dwudziestoletni autor poematu ,,Tropiciel”, Aleksander Rymkie-
wicz, bylismy bardziej przebiegli i umieliSmy wiecej z krajobrazu,
z dotykalnych dziejow zaszyfrowal, stad nasza egzotyka na tle
maszynistycznej (ws$rdd kur, kaczek i bosych piet) awangardy,
ale byt to raczej instynkt, poza tym niektérzy z nas, zasmakowaw-
szy dziejowosci, wpadali potem w pufapke narodowego rozrzew-
nienia, co wskazuje, jak trudno jest utrzymac balans.

Co do Henryka Dembinskiego, polityka, spasowat on cal-
kiem bezsensownie. Jakkolwiek tam byto z jego rozstrzelaniem
przez NiemcOw, juz nagla decyzja wywozenia archiwéw uniwer-
sytetu na sowiecka Biatoru$ byta samobdjcza. Zapewne niezrozu-
miata dla kogo$, kto nie wie, ze dziecinstwo Dembinskiego upty-
neto wsrod oleodrukéw przedstawiajgcych Swietych, w uniesie-
niach religijnych i ze ten blyszczacy student, méwca, publicysta,
doktor praw, zaczynat dziata¢ w organizacji endeckiej, a p6zniej,
coraz dalej, poprzez katolickie ,,Odrodzenie™, pchat go sprzeciw
wobec samego siebie, wobec monopolizowanej przez prawice a jed-
nak i w nim zagniezdzonej polskosci, tak ze zamiast borykaé sie z
wilasnym programem dziatania zaczat ,,stawia¢ na”, w danym wy-
padku na Rosje.

Po Dembinskim zostato mi wiele wspomnien, przewaznie ro-
mantycznej gornosci porywow, tak ze kasztelanice sprzed r. 1848
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majg dla mnie jego twarz, i wielka szkoda, ze nikt w Polsce nie
mogt napisa¢, z powod6éw cenzuralnych, monografii o tym czio-
wieku, bo wprowadzataby ona w sam gaszcz nieznanego dwudzie-
stolecia. Zostato mi tez wyrazenie, ktérego uzywat czesto: anima
naturaliter endeciana. Odczytajmy wihasciwie to wyrazenie, bardzo
pesymistyczne: jak anima naturaliter Christiana miata oznaczac
poganina (platonika np.) o sktonnosciach w istocie chrzescijan-
skich, tak ironiczna przerébka stwierdzata, ze kto§ moze nie by¢
wecale endekiem posiadajgc wszystkie jego odruchy. | taka byla
ogromna wiekszo$¢ Polakéw, jak tego dowodzity wybory. Prezy-
dent Narutowicz zostat wybrany przede wszystkim gtosami mniej-
szosci narodowych — Zydow, Ukraincéw, Biatorusinbw — i za
to tez zostat zamordowany. Bardzo postepowe ustawodawstwo
spoteczne, ktore tamtej Polsce przynosi zaszczyt, tez, jak domy-
$lam sig, bo tego nie badatem, przeszto dzieki gtosom mniejszosci,
cho¢ mozliwe, ze sprzyjat mu poza tym ogdlnoeuropejski prad
nadziei, zanikajagcy okoto r. 1930.

Konflikt nielicznych z masg nie jest czym$ wiasciwym tylko
jednemu krajowi a zabojstwo Johna F. Kennedy wskazuje na to,
co sie moze sta¢ kiedy kto$ sie zbytnio ,,wychyli”. Ale zapewne
kraje ekonomicznie zacofane dostarczytyby lepszych analogii,
przede wszystkim kraje Afryki, z ich izolowanymi a zarazem
czynnymi intelektualistami, ktorzy muszag taczy¢ obowigzki poe-
téw i politykéw. W tym Swietle stowiariska specyfika — wiez po-
miedzy literaturg i polityka — ukazuje jaka$ nie tylko stowiariskqg
prawidtowos¢ i ttumaczy sie matg liczbg powotanych czy uwazaja-
cych sie za powotanych. Cho¢ oczywiscie istnieje nacisk catej sto-
wianskiej filozofii uksztattowanej w tych warunkach: zbawi¢ na-
réd bez niego albo wbrew niemu. W Polsce czyz cala walka Obozu
Reform XVIII w. nie sprowadzata sie do machinacji kilku jed-
nostek zgrupowanych w malutkiej lozy? | czyz pdzniejszy mit me-
za opatrznosciowego, Napoleona, Konrada, Czterdziesci i Cztery,
Kréla Ducha nie byt wyrazem niewiary w przygotowanie poli-
tyczne zbiorowosci? W dwudziestym wieku widzimy spadko-
biercow tej filozofii. Wyspianski gardzit tymi dla ktérych praco-
wat. Stanistaw Brzozowski gardzit i za nich chciat odwali¢ calg
robote. Piesh legiondw, (beatnikbw w mundurach) proklamo-
wata: ,,Nie chcemy juz od was uznania”. Najbardziej jednak gar-
dzit Pitsudski, ktory podbudowywat te pogarde bynajmniej nieu-
rojong niechecig ,,Litwindw” do Polakéw z Krolestwa.

W Rosji filozofia inteligencji izolowanej i poswiecajacej sie
dla ludu, wbrew ludowi, nie wygasta z kleskg Dekabrystéw i Na-
rodnikéw. Lenin, przebudowujgc marksizm, zaprawiajgc go Czer-
nyszewskim, wprowadzat obcg Marksowi idee przewodnictwa
zawodowych rewolucjonistéw, co musiato nada¢ jego partii cha-
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rakter totalitarnej piramidy, z osrodkiem decyzji na szczycie. Po-
licyjne jednak ramie partii, o olbrzymim znaczeniu dla catych
dziejow dwudziestego wieku, bo stad poszia tez organizacja Ge-
stapo i niemieckich obozéw koncentracyjnych, byto tworem za-
réwno geniuszu rosyjskiego, poprzez dziedzictwo Ochrany, jak
polskiego. Feliks Dzierzynski zaczytywat sie Stowackim i bez duzej
przesady mozna przypusci¢, ze wykonujac, jak to nazywat, ,,$wie-
te dzieto”, widziat siebie w roli Popiela z ,,Kréla Ducha”.

By¢ moze sny biednego suchotnika w Paryzu nie byly na
miare polska i dlatego zmienity sie w jawe gdzie indziej. Zad-
nego Popiela w Polsce nie byto, uchronita od jego eksperymen-
tébw wygrana wojna 1920 roku. Niemniej kraj byt rzadzony, z
wyjatkiem krétkiego okresu sejmowego, przez ,tych, ktorych
naréd nie chciat”. W trzy lata po zabdjstwie Narutowicza pucz
Pitsudskiego zdawat sie by¢ rewanzem liberatow i lewicy, tak byt
pojmowany nawet przez cze$¢ komunistdw. A przecie nastepstwa
puczu mozna okresli¢ przystowiem, ktoére powinno byé w Polsce
pierwszym przystowiem narodowym, tak czesto znajduje zastoso-
wanie: ,,Mysz sie zrodzita cho¢ stekaty gory”. Pasywno$¢ samego
Pitsudskiego dotychczas jest niewyjasniong zagadka, cho¢ by¢ mo-
ze jedyna wtedy forma akcji w Europie mozliwa i zarazliwa byta
faszystowska, a tego nie chciat i dopdki zyt, hamowat. Ale pod
czapg Sanacji krzepta anima naturaliter endeciana i rzadzaca kli-
ka catkiem, z ich punktu widzenia, logicznie (bo reprezentowata
czysty instrumentalizm tj. nie miata celu poza wiadzg) wyrzekta
sie wkrotce sojuszdw z myslacg mniejszoscig, schlebiajgc emocjo-
nalnej wiekszosci, co, jeSli nie zaprowadzito daleko, to tylko
dlatego, ze wybuchia wojna. Schemat ten, grupy wyobcowanej, ale
wystawiajacej inteligencje postepowg do wiatru, i szukajacej opar-
cia w odruchach nacjonalistycznych, miat sie z odwrotnej strony
powtarza¢ w dwudziestoleciu 1944-1964, kiedy to najttustszym
robakiem na wedce stato sie ucielesSnione marzenie O.N.R'u, tj.
Ziemie Zachodnie.

Te skréty majag nieduzg warto$¢ jako analiza polityczna, nie
0 nig jednak mi chodzi. Wyczuwam tunele prowadzace od zew-
netrznych przypadkdéw do mojej i nie tylko mojej postawy wobec
Zachodniej Europy czy nawet Swiata. Zte stosunki ze wspdlnota,
tak ze jest ona zaprzeczona i wydrwiona, dajg naped reformator-
ski i dyktatorski o niezwykiej sile, bo masa ludzka przedstawia
sie wtedy jako magma, do uksztattowania — albo odkupienia.
Sg przy tym dwa bieguny: ucieczki i prometejskiego porywu,
ale z ciggtym napieciem pomiedzy nimi, ze skokami od jednego
do drugiego. Skoki te tatwo bytoby zilustrowa¢ na przykladzie
Miodej Polski czy wydarzen literackich 1956-1958 czy twdrczosci
Gombrowicza. A Tadeusz Rézewicz, kiedy zneca sie w swoich
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wierszach i prozie nad zachodnimi Europejczykami za ich $win-
stwo (bo chodza, jedza, fornikuja, $pia, zaopatruja sie w ubrania
i samochody, co jest absolutnie niedopuszczalne) jest we wiadzy
znacznie starszego niz jego czasy uktadu. Romantyczne przeciw-
stawienie ,,czujacych” i ,,Swiadomych” — ,$winiom” nie znikio
w Polsce bo znikng¢ nie mogto, skoro odpowiedzialno$¢ nigdy
nie zostata przesunieta na ogot, a przeciwnie, byla odczuwana
jako ich tylko ciezar przez nielicznych odtragconych. Energia kry-
tyki tego co poza Polskg jest wiec zapewne psychologicznym
przerzutem, bo ztozonos¢ tkanki spotecznej i wielo$¢ dziatajg-
cych mechanizméw jest dla kazdego Polska-naznaczonego w
XX wieku rownie stabo dostrzegalna jak byla dla Mickiewicza,
stad fatwos$¢ sadow, a nieraz, poprzez uproszczenia, i celno$¢
jakag moga mie¢ tylko ludzie spoza danego organizmu.

Alez ten konflikt, to wylaczenie, jest stalg cechg cywiliza-
cji europejskiej przynajmniej od XVIII wieku! Czymze innym
jest cata europejska literatura i sztuka ostatnich lat dwustu, jezeli
nie poszukiwaniem wartosci autentycznych, zdegradowanych przez
istniejace struktury? Po c6z wiec rozwodzi¢ sie nad wyjatko-
woscig polskg czy stowianska i przestania¢c w ten spos6b dane
wiasnego losu, losu pogardzanego ,,jajogtowca” czy poety, a wiec
z zalozenia obrazoburcy?

Zgoda. Tylko ze z uje¢ zbyt szerokich, wrzucajacych do jed-
nego worka zjawiska moze réwnorzedne ale odrebne, jest mato
pozytku. Wskutek innego rytmu historycznego pewne rodzaje
konfliktbw — np. Goethego w ,,Wilhelmie Meistrze”, Baude-
laire’a, Flauberta, byty w Polsce nieobecne. Natomiast sprzezenie
literatury i polityki, poprzez przymusowo polityczny odzew na
stowo, nie wystepowato w tym stopniu na Zachodzie i nic bardziej
pouczajacego niz funkcja poezji Byrona na stowianszczyznie, bez
poréwnania bardziej bojowa niz w zachodniej czesci kontynentu,
nie méwiac o jego rodzinnej wyspie. A jezeli Byron to zbyt dawne
przypadki, czy trudno powota¢ sie¢ na nowsze? Tak wiec mysl
albo uaktywnia sie, graniczac z czynem, albo marnieje, pozerajac
wiasny ogon.

Ottarze

Najwazniejsza bodaj kampanig literacka, a jak kaze nieztomny
obyczaj, takze jak najbardziej polityczng, tamtego dwudziestolecia
byta kampania Boya-Zelenskiego przeciw ,,bronzownikom”.
Mniejszej miary niz kampanie Brzozowskiego, a tym samym $wiad-
czaca o niebezpiecznej regresji, byta jednak pomimo swojej felie-
tonowosci wazna, z powodéw ktore by¢ moze tatwiej jest do-
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strzec dzisiaj. Gdyz stanowita jakby poczatek, w nowym pan-
stwie, bilansu strat poniesionych wskutek znikniecia dawnej
Rzeczpospolitej z mapy Europy. Straty te rownaly sie, w ich
skutku, wylonieniu sie szczegolnej ideologii albo raczej religijno-
narodowego zlepku odruchéw i obrzeddéw. Bilans ten, zaczety,
nigdy nie zostat uporzadkowany, bo im blizej 1939 r. tym bar-
dziej nasilato sie polowanie na podejrzane o demokratyczng here-
zje czarownice. Nastepnie nowa martyrologia i taktyka rzadza-
cych dbatych o dostarczenie podopiecznym przyzwoitej porcji kul-
tu mato temu sprzyjaly. Tym niemniej, od kampanii Boya po
antypatos dzisiejszego miodego pokolenia w Polsce przebiega
linia ciagta, przy czym oczywiscie runiecie przedwojennych struk-
tur umozliwito wiele przemian w $wiadomosci odbywajacych sie
przewaznie ,,na dziko”.

Wydrgzanie natury czilowieka przez twory jego umystu i
reki, ktére nad nim zaczynaja panowa¢ i zagarniajg coraz wiecej
Z jego cztowieczenstwa, jest podstawowym zagadnieniem dzisiaj
i tutaj wkiad marksistow nieortodoksyjnych nawigzujacych do
miodego Marksa jest powazny. Jednakze rwanie sie zwigzkOw
cztowieka z jego naturg wskutek wiadztwa nad nim rzeczy zy-
skujacych wiasng wole i energie, w miare jak on je traci, czyli,
uzywajac zargonu zawodowcoOw, alienacja przez reifikacje, nie
ogranicza sie¢ do triumfu przedmiotow materialnych. Przedmioty
istniejgce w umysle (mo6j Bdg, moja partia, mdj kosciét etc.)
moga cztowieka rownie dobrze wydrgza¢, tak ze im bogaciej sg
przez niego wyposazane, tym on sam jest ubozszy. Zachodzi wtedy
wypadek batwochwalstwa tj. hotdéw sktadanych béstwu ktére ule-
pito sie samemu. Takie béstwo pracowicie zaczeto lepi¢ zaraz po
r. 1795 cho¢ wymiary jego byty skromne mniej wiecej do r. 1830.
Nazwano je: Polska. Wkrotce posrednicy pomiedzy bostwem i
ludZmi zostali z kolei pasowani na bogéw mniejszych. Mickiewicz
buntowat sie przeciwko ,ksigzkom zbdjeckim™, ktore byly przy-
czyng mitosnych nieszcze$¢ Gustawa, ale jego ksigzki miaty spel-
nia¢ te samg role co romanse rycerskie w zyciu Don Kichota, co
powiesci romantyczne w zyciu Madame Bovary, co Sredniowiecz-
ny romans o Lancelocie i Guenievre w zyciu Paola i Franceski
spotkanych przez Dantego w piekle tj. miaty wytwarza¢ nieau-
tentyczno$é, fetyszyzm. Co mowie nie jest niczym nowym, zau-
wazono to dawno i starano sie niekiedy przebi¢ przez zakazy na-
rodowej cenzury. By¢ moze czuli to wzgardzeni racjonalisci w ro-
dzaju Sniadeckiego, jak tez niektorzy pozytywisci, czut Norwid
kiedy pisat, ze w Polaku Polak jest olbrzymem a cziowiek kartem,
nie co innego kryje sie tez pod okrzykiem Wyspianskiego: ,,poezjo
precz, jeste$ tyranem!”. Brzozowski otwarcie szydzit z ,,polskie-
go Oberamergau”. Zastuga Boya-Zelenskiego byta proba przywro-

2
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cenig bogdw mniejszych ich ludzkosci, zdarcia ich ztoconych ma-
sek, ale godzit tez, posrednio, w same niszczace rzady wiekszego
béstwa, co odgadywali jego przeciwnicy. Niemniej aparat ba-
dawczy jakim rozporzadzat byt skromny, na modte bardziej nowo-
czesng nie przeprowadzono, jak dotychczas, badai nad catym tym
splotem, ftacznie z jego konsekwencjami w dwudziestoleciu
1918-1939.

Takie badania ujawnityby zapewne kobiecos¢ béstwa, narzu-
cong przez sama zensko$¢ gramatyczng oraz jego rodowdd siega-
jacy Kontrreformacji tj. zaleznos¢ od kultu maryjnego. Jak Mat-
ka Boska przestata by¢ dla jej polskich wyznawcow Zyddwka z
Palestyny, zmieniajac si¢ w posiadany na wiasnos¢ idol, w opie-
kunicza lzys, tak druga bogini odrywata sie stopniowo od ziemi,
wzbijata sie w niebo petne Inianowtosych i niebieskookich pa-
cholat, po czym obie boginie zlewaty sie w Swietlistosci i ete-
rycznosci. Seksualne ideaty takich pisarzy jak Mickiewicz, Sto-
wacki, Krasinski rzutowane na te posta¢, a takze dane nie do po-
gardzenia dla socjologa jak np. rysunki aniotdbw w goscinie u
bardzo prastowianskich Piasta i Rzepichy moglyby zapewne wy-
jasni¢ niejeden rys mitu niepokojaco rasistowski.

Przez wydrgzanie natury ludzkiej rozumiem co nastepuje.
Narodziny bogini przypadly na czas wyjatkowo duzych zaburzen
w cywilizacji europejskiej, kiedy rozpadat sie tad hierarchiczny i
arystokratyczny (broniony jeszcze przez tak przenikliwych ludzi
jak Metternich), a emancypujaca sie jednostka, tracac pewniki
dziedzicznych wierzen i przyzwyczajen, musiata niejako siebie po-
stulowa¢, wynajdowa¢ swoj wiasny fundament, wkrétce zreszta
borykajagc sie z nowym rodzajem zamrozenia przez burzuazyjny
»establishment”. Tym nadludzkim nieraz wysitkom jednostki
wszystko zawdziecza mys$l europejska ostatnich bezmata dwdch
stuleci. Natomiast Polska-bogini uwalniata swoich wyznawcéw
od samotnosci wobec istnienia, okrywata ich swoim plaszczem
i w niej rozwigzywata sie kazda sprzeczno$¢. Polacy, tepieni i
przesladowani, zyli jednak w niebywatym luksusie psychicznym
jezeli sie ich poréwna z innymi Europejczykami. Karg za ten
luksus byt brak rozmyslan nad kondycjg ludzka, ktéra zostata
wchionieta przez kondycje polska i, jako jeden ze skutkow, party-
kularyzm polskiej literatury, nie calkowity zresztg, jak btednie
sie twierdzi, ale wymagajacy zmudnej interpretacji zeby wylu-
ska¢ z niego ziarno uniwersalne.

Niczego podobnego nie obserwujemy w sasiednich duzych
zespotach kulturalnych. ,,Deutschland” nie miata wkadzy nad umy-
stami pierwszorzednymi, nad Goethem, Marksem, Nietzschem. A
choé¢ w Rosji ,,Swiataja Rus$” uwodzita wielu, widocznie ksztatty
jej nie nabraty dostatecznej hieratycznosci, skoro nawet grozny



DWUSTRONNE PORACHUNKI 19

imperialista w swojej publicystyce, Dostojewski, zdejmowat stroj
kaptana zasiadajgc do swoich powiesci i tylko od czasu do czasu
w nich sobie popuszczat. Inteligencja rosyjska budowata sobie,
poczynajagc od Bielinskiego, catkiem inng wiladczynie, ktéra miata
okaza¢ niszczacy site nie zaraz. (,,Pogwalcenie praworzadnosci,
wykorzenienie, jezeli nie jest wynikiem podboju, jezeli zdarza
ssie w kraju wskutek naduzycia praworzadnej wiadzy, musi rodzi¢
obsesje postepu, bo dazenie do celu kieruje sie wtedy w przy-
szto$¢” — powiada Simone Weil).

Tamto polskie dwudziestolecie nie byto wcale nagtym odej-
$ciem od narodowego obrzadku. Ekskluzywnos¢ w dopuszczaniu
do niego tylko osobnikéw odpowiadajacych pewnym kryteriom
prowadzita do podziatu mieszkancéw kraju na obywateli pierw-
szej kategorii i drugiej kategorii, do takich objawow jak np. brak
ukrainskiego uniwersytetu we Lwowie i pozniej do matej odpor-
nosci na pomysty importowane z Niemiec, dokad co niektérzy
wodzowie ,,miodych” jezdzili na przeszkolenie. Totez nieche¢
wiekszosci polskich Zydéw do Polski (z czym zawsze kontrasto-
walo catkiem irracjonalne przywigzanie niemieckich Zydéw do
Niemiec i rosyjskich do Rosji) znacznie sie w dwudziestoleciu
wzmocnita.

Ale sprzeciw wobec urzeczenia pieknem bogini, catkiem,
zdawatoby sie, u niektorych radykalny, nie usuwat jej ze Swiado-
mosci, jej obraz trwat ambiwalentnie, to przyciggajac to odpy-
chajac, albo przyciaggajac i odpychajac réwnoczesnie. | kiedy wie-
le byto w sferze mysli do zrobienia, zuzywano energie na szamo-
tanie sie z tym obrazem, czego kampania Boya przeciwko ,bron-
zownikom” byfa przyktadem, nie jedynym. Nie wydaje sie, zeby
mozna byto sprzeciw i ulegtos¢ wyraznie rozgraniczyé, bo obsesyj-
na obecno$¢ czegos, czy zaopatrzona znakiem plus czy minus, po-
zostaje obecnoscia.

Sprébujmy mozliwie trzezwo oceni¢ nastepstwa tego splen-
doru jakim otoczona byfa eteryczna a wyzsza istota. W latach bez-
posrednio poprzedzajagcych wojne niepostrzezenie pograzano sie
w lajdactwo albo stawano na pograniczu tajdactwa, przy czym i
ci co dzisiaj uchodzg za paragon cnoty, z rzadkimi wyjatkami, znie-
czulali sie stopniowo i, ulegajgc ztudzeniu, ze drwina dostatecznie
chroni ich czystos¢, przechodzili stopniowo do cichej zgody na
czyny brzydkie, byle wykonywane przez innych. Stosunki towa-
rzyskie i ogolny paraliz wynikajacy ze strachu przed opinig na-
ktanialy do przemilczenn (legalizowania antysemityzmu, niszcze-
nia prawostawnych cerkwi etc.) albo nawet do bakan, ze ,osta-
tecznie...”. Owczesng metno$¢ i towarzyskie powigzania niech
zilustruje przyktad. Jeden z moich kolegéw, woéwczas redaktor
kolumny literackiej w pewnym warszawskim dzienniku, po otrzy-
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maniu przez Polske podarunku od Hitlera w postaci Zaolzia, dat
catg strone wierszy majacych Swiadczyé¢, ze poeci radosnie ,,po-
wrét ziem do macierzy” aprobujg (juz to w Europie wschod-
niej nic nie obedzie sie bez aprobaty poetow). Znalaztem tez
tam swoj wiersz, na catkiem inny temat, ktéry 6w kolega w jakiej$
starszej publikacji wyszperat i przedrukowat. Oczywiscie nie byto
mowy zeby dziennik wydrukowat moje sprostowanie, bo znaczy-
foby to, ze kto$ wystepuje otwarcie przeciwko majestatowi Swiet-
lanej. Stosunki moje z tym kolegg ochtodzity sie ale nie szukatem
okazji do publicznego manifestowania wrogosci. | tak, stopniowo,
gestniata ciemnos$¢, w ktorej wszystkie koty sg szare.

Naturalnie we wszystkich Sarmacjach i Rumuniach 6wczes-
na polityczna koniunktura tak samo wykorzystywata lokalne mity
i warto raczej zastanowi¢ sie nad inna, trwalsza rolg nadrzednej
istoty, co fatwiej przyjdzie, jezeli nazwiemy jg np. Burmg czy
Indonezja. ,,Pracowaé dla Burmy”, ,dziata¢ w imie Burmy”, nie-
duzo to jako filozofia i zadne z wybitniejszych, znanych nam,
dziet mysli z takiego napedu sie nie poczely. Przestrzerh zajmo-
wana w $wiadomosci zbiorowej przez idol, mniejsza z tym czy
wielbiony czy negowany, moze jednak by¢ tak duza, ze, zwlaszcza
jezeli utrwala sie od pokolen, powoduje niedotestwo w rozpatry-
waniu jakichkolwiek probleméw ogolnoludzkich, jezeli nie sg one
do tego obszaru przynajmniej, odniesione. Zjawisko to wykpiono
dostatecznie jako anegdotyczne ,ston a sprawa polska”, ale jego
wewnetrznemu mechanizmowi dopiero przysztos¢, mysle, udzieli
uwagi.

Szkodliwos¢ idolatrii jest jasna, natomiast trudniej jest uchwy-
ci¢ niektore korzysci, ptynace stad, ze obszar w $wiadomosci pozo-
staje nawet kiedy wyparowuje z niego zamieszkujgca go dotych-
czas istota, i ze ten obszar dostarcza systemu odniesienia. W sy-
tuacji w jakiej znalazta sie zaawansowana technicznie cze$¢ ludz-
kosci nie ma by¢ moze innego lekarstwa niz wybijanie klina kli-
nem tzn. ulegto$¢ wobec rzeczy, ktére zjadajg cztowieka jak my-
szy, po kawateczku, jezeli znajduje jaka$ przeciwwage, to tylko
w przywigzaniach do sfery uznanej za sakralng. Otéz kult bogini
powodowat zarliwe zajecie sie ruchem Historii, ten ruch, przez to,
ze od niego zalezato obleczenie sie bogini w ciato, ulegat z kolei
sakralizacji, co w Europie przed 1848 r. nie nalezalo do wyjat-
kéw, ale pdzZniej nigdzie bodaj nie przetrwato tak silnie, totez
mozna zaryzykowaé teze, ze i z tego powodu kazdy Polska-
naznaczony jest do dzi$ romantykiem sprzed 1848 roku, ducho-
wym potomkiem Rzeckiego z ,,Lalki”. (Nie bede zapuszczac sie w
kuszacy problem powinowactw czy anty-powinowactw pomiedzy
»mentalnoscig polskg” i ,,mentalnoscig marksistowska”, ktora tez
Historie sakralizuje). Caty opdr wobec ,,normalnej” Europy pie-
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nigdza i handlowo-przemystowej ekspansji przybraé wiec miat po-
staC wyposazania czasu historycznego w walory potencjalnie ten
tad rozsadzajace i niszczace, przy czym mysl dostatecznie napieta,
jak Norwida, Brzozowskiego, dazyta do wypetnienia miejsca, z
ktorego — dla nich — ulatniata sie juz bogini, nowg trescig. Stad
ironia, zwracajaca sie¢ podwojnie, przeciw polskim wyznawcom i
przeciw a-historycznej stabilizacji w mieszczanskim postepie. Wy-
glada na to, ze wiasnie natdg sakralnosci, jezeli wolno tak sie
wyrazi¢, i pustka jaka powstaje kiedy nie ma on juz obiektu,
moze by¢ poteznym bodzcem do zabiegow catkujacych doswiad-
czenie, o wiele trudniejszych dla tradycji czysto indywidualistycz-
nej. Zestawiajac Norwida, ktéry umiescit w centrum swoich roz-
myslan ludzko$¢ w ruchu, w pochodzie chrystologicznym, pojeta
jako cialo mistyczne, ze Stefanem Mallarmé, poeta skrajnego wy-
faczenia, udostojnionego przez demiurgiczny akt artysty, doszio-
by sie moze do ciekawych wnioskéw. Ale i Joseph Conrad, ne-
gujac podwdjnie: narodowy idol przez ucieczke z Polski i Europe
wiktoriafska przez ucieczke z niej na romantyczne morza, Szu-
kat w micie cywilizacyjnym Albionu obrazu zastepczego. A nawet
urzekaty go niekiedy rozne dynamity podkladane pod europej-
skg stabilizacje. Sceptycyzm z jakim je traktowal byt tragiczny,
skoro Londyn w ,Tajnym Agencie” i Genewa w ,W oczach
Zachodu” sg pokazane nieprzyjaznie, wzgardliwie.

Dwudziestolecie byto regresem i tylko w poczatkach niepo-
dlegtosci pisat Lechon: ,,A wiosng niechaj wiosne, nie Polske
zobacze”. tatwo jest wyliczy¢ mndstwo okolicznosci, ktére unie-
mozliwity przeksztatcenie sie kraju w zwyczajne panstwo. Obrza-
dek powrdécit wkrétce w znacznie gorszym niz romantyczne wy-
daniu, komediowym, gdyby nie bylo zbyt Zatosne. Tym, ktorzy
wtedy dorastali zostata wiec narzucona raz jeszcze walka Jakuba
z aniotem, tgcznie z jej wadami i zaletami.

Don Kichot

Udzielitem sobie juz dwdch wyjasnien dotyczacych mojego
nieprzystosowania do tgk europejskich. Czy co$ warte sg te wy-
jasnienia czy nie, podaje je jak sa. Prawdopodobnie te same, nie-
zalezne od swiadomych zamiaréw, impulsy (zjadaczy chleba prze-
mieni¢ w aniotdw; czas historyczny zabarwié¢ wartosciami) prze-
sadzajg 0 mojej odrazie do La Belle Epoque w sensie dostownym,
tej sprzed 1914 roku, co zresztg tatwiej jest uzasadni¢, bo znamy
jej nastepstwa. Czy chce wiec czy nie chce, wzrok mdj kieruje
sie ku niebu Ideatu. O donkiszoterii, jako rysie zasadniczym pol-
skiej mentalnosci, czesto sie wspomina, dziwne tylko, ze nikt bo-
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daj w niej szperaC, szuka¢ jej licznych odmian i przebran nie
prébowal. Rycerz smetnego oblicza naczytat sie, jak wiadomo,
romanséw i pod ich wpltywem rzeczywisto$¢ obojetna, niewzru-
szona, po prostu istniejgca, poza dobrem i ziem (barany, wia-
traki czy tez rodlinno-zwierzeca Dulcynea z Toboso) przeksztal-
cita mu sie w scene walki pomiedzy sitami jasnymi i ciemnymi.
Ot6z zastanawiajgc sie nad literaturg polskg jako nad wyrazem
zbiorowego ethos, musi sie dojs¢ do wniosku, ze wiasciwy jest
jej brak zainteresowania rzeczywistoscig nie-zwaloryzowang, a
nawet odmowa jej przyjecia, ze jest to literatura anty-realistyczna.
Tak np. uroczy realizm szczegétu w ,,Panu Tadeuszu” zostaje pod-
porzadkowany idei sielskosci, upoczciwienia, a bitwa w Soplico-
wie cho¢ padajg tam trupy zmienia sie w heroikomiczny pastisz
»lliady”, krew jest tylko czerwong farbg, jak po6zniej w ,,Trylo-
gii”. W tym roku nb. uptywa 250-lecie urodzin litewskiego poety
Christiana Donetajtisa warto wiec wspomnie¢, ze brutalnos¢ opi-
sow wsi w jego ,,Porach roku” (ktére Mickiewicz znat, w nie-
mieckim przekfadzie) kontrastuje z tagodnoscig ,,Pana Tadeusza™,
cho¢ wie$ opisywana przez obu poetow jest bliska i miejscem i
czasem.

By¢ moze $ledzac sprzeciw wobec rzeczywistosci nagiej trze-
ba bytoby cofng¢ sie w stulecia szlacheckiego bytowania wzgled-
nie wolnego od trosk, kiedy to cata ciemna strona egzystencji
ludzkiej zostawiona chtopom ulegata (takze wskutek towarzy-
skosci) przestonieciu. Przyjmowano zatozenie, ze kondycja ludz-
ka jest zasadniczo dobra i ze tej dobroci zagrazaja niebezpieczen-
stwa z zewnatrz, a nie tkwigce w niej samej. Sielankowosé, idyl-
liczno$¢ nie oznaczajg przecie nic innego jak postawienie znaku
plus przy pojeciu zycia. Tak przygotowywat sie nienajlepszy
grunt do konfrontacji z Rosjg, co chyba rzecz ostatecznie przesg-
dzito. Odbyta sie wtedy gwattowna polaryzacja i rzeczywistos¢, ta
samowystarczalna, sobie — tylko — odpowiadajaca, zostata przy-
ciggnieta przez jeden albo drugi biegun: dobra (rodzimego) i zla
(rosyjskiego). Wstrzas doznany przy zetknieciu z Rosjg byt zrozu-
miaty, w grozie i moralnym oburzeniu cudzoziemcdw, zmuszonych
Z nig sie zapoznaé, nigdy nie byto przesady i dlatego np. opisowy
poemat podréznika po niej, Mickiewicza, jest mocny. Niemniej
fenomen samodzierzawja traci tam do pewnego stopnia swdj nie-
jako ogolno-ludzki ciezar przez to, ze poemat jest kronikg wy-
prawy w krainy barbarzyncow, przy statym podkreslaniu kontra-
stu z cywilizacjg europejska, ktora dla uwypuklenia kontrastu
jest idealizowana: organiczno$¢ wzrostu miast, greckich, rzym-
skich, sredniowiecznych, przeciwstawiona nagtemu wydzwignie-
ciu Petersburga wolg Piotra Wielkiego, nastreczataby pewne
obiekcje co do jej rzekomej idyllicznosci, a cesarz rzymski, nawet
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gdy to byt Marek Aureliusz, nie mégt by¢ postacig az tak Swietla-
ng jak chce autor, kiedy godzi w despotyzm Piotra. Nie znaczy
to, ze nalezy kwestionowa¢ doktadnos¢ Mickiewicza-reportera,
wazne jest co innego — obraz dobrej w zasadzie egzystencji obec-
ny w jego umysle i wywodzacy sie z Rzeczpospolitej szlacheckiej,
ktéra czytajac Cycerona i Seneke widziata siebie jako rodzaj
upiekszonego Rzymu. Tak samo nie ma powodu zarzuca¢ niedo-
ktadnosci pamfletowemu dzietu markiza de Custine, ktéry wsku-
tek przyjazni z Polakami i z pro-polsko, pro-zachodnio nastawio-
nymi Rosjanami (Koztowskij?) przejat polskg odraze do demo-
nizmu. Demonizmu wytgczonego z egzystencji ludzkiej jako takiej
i umieszczonego geograficznie w Rosji.

Przyzwyczajenia ksztattowaty sie przez pare pokolen i moz-
na je $ledzié¢ na przyktadzie stosunku Polakéw do literatury rosyj-
skiej po 1863 r. Byla ona odrzucana nie tylko jako nabytek wro-
ga, stuzacy do rusyfikacji. W mndstwie wypowiedzi powtarzajg
sie: ,,mrok”, ,.ciemnos$¢”, ,beznadziejnos¢”, ,fatalizm”, ,.choro-
bliwos¢”, ,,szpetota”. Ale tym razem oskarzenia nie kierowaty
sie juz przeciwko rosyjskiej rzeczywistosci tylko przeciwko jej
opisowi w dzietach Gonczarowa, Turgieniewa, Dostojewskiego,
Totstoja. Czyli gwattownie broniono sie przed uznaniem, ze ci
pisarze mogli przekazywaé prawde o cztowieku: nie, prawda o
cztowieku nie powinna byta by¢ az tak ponura, jezeli miata byé
prawdg to jedynie w zastosowaniu do Rosjan. Dazno$¢ do uchwy-
cenia bezwiadu i oporu jako cech Swiata, w Ktérym porusza sie
cztowiek, a takze bezwtadu i oporu w nim samym tj. sktonnos¢
realistyczna rosyjskich pisarzy odpychata i razita Polakéw. Zeby
unikna¢ nieporozumien wtrace tutaj, ze zdaje sobie sprawe z za-
gadek, jakie kryjg sie w pojeciu ,realizmu” chocby dlatego, ze ja-
kiekolwiek fotograficzne odtwarzanie w dziele literackim jest
niemozliwoscig tj. akt wyboru, akt etyczny sam sobie ukazujacy
sie jako akt estetyczny, lezy u jego podstawy. Jednak dgznosé
do mozliwie Scistego rozréznienia pomiedzy wojskiem i baranami
daje inne wyniki niz pochopnos$¢ Don Kichota, ktéry nie dopusz-
czat mysli, ze masa jaka zagrodzita mu droge mogta by¢ czyms$
bez-zamiarowym, bez-Swiadomym, brylg poruszajaca sie wedtug
swoich tylko praw. Wiele razy zastanawiano sie nad staboscig po-
wiesci w polskiej literaturze. Otdz zabieg samego Cervantesa,
ktéry nad swoim bohaterem géruje i ma do niego serdeczno-iro-
niczny dystans, jest zabiegiem typowo powiesciowym, natomiast
jezeli literat sam, caty, zamkniety jest w Don Kichocie, pozostaje
tylko bohaterem romantycznym i powiesci nie napisze.

Jak stusznie twierdzg badacze literatury, powies¢ w jej obja-
wach klasycznych opowiada przygody ,bohatera problematyczne-
go”, ktéry oddaje sie ,,demonicznemu poszukiwaniu” tj. przebija
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sie przez haszcze i bagna rzeczywistosci w nadziei wyjscia na row-
na droge, po to tylko zeby stopniowo odkrywaé jak wielka jest
sita oplatujaca go i ciaggnagca w dot. Definicji tej odpowiadajg cat-
kowicie jedyne dwie polskie powiesci duzej klasy, ,Lalka” i ,,Fa-
raon” — dwie na caty wiek XIX to nieduzo. Natomiast proza
dydaktyczno-panegiryczna, poza tym w polskiej literaturze domi-
nujgca, jest oparta na skrzetnym wylgczaniu poza nawias ,,mro-
ku” (dlatego w ,,Trylogii” $mieré nie jest Smiercia ani krew
krwig) i natykajgc sie na dramat istnienia stara sie go przebudo-
waé na melodramat, rozrzewniajacy a wiec akceptowany towa-
rzysko. Podejrzewam, ze zamilowanie tej prozy do pastiszu (pi-
sanie pod jezyk gadutow XVII czy XVIII wieku) tez ttumaczy
sie checig zatarcia zbyt ostrych kantéw, teatralizacji, tak zeby ele-
ment basniowy, ,,na niby”, byt stale na pierwszym planie.

Nic bardziej charakterystycznego dla wrazliwosci polskiej niz
,Latarnik” Sienkiewicza. Autor nic tu nie wymyslit, historia
byta zupetnie prawdziwa, wysoce tylko ciekawe jak materiat wy-
korzystat. Polak-latarnik w Aspinwall mial przeszto$¢ malowni-
cza, ale thukt sie byt po Australiach i Amerykach nie mogac ni-
gdzie zagrzaé miejsca nie dlatego, ze zty los Scigat wszedzie tuta-
cza, pielgrzyma, jak to podaje Sienkiewicz. Bylo inaczej: cziowiek
ten cierpial na manie przeSladowczg i gdziekolwiek sie osiedlit,
spostrzegal po pewnym czasie tropigcych go agentéw carskiej po-
licji. Latarnia morska nie oznaczata dla niego schronienia po
»burzach zycia”, ale jedyne miejsce bezpieczne i wolno przypuscic,
ze w samotnosci nie gustowal, z chwilg jednak kiedy caty Swiat
byt terenem dziatalnosci carskich agentéw, nie pozostawato inne-
go wyjscia jak ucieczka w samotno$¢ na wyspie. Owego pamiet-
nego wieczoru,, kiedy to zapomniat zapali¢ latarni, nie przenosit
sie dusza na ojczyzny tono nad kartami ,,Pana Tadeusza”. Pacz-
ka ksigzek przystana przez nieznanego ofiarodawce zawierata po-
wiesci Kraszewskiego, pograzyt sie w lekturze, bo wciagneta go
awanturnicza akcja, czyli traktowat ksigzke jak detektywny ro-
mans. A potem, Kiedy stracit prace, byt wsciekly i przekonany, ze
agenci znalezli sposob, zeby go i na bezludnej wyspie dosiegnac,
ze oni to paczke przystali.

Niepolski pisarz ocenitby patos tego prawdziwego materiatu
i bogactwo gotowych symboléw (Swiat — bezludna wyspa, zto
ludzkiego spoteczenstwa zagniezdzajace sie w samym bohaterze po-
przez jego obled, spoleczenstwo w nim jako pasja czytelnika
detektywnych romanséw, uniemozliwiajgca mu zostanie na wys-
pie). Z pewnoscig iS¢ wiernie za przygodami latarnika Sienkie-
wicz nie mogt ze wzgledu na cenzure, gdyby jednak podbit go
ludzki dramat, znalaztby wyjscie, chocby zmieniajagc narodowo$¢
postaci. Nawiasem, obted latarnika byt niejako wzmocnionym
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dziwactwem Don Kichota, bo przypadki niezamierzone przez ni-
kogo musiat przypisywaé Swiadomej woli ztowrogich mocy. U
Sienkiewicza wystepowat jako szlachetny vieux Polonais, bohater
budujacej powiastki patriotycznej.

Kto$ moze uzna¢ takg obrobke materiatu, ktéry sam wpadt
w rece, za co$ nie nadajagcego sie do uogdlnien, za biad stabego
pisarza. Ale Sienkiewicz w jednym byt majstrem: wyczuwat jak
pracuje wyobraznia zbiorowa, tez stale dokonujgca podobnych
opracowan i grat na tym bez pudia.

Jezeli jednak wyobraznia zbiorowa umie wytgcza¢ za nawias
demoniczny fundament zycia, demoniczny w sensie bezwiadu, ko-
niecznosci, nastepstwa sa powazne. Nieraz zapytywatem siebie,
jak te polskie pokolenia sie urzadzaty, zeby w swojej projekcji, w
utrwalonych pojeciach o sobie, by¢ tylko panami i paniami zawsze
ubranymi, nie obnazonymi nawet w $mierci. Ale takze stosunki
sity i wynikajace z nich problemy wiadzy nie mogly by¢ spotkane
oko w oko. Kiedy dziewietnastowieczna Europa, zaprawiona
zresztg niezle przez wieki twardych rzadpw krélewskich i ksig-
zecych, godzita sie mniej czy bardziej chetnie- na nieunikniony brud
panstwowych intereséw, Polacy oddawali sie antropomorfizacji
tj. panstwa przerabiali na istoty obdarzone wrodzonag im dobrocig
albo zlosliwosciag. A za kazdym razem — az do potowy naszego
stulecia wiacznie — kiedy panstwa te dziataty wedtug dajacych
sie przewidzie¢ prawidet, nie tak ostatecznie réznych od tych, na
mocy ktdrych jabtko zrzucone ze stolu spada na podioge, wrza-
skom i lamentom nie byto konca.

W 1927 roku mdj krewny, Oskar Mitosz, napisat w Paryzu
traktat, w ktérym nazywat Polske ,,pafstwem mesjanicznym” i
udowadniat, ze wiasnie ta mesjaniczno$¢ nie pozwoli jej utozyé
rozsadnie stosunkéw z sgsiadami a tym samym sta¢ sie w Europie
Srodkowo-wschodniej centrum skutecznego oporu przeciwko Niem-
com, totez ogniwem zapalnym nastepnej wojny bedzie prawdopo-
dobnie Gdansk. Termin ,pafnstwo mesjaniczne” zdaje sie by¢
o tyle trafny, ze przypomina o trwatosci pewnych postaw, ktére
nie znikly przecie nagle w 1918 roku. Nie utrzymuje sie bezkar-
nie przez czas dtuzszy przekonania, ze jest sie Chrystusem naro-
déw. Stangwszy wobec przyziemnych, a nieznanych dotychczas
obowigzkow i odpowiedzialno$ci, wyobraznia wytrenowana w po-
dziale na jasnos$¢ i ciemno$é, czysta ofiare i nikczemna przemoc,
musiata uzna¢ mechanizm panstwowy za przedtuzone ramie anio-
fa. Co jednak nie jest tatwe, bo politykierzy, poborcy podatkéw i
policjanci rzadko noszg aureole.

Stad mnéstwo préb przezwyciezenia dostrzeganej sprzeczno-
$ci, od idealizacji samych siebie za cene $lepoty, do cynizmu po-
litycznego i makiawelizmu za trzy grosze, cechujacego neofitéw
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racji stanu (podobno Zzadne hamulce w tej dziedzinie nie powin-
ny przeszkadza¢, wiec walmy na catego). Zwilaszcza ambiwalen-
cja skrajnej prawicy, z jej pielgrzymkami na Jasng Gore, przy-
wigzaniem do Polski-Absolutu i patka zalecang jako $rodek na
pogmatwania zycia spotecznego, byta wyjatkowo dziwaczna i na-
wet sklania do refleksji 0o mesjanizmie starszym niz wiek XIX,
antyprotestanckim i antytureckim mesjanizmie kontrreformaciji.

Ale nie mam zamiaru wytacza¢ procesu donkiszoterii, a tym
samym wykpiwac sie kazaniami. Uwage mojg przycigga trwale
residuum, ktére pozostaje réwniez kiedy calg rzecz przesunie sie
na wyzszy niz oczywiste parodie poziom. Don Kichot jako boha-
ter romantyczny jest figurg wysoce ztozong i faktu, ze patron no-
woczesnej poezji polskiej, Norwid, identyfikowat sie z nim (,,my,
kawalery btedne’) nie trzeba pomija¢. Otdz zaryzykuje tutaj
wniosek paradoksalny, uprzedzajac zreszta, ze poruszam sie na
tym mato zbadanym terenie po omacku. Umyst, ktory nie moze
przyja¢ zadnych elementdw z zewnatrz zanim ich nie utozy wokot
osi krystalizacyjnej etyki, geometrycznie — tak w wierszu Nor-
wida o Don Kichocie zycie jest jest wyprawag po prawde, ksiez-
niczke zakleta, strzezong w wiezy przez smoki — zglasza wobec
tego, co po prostu jest, nieuformowane, zastane, chaotyczne, vo-
tum nieufnosci i by¢ moze zgtasza votum nieufnosci wobec pasyw-
nej, wegetatywnej czesci ludzkiej natury, zawierajacej znajomosé
z chaosem. Taki umyst moze wedrowac przez wiele doswiadczen,
nawet mistycznych ale przycigga go przede wszystkim intelektua-
lizm moralitetu. Na pierwszy rzut oka twierdzenie to wyglada na
nonsens, bo przecie uczucie, irracjonalnos¢, barokowos¢ etc. Za-
t6zmy jednak, ze Mickiewicz jest jako$ dla tej odmiany umystu
znamienny i poréwnajmy jego wybuchowe, uczuciowe dzieto z o
wiele bardziej klasycznym, bardziej osiemnastowiecznym dzietem
Puszkina. Nie tylko w ,,Dziadach” akcja rozgrywa si¢ przy uczest-
nictwie duchdéw z ptawej i duchéw .z lewej strony. Zarliwe i
gwattowne wartoSciowanie powtarza sie we wszystkich prawie
utworach Mickiewicza, nawet w wierszach religijnych (dychoto-
mia rozumu i wiary) i jest jedng z przyczyn jego zamilkniecia. Na-
tomiast pod chtodng formg Puszkina czai si¢ materia wieloznaczna
i wyslizgujaca sie moralnemu osadowi. W ,,JeZzdZzcu Miedzianym”
Puszkin jest i wielbicielem potegi imperium, usymbolizowanej w
potedze Piotra Wielkiego, i przyjacielem matego czlowieka, Euge-
niusza, ktdrego niszczy symbolicznie panstwo. A inny Eugeniusz,
Oniegin, jest ,,problematycznym bohaterem”. Totez Puszkin mogt
przejs¢ do prozy, otwierajac rozdziat powiesci rosyjskiej, podczas
kiedy Mickiewicza sama enigmatyczno$¢ stosunkdéw miedzy ludz-
mi nie interesowata.

Sg dwa znakomite komentarze do polskiej specjalnosci mora-
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listycznej. Pawia Hostowca ,Polacy w powiesciach Dostojew-
skiego” (w tomie ,Eseje dla Kassandry”) i Wactawa Lednic-
kiego ,,Dostojewski and the Poles in Siberia” (w ksigzce ,,Russia,
Poland and the West™). Z obu tych prac wynika, ze nienawis¢
Dostojewskiego do Polakéw (pomijajac mozliwe wewnetrzne kio-
poty z polskim pochodzeniem jego rodziny) zwracata sie przeciw-
ko ich opancerzeniu: bij takiego ile chcesz, a on, bedac na samym
dole, zatosny, $mieszny, bedzie sie czut wyzszy i od tych co go
bija i od podobnie jak on bitych Rosjan, bo on wie gdzie prze-
biega granica miedzy dobrem i zlem, a oni nie wiedzg: ,,Gordyj
Paljak”. Lednicki zestawia wypowiedzi Dostojewskiego o0 jego
polskich wspotwiezniach w ,,Domu Umartych” ze $wiadectwem
jednego z tychze wspo6twieznidw, Tokarzewskiego, zawartym w
jego pamietnikach. Nie trzeba byé Polakiem zeby przyznaé, ze
Tokarzewski, zaiste rycerz bez skazy, Swiatty demokrata, uczestnik
spisku ks. Sciegiennego, reprezentowat o wiele wyzszy typ ludzki
niz Dostojewski, ktory tamze, na katordze, marzyt o poszerzeniu
granic i potegi rosyjskiego imperium, uwazat Polske, Litwe i
Ukraine za wkasno$¢ rosyjska z bozego nadania, bo kraje te, gdyby
nie car, bylyby pograzone w nedzy i barbarzynstwie, szczycit sie
bez ustanku swoim szlacheckim pochodzeniem, a zarazem zarzu-
cat Polakom-demokratom ich arystokratyczng wyniosto$¢. Trzeba
jednak zrozumieé, ze chodzito tu o konflikt bardzo gteboki. Ka-
torznikami i kryminalistami na katordze Polacy gardzili i odgra-
dzali sie od nich swojg dumg wiezniow politycznych, ktérzy wie-
dzg w imie czego cierpig, sg ofiarami despotycznej wiadzy przez
nich nieuznawanej. Kryminalisci natomiast uwazali swojg wine za
cze$¢ samej esencji zycia, wyobrazali wiec dla Dostojewskiego
chrzescijariskg pokore ludu rosyjskiego i jego osobistym proble-
mem byto jak przezwyciezy¢ wihasny wstret do tych bandytéw.
Oddaje glos Hostowcowi:

»W oczach Dostojewskiego Polacy jak gdyby uchylajg sie od istotnego
meczenstwa i dlatego wiasnie, whrew pozorom, nie tylko nie zastugujg na
litos¢, ale przeciwnie powinni by¢ zdemaskowani. Polacy reprezen-
tujg dla niego najbardziej niebezpieczna, bo schodzaca na samo dno katorgi,
probe racjonalnego czy mistycznego wyttumaczenia meki potepionych, ktora
w catej tworczosci Dostojewskiego ma nosi¢ zasadniczo charakter niczym
niewyttumaczony, apelujacy do nas swym wiekuistym, niemozliwym do thu-
maczenia protestem”.

Jezeli intelektualizm moralitetu stabo nadaje sie do wyraze-
nia go w powiesci, znakomicie, mysle, godzi sie z poezja, zwia-
szcza jezeli wkracza na pietro humoru, satyry albo auto-satyry.
W poezji zaprawionej humorem (np. ,,Pan Tadeusz’”) dobrotliwa
istota bytu nie jest podawana w watpliwos¢. Kiedy $miech czy
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usmiech staje sie zjadliwe, zakfada sie z gory miare wartosci tzn.
nieobecno$¢ wartosci w opisywanym S$wiecie nie ukazuje sie jak
w powiesci dopiero przy koncu ,poszukiwania demonicznego”.
(Gogol bytby w moim rozumowaniu raczej poetg i tu jego ukrain-
ska formacja chyba nie bez kozery). Totez literature polska odczu-
wam jako poetycko-eseistyczng, przy czym w jej najwyzszych
osiggnieciach sceng moralitetu jest historia. Czyz nie stosuje sie
to tez do Norwida, do Wyspianskiego, do Brzozowskiego?

Ciggle o literaturze, to zenujgce. Ale biore jg jako pars pro
toto, przypisuje jej znaczenie jako zespotowi znakow, ulatwia-
jacych ogarniecie tej catosci kulturalnej, ktéra we mnie przeni-
kata. Nie tylko, a moze przewaznie nie przez stowo drukowane.
Cho¢ byty i ksigzki, takze te nowe. Tylko czy ,,Przedwio$nie”
Zeromskiego np. to tez nie moralitet gloszacy, ze Polska szklanych
domoéw (,,krysztatowe patace” Czernyszewskiego! ) gdzie$ w przy-
sztosci jest, gdzie, nie wiadomo, cho¢ darmo byloby jej szukaé
zarbwno w Rosji Sowieckiej jak w Nawtoci? | czy Stanistaw
Ignacy Witkiewicz, wptyw decydujacy, ojciec naszego ,,katastro-
fizmu”, nie przywigzywat wiasciwie mato wagi do miotan sie
swoich postaci, tych lalek z makabrycznej szopki, z goéry przez
niego skazanych, bo faza historyczna w jakiej dziataty nie obiecy-
wala zadnego zbawienia?

.

Gdybym, zamiast rzuca¢ dorywczo powigzane mysli, chciat je
wylozy¢ systematycznie, musiatbym napisa¢ catg ksigzke, co mi
nie na reke, wiec niech bedzie ,,madrej gtowie dos¢ dwie stowie™.
Gatunek samo-analizy jaki tutaj uprawiam jest niewystarczajacy,
niemniej dla mnie uzyteczny, bo nieraz, przy rozmowach, zasta-
nawiatem sie jaki jest ukryty bagaz kazdego z rozméwcéw. Zda-
rzalo mi sie naturalnie trafia¢ kiedy$ w paryskich knajpach na tak
zaciekle dyskusje np. o polityce Napoleona Ill-go, ze dyskutanci
bili piescig w stot i niemal ciskali w siehie szklankami. Na og6t
jednak takich w cywilizacji przemystowej nie jest wielu, podczas
kiedy méj ukryty bagaz sktada sie wihasnie z pasji historycznych.
Niby nic normalniejszego, uchodzcy, ktérych wszedzie petno, mo-
ga naprawde rozmawia¢ tylko o swoich Motdawiach, Polskach i
Siedmiogrodach. Tylko ze, poza wzglednie niedtugim czasem moich
rozpraw ze stalinizmem, perypetie polityczne tam przestaty mnie
blizej obchodzi¢ a nostalgie rzadko mnie nawiedzaty, moze dlatego
ze Polska nie jest krajem mego dziecinstwa. Ustalanie wiec mojej
tozsamosci nie przebiegato po linii ,,tu — tam” ale ,,ja tu — oni
tu”.Ale ci ,,oni””? W ciggu dziesieciu lat, spedzonych we Francji nie
wszedtem w zadne ,,$rodowisko” i teraz odwiedzony Paryz, tak
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swojski, byt dla mnie niemal pusty. Znane sg ksenofobia towa-
rzyska i konformizm towarzyski Francuzow, wiec to tez normal-
ne. Ale przecie mialem tak zwane ,,sukcesy”, wiec nie bylo trud-
no zadomowic sie w kotkach takiej czy innej Madame Verdurin.
Ttumaczenia moich ksigzek na inne jezyki nie dawaty mi jednak
zadnego ,,kick” (poza finansowym, bo zylem z pidra) a ku obu-
rzeniu moich przyjaciot (jezeli Francuzéw to zwykle obcego po-
chodzenia) wymigiwatem sie z wszelkich okazji zeby swojg ,,fa-
me” dziennikarsko-towarzyskimi zabiegami podpiera¢. Prawda, ze
jako poeta przede wszystkim, bylem zahamowany, bo czyz nie
przykre jest dla ambicji nie méc pokazaé sie ludziom w tym, co w
nas najmocniejsze? Nie zabiegatem tez o przektady swoich wier-
szy, bo co to za kontakt z czytelnikiem? Ale zalozywszy nawet, ze
umiatbym pisa¢ w jezyku francuskim, wyjatkowo przeciwnym
memu wewnetrznemu rytmowi, nie bawito mnie to, poniewaz
literatura jest dla mnie czym$ organicznym, w co jest sie wro$nie-
tym, pisze sie przeciw, chce sie naprawi¢ co naszym zdaniem w
niej zle funkcjonuje i bez tego zabawy nie ma. Kultywowatem
wiec planowo swojg cudzoziemskos¢.

A teraz pozwdlmy sobie na komentarz satyryczny. Gordyj
Paljak moze by¢ analfabetg albo intelektualista, analfabeta bredzi
a intelektualista swoich bredni sie wstydzi, ale jeden i drugi majg
wszystkie nacje na Swiecie za psig podszewke. Wiec wcale nie wy-
kluczam, ze zachowywalem sie, nie uswiadamiajac tego sobie, do-
ktadnie tak jak polscy robotnicy we Francji w latach 1918-1939,
petni pogardy dla , katanéw” o ilez bardziej od nich cywilizowa-
nych, albo polski bohater naszych czaséw, marynarz Kostek z
powiesci Czestawa Straszewicza, obnoszacy sie w Ameryce Potud-
niowej ze swojg konstytucja, ksigzkg kucharska i lekcewazacy so-
bie tubylcédw, bo nie umiejg przyrzadzaé¢ flakéw: ,,Indiany ciemne
one sg”. Albo jak w anegdocie o Rosjaninie, ktéry w Paryzu pré-
bowat po pijanemu ttuc lustra, a drugi go powstrzymywat: Bros,
Wania, wsio rowno nie pojmut. Zapewne chwytanie sie walorow
kulturalnych (ksigzka kucharska) w jednym wypadku, gtebin
duszy w drugim, byle siebie wobec naporu obcosci jako$ urato-
waé, reprezentuje dwie mozliwosci ratunku dla przybyszéw ze
wschodu Europy. Niemniej komiczne i niezbyt uzasadnione po-
czucie wyzszosci (ktérego wiele przyktadéw w ostatnich paru de-
kadach mozna zaczerpnaC z ksigzek lIwaszkiewicza, Rudnickiego,
Rézewicza) po odpowiednim odwrdceniu moze staé sie cnota.
By¢ garbatym jest Zle, ale jezeli tylko dzieki wiasnemu garbowi
zauwaza sie garbato$¢ wszystkich, co nas otaczaja, garbatos¢
inng, przez nich nieprzyznawang, warto niekiedy swoéj garb ho-
dowad.

Gdyby nie cudzoziemskos¢ okres$lonego rodzaju, wiedziatbym
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duzo z tych rzeczy ktére wiem, bo naleza one do wspotczesnego
rynsztunku, ale wiedziatbym na poziomie abstrakcyjnym, nie by-
tyby one dla mnie dotykalne. Trudno np. byloby mi wtedy uzna¢
za pewnik, ze Swiadomos¢ ukryta pod $wiadomoscig indywidualna,
wyrazajaca sie w stylach i modach epoki, podlega ruchowi, prze-
wrotom i ekspansji, tak ze niedawne jeszcze punkty graniczne
zostajg wchioniete przez jej nowe terytoria. Doswiadczenie Pol-
ski tamtego dwudziestolecia, przede wszystkim momentu, Kiedy
jej przynalezna $wiadomos$¢ zmienita sie w obiekt muzealny, prze-
zywajac tylko w nielicznych grupach albo w $rodowisku emigra-
cji, bylo dla mnie zasadnicze, tak jak i drugie dos$wiadczenie:
prob uzyskania dystansu, wzbicia sie ponad te Swiadomos¢ (col-
lective sensibility? Zeitgeist?) przed wojna, préb udanych tylko
abstrakcyjnie tj. nieudanych.

Ludzie na ogdt przyzwyczajaja sie zanadto czyli to co jest wy-
daje sie zwykte, takie jakie musi by¢. Jakikolwiek ich op6r wo-
bec ustalonego porzadku pozostaje na tej samej ptaszczyznie co
porzadek czyli moze by¢ oporem najwyzej politycznym. Wysitek
taki jak Swifta, ktory swoje spoteczenstwo zobaczyt w jego
wzglednosci, jest czym$ rzadkim. Przychodzac z zewnatrz auto-
matycznie juz niemal popada sie w sytuacje Swifta, uzyskujac
»udziwnienie” obyczajéw i norm najzupetniej swojskich dla ludzi
w swoim spoleczenstwie pograzonych.

Popetnitbym nieuczciwo$é gdybym teraz nie napomknat, ze
moje wywody maja ukryty staby punkt, ten mianowicie, ze ucze-
nie rozprawiam o czyms, co wymaga moze innej sondy, bo praw-
dopodobnie urodzitem sie juz cudzoziemcem z powotania. Kiedy
miatem szesnascie lat gapitem sie na to co mnie otaczato jak na
spektakl nakreconych zabawek. Wiec moze pozniej szukatem tyl-
ko okazji, zeby swemu wyobcowaniu nadaé prawomocnos¢ a np.
dobrowolna ekspatriacja nie byta dla mnie niszczaca jak dla tylu
innych bo dla mnie zadna zasadnicza zmiana nie zaszla. Jezeli
tak, to nie ma potrzeby uogdlnia¢ i nawet niezbyt przyzwoicie
jest przywotywaé do pomocy cechy danej zbiorowosci. Na swoja
obrone moge przytoczy¢ te znang prawde, ze prywatna tylko, wy-
wodzaca sie z indywidualnego losu, ,alienacja” bywa niekiedy
prekursorska. Poza tym zywita sie ona przecie tym co byto w jej
zasiegu, modyfikowata sie na rodzimg modte romantyczna, w
donkiszoterii, w intelektualizmie moralitetu dobierajagc sie do
swoich praw i przywilejow. Sg obiektywne sprawdziany tej mo-
jej rodzimosci, zaswiadczajgce, ze wyobcowanie przed wojng (po-
czatek natogu ) nie byto moze az tak wylacznie nakazem indywidual-
nego losu, raczej nacisk niekiedy wolno potozy¢ na to, przeciwko
czemu bylo zwrdcone.

Wiec Europa. Alez oni zachowali, pomimo wszystko co
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ich nawiedzito (nieprawda, ze tego byto niewiele) znakomity
ciggtos¢ i zaden z nich nie musial, jak stary Leopold Staff, na
ziemi spustoszonej i zniewazonej zaczyna¢ ,,od dymu z komina”.
Kiedy jednak wciggata ich pracowita zwykios¢, w ktoérej zndw
jednostka i czas jednostkowy i jednostka wobec jednostki jedynie
wazg, niepokoito ich to, bo rozumieli, ze co$ zaszto, cho¢ jakby
poza ich plecami i licho wie co. Wiec akurat w moich latach pa-
ryskich bytem Swiadkiem ich skokéw protestu, skokéw w dawno
przez nich zaniechany moralitet Historii z pierwszej potowy XIX
wieku, w heglizm, marksizm i zdumiewajace to byto widowisko.
Wszystkiemu czego nadmiar, i wskutek nigdy nie pozegnanych ro-
mantycznych porywéw i wskutek nowych wydarzen, doskwierat
nam tak bardzo, nostalgicznie hotdowali, powodujgc tym samym
sprzeciw ze strony lepiej, choé wbrew woli i smetnie, zaprawio-
nych w tej gimnastyce. Cho¢ w istocie te ich éwiczenia cerebralne
pozostawaty na powierzchni a spod niej, wytadowujac sie w sztuce
i literaturze, przezierato co innego: dalszy cigg wypraw przed-
siebranych przez samotne ja, zaczetych w romantyzmie, ktory w
Polsce zaprowadzit na zupetnie inne tory. Dalszy cigg ale oczy-
wiscie w innych okolicznosciach i mato do poprzednich faz po-
dobny a nawet, chyba stusznie, podawany za przewr6t. Art infor-
mel, le théatre de I'absence, pro-kafkowska powies¢. | wobec
tych zjawisk cierpialem na rozdwojenie. Starsza niz ja sam zapra-
wa powstrzymywata mnie od zanurzania sie bez zbroi w abyssus.
Stad moje gniewy i, na przekdr, chetki zamkniecia sie w tematach,
dajacych sie jasno obrysowaé stylem klasycznie prostym. Czujnos¢
natomiast podszeptywata, ze wypadatoby rozrézni¢ co w moich
gniewach byto odruchem sily witalnej, buntujacej sie przeciwko
rozpowszechnionej naokoto mnie subtelnej rozpaczy, a co emano-
walto z noszonego przeze mnie na glowie kottuna, plica polonica,
(czy kottun ma co$ wspolnego z grzywag Samsona, oto pytanie).
Porazki. Nie mam zamiaru ich mierzy¢ tym, ze Stasiowi albo
Mieciowi lepiej sie, wzglednie gorzej udato. Ani tzw. ,,pdjsciem na
emigracje”. To prawda, ze moja poezja, bynajmniej dla czytel-
nika w Polsce nie zawita, jest zrozumiata dla pieciu albo dzie-
sieciu 0sob za granica, bo zagraniczni Polacy reprezentujg forma-
cje dawna, ktéra mnie kiedy$S wyobcowywata, o wiele nizszg
umystowo niz ta, jaka reprezentujg ich krajowi kuzyni. To samo
stosuje sie do troche trudniejszej prozy. Jednakze lista przeszkéd,
na jakie natrafia w drugiej potowie dwudziestego wieku kazda
realizacja, jest tak diuga, ze tylko ten, kto swego wieku nie zna,
potrafi powaznie powotywal sie na fartuszek, zawadzajacy zlej
tancerce. Nie, porazki mojg inny sens. Skoro weszto sie na pewne
pietro Swiadomosci, znalezienie dla niej wyrazu jest wygrang,
nie znalezienie, porazka. Swiadomo$¢ pisarza (uzywam tego sto-
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wa niechetnie, bo jest nadete, ale sie przyjeto) nie jest ideologiczna
ani polityczna. Gdyby byla, zadawalatby sie ukfadaniem mani-
festow czy programéw albo pisaniem artykutéw, co w tej chwili
robie, nie zywiac jednak zadnych ztudzeh. Ot6z wydaje mi sie,
ze w zestawieniu z zachodnig Europg $wiadomo$¢ licznych ludzi
w Polsce, nielicznych na emigracji, jest bardziej pojemna, mniegj
odcieta od pamieci, ogarniajgca lepiej wymiar przemian w tym stu-
leciu, zro$nieta z wyobraZznig historyczng. Dziedziczny garb i
przezycia ostatnich dekad raczej tu pomogty. Nie przeczy to me-
mu twierdzeniu, ze Europy nie rozumiem. Nie rozumiem ale nie
tkwie w niej jak mucha w bursztynie, a o to tylko chodzi.

Ostrzejsza Swiadomos¢ nie musi ciggngé do monumentalnych
dziejowych watkéw. Bytoby to naiwne wznoszenie budowli z tek-
tury. Najbardziej subiektywny jednak utwor zyskuje wtedy inne
proporcje, jest umieszczony przez autora inaczej w przestrzeni ludz-
kiej. Wspdtczesna poezja polska po r. 1956 catkowicie to potwier-
dza. Ale tylko poezja, satyra, mate formy teatralne, eseistyka. A w
dodatku, pomijajac juz chroniczng stabo$¢ polskiej prozy beletry-
stycznej, a takze rozpad tradycyjnej narracji pod wszystkimi sze-
rokosciami geograficznymi, odbywa sie obecnie w Polsce stop-
niowe zaprzepaszczanie ostrosci raz uzyskanej, roztapianie sie jej
w prowincjonalizmie. Ten prowincjonalizm przybiera dwojakg po-
sta¢. Co nie udato sie Przybyszewskiemu, ktéry myslat dobitniej
niz jego dzisiejsi konkurenci, rzekomo ma sie teraz udaé tj. przy
uzyciu zachodniej Sciggaczki, wyzwalajac sie od nieznosnej stuzby
spotecznej, ma sie nadzieje pokazaé¢, w jakim$ wszedzie tj. ni-
gdzie, ,ja” postawione wobec demonicznej istoty bytu. Biedne
dzieci wchodzace miedzy ostrza poteznych szermierzy! Zachodni
Europejczycy nauczyli sie wieki temu przyjmowac nedze zycia jako
zatozenie pierwsze, utrzymujgc panstwa, zeglujac, mordujac, han-
dlujgc i w zestawieniu z nimi poczciwcy, podnoszacy krzyk ze
zycie jest zle zawsze bedg tylko histeryczni. A podczas kiedy
wolne duchy tak sie zabawiajg, spokojnie rozwija sie prowincjo-
nalizm inny, zboznie-organicznikowski, zacny ale od klopotow
ludzkosci odwrécony. Czyli doskonata prawidtowo$¢: Moderna i
Rodziewiczéwna réwnocze$nie. Mdwie to, zeby przypomniec, ze
stamtad gdzie mozliwo$¢ sprzedawana jest za miske soczewicy, nie
nalezy oczekiwa¢ pomocy ani objawien.

Wiec z Europg samotrze¢. W moich latach paryskich bytem
na tym przedstawieniu ,,En attendant Godot” w Théatre Baby-
lone, od ktérego zaczeta sie miedzynarodowa stawa Becketta. Ele-
gancka publicznosé, elita. | szczypatem sie w policzek, zeby przy-
wrdci¢ sobie poczucie rzeczywistosci. Na scenie O$wiecim — Poz-
zo0 torturuje Lucky’ego a oni poktadali sie ze $Smiechu. Czy jestem
oblgkany? Sztuka bita ich po pysku, rujnowata wszelkie podsta-
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wy ich fadu, ale nikt z nich nie czut sie odpowiedzialny, z tadem
istniejagcym solidarny, ta faza cywilizacji byta wobec kazdego z
nich zewnetrzna i przez kazdego z nich juz potepiona. Mozna
Becketta interpretowac tylko ,,wiecznosciowo” ale chuda to me-
tafizyka i wtedy lepiej czyta¢ Pascala. Powracam, po krazeniach,
do poczatku mego artykutu. Jezeli umyst, we wszystkich swoich
przejawach, zwraca sie przeciwko swojej cywilizacji, kazdym
swoim aktem odbierajac jej zasadnos$¢, czy nalezy uzna¢ to za
staty atrybut zachodniej Europy, za umiejetno$¢ ponizania, wy-
faczania myslicieli i artystow, ktdrzy sie mszczg, co zawsze obraca
sie wreszcie na jej korzys¢, czy tez za zapowiedZ mniejszej albo
wiekszej apokalipsy? Jak ja mam sie do tego odnie$¢, skoro wiem
co zapowiadaty media w transie, Rimbaud, Laforgue? Zaktadajac,
7e jest to tylko gra indywiduum, konstruujgcego swoje napowie-
trzne zamki, gra w swoich skutkach pozaosobistych jatowa, nie
umiatbym jej uprawiaé, bo nie otrzymatem dostatecznie indy-
widualistycznego wychowania i czas jest dla mnie zawsze zwalo-
ryzowany (przy catej Smiesznosci, ,,rym socjalistyczny” Peipera
byt bardzo polskim pomystem). Zakladajac natomiast, ze stacje
benzynowe w Weronie i francuscy fryzjerzy rozmawiajacy juz
tylko o swoich samochodach, i obfito$¢ i ktéra$ z kolei rewolucja
przemystowa sg rozdetq kulg purchawki, jedng apokalipse mam
juz za soba, co zobojetnia, a poza tym moralitet historyczny zostat
dotkniety paralizem, bo za duzo zatamalo sie utopii.

Moja zachtanno$¢ i zaraz odrzucanie. Te zeby wsciektych
osaczonych szczuréw, ktére wygladaja z ksigzek, sztuk, obrazéw
— dziwne wrazenie czego$ déja vu. Jakby lata 1930-1939, Witka-
cy, katastrofizm, wyczerpaty w skrécie zapas nihilizmu.

Ale $wiadomo$¢ z ambicjami powinna przynajmniej umieé
uchroni¢ sie od nieporozumien, cho¢ te sg nieuniknione i ledwo
raz wezmie sie za pioro, nigdy juz klarowaniu swojej, jak to sie
nazywa, wizji nie bedzie konca, a niczym chyba innym nie jest
zycie w tym zawodzie czy zakonie, niz ulegloscig wobec niejasne-
go imperatywu, ktory kaze jak najmniej ze ztozonosci swojej my-
§li uroni¢. Jako poeta uprawiajacy tez proze, a wiec zmieniajacy
konie, niemato trudu zuzylem na op6r wobec upraszczajacych
a wiec falszujgcych, przez zamkniecie w ktoryms$ gatunku, klasy-
fikacji. Obawiam sie, Ze i teraz wiele rozprawiajac o dziejach, daw-
nych i nowych, przyczyniam sie do nieporozumien. Kto$ na pewno
bedzie przypuszczat, ze ,stawanie sie dziejowe” jest dla mnie
najwiekszej wagi, ze intelektualizm moralitetu podoba mi sie a
nie cisnie jak stréj niewygodny, narzucony i ze roslinne, bierne,
intuicyjne chloniecie $wiata jest dla mnie czyms przypadkowym, co
usituje w sobie pokonaé. Inaczej, ze wstydze sie swoich, uzywajac
terminologii Zen, satori. Wcale tak nie jest, podejrzewam jednak,

3
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ze to juz moja nie-polska czastka i dlatego do traktowania tutaj
sie nie nadaje.

Zadnych konkluzji nie bedzie. Dziedziczne obcigzenia, bto-
gostawienstwa tych obcigzen i nedze tych btogostawienstw, ucigz-
liwosci stad pochodzace kiedy z takim bagazem zyje sie poza jed-
nym, maniakalnie uwielbionym ,,Painstwem srodka”, doznanie po-
razki bez ktérego zapewne zadna wygrana nie bywa mozliwa —
nic wiecej jak otwarcie hipotetycznej dyskusji.

Ale gdzie Ameryka, do ktdrej wrdcit podrézny z Europy ty-
lez rodzinnej co obcej? Albo do Ameryki stosuje sie, wskutek
zasadniczej jednosci cywilizacyjnej, co sie juz rzekto, albo sie nie
stosuje, a tam gdzie nie, ,,to juz zupetnie inna historia™.
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Notatnik niespiesznego
przechodnia

ESEJ BERDYCZOWSKI

Juz tylko niespetna dziesie¢ lat dzielito nas od upadku trzech
cesarzy, ktorzy od Kongresu Wiedenskiego panowali nad obszara-
mi Srodkowej i Wschodniej Europy, kiedy mdj ojciec wzigt mnie
z sobg w podréz po Miedzymorzu. Zaraz po zniwach wyjechalismy
z okolic Baru i zdazaliSmy powoli na pétnoc. JechaliSmy po daw-
nych terenach Rzplitej Jagiellonskiej, znanych mi czesciowo z po-
przednich podrézy. Mysli nasze i rozmowy szly jednak tym razem
w strone przysziosci.

Panowanie trzech cesarzy zaczelo sie wiasnie wykrusza¢ w
wyobrazni poddanych. Koniec ustalonego porzadku byt juz w za-
siegu przewidywan. Nawet bliskos¢ termindw dawata sie chwila-
mi odczuwaé, jak dreszcz poprzedzajacy wysoka gorgczke. Tym
trudniej bylo wyjs¢ mysla poza abdykacje monarchéw, ucieczke
ministrow, otwarcie wiezien, stowem poza koniec istniejgcego po-
rzadku. Wiadome byto tylko, ze nowy rozdziat historii zacznie
sie od zwotania zgromadzen konstytucyjnych. Jakie idee porzad-
kowe i jakie interesy ludnosci dojda w nich do gtosu?

Jak iskry w gestym dymie, pytania te pojawiaty sie i gasty
w rozmowach z miejscowg inteligencja, rewolucjonistami réznych
obrzadkow, dziataczami samorzadowymi, mieszczanami i chtopami
Zaden konkretny obraz nie wynurzat sie z tych rozméw. Rzecz w
tym, ze dawna Rzplita zostawita w tym kraju niezliczone grupy
spoteczne, narodowos$ciowe, wyznaniowe i zawodowe; kazda wy-
dawata sie zamknieta w swym jezyku i obyczaju, bez zadnej wiezi
i nawet bez blizszego kontaktu z innymi. Powr6t do warunkow,
w jakich powstat ten dziwny twor historyczny, wydawat sie nie-
mozliwy, przynajmniej w drodze rewolucji i zgromadzeni konstytu-
cyjnych. Na domiar ztego Zachdd, w ktérym triumfowatl wowczas
nacjonalizm, ofiarowywat jako wz6r do nasladowania tylko pan-
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stwo narodowe w Stanie wiecznego zagrozenia i permanentnej mo-
bilizacji. Model ten wydawat sie niepraktyczny, zbyt daleki od
rzeczywistosci Miedzymorza. Zresztg po dwdch wojnach sprzy-
krzyt sie takze w Europie Zachodniej.

*

Berdyczow byt jedna z pierwszych stacji podrézy, ktéra przez
Minsk i Kowno miala nas zaprowadzi¢ do Rygi. Inne ogladane
po drodze miasta starty troche Berdyczéw w mojej pamieci. Nie
potrafitboym go doktadnie opisa. Otoczony byt przedmiesciami
tongcymi w zieleni sadoéw. Przyprészone kurzem, ciemne listowie
czeresien i Sliw wydawato sie blaszane. W krytych stomg chatach
mieszkali tam kotodzieje, kowale, kabannicy; w drewnianych
dworach siedzieli panowie szlachta, zubozali, praktykujacy wolne
zawody i ksztatlcacy progeniture w miejscowych szkotach.

W $rodku miasta, bedagcym zarazem dzielnicg handlowg i
gettem, przy brukowanych ulicach staly dwupietrowe domy bie-
lone wapnem, do ktérego tamtejszym zwyczajem dodawano
szczypte ultramaryny lub farb wodnych barwy rézy i szafranu.
Latem przejezdzajace wozy podnosity obtoki kurzu.

Najokazalszym budynkiem byt dawny klasztor karmelitow,
mieszczacy wowczas rosyjskie urzedy. Wspomne tu tylko krotko
przeszto$¢ miasta: zbudowano je w czasach Giedymina, zdoby-
wat je Chmielnicki, konfederaci barscy kapitulowali w nim po
miesiecznym oblezeniu, po rozbiorach miasto przeszto okres upad-
ku trwajacy do potowy XIX wieku.

Do trwatych osobliwosci Berdyczowa nalezy znajdujace sie
za miastem obszerne wzniesienie, szeleszczace na wietrze suchy-
mi trawami. Jest to stawna na caty kraj tysa Géra, miejsce sa-
batéw czarownic.

Po kilku dniach wyjechaliSmy z Berdyczowa, dokad nie
miatem juz wrécié. Wspomnienie jego drzemato dlugo w mojej
pamieci. Dopiero w pot wieku pdzniej zaczatem wracaé don
myslg coraz czesciej. W 1909 szukatem tam na prézno — jak
mi sie wydawato — obrazéw przyszitosci. Bylem w bledzie. W Ber-
dyczowie widziatem kilka uderzajacych wzoréw rzeczy przysztych
nie umiatem ich jedynie odczytac.

.

Przy ulicy Machnowieckiej, gtéwnej arterii Berdyczowa,
znajdowat sie sklep Szafnagta, do ktérego panowie szlachta z
blizszych i dalszych okolic, zwlaszcza przed $wietami i uroczy-
stosciami rodzinnymi, przyjezdzali po pieprz, imbir, wanilie i
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inne towary kolonialne. Byt to centralny punkt polskiego Ber-
dyczowa. ,,Na Machnowieckiej, przed samym sklepem Szafnagla”
— pisat Michat Czajkowski.

Diugi szereg pojazdow stat przed sklepem: Kkarety, powozy,
fajetony, wasagi, bryczki, szarabany i wozy drabiniaste. Wzdtuz
nich, parami lub w matych grupach, przechadzali sie przyjezdni
w pudermantlach, prowadzac ozywione rozmowy. Dla rozproszo-
nych po powiecie Sarmatéw, ziemian czy oficjalistow, ulica Mach-
nowiecka i sklep Szafnagla byly gltéwnym miejscem spotkan i
Zrédtem ostatnich nowin. Przechodzac styszatem strzepy roz-
mow o imieninach u cioci Tekli, o chrzcinach u Kapruckich,
o tym jak Szutdybutdowicz prébowat kupi¢ w Jarmolincach czwor-
ki koni, i co z tego wynikto. Znizajac nieco gtos moéwiono takze
de publicis, o wiadomosciach, jakie Hejbowicz przywi6zt z Pe-
tersburga a Ciotowicz z Warszawy. Dzielono si¢ informacjami
0 cenach zboza, przywiezionymi przez kupcéw z Odessy. Zro-
diem wielu wiadomosci byto tez getto berdyczowskie, gdzie wielu
miato krewnych w Nowym Jorku i w Buenos Aires.

Rozmowy toczyly sie wesoto, wielkim gtosem, jakim mo-
wig na wsi; wszyscy byli radzi spotkaniu i okazji do wymiany
nowin. Miatlem przed sobg obraz najglebszej prowincji; wiesci ze
Swiata przychodzity tam rzadkie i spdznione, w relacjach pod-
roznych. Kronika wypadkéw miejscowych nie zawierata wiado-
mosci wazniejszych od przygod Szutdybutdowicza w Jarmolin-
cach. Zdawato sie, ze poza terminami ptatnosci weksli przecha-
dzajacy sie po Machnowieckiej nie mieli wiekszych trosk. Ich
Swiadomos$¢ historyczna — Geschichtsbewusstsein, jak nazywaja
to Niemcy — byla w u$pieniu. Zyli w zaciszu, z dala od gtow-
nego nurtu wypadkdw, majgcych przynies¢ — takze w Berdyczo-
wie — wielkie przemiany.

Bylem woéwczas bardzo miody, ale widziatem juz stolice
Europy Zachodniej, gdzie wazyly sie losy Swiata. Widziatem pru-
skich oficerow z pataszami, petajgcymi sie w potach granato-
wych surdutoéw, oficerdw austriackich w obcistych bluzach i sztyw-
nych czapkach z baczkiem, widziatem wreszcie wojskowych fran-
cuskich w czerwonych portkach. Znatem nazwiska mezéw stanu,
trzymajacych reke na dzwonku alarmowym.

Widok Sarmatéw, przechadzajacych sie ,,przed samym skle-
pem Szafnagla”, dostarczat mi pustej zabawy. Nie znatem jeszcze
Tukididesa i — jak pozostali Europejczycy — nie widziatem jas-
no nieuniknionego konca wojny o hegemonie kontynentu, do
ktorej wiasnie gtéwny protagonisisci zajmowali pozycje wyjscio-
we. Nie przewidywatem tez wcale, ze obraz Machnowieckiej ulicy
stanie sie dla mnie miarg rzeczy, rodzajem trzciny, ktorg aniot
Apokalipsy kaze mierzy¢ instytucje i ludzi.
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Dopiero w 35 lat p6zniej, gdy na tarasie genewskiej kawiar-
ni przeczytalem pierwsza obszerniejsza relacje z konferencji jat-
tanskiej, zgromadzenie szlachcicow przed sklepem Szafnagla sta-
neto mi przed oczami jak zywe. W ramach amerykansko-rosyj-
skiego pokoju okrojona Europa zeszta do rzedu prowincji. Zajeci
swa prosperity, jak berdyczowscy Sarmaci sprzedaza zboza i ptat-
noscig weksli, Europejczycy nie mogg dokona¢ niczego, co by
mogto zmieni¢ ustalony w Jalcie porzadek rzeczy. Niektorzy pa-
trzg z niedowierzaniem lub nawet wzburzeniem na nowg Sytua-
cje. Madrzejsi radzg nie szarpac sie, znosi¢, czekaé. Nawet roz-
mowy Europejczykéw zblizyly sie do berdyczowskich wzoréw.
Wiadomosci z miejsc, gdzie zapadaja decyzje, przychodza w péz-
nych i znieksztatconych wersjach, podobnych do relacji Hejbowi-
cza z podrozy do Petersburga.

*

Idgc wieczorem ciemnymi ulicami miasta spostrzeglismy
oSwietlone okna, z ktérych dochodzity gtosy przypominajace mo-
dlitwy. Zydzi berdyczowscy byli w znacznej czesci chasydami i
mieli — jezeli wierzy¢ encyklopedii Brockhausa — 74 domy
modlitwy. Gdy zblizyliSmy sie, gtosy staly sie wyrazniejsze. Za-
trzymalismy sie, nastuchujgc. Czytano tam gtosno pierwszy tom
Kapitatlu Marxa. Ojciec moj zastukat do okna, w ktérym ukazata
sie blada twarz. Reszte wieczoru spedziliSmy na czytaniu Kapi-
talu z miejscowymi marksistami.

Na stole stata naftowa lampa, o$wietlajaca ubogi warsztat
krawiecki. Dokota siedziato kilku przedstawicieli tego bardzo
Zle ptatnego rzemiosta. Posiadacz jedynego egzemplarza Kapitatu
czytat gtosno i $Spiewnie tekst, zatrzymujgc sie po kazdym zda-
niu. Obecni prosili wéwczas o wyjasnienia lub powtorne odczyta-
nie trudniejszych zdan.

Kapitat nie jest tatwa lekturg, ale to co styszatem nie przy-
pominato szkolnego czytania trudnych tekstow. W szkole wspol-
na lektura ma za cel wytlumaczenie tekstu, sformutowanie nie-
jasnych miejsc w terminach juz przyswojonych, ustawienie ich w
perspektywie rzeczy znanych.

Krawcy berdyczowscy nie stawiali sobie takich zadan. W
miare lektury Marx stawat sie coraz ciemniejszy, ale to nie znie-
checato ich wcale. Czytany tekst byt dla nich prawdg objawiona,
nie wynikajaca z zadnych rzeczy znanych i przez to nie poddaja-
cej sie wytlumaczeniu. Czytali sposobem wyznawcow, przyswaja-
jac sobie tekst nie przez jego zrozumienie, lecz przez jego egzalta-
cje, przez wyniesienie zawartej w nim prawdy ponad wszystkie
dane i doswiadczenia.
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Wychowany wsrod pozytywistéw, stuchatem ze zdumieniem
tej osobliwej lektury, do ktorej Marx najmniej sie na pozor na-
dawat. W dziwnym podnieceniu krawcéw sktonny bytem widzieé
objaw chorobliwy, wywotany chronicznym niedozywieniem i bra-
kiem snu. Mylitem sie. Miatem przed sobg wzér postawy myslo-
wej, majacej szerzyC sie pédzniej takze wsrdd najlepiej odzywio-
nej ludnosci Europy.

Krawcow berdyczowskich przypomniatem sobie czytajac w
Les Temps modernes obszerna apologie terroru stalinowskiego,
napisang przez Merleau-Ponty, po6zniejszego profesora Sorbony.
Byto to na krétko przed rewelacjami Chruszczowa i wyrzuceniem
zwiok dyktatora z leninowskiego mauzoleum. Wiele innych po-
chwat sowieckiego terroru ukazato sie juz przedtem na Zacho-
dzie; apologia uczonego filozofa przeznaczona byfa dla wybred-
niejszej publicznosci, bardziej literacka w swej retoryce i egzal-
tacji. Postawa autora wydawata sie jednak uderzajgco bliska wzo-
ru berdyczowskiego. Stalin byt dlan heroldem prawdy objawio-
nej, nie poddajgcej sie konfrontacji ze znanymi uprzednio poje-
ciami i danymi doswiadczenia.

*

Berdyczéw z okresu rewolucji znam tylko z relacji mego
brata, zmobilizowanego w 1917 i odbywajacego stuzbe w od-
dziale samochodéw pancernych.

Dokota stacji kolejowej biwakowato kilkadziesiat tysiecy
zoknierzy z réznych formacji, ktérzy, po zabiciu lub ucieczce ofi-
ceréw, opuscili front i z bronig w reku cofali sie w gigb kraju.
Brak taboru kolejowego utrudniat roztadowanie Berdyczowa,
do ktérego naptywaty wcigz nowe oddziaty zbuntowagnych.

Czekajac na transport, wybrane przez rézne jednostki rady
zoknierskie debatowaty nad losem aresztowanego w Berdyczowie
dowaodztwa frontu potudniowego. Wielki ttum zotnierzy otaczat
budynek, w ktérym trzymano aresztowanych generatow, i ktérego
bronili uczniowie szkét oficerskich, pozniejsi dobrowolcy. Co pe-
wien czas ttum przybierat grozng postawe ryczac: Dajtie nam ich
w ruki. Tak mijaty godziny i dni; wszyscy czekali na mozno$c¢
wyjazdu.

Pertraktacje toczyty sie tymczasem miedzy kadetami i ra-
dami zotnierskimi. Kadeci byli znikomg mniejszoscia, ale zbun-
towani zotnierze mysleli przede wszystkim o powrocie do domu.
Staneto na tym, ze aresztowani generatowie zostang odstawieni
do Mohylowa, gdzie znajdowato sie dowodztwo frontu w stanie
likwidacji.

Komunikacja kolejowa utykata, czas sie diuzyt, mnozyly sie
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kwestie sporne. Zdaniem rad generatowie znajdowali sie w stanie
aresztu i do Mohylowa mogli by¢ odstawieni tylko w wagonach
dla aresztantdw, ktérych braklo w Berdyczowie. Dni schodzity na
jatowych pertraktacjach i co pewien czas odzywaly sie ryki: Dajtie
nam ich w ruki.

Radiostacja wojskowa na tysej Gorze znajdowata sie w re-
kach zbuntowanych i wzywala nieustannie zotnierzy do zaprze-
stania dziatan zbrojnych, do tworzenia rad i rozprawy z kontrre-
wolucjg. Pewnego dnia rozeszta sie w Berdyczowie wiadomosc,
ze nowy efemeryczny dowddca frontu potudniowego, generat Kor-
nitow, wystal putk kozakéw orenburskich w celu obsadzenia lub
zniszczenia radiostacji. Rady postanowity jej bronié, ale kopanie
okopdéw i wojowanie z kozakami nie uSmiechato sie zotnierzom
wracajacym do domu. Przypomniano wiec sobie obecno$¢ w Ber-
dyczowie oddziatu samochoddw pancernych. Wiekszos¢ ich byla
w remoncie, utrudnionym przez brak czesci zamiennych. Kilka za-
ledwie wozéw okazato sie w stanie sprawnosci bojowej. Odszu-
kano rozproszonych po miescie automobilistéw i kazano im cigg-
na¢ losy. Moj brat znalazt sie w grupie wyznaczonych przez loso-
wanie obronicow tysej Gory. Gdy wymawiat sie, ze go sprowa-
dzono ze szpitala, towarzysze nie chcieli o niczym stysze¢: ,,Los
padt na ciebie, musisz jecha¢”. Brat moj nie sprzeczat sie diuzej;
przyszto mu na mysl, ze w szybkiem wozie, uzbrojonym w lekKi
k.m., bedzie mogt wreszcie uciec z Berdyczowa.

Samochody zajety pozycje na stoku tysej Gory. Bratu przy-
padto miejsce przy trakcie, na ktorym w obtoku kurzu ukazaty
sie czarne mundury kozakow. Zamiast rozwing¢ sie przed tysa
Gorg, jechali spokojnie czworkami na Berdyczow. W czotowej
grupie ktusowat powoli putkownik i dwoch oficeréw. W ruchach
mieli co$ niezwyklego, co zwrécito uwage brata. Gdy zblizyli sie,
zobaczyt, ze majg rece zwigzane na plecach.

Ten ostatni znany mi obraz Berdyczowa nasuwa rézne po-
réwnania i refleksje. Zachod Europy widziat upadek Wilhelma 11,
Mussoliniego i Hitlera. Przelano przy tym morze krwi, ale nie
popetniono zadnego godnego uwagi aktu niepostuszenstwa. Jak
mozna wnosi¢ chociazby z pism H.D. Thoreau, Céline'a i z ma-
nifestow surrealistow, ,rzadka i trudna cnota niepostuszefstwa”
miata tu tez zwolennikdw, ale Slady jej znalezé mozna tylko w
tworach wyobrazni. W rzeczywistosci od czasow Napoleona kult
dyscypliny za wszelkag cene jest jednym z najistotniejszych ryséw
cywilizacji europejskiej. Rys ten byt niezbednym warunkiem wo-
jen o hegemonie kontynentu i w dalszych konsekwencjach przy-
gotowat Europe do obecnej roli prowingcji.

Pawet HOSTOWIEC



Protest 34 w perspektywie
miedzynarodowej

Nalezatoby wyciggna¢ pewne wnioski dotyczace Protestu
Trzydziestu Czterech, rozpatrujgc ten protest nie na ptaszczyznie
wewnetrzno-polskiej, ale w szerszej perspektywie miedzynarodo-
wej. Po pierwsze, protesty pisarzy i uczonych przeciw pewnym
aspektom, zycia politycznego czy kulturalnego wiasnych krajow
staty sie w ciggu ostatnich dziesieciu lat zjawiskiem tak czestym
(i niezaleznym od ustrojow polityczno-spotecznych), ze musza
chyba odpowiada¢é pewnym cechom wspélnym spoteczenistw
wspoéitczesnych. Protesty te sa nowoscig w krajach o systemie mono-
partyjnym: bytyby nie do pomyslenia w kraju komunistycznym za
czasOw stalinowskich, sg natomiast, jak sie okazuje, mozliwe w
dzisiejszej Polsce; bylyby niemozliwe w Niemczech hitlerowskich
— nie umie im juz dzi$ zapobiec Hiszpania Franca. Ale w krajach
demokratycznych protesty pisarzy sa réwniez nowoscia; wydawato-
by sie, ze pewne tradycje opozycji liberalnej, radykalnej, przez
dziesigtki lat wyrazajgce sie w grze parlamentarnej, a poza par-
lamentem w prasie, w opinii elity liberalnej ztozonej z ,wolnych
zawoddw” funkcjonuja dzi$ mniej sprawnie, mniej spontanicznie,
jesli pisarze i uczeni w krajach Europy Zachodniej tak czesto czu-
ja sie jakby zobowigzani swym zbiorowym wystapieniem opozy-
cje te nie tyle zastgpi¢ (ma ona przeciez wszelkie prawne i for-
malne dane do swobodnego wyrazu) co wzmocni¢. W Anglii
cata akcja przeciw zbrojeniom atomowym jest w rekach intelek-
tualistow, a przeciw wyprawie sueskiej protestowali zbiorowo i pu-
blicznie pisarze, artysci, uczeni. We Wioszech niezliczone sg zbio-
rowe protesty pisarzy przeciw cenzurze ksigzek i filmoéw, prze-
ciw ingerencji Kosciota w zycie publiczne. Celuje w nich ,Asso-
ciazione Italiana per la Liberta della Cultura” pod przewodnictwem
Ignazia Silone. W Niemczech Zachodnich pisarze protestujg prze-
ciw nawrotom rasizmu, przeciw tolerancji, ktéra bywata okazy-
wana bylym hitlerowcom na posadach panstwowych. We wszy-
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stkich tych krajach oczywiscie protesty te moga utrudnia¢ poli-
tyke rzadéw, mogg by¢ ,wykorzystywane” przez wewnetrzng
opozycje lub przez propagande komunistyczng zagranicag — nale-
73 one do normalnego zycia demokracji i nikomu by nie przy-
szto do gltowy czyni¢ z tego powodu podpisanym pisarzom naj-
mniejszego zarzutu. Odmienny charakter miat francuski ,,Mani-
fest Stu Dwudziestu Jeden”, w ktorym ci pisarze i intelektualisci
publicznie wystgpili przeciw wojnie algierskiej (za ktérg gtoso-
waly wszystkie partie, tgcznie z partig komunistyczng) i ktérych
mozna bylo oskarzyé o ,zachecanie zoinierzy do niepostuszen-
stwa”. Dlatego tez postaram sie w tym artykule zestawi¢ doswiad-
czenie francuskie (a réwniez jeszcze bardziej do polskiego pro-
testu zblizony list pisarzy i uczonych hiszpanskich do ministra
Fragi) z Protestem Trzydziestu Czterech.

Rola protestow pisarzy i uczonych w dzisiejszym S$wiecie —
to temat dla socjologa wspotczesnej inteligencji. Zaryzykuje jed-
nak twierdzenie, ze tak w wypadku ustrojéw monopartyjnych,
jak w wypadku ustrojow demokratycznych protesty te sg zja-
wiskiem zwigzanym z przechodzeniem wspoitczesnych spote-
czenstw na wyzszy szczebel cywilizacji przemystowej. W ustro-
jach monopartyjnych sprawa jest prosta: jedynie terror moze
zapobiec tego rodzaju protestom, a nie mozna na dlugg mete
pogodzié tej formy terroru z osiggnieciem pewnego stopnia uprze-
mystowienia i ogdlnego dobrobytu. W ustrojach demokratycz-
nych, ktére osiagnety juz wysoki stopien uprzemystowienia i ogol-
ny dobrobyt, warunki cywilizacji przemystowej ostabiajg baze
ruchéw opozycyjnych; skadinad, typ formacji humanistycznej,
ksztattujacy wrazliwos$¢ na problemy moralne i intelektualne (wol-
nosci i kultury) wypierany jest przez typ formacji technicznej,
ktorego kryteria sg praktyczne i gospodarcze (sprawne funkcjo-
nowanie systemu). Spoteczenstwa te sie ,technokratyzujg", elita
liberalna prawnikow, lekarzy, wypierana jest przez elite przemy-
stowcow, inzynierow. Mysle, ze ten wtasnie proces sktania pisarzy
i uczonych do tak czestych zbiorowych wystgpiern w sprawach,
ktére uwazajg oni nadal za najwazniejsze, podczas gdy — przej-
sciowo by¢é moze — og6t spoteczenstwa ma juz inng hierarchie
wartosci.

Bytem bliskim obserwatorem przebiegu dwéch protestéw
pisarzy i intelektualistéw, gdyz w obu wypadkach taczylty mnie
wiezy przyjazni z szeregiem organizatorow: ,Manifestu Stu Dwu-
dziestu Jeden" we Francji, na tle wojny algierskiej, oraz zbioro-
wego listu do Fragi, hiszpanskiego ministra Informacji, w kto-
rym, pod koniec ubiegtego roku, czotowi hiszpanscy opozycyjni
pisarze i uczeni protestowali przeciw torturowaniu robotnikéw
strajkujacych w Asturii, aresztowanych przez policje Franca.

Zaznaczmy zaraz réznice miedzy tymi protestami i protestem
Trzydziestu Czterech. Protest francuski i protest hiszpanski miaty
charakter polityczny (mimo uniwersalnych zatozeh moralnych,
ktore skionity w obu wypadkach ludzi kultury do zabrania gto-
su), podczas gdy protest polski dotyczy $cisle dziedziny kultury,
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to jest spraw, za ktére podpisujacy czujag sie bezposrednio odpo-
wiedzialni. We Francji i w Hiszpanii manifesty zostalty podpisane
przez pisarzy i intelektualistow stojacych w catkowitej opozycji
do rzadu (we Francji) lub wrecz do samego rezymu (w Hiszpa-
nii). Manifest polski podpisany jest przez ludzi, ktérzy badz
sami czynnie przyczynili sie do przewrotu pazdziernikowego, ktory
przyniost Gomulce wiadze, badZ przynajmniej jak najpozytyw-
niej przewrot ten przywitali. Nastepna roznica: tak we Francji
jak w Hiszpanii organizatorzy starali sie zebra¢ jak najwiekszg
ilos¢ podpisow, tak ze figuruja wsréd nich nazwiska najwybit-
niejsze (jak Sartre czy Maurice Blanchot z Francuzéw; Pedro
Lain, Aranguren czy Jose Bergamin z Hiszpandw) oraz nazwiska
stosunkowo nieznane.

W Polsce zdecydowano zebra¢ podpisy najwybitniejszych tyl-
ko pisarzy (wzglednie najpopularniejszych, bo trudno stawiac
literacki znak réwnania miedzy Dabrowska, Stonimskim czy Wa-
zykiem a Zofig Kossak i Wankowiczem), najwybitniejszych uczo-
nych, nie zwracajgc sie do mtodego pokolenia. Jak bardzo si¢ to
udato, Swiadczy fakt, ze wsréd pisarzy polskich istnieja tylko
dwa nazwiska nalezgce do tej samej ,klasy” czy ,rangi" literac-
kiej, ktérych podpiséw brak: lIwaszkiewicz i Przybos.

Istnieje natomiast bardzo wazny element wspolny, zwigzany
z przemiang jakiej ulegto na szczeScie w ciggu ostatnich dziesie-
ciu lat pojecie ,,zaangazowania” pisarza, intelektualisty. Z brech-
towsko-sartrowskiego zaangazowania we wiasnej twdérczosci (kto-
re, poczete w imie ,stuzby” idei konczylo sie zbyt czesto na wy-
stugiwaniu sie aparatom), pojecie to nawrdcito do prostszej kon-
cepcji Toilstoja, Zoli, do zwyklego poczucia odpowiedzialnosci
za prawde, sprzed zdrady klerkéw. Stad w polskim protescie
ogolne, proste stwierdzenie, ze istnienie opinii publicznej, prawa
do krytyki, swobodnej dyskusji i obiektywnej informacji jest
niezbednym warunkiem postepu.

Nie znam oczywiscie szczegdtdw powstania listu Trzydziestu
Czterech. Ale jestem przekonany, ze w tej dziedzinie powtarzajg
sie metody, typy ludzkie, powtarzajg sie rowniez reakcje urazo-
nej wladzy. Zacznijmy od tych, ktérzy podpisu odmawiajg. Za-
réowno we Francji jak w Hiszpanii zadziwita mnie proporcja poli-
tycznego Tartarina, ktéry rwie sie do karabinu i bomby, ale pod-
pisu odmawia mowigc z politowaniem: papierki... znéw papierki!
Karabin mi dajcie! Uchyla sie réwniez ten, ktéry moéwi: ja obok
takiej $wini jak X, ktéry w czasie wojny domowej byt frankista,
podpisu, panie, nie ztoze! Na darmo mu ttumaczyé, ze X od dwu-
dziestu lat jest w opozycji o ilez czynniejszej niz on ,czysty”
nie splami sig, i tyle! O wiele czestszy jest szanowny, przezorny,
zacny, ktory ,myslg sie solidaryzuje”, ale ,nie zgadza sie z me-
todg”; sprawe nalezy zalatwi¢ interwencjg poufna, ustng, w ga-
binecie ministra... A teraz ci, ktérzy podpisuja. Znakomita mniej-
szo$¢ zdecydowanych: Toistoje, Zole nigdzie nie obfitujg. Wiek-
szo$¢ tych, dla ktérych opinia ,$rodowiska” jest bardziej decy-
dujaca (w danej przynajmniej chwili) od obawy przed przykrymi
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konsekwencjami: jak nie podpisa¢ jesli podpisali Y i Z, z kt6-
rymi rozmawiato sie wczoraj, wspdlnie sie oburzato?

Tak powstaje manifest. Jak reagujg wiadze? Tutaj reguta
jest niezmienna, zasadnicza: rozbi¢ solidarno$¢ wewnetrzng gru-
py. W Hiszpanii jednym z giéwnych organizatoréw jest poeta
Jose Bergamin? Woystarczy siegna¢ do jego stalinowskiej prze-
sztosci z czas6w wojny domowej, ogtosi¢ we wszystkich pismach
tekst przedmowy, w ktérej aprobowat skazanie na smier¢ anarchi-
stow za ,zdrade”. Wszyscy, ktdrzy list razem z nim podpisali,
wiedzieli o tej przedmowie? Cbéz z tego — Bergamin staje sie
uciazliwy — lepiej sie od niego odseparowac. Nastepnie nalezy
podzieli¢ podpisujacych na dwie grupy: szanowni, nawet czci-
godni, ktérych nabrano, ktérzy padli ofiarg prowokacji i nicpo-
nie, huncfoty, prowokatorzy. Represje? Nalezy przede wszystkim
unika¢ w represjach jakiejkolwiek logiki. Mozna uderzy¢ w wiel-
kie nazwisko, jesli jest catkowicie politycznie zdyskredytowane
(Hiszpania). Ale N., ktory wczoraj byt na obiedzie w ambasadzie
amerykanskiej, a przedwczoraj u ksieznej Alba, pozostanie ,na-
szym Wielkim N.”: zamOwi sie nawet u niego z miejsca artykut o
Lope de Vega do monarchistycznego ,,ABC". Z mtodymi pisarza-
mi, jesli sa na posadzie ,,rzadowej” (w uniwersytecie) — brutal-
nie, bez rekawiczek: niektorzy odwotajg. Albo przynajmniej po-
wiedza, ze nie chcieli aby ich podpisy ,zostaly wykorzystane
przez propagande komunistyczng”. We Francji, sedzia $ledczy wez-
wie wszystkich mtodszych, wszystkich mniej znanych i wytoczy
im sprawe o ,zachecanie wojskowych do niepostuszenstwa"
(istotnie: manifest francuski glosit, ze w warunkach wojny algier-
skiej obowigzkiem moralnym wojskowych jest niepostuszenstwo).
Ale na prézno o podobne oskarzenie beda sie ubiega¢ Sartre, Si-
mone de Beauvoir: spotka ich grzeczna odmowa. Miodemu rysow-
nikowi Sine wytoczy sie na raz dwa procesy o obraze moralnosci
publicznej w rysunkach ogtoszonych przed paru laty. No i po-
wazniejsze firmy (Sladem Gaz de France) wycofajg zamowienia
jego plakatow, filmow rysunkowych. Wszyscy urzednicy panstwo-
wi zostang zawieszeni (na krétko zresztg) w czynnosciach (Kil-
kunastu profesorow gimnazjalnych, urzednik Izby Deputowa-
nych).

Ale oczywiscie rzad francuski, ani nawet rzad hiszparski,
nie kontroluje wszystkich $rodkéw dochodu. Nie moze na przy-
ktad zabroni¢ nikomu pisa¢ artykutéw ani wydawac ksigzek, po-
niewaz nie jest wilascicielem ani pism, ani wydawnictw.

Polska propaganda rezymowa uciekta sie oczywiscie do kla-
sycznego polskiego chwytu (klasycznego niezaleznie od rezymu),
ktory bym nazwat ,chwytem zitytoptakéw”. Zty to ptak co wias-
ne gniazdo kala... Chocby cie smazono i palono w smole... Brudng
bielizne pierze sie w domu...

Wytoczono przeciw Trzydziestu Czterem caly arsenat tych
niezawodnych przystéw, ktorymi réwnie sprawnie (w rownie re-
torycznych parafrazach) postugiwata sie Sanacja. W ogdle, jakze
styl tych anonimowych ujadan przeciw Trzydziestu Czterem za-
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latuje najgorsza Sanacjg! ,,Polityka” na przyktad gorszy sie ,wy-
jatkowo obcesowg forma tej wypowiedzi, przeznaczonej przeciez
dla szefa rzadu”. Wida¢, ze dla tego niepodpisanego pismaka byle
premier (Stawoj, Cyrankiewicz, obojetne) jest naprawde Czcigod-
na Osoba, wazniejsza od Ossowskiej, Dabrowskiej, Stonimskiego
czy Kotarbinskiego. Jakze tak? Bez ,najgtebszych wyrazéw™? Bez
~,mamy zaszczyt Pana Premiera, Obywatelowi Premierowi, To-
warzysza Premiera™?

Podobnie jak w Hiszpanii chodzi réwniez w Polsce o podziat
autorow listu na dwie grupy. Faszystowskie pismaki w Madrycie
dokonywaty pierwszego podziatlu na ,prawdziwych pisarzy” i
»,nikomu nie znane indywidua” (w swej bezdennej ignorancji za-
liczyli na przykitad do tej drugiej grupy mtodego malarza Saure,
o stawie Swiatowej). W Polsce, trudno wobec prestizu wszystkich
Trzydziestu Czterech i$¢ tak daleko. Jesli ,Polityka” twierdzi, ze
chodzi o ,,grupe obywateli w wiekszosci godnych szacunku i za-
stuzonych dla kultury i nauki polskiej”, to przeciez nie Smie wy-
mieni¢ ,mniejszosci niegodnych szacunku i niezastuzonych”. Te-
za rezymu jest prosta: list sam w sobie ,nie bytby zadnym curio-
sum, gdyby nie fakt, ze komus$ zalezato na tym, by sprawe roz-
dmuchaé, przedstawi¢ w fatszywym Swietle na forum zagranicz-
nym, da¢ zer kampanii klamstw i przeinaczenn o wyraznie anty-
polskim nastawieniu” (,,Polityka"). Podobnie Bohdan Czeszko
w warszawskiej ,,Kulturze”. Najpierw z wielopietrowymi zastrze-
zeniami  stwierdza, ze ,nie lekcewazytby sobie” samego
listu. ,Kiedy jednak grupa cwaniakéw lub Swietych naiwnych,
faktu zablgkanych posréd owych szanownych obywateli...
udostepnia propagandzie wrogéw” to juz Czeszko musi ,,czy chce
czy nie chce” uzna¢ to ,za akcje w swoich skutkach wroga i to
z wielu wzgledow”.

Na tym wilasnie tle — przemawiajac do ,sumienia ztyto-
ptakow", operujgc niezawodnym straszakiem ,rewizjonizmu nié-
mieckiego”, argumentem ,cui bono, Panowie, cui bono?”, wid-
mem ,antykomunistycznej hecy” (,Polityka”) i Radia Wolna
Europa udato sie rezymowi (pozornie przynajmniej) rozbi¢ soli-
darnosé grupy. ,Polityka” (25.1V.) pisze: ,Jesli kto$ znalazt sie w
przykrej sytuacji moralnej, to przede wszystkim autorzy listu
ktérych nazwiskami wycieraja sobie geby przerézni poli-
tykierzy antykomunistycznej masci. Zresztg Swiadomos$¢ tego
faktu wystepuje wsréd znacznej czesci os6b sposrdéd podpisa-
nych pod listem, ktdrzy cho¢ po niewczasie, uswiadomili sobie,
ze dali sie wciaggng¢ w putapke przez ztosliwych organizatoréw
tej hecy politycznej”.

Kim jest ta ,znaczna cze$¢ osob” widzimy z nastepujacego
listu do ,Timesa” (28.1V.), podpisanego przez dziesieciu pol-
skich uczonych:

»Z zalem przeczytaliSmy w ,Timesie” z 18. IV., korespondencje z
Warszawy i list podpisany przez 21 intelektualistow brytyjskich, dotyczacy
sytuacji uczonych i pisarzy w Polsce.
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Zagadnienia poruszone przez nas w naszym liscie z 14 marca do Pre-
miera Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i ponownie podczas spotkania z
nim 8 kwietnia, miaty charakter SciSle wewnetrzny. Dotyczylty one pewnych
spraw kulturalnych w naszym kraju; w kraju, ktéry w ciggu ostatnich 20 lat
przeszedt przez gruntowng rewolucje kulturalna, ktéra udostepnita kulture
i nauczanie catej polskiej ludnosci.

Zatujemy bardzo, ze ta sprawa doprowadzita do kampanii przeciw na-
szemu krajowi, akcji opartej na fatszywych informacjach, rozszerzanych spe-
cjalnie przez prase zachodnio niemiecka i przez Radio Wolna Europa. Prag-
niemy stwierdzi¢, iz nie jest nam wiadome jakoby ktokolwiek z tych, ktérzy
podpisali list do Premiera, zostat ostatnio pozbawiony prawa wyktadania lub
wydawania ksigzek.

Dowiadujemy sie z zalem, ze wielu naszych brytyjskich kolegéw dato
sie tak pospiesznie wprowadzi¢ w btad, a réwniez, ze Panskie pismo, wysoce
szanowane w naszym kraju, uwazalo za stosowane opublikowanie korespon-
dencji nieprawdziwie odzwierciadlajacej stan rzeczy.

Aleksander Gieysztor, Konrad Gorski, Leopold Infeld, Julian Krzyza-
nowski, Kazimierz Kumaniecki, Edward LipifAski, Wactaw Sierpinski, Jan
Szczepanski, Wihadystaw Tatarkiewicz, Kazimierz Wyka. Warszawa, 22 kwiet-
nia 1964”.

Dodajmy tu nawiasem, ze précz francuskiego ,Le Monde”

i wioskich Il Punto” i Il Mondo”, ktére podaty peing liste na-
zwisk Trzydziestu Czterech, inne pisma zagraniczne wymieniaty
w roznej proporcji i kolejnosci tylko nazwiska nastepujace:

Andrzejewski, Dabrowska, Infeld, Kotarbinski, Kott, Parandow-
ski, Stonimski, Wazyk. Z tym o$miu Polakéw o ,stawie miedzy-
narodowej w skali prasowej” (w$réd uczonych z pewnoscia row-
nie znany jest chocby prof. Sierpiriski) — jeden tylko prof. Infeld
podpisat wycofujacy sie list do ,, Timesa”.

Pozostawmy na boku sprawe represji i sankcji, o ktorych
doniesli wszyscy zagraniczni korespondenci w Warszawie. Skon-
centrujmy sie na dwoéch zagadnieniach: 1) Czy sprawy dotyczace
wolnosci stowa i swobody opinii oraz represji wobec czotowych
polskich pisarzy sa zagadnieniem $cis$le wewnetrznym?

2) Czy istotnie protest Trzydziestu Czterech byt faktem chet-
nie powitanym przez europejska prawice, przez zachodnie rzady,
przez ,zawodowych antykomunistéw’?

Na pierwsze pytanie odpowiedz jest prosta i daje ja John
Mander, odpowiadajac, w imieniu angielskich intelektualistéw, na
list dziesieciu polskich uczonych:

,W sprawie czy represje zastosowane wobec polskich pisarzy i intelektua-
listow posiadajg ,Scisle wewnetrzny charakter” wolno mie¢ odmienne zdanie.
Jest to argument, ktory moégtby by¢ réwnie dobrze zastosowany do warunkéw
w Afryce Potudniowej czy w Portugalii. DoSwiadczenie w poprzednich wy-
padkach — np. uwolnienie i catkowita rehabilitacja Tibora Dery na Wegrzech
— wskazuje, ze dane rzady przywigzujg dos¢ duze znaczenie do opinii pisarzy
i intelektualistbw w tym kraju. Warto moze zaznaczy¢, ze dobrze poinformo-
wane pismo szwajcarskie ,,Neue Ziircher Zeitung” przypisuje w niedawnym
artykule (22.1V.) pozorne wycofanie sie witadz polskich presji zachodniej
opinii publicznej, ze specjalnym uwzglednieniem deklaracji brytyjskiej”.

Warto moze przypomnieé, ze argument ,nie mieszania sie do
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spraw wewnetrznych innych krajow" jest klasycznym argumen-
tem dyktatur, ktére operujac na zasadzie ,Wolno$¢ Tomku w
swoim domku”, nie wtracajg sie do spraw innych Tomkow (,,nie
réb drugiemu co tobie nie mito"). Charakterystyczna jest tu
dyskrecja delegacji sowieckiej w ONZ we wszystkich spra-
wach wewnetrznych Hiszpanii. Skadingd oczywiscie istnieje row-
niez réwnoleglty specjalny aparat propagandy komunistycznej,
dziatajacy w odwrotnym kierunku. Jest to zresztg argument,
ktory przemawia w pierwszym rzedzie do prawicy — stad (mie-
dzy innymi) catkowity brak gtoséw prawicowych w sprawie Listu
Trzydziestu Czterech.

To doprowadza nas do odpowiedzi na drugie pytanie, ktéra
jest réwnie prosta: postaram sie wykazac, ze sprawa listu Trzy-
dziestu Czterech byla nie tylko catkowicie obojetna zachodnim
rzagdom i aparatom propagandowym, ale ze w danej chwili uzna-
no ja za zenujaca. Oraz, ze protesty (nie liczac polskiej emigra-
cji, ktorej reakcja jest jak zawsze skomplikowana i zaangazo-
wana emocjonalnie) wyszty wiasnie z tych kot zachodniej lewicy,
ktore z najwiekszg sympatia powitaty polski pazdziernik.

Zbiorowe protesty i wyrazy solidarnosci
zachodnich pisarzy i intelektualistow

Zbiorowych protestéw zachodnich pisarzy i intelektualistow
byto, o ile mi wiadomo, siedem: protest angielski (w formie listu
do ,Timesa”), protest wiltoski (zamieszczony w ,II Mondo"),
protest Kpmitetu Wykonawczego Miedzynarodowego PEN-Klubu,
na zebraniu z 18.1V. w Londynie, protest francuskiej ,,Union des
Ecrivains pour la Vérité” w formie listu do Cyrankiewicza, wre-
czonego ambasadzie polskiej w Paryzu, protest Europejskiej
Wspélnoty Pisarzy w formie telegramu sekretarza generalnego
Giancarlo Vigorelli de Prezesa Z.L.P., protesty zbiorowe profe-
soréw uniwersytetow amerykariskich Columbia i Harvard. Pro-
test PEN-Klubu Miedzynarodowego byt tym naturalniejszy, iz
jego wiceprezesem jest Jan Parandowski (protestowaly réwniez
niektére lokalne PEN-Kluby, m.in. PEN amerykanski). Jak wia-
domo, jednym z celéw PEN-Klubu jest przestrzeganie wolnosci
stowa, stad szereg protestdbw PEN-Klubu w ciggu ostatnich kilku
lat, dotyczacych cenzury czy prze$ladowania pisarzy w Hiszpanii,
Portugalii, Potudniowej Afryce, na Wegrzech. Réwnie naturalne
sg protesty profesoréw amerykanskich: wielu z nich zna osobi-
scie i wysoko ceni szereg polskich uczonych, ktérzy podpisali
manifest.

Natomiast protesty intelektualistow angielskich, wtoskich i
francuskich majg pewne wspoélne cechy, ktdre postaram sie zana-
lizowac ponizej.

Oto obszerne wyjatki z listu pisarzy angielskich do , Timesa”
ktory wywotat odpowiedz 10 polskich uczonych (18.1V.64.):
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»Z niepokojem i troska (with dismay) dowiadujemy sie o akcji rzadu
polskiego... ktory ograniczyt wolnos¢ stowa i publikacji szeregu wybitnych
polskich intelektualistéw i pisarzy... Wydaje sie pozatowania godne, w okresie
w ktérym perspektywy pokolowego wspotistnienia miedzy Wschodem i Za-
chodem wygladajg na polepszone, ze Rzad Polski wybrat tego rodzaju akcje.
Wypadki z pazdziernika 1956 wywotaty wielkie nadzieje, w tym kraju i
gdzie indziej, daleko idacej liberalizacji w dziedzinie kulturalnej i intelektual-
nej, podczas gdy wysoka wartos¢ niedawnych osiggnie¢ polskich w dziedzinie
filmu, teatru i literatury wywotata nasz podziw. Czy bytoby to zbyt wiele
mie¢ nadzieje, ze Rzad Polski potrafi znalez¢ sposéb nie tylko zlikwidowania
obecnych sankcji, ale réwniez spetnienia niewatpliwie umiarkowanych wyma-
gan polskich intelektualistow dotyczacych zwigkszenia stopnia wolnosci sto-
wa w Polsce r. 1964 r?”."

List podpisali: A. Alvarez, AJ. Ayer, Alan Bullock, David
Carver, Peter Hall, Anthony Hartley, Dan Jacobson, Arthur Koest-
ler, Donald G. MacRae, John Mander, Henry Moore, Malcolm Mug-
geridge, V.S. Pritchet, Bryan Robertson, Andrew Shonfield, Ste-
phen Spender, Kenneth Tynan, John Wain, J.G. Weightman,
Arnold Wesker, Angus Wilson.

Protest wioski zostat ogtoszony w formie listu skierowanego
przez Nicola Chiaromonte do najpowazniejszego tygodnika wio-
skiego , Il Mondo”, zblizonego do lewicowego ,Partito Radicale™

Jest gorzka ironig ze, podczas gdy na Wegrzech ten sam rzad, ktory
podjat sie okrutnej represji powstania z listopada 1956, stopniowo zdejmuje
wiezy z zycia intelektualnego swego kraju, w Polsce, rzad ktéry doszedt do
wihadzy dzieki oporowi robotnikéw i intelektualistbw przeciw stalinizmowi,
w ciggu ostatnich lat Scie$niat do granic coraz wezszych wolno$¢ stowa...”.

Po zacytowaniu tekstu protestu i wszystkich podpiséw, oraz
represji zastosowanych przez rzad, wioscy intelektualisci stwier-
dzaja:

PO otrzymaniu wiadomosci 0 petycji uczonych i pisarzy polskich,
pewna liczba wioskich intelektualistow chce publicznie wyrazi¢ swojg soli-
darno$¢ z nimi. Oto nasze nazwiska: Giorgio Bassani, Guido Calegero,
Nicola Chiaromonte, Giorgio Levi délia Vida, Ettore Lo Gatto, Giovanni Ma-
ver, Paolo Milano, Alberto Moravia, Riccardo Picchio, Luigi Salvatorelli,
Ignazio Silone”.

| dalej Chiaromonte:

»Jestem pewien, ze réwniez Il Mondo” zechce przytaczy¢ sie do tej
manifestacji solidarnosci, ogtaszajac petycje intelektualistéw polskich, ktérzy
zastugujg na sympatie wszystkich ludzi wolnych poprzez upér z jakim oparli
sie i opierajg presji partii, ktéra wydaje sie w specjalny sposéb dreczy¢ ducha
wolnosci swoich uczonych i swoich pisarzy™.

Amerykanscy profesorowie z Harvard pisza w liscie wreczo-

nym 30 kwietnia ambasadorowi PRL w Waszyngtonie (po poda-
niu w skroécie faktéw):

»Wobec scistych wiezbw miedzy amerykanskimi i polskimi spotecznoscia-
mi uniwersyteckimi i artystycznymi, nizej podpisani protestujg przeciw
tym sankcjom oraz wyrazajg powazng nadzieje, ze rzad polski odpowie pozy-
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tywnie na apel polskich intelektualistow. Jedynie taka odpowiedZ mogtaby
pozwoli¢ na kontynuacje i dalszy rozw6j owocnych kontaktéw kulturalnych
miedzy Polskg i Stanami Zjednoczonymi”.

List ten podpisali: Crane Brinton, Franklin L. Ford, Oscar
Handlin, Harry T. Levin, Archibald MacLeish, Richard E. Pipes,
William Quine, LA. Richards, David Riesman, Adam Utam, Wik-
tor Weintraub, Morton White, George Williams.

W chwili gdy pisze te stowa, protest francuskiej Union des
Ecrivains pour le Vérité nie zostat jeszcze opublikowany, podob-
nie zresztg jak protest Miedzynarodowego PEN-Klubu. W obu
wypadkach postanowiono zapoznac sie z polskg odpowiedzig (a
przynajmniej da¢ czas rzadowi — w wypadku Francuzéw — czy
zarzadowi polskiego PEN-u — w wypadku PEN-u Miedzynarodo-
wego na przestanie odpowiedzi). W razie braku odpowiedzi —
oba protesty zostang ogtoszone.

Rzeczg charakterystyczng jest, natomiast, ze wszyscy pisarze
angielscy, wioscy i francuscy, ktérzy protest podpisali, sg prze-
konan lewicowych, ze niemal wszyscy w swoim czasie z entuzjaz-
mem powitali polski Pazdziernik, podczas gdy niektorzy majg
wrecz wyrazne sympatie do komunizmu. Réwniez godny uwagi
jest fakt, ze we wszystkich wypadkach chodzi o pisarzy, ktérzy
byli czynnie zaangazowani w protestach zwréconych przeciw po-
lityce lub cenzurze w swych wiasnych krajach. List do ,, Timesa”
zawiera nazwiska tych wiasnie pisarzy, ktérzy protestowali prze-
ciw wyprawie sueskiej — oraz kilku zdecydowanych przeciwni-
kow brytyjskiej polityki atomowej w ramach NATO. List wioski
zawiera nazwiska pisarzy, ktorzy w sposob najbardziej ostry zwal-
czajag metody wioskiej cenzury i ingerencje Kosciota w sprawy
Panstwa. Francuska ,Union des Ecrivains pour le Vérité” gru-
puje jesli nie wiekszos¢, to znaczng czes¢ pisarzy, ktérzy podpisali
»Manifest Stu Dwudziestu Jeden”. Jak wiadomo, pisarze komu-
nistyczni nie podpisali ,,Manifestu” (dla komunisty, zachecanie
zotnierzy do niepostuszenstwa to dzi§ sprawa zbyt drazliwa), tak
ze ,,Stu Dwudziestu Jeden” reprezentowato skrajng lewice nie-
komunistyczna. ,Union des Ecrivains pour la Vérité” narodzita
sie w roku 1956, kiedy kierowany przez komunistéw ,,Comité Na-
tional des Ecrivains" nie chciat zaprotestowac przeciw interwen-
cji sowieckiej na Wegrzech. Niemal wszyscy pisarze nie-komuni-
Sci (ci wiasnie, ktoérzy podpisali Manifest 121) wystgpili wtedy
z C.N.E. i zatozyli ,Union des Ecrivains pour la Vérité”. Pierw-
szy wniosek: solidarno$¢ z Trzydziestoma Czterema wyrazili pu-
blicznie na Zachodzie tylko pisarze lewicowi, bedacy sami anty-
konformistami i nie wahajgcy sie ostro wystepowac przeciwko
wlasnym rzadom. Ciekawy szczeg6t, rzucajacy charakterystyczne
Swiatto na polityczne oblicze sprawy: na Komitecie Wykonawczym
PEN-u Miedzynarodowego w Londynie, na 23 delegacje z réznych
krajow S$wiata, cztery tylko delegacje gtosowaly przeciw pro-
jektowi protestu: czeska, wegierska, butgarska i... francuska.

4
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Francuzi, ktérzy nie chcieli urazi¢ Gomuiki, to tradycyjny, pra-
wicowy pisarz francuski Yves Gandon i sekretarz generalny
PEN-u francuskiego Jean de Beer, jeden z najbardziej zapalonych
propagandystéw rezymu gaullistowskiego.

Jeszcze bardziej charakterystyczna jest reakcja COMES-u
(Europejskiej Wspo6lnoty Pisarzy). Wioskie pismo Il Messagge-
ro”, w artykule o protescie 34-ch wyrazito zdziwienie, ze represje
zastosowane wobec polskich intelektualistow nie wywotaty reak-
cji COMES-u, ktory zawsze ostro — i jak najbardziej stusznie —
protestuje przeciw przesladowaniu pisarzy w Hiszpanii, w Por-
tugalii, w Afryce Potudniowej. Nalezy tu opisa¢ w kilku stowach
sytuacje COMES-u, aby zrozumie¢ dlaczego Vigorelli byt obecnie
specjalnie wrazliwy na tego rodzaju zarzut. COMES zorganizowat
ubiegtego lata miedzynarodowe spotkanie pisarzy w Leningradzie.
W czasie tego spotkania, by¢ moze niesiony krasomoéwczym za-
patem, by¢ moze — jako byly gorliwy faszysta — specjalnie na
problem faszyzmu uczulony, Vigorelli oswiadczyt ze COMES jest
organizacjg otwartg dla wszystkich pisarzy, bez wzgledu na ich
przekonania ideologiczne czy polityczne, ,,z wyjatkiem antykomu-
nistow: antykomunizm — twierdzit Vigorelli — to réwnia pochyta
w kierunku faszyzmu. Niestety, wielu cztonkéw COMES-u, kt6-
rzy nie tylko nigdy faszystami nie byli, ale czynnie, od pierwszej
chwili, z faszyzmem walczyli, uwaza sie za antykomunistéw dla
tych samych powodéw, dla ktérych byli i pozostali antyfaszysta-
mi. WSrdd nich znalazto sie nawet paru wiceprezeséw COMES-u:
angielski pisarz John Lehmann i Belg Victor Van Vriesland, skad-
inad prezes Miedzynarodowego PEN-Klubu. O$wiadczenie Vigo-
rellego, ogtoszone z triumfem przez prase komunistyczna, spo-
wodowato kilka gtosnych dymisji oraz list Van Vrieslanda —
w imieniu PEN-Klubu — do Ungarettiego — prezesa COMES-u.
W liscie tym Van Vriesland pytat Ungarettiego (ten wielki poeta
byt mniej zapalonym ale réwnie oficjalnym cztonkiem partii faszy-
stowskiej jak Vigorelli) czy COMES rzeczywiscie reprezentuje
punkt widzenia wypowiedziany przez Vigorellego. Je$li tak —
ciggngt Van Vriesland — nalezy sie zastanowi¢ czy statuty PEN-
Klubu pozwalaja jego cztonkom naleze¢ réwniez do tak zaanga-
zowanej organizacji jak COMES. Zanim Van Vriesland otrzymat
odpowiedz od Ungarettiego, list jego zostat zaatakowany w arty-
kule Surkowa, ogtoszonym w miedzynarodowych ,Problemach
Komunizmu”. Ta osmoza korespondencji poufnej miedzy Floren-
cja i Moskwa wywotata burze, po ktérej COMES zdecydowat sie
wycofa¢ ze stanowiska zajetego przez swego sekretarza general-
nego, skromniej deklarujgc, ze ,jako organizacja" nie moze by¢
»antykomunistyczng”, w tej samej mierze w jakiej nie moze by¢
»antyliberalna” czy ,,antychrzescijariskg”. Zapytanie ,,Messaggero”
dawato wiec by¢ moze Vigorellemu dogodng okazje zaznaczenia,
ze COMES jest w sprawach wolnosci stowa obiektywny. Oto tekst
jego telegramu do Iwaszkiewicza:

,Drogi Prezesie, prasa wloska i zachodnia prowadzi intensywng polemi-
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ke o Swiezej wypowiedzi intelektualistow polskich i spowodowanych
nig oficjalnych sankcji, ktore dotknety réwniez szesciu naszych cztonkow:
Andrzejewskiego, Dabrowska, Kowalska, Parandowskiego, Wyke, Zagorskiego.
Pragne zosta¢ natychmiast poinformowany szczegdtowo przez Ciebie, jako
Prezesa a réwniez jako autorytatywnego czionka naszego zarzadu, o tym po-
waznym incydencie. Jesli potrzeba, gotdw jestem pojecha¢ do Warszawy aby
przestudiowa¢ w duchu ufnej przyjazni te przykrg sprawe i aby razem
znalez¢ godne i pilne rozwigzanie w catkowitej zgodzie z waszymi prawami,
ale réwniez w catkowitej wiernosci ideatom COMES-u. W oczekiwaniu na
Twojg odpowiedz, prosze Cie aby$ wyrazit méj niepok6j i wspolng odpowie-
dzialno$¢ oraz nadzieje wszystkich natychmiastowej pomysinej interwencji.
Wspblnota Europejska Pisarzy ponawia swoj szacunek i wiare w rzad polski
i naréd polski, pozdrawia z podziwem Zwigzek Literatow Polskich, ale z réw-
ng lojalnoscig i zalem protestuje solennie przeciw groznym sankcjom zapo-
wiedzianym w stosunku do pisarzy, naszych cztonkéw, i w kazdym razie
naszych kolegéw. Drogi Iwaszkiewiczu, dajmy wspélnie raz jeszcze przykiad
braterskiej wspotpracy potwierdzajac, ze jakiekolwiek trudnosci wzmacniajg
a nie ostabiajg nasza wole owocnego dialogu miedzy pisarzami zachodnimi
i pisarzami socjalistycznymi. Serdeczne pozdrowienia. Giancarlo Vigorelli”.

W dalszym ciggu swego listu do ,llI Messaggero”, Vigorelli
podaje szczegoly, ktére w kazdym razie w sposéb najbardziej
autorytatywny dementujg teze dziesieciu polskich uczonych w li-
scie do , Timesa” jakoby nie bylo represiji...

Vigorelli pisze:

,Pod nieobecnos¢ lwaszkiewicza, ktdry wiasnie wyjechat do Wioch, tele-
gram zostal przeczytany przez pisarza Jerzego Putramenta, spetniajacego
funkcje prezesa Z.L.P., ktory natychmiast do mnie zatelefonowat i zapewnit
mnie, ze kryzys ma wszelkie mozliwosci, a nawet gwarancje, rozwigzania
albo przynajmniej zlagodzenia i ktéry oswiadczyt, ze protest COMES-u —
jak najbardziej stanowczy, ale nie tendencyjny — zostat wziety jak najbardziej
powaznie pod uwage i ze da on niedtugo swoje owoce”.

W miedzyczasie — ciggnie Vigorelli — przyjechat do Rzymu
lwaszkiewicz, z ktérym rozmawiat on intensywnie przez dwa dni,
wcigz telefonujgc do Warszawy.

,Ot0z prezes lwaszkiewicz poinformowat mnie w sposéb o wiele bar-
dziej szczegbtowy niz dzienniki wioskie czy zagraniczne o audiencji danej
przez Cyrankiewicza delegacji sposrod Trzydziestu Czterech pisarzy ,,prote-
stujgcych” i zapewnit mnie, ze kryzys idzie w kierunku rozwigzania, oraz ze
sankcje zostaty juz badZz odwotane, badz ograniczone”.

Ucieszny to paradoks, ze jedyne potwierdzenie ze strony sa-
mych polskich wiadz, ze sankcje i represje przeciw Trzydziestu
Czterem odpowiadaja prawdzie, przedostato sie zagranice za po-
Srednictwem wiasnie Vigorellego.

Gtosy Prasy

Ten polityczny profil két, ktére wyrazity na Zachodzie soli-
darnos$¢ z Trzydziestoma Czterema — lewicowy, liberalny, anty-
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konformistyczny — potwierdzi przeglad artykutéw prasowych na
ten temat. Zacznijmy od Anglii:

.The Observer”, najpowazniejsze liberalno-lewicowe niedziel-
ne pismo brytyjskie komentuje manifest i zwigzane z nim repre-
sje w artykule redakcyjnym z 19.1V.1964.

»Polska, ktéra byta w awangardzie liberalizacji w bloku sowieckim,
stoczyta sie teraz w tyt za inne kraje, takie jak Wegry. Szczegdlnie niepo-
kojaca jest ostatnia represja wolnosci intelektualnej i wolnosci stowa™. (Po
podaniu faktéw ,,Observer” wyciaga wnioski): ,,Problem pogodzenia komu-
nizmu z pewnym stopniem wolnosci publicznej dyskusji nie jest oczywiscie
ograniczony do Polski. By¢ moze sytuacja, ktora sie wytworzyta w Polsce
po 1956 byta zbyt dobra zeby mogta trwaé i ze partia komunistyczna sitg
rzeczy musiata na nowo potwierdzi¢ swoj absolutny autorytet. Ale gdzie$, kie-
dys, ktory$ z rzadow komunistycznych bedzie musiat przekroczy¢ ten Rubikon
— gdyz w przeciwnym razie komunizm stanie si¢ réwnie zastygly jak Ko-
$ci6t Sredniowieczny”.

W tym samym ,Observerze” znajdujemy jednak i odmienny
ton, w artykule korespondenta pisma w Warszawie, Neal Ascher-
sona z 25.1V. Rozmawiat wida¢ z jednym z ,przekonanych ziyto-
ptakow":

~Jeden z pisarzy (czy nie raczej jeden z uczonych? przyp. moj) powie-
dziat mi: ,Nie mozemy nadal zachowywa¢ si¢ tak jakbysmy byli cztonkami
liberalnej miedzynarodéwki i apelowa¢ do zachodniej opinii, tak jakby byta
w stanie wptyngé na sytuacje tutaj. A zresztg rzad wie jak reagowaC na de-
monstracje i ataki publiczne: natomiast nie wie jak sobie da¢ rade z niena-
ganng przyzwoitoscig i dyskrecja”.

Argument genialnie dopasowany do Anglikéw, u ktérych do-
tychczas pokutujg resztki mitu o niezwalczonej sile ,,gentlemana”
dzikusy nie wiedzg jak sobie poradzi¢ z facetem, ktdry w dzungli
je obiad w smokingu i pokotem padaja na kolana przed ,,Biatym
Sahibem”. ,Na rybe? Z nozem?!!”. Niestety, gentleman, ktérego
rekin przekonat o potrzebie ,nienagannej przyzwoitosci i dyskre-
cji” zostaje natychmiast przez rekina pozarty.

Z tego samego artykutu, peretka mimowolnego humoru na
temat Jana-Jdzefa Lipskiego:

,Cztowiek, ktéry podobno dostarczyt tekst listu do prasy zostat na krot-
ko uwieziony, gdzie go zresztg potraktowano z wielkg goscinnoscig”.

»Times” podat tekst manifestu i obszerne, obiektywne infor-
macje o przebiegu wypadkéw. Z pism konserwatywnych, ,Daily
Telegraph” zamiescit réwniez obszerne informacje. Charaktery-
styczne, ze zadne pismo angielskie zdecydowanie prawicowe (jak
,Daily Express”) nie zamiescito zadnego nawet echa na ten te-
mat.

We Francji, jedyne pismo, ktore sumiennie i obiektywnie
przedstawito caly przebieg sprawy, to oczywiscie ,Le Monde”.
W numerze z 2L.1V., w obszernym artykule, Bernard Féron cy-
tuje list i wszystkie podpisy oraz stwierdza:
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. Tekst byt podpisany przez pisarzy, ktérych wierno$¢ rezymowi wydaje
sie niewatpliwa. Wiekszos¢ z nich nalezata przed wojna do $rodowiska libe-
ralnego lub socjalistycznego... Ostatnie wydarzenia wykazujg, ze nie ma juz
atmosfery zaufania miedzy intelektualistami polskimi i wiadza, ktéra wydaje
sie coraz bardziej poddana wplywowi ,partyzantéw”. Wiele juz razy byly
oznaki napiecia miedzy pisarzami i kadrg partyjnego aparatu. Wiekszos¢
pism, ktére siedem i osiem lat temu prowadzity kampanie na korzys¢ Go-
mutki, zostaty zlikwidowane... Ale obecny kryzys jest moze powazniejszy od
poprzednich. W kazdym razie, nigdy jeszcze od r. 1956 pisarze o wielkiej
stawie nie zorganizowali petycji domagajacej sie zmiany polityki”.

Jedyny francuski dziennik poza ,Le Monde", ktéry zabrat
glos, to ,Combat”. Oto urywek z artykutu z 3.1V.64:

»Wydaje sie obecnie oczywiste, ze olbrzymie btedy zostaly popetnione
przez niektorych przywodcdw polskich. Likwidacja doSwiadczenia odnowy
i odmtodzenia, rozpoczetego w r. 1956, doswiadczenie, ktére mogto sie roz-
wija¢ tylko w klimacie swobody intelektualnej, byto bardzo ciezkim ciosem
dla lewicy polskiej i dla lewicy $wiatowej. Bez watpienia, nalezy sie bardzo
surowy osad odpowiedzialnym za te kleske, ktérej konsekwencje na diuga
mete beda grozne dla Polski, ktéra dotad wydawata sie by¢ krajem raczej
liberalnym”.

Uderza catkowite milczenie prawicowego i ,,programowo
antykomunistycznego” ,Le Figaro”, jak réwniez ,Le Figaro Litté-
raire”!

Z tygodnikow, lewicowy ,,Express” podaje — w obramowaniu
— obszerne streszczenie protestu, wspomina szereg wypowiedzi
polskich w ciggu ostatnich lat w obronie swobody intelektualnej,
i pisze:

»Faktycznie jednak, sprawujacy wiadze, to jest p. Gomutka, mnozyt od
tego czasu pogrézki pod adresem pisarzy ,.zwracajagcych sie ku Zachodowi
po natchnienie” i dziennikarzy, ktérzy ,,majg sktonnos¢ do praktykowania
destruktywnej krytyki i siania goryczy i sceptycyzmu”. W tym to klimacie
pogrdzek, cenzury i ograniczen papieru w stosunku do niekomunistycznych
pism — ciaggnie ,,Express” — Manifest 34-ch zostat przekazany prasie za-
granicznej 28 marca, w dziesie¢ dni po oddaniu go p. Cyrankiewiczowi —
ktory pozostawit go bez odpowiedzi”.

Przytoczmy jeszcze bardzo solidarne wystgpienia dwdch
lewicowych miesiecznikow: ,,Esprit” i ,Preuves”. Natomiast zadne
z czasopism prawicowych w ogole tej sprawy nie porusza.

Przejdzmy do Wioch.

.L'Espresso” nalezy do tzw. pism ,progresywnych”. Prowadzi
zdecydowang polityke ,odprezenia”, jest umiarkowanie antyame-
rykanskie, jego ekspertem od spraw bloku komunistycznego jest
Izak Deutscher. Tym bardziej charakterystyczna jest notatka tego
pisma (z 26.1V.1964) pt. ,Polski zdanow’

»Wystarczy wiadomo$¢ taka jak ta, ktora przyszta ostatnio z Polski, gdzie
Gomutka zastosowat represje w stosunku do najbardziej zywych sit kultury
polskiej, aby zrozumie¢ jak bardzo odwilz polityczna i kulturalna w Europie
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Wschodniej jest powolna i podatna do nieoczekiwanych powrotéw w Kie-
runku niedawnej przesziosci”.

Po streszczeniu manifestu 34-ech i podaniu gtéwnych pod-
piséw, ,Espresso” ciagnie:

~Reakcja Gomutki zdumiata w pierwszym rzedzie tych, ktérzy dotych-
czas uwazali polskiego przywodce za najbardziej zdecydowanego poplecznika
destalinizacji w dziedzinie kulturalnej... Wypadki tego rodzaju skianiajg do
gorzkiej refleksji: jesli nalezy oczywiscie cieszyC sie z wszystkich tych prze-
jawoéw czy faktow, ktore wykazujg rozw6j demokratyczny rezyméw komu-
nistycznych, nie nalezy zapominaé, ze brak jakiejkolwiek powaznej gwa-
rancji ciggtosci tego procesu sprawia, iz mozliwe jest dzi$ jeszcze niespra-
wiedliwe policyjne przes$ladowanie intelektualistow™,

»,Corriere délia Sera” dato obszerne i obiektywne informacje
0 przebiegu sprawy. Ale ,Corriere” to wioski odpowiednik an-
gielskiego , Timesa”, konserwatywne pismo o tradycji liberalnej.
Zanotujmy jeszcze gtosy lewicowego tygodnika ,I1 Punto”, ktéry
w numerze z 11.1V. przedrukowat na pierwszej stronie tekst Ma-
nifestu wraz z wszystkimi podpisami, oraz donidst o aresztowaniu
Lipskiego. Socjaldemokratyczne pismo ,L'Umanita” z 15.1V. po-
dato fakty rowniez na pierwszej stronie i w obramowaniu, pt.
»,Dyktat Gomuitki”.

W miesieczniku ,, Tempo Présente” (marzec-kwiecien), Gustaw
Herling podat tekst Manifestu wraz z podpisami oraz napisat
w komentarzu:

\W jakiejkolwiek formie by sie mogta wyrazi¢, solidarno$¢ intelektuali-
stow wioskich z podpisanymi pod tym protestem narzuca sie sama przez sie”.

W kilka dni pézniej ukazat sie zbiorowy protest intelektua-
listow wioskich w ,1I Mondo”.

Podobnie jak we Francji, wioskie pisma prawicowe milczaty.
Najbardziej na prawo trzeba zaliczy¢ gtos demochrzescijariskie-
go , Il Messaggero” oraz prawicowo-liberalny ,Giornale dTtalia”,
ktory ograniczyt sie do podania faktow.

W Szwajcarii, ,,Gazette de Lausanne” z 23.1V.64 ogtosita bar-
dzo obszerny artykut Francois Landgrafa pt. ,Bunt Trzydziestu
Czterech”. Landgraf szczegbtowo analizuje polska sytuacje poli-
tyczng, kulturalng i gospodarczg i pisze:

»W tych warunkach, p. Gomutka nie moze sobie pozwoli¢ na ostry kon-
flikt ze swymi intelektualistami, konflikt, ktory by sie szybko rozszerzyt”.

Najlepiej ze wszystkich pism zagranicznych byla oczywiscie
jak zwykle poinformowana ,Neue Ziircher Zeitung”, ktéra
w szeregu artykutéw swego wschodnioeuropejskiego eksperta (po-
czawszy od 8.1V.64) zdata doktadnie sprawe z calego przebiegu
wypadkow.

W Danii obszernie zajat sie protestem i represjami lewicowo-
liberalny gtéwny dziennik dunski ,Information”.
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Obfite glosy prasy amerykanskiej, ale podobnie jak w Euro-
pie, protest zainteresowat w pierwszym rzedzie pisma liberalne.

»New York Times” w depeszy swego korespondenta z Warsza-
wy, datowanej z 17 kwietnia, daje obszerng wersje wypad-
kéw i donosi, po raz pierwszy, ze ,zastosowano nacisk w stosun-
ku do autorow protestu, aby wycofali swoje podpisy. Dwoch ule-
gto, ale 32-ch sie oparto”.

~New York Herald Tribune (19.1V.64) w depeszy swego
korespondenta w Warszawie Arnolda Beichmanna, podaje row-
niez obszerne sprawozdanie, wraz z tekstem Manifestu, i pisze:

,Dwoch spoérod protestujacych intelektualistow dokonato technicznego
wycofania. Profesor Jan Szczepanski z uniwersytetu tddzkiego, ktory byt go-
Sciem uniwersytetu w Stanford w r. 1960-61 oraz Kazimierz Wyka, profesor
literatury oraz pro-rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego, odpowiedzieli na
presje rzadowg stwierdzajac, ze gdyby byli wiedzieli, ze list zostanie ogtoszony
nie byliby go podpisali”.

-New York Times” zamieszcza réwniez w numerze z 19.1V.
krotki redakcyjny artykut, w ktérym protest polskich intelektu-
alistbw rozpatrywany jest na réwni z innnymi trudnosciami pol-
skiej partii (kryzys gospodarczy, wewnetrzne tarcia itd.).

Christian Science Monitor” z 4.V. zamieszcza obszerny arty-
kut Geoffrey Godsella:

»Listy optakujace niezreczng reakcje polskich wiadz ukazaly sie w
»New York Times” oraz w ,,Timesie” londynskim, podpisane przez czoto-
wych intelektualistdw amerykanskich i brytyjskich. Wydaje sie, ze rzad w
Warszawie stara sie wynalez¢ jaka$ formute, ktora by pozwolita mu, zacho-
wujac twarz, zmniejszy¢ rozpowszechniony w Polsce szok i gorycz z jaka
przyjeto te prébe dania intelektualistom nauczki. Ale poza bezposrednim
przygnebieniem istnieje oczywiscie niebezpieczenstwo — dla p. Gomukki
podobnie jak dla Polski — jesli Gomutka bedzie nadal stawiat intelektualistow
w coraz bardziej rozpaczliwej sytuacji. Polacy nie byli nigdy narodem
ulegtym”.

Whbrew temu co tak uparcie twierdzi rezymowa propaganda
— zadnych wyrazow solidarnosci z Trzydziestoma Czterema, zad-
nych redakcyjnych komentarzy w Niemczech Zachodnich. Prasa
zachodnio-niemiecka bardzo wstrzemiezliwie i krotko omawiata
wypadki. Wyréznia sie dlugi, dobrze poinformowany artykut w
»Siiddeustche Zeitung" (z 14.1V.) — tyle ze autor myli Jana-J6zefa
Lipskiego z Edwardem Lipinskim.

Obserwowatem z bliska reakcje zachodnich czynnikéw ofi-
cjalnych i pétoficjalnych oraz zachodniej opinii publicznej na
Manifest Trzydziestu Czterech i jego konsekwencje. W skrdcie
i schematycznie scharakteryzowatbym je nastepujgco:

Zachodnie kota oficjalne uznaly wystgpienie polskich inte-
lektualistow za wydarzenie drobne, ale raczej klopotliwe. Central-
nym zagadnieniem jest konflikt chinsko-sowiecki oraz stosunek
do tego konfliktu rzadéw poszczegélnych krajow bloku komunis-
tycznego. Nalezy na dlugg mete popiera¢ decentralizacje, usa-
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modzielnianie sie poszczegdlnych krajow komunistycznych. Naj-
pozytywniej oceniany jest kurs rzadu rumunskiego, ktéry mobili-
zujac elementy nacjonalistyczne, zrecznie wygrywa konflikt so-
wiecko-chinski. Wewnetrzne fermenty i trudnosci utrudniajg rza-
dom komunistycznym swobode manewru, ostabiajg ich znaczenie
w policentrycznej licytacji. Trudno jest oczywiscie méwi¢ o jed-
nolitej zachodniej mysli politycznej, ale na ogét zachodnie czynniki
polityczne mniej lub bardziej swiadomie zyczyly sobie zbaga-
telizowania sprawy polskich intelektualistow.

Sktonnosci te byly oczywiscie czesto racjonalizowane w spo-
séb jak najbardziej dla polskich intelektualistéw zyczliwy: ,Czy
zachodnie protesty nie mogg jeszcze pogorszy¢ sytuacji tych dziel-
nych, zacnych, szanownych pisarzy i uczonych?”.

Wbrew temu co uparcie twierdzi polska propaganda rezy-
mowa, reakcje na Manifest Trzydziestu Czterech nie byly inspi-
rowane przez zadne czynniki polityczne. Raczej przeciwnie: dzieki
strukturze demokratycznej doszly do glosu Srodowiska przywia-
zujace szczerg nadzieje do liberalizacji kulturalnej $wiata komu-
nistycznego, srodowiska ktére darzyly po-pazdziernikowa Polske
najzywsza sympatig i ktore w swoich protestach wyrazity swoj
niepokdj i rozczarowanie oraz solidarnos$¢ z ludzmi, ktérymi
Polska zawdziecza tak znaczng czes¢ swego kulturalnego prestizu
w ostatnich latach.

K. A. JELENSKI

P.S.: — Przeczytatem ,Kontr-Protest” pisarzy i intelek-
tualistéw ogtoszony w ,Trybunie Ludu”, kiedy artykut powyzszy
byt juz oddany do druku. Potwierdza on mojg teze o niezmiennie
szowinistycznym charakterze kazdej polskiej propagandy, sana-
cyjnej, endeckiej czy ,komunistycznej”. Gdyby kierownictwo Par-
tii zredagowato uczciwy i powazny tekst, gltoszacy na przyktad:

»,Nizej podpisani pisarze polscy, przekonani ze budowa ko-
munizmu jest celem nadrzednym, ktéremu nalezy podporzadko-
waé wszystkie inne cele, stwierdzaja: 1) ze ograniczenia papieru
na druk ksigzek i pism sg koniecznym ze wzgledéw dewizowych
poswieceniem na rzecz gospodarczej réwnowagi PRL; 2) ze reak-
cyjny charakter szerokiej opinii polskiej z jednej strony, z dru-
giej za$ socjaldemokratyczne i liberalne przesady znacznej czesci
inteligencji w peini usprawiedliwiajg ostrg cenzure prasowsg; 3)
ze istnienie opinii publicznej, prawa do krytyki, wolnosci dyskusji
i dostepu do obiektywnej informacji nie sg wcale istotnym wskaz-
nikiem postepu, ktory mierzy¢ nalezy jedynie tempem likwidowa-
nia burzuazyjnych pozostatosci i przesadéw (czyli w polskich wa-
runkach tempem kolektywizacji oraz walki z kosciotlem katolic-
kim”

— nie zdotano by prawdopodobnie pod tym tekstem zebraé
ani jednego podpisu. Ale wystarczy uderzy¢ w ton: Polska dla
Polakow, wara od naszych spraw, nie bedzie Niemiec itd. — a ,,Po-
lonus naturaliter endecianis” podpisuje oburacz.



Suche oko

Gdyby sadzi¢ z zyciorysu Anny Achmatowej Krotko o samej
sobie, wigczonego do antologii sowieckiej z roku 1961, wielka
poetka rosyjska zostata na mocy jakiego$ dekretu prawie pozba-
wiona ludzkiego prawa do prawdziwej autobiografii. Czyta sie te
zdania z nieodpartym uczuciem, ze reka ich autorki nie $miata ani
razu tkngé wihasnego zycia ponizej pewnego schematycznego na-
skorka, typowego dla urzedowych podan.

»Urodzitam sie 11 czerwca 1889 roku koto Odessy. M¢j ojciec byt wow-
czas inzynierem budowy okretbw w stanie spoczynku... Nauczylam sie czyta¢
na elementarzu Lwa Totstoja... Miatam jedenascie lat, kiedy napisatam moéj
pierwszy wiersz... Ukoriczytam gimnazjum Zzenskie w Carskim Siole... Zapi-
salam sie na wydziat prawa wyzszych kurséw zenskich w Kijowie... Prze-
nidstszy sie do Petersburga, uczeszczatam na wyzsze kursy historyczno-lite-
rackie. W tym czasie pisatam juz wiersze... W roku 1910 zarysowat sie jasno
kryzys symbolizmu, i debiutujacy poeci nie odczuwali wiecej zwigzkow z
tym kierunkiem. Jedni zglaszali akces do futuryzmu, inni do akmeizmu. Ja
statam sie akmeistka... W latach 1910 i 1911 spedzitam dwie wiosny w Pa-
ryzu... W roku 1912 odbytam podr6z po po6tnocnych Wioszech. Wrazenie,
jakie zrobity na mnie architektura i malarstwo wiloskie, byto ogromne: po-
dobne do snu, ktéry pamieta sie cate zycie.. W roku 1912 ukazat sie moj
pierwszy tomik wierszy Wieczor... W roku 1914 wyszedt drugi tomik Roza-
niec... W roku 1917 wyszlo Biate stado... Po Rewolucji Pazdziernikowej by-
tam zatrudniona w bibliotece Instytutu Rolnego, wspotpracujac jednoczesnie
z réznymi pismami. W roku 1921 ukazat sie zbiorek Przydrozne ziele, a w
roku 1922 Anno Domini. Od roku mniej wiecej 1925 zaczetam z wielkg pasja
i z wielkim zainteresowaniem studiowaé architekture starego Petersburga,
oraz zycie i tworczo$¢ Puszkina... Wojna roku 1941 zaskoczyta mnie w Le-
ningradzie. Pod koniec wrzesnia, juz podczas oblezenia, przeniostam sie sa-
molotem do Moskwy. Do maja 1944 mieszkatam w Taszkiencie (1), wstu-
chujac sie z napieciem w wiadomosci z Leningradu i z frontu. Jak inni poeci,

(1) Tam wiasnie poznat jg w roku 1942 Jozef Czapski (por. Obtoki
i golebie w Na nieludzkiej ziemi).
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czytywatam czesto wiersze rannym zotnierzom w szpitalach... W maju 1944
wrdcitam samolotem do Moskwy wiosennej, juz petnej radosnych nadziei i
oczekiwania bliskiego zwyciestwa. W czerwcu wrécitam do Leningradu...
Czytelnik tej ksigzki przekona sie, ze nie przestatam pisa¢ wierszy. Tkwi
w nich moj zwigzek z czasem, z nowym zyciem mojego narodu. Kiedy je
pisatam, zytam rytmem rozbrzmiewajacym w bohaterskiej historii mego kraju.
Jestem szcze$liwa ze zylam w takich latach i ze bylam Swiadkiem zdarzen,
ktore nie majg sobie réwnych”.

Jest w zasadzie prawde (jak zobaczymy dalej), ze Achmato-
wa zyla rytmem rozbrzmiewajacym w historii jej kraju ojczystego;
ale budzi watpliwosci twierdzenie, ze byly to lata szczeSliwe i
niezrownane (jakkolwiek pojecie ,zdarzen, ktére nie majg sobie
réwnych” moze posiadaé takze odcien pejoratywny, lub w kaz-
dym razie dwuznaczny). Profesor Renato Poggioli méwi w The
Poets oj Russia nieco wiecej:

»W roku 1921 wybitny poeta Nikotaj Gumilew, z ktérym Achmatowa
rozwiodta sie pod koniec wojny, zostat rozstrzelany jako kontrrewolucjonista.
Achmatowa przezyta gteboko okrutng i gwattowng $mier¢ ojca swego syna,
ale postanowita nie opuszcza¢ Rosji, gdzie przez dwadziescia przeszto lat zyla
pograzona w samotnosci i milczeniu, za jedynego towarzysza majac wiasny
bol. Précz garstki przektadow i Kilku szkicow literackich nie zdotata ogtosi¢
nic az do roku 1940, kiedy ukazaly sie jej nowy tom Wierzba i wybér sta-
rych wierszy Z szesciu ksigzek. Jej stawa odzyta w sprzyjajacym klimacie
zwycieskiej wojny, podczas ktdrej jej syn odznaczyt sie w lotnictwie so-
wieckim. Ale w roku 1946 wydrukowawszy pare wierszy w leningradzkim
miesieczniku Zwiezda, poetka stata sie przedmiotem ataku Zdanowa. Sowiecki
dyktator kulturalny obrzucit Achmatowg obelgami, okreslajac ja jako typo-
wa przedstawicielke poezji pozbawionej treSci i obcej narodowi rosyjskiemu
(Poggioli zapomniat najwidoczniej o gto$nym zdaniu Zdanowa, w ktoérym
policzek wymierzony Achmatowej posunat si¢ az do nazwania jej ,,skrzyzowa-
niem prostytutki z zakonnicg™). Poetka zostala wydalona ze Zwigzku Pisarzy
Sowieckich i znowu zamilkla. W kilka lat potem wyszta napowr6t z cienia,
ogtaszajagc w roku 1950 i 1956 szereg wierszy ktore odstaniajg nietkniete mi-
strzostwo jej sztuki”.

Ale nawet ten profil naszkicowany przez rusycyste wioskiego
ma luki, a raczej jedng wielkg luke. Précz $mierci Gumilewa,
drugim kolcem w zyciu Achmatowej byt jej jedyny i uwielbiany
syn. Fakty znane sg tylko w przyblizeniu. Sowiecki krytyk litera-
cki Zawaliszin, ktory po ostatniej wojnie zdecydowat sie zo-
sta¢ na Zachodzie, ujawnit okoto roku 1950 na tamach
organu emigrantéw rosyjskich Nowoje Russkoje Stowo, ze mio-
dziutki syn Achmatowej i Gumilewa padt ofiarg masowych aresz-
towan w najczarniejszym okresie terroru stalinowskiego, w la-
tach Jagody i Jezowa (1934-1938). Nie wiadomo o0 co go oskar-
zono; mozna jednak przypuszcza¢, ze na jego chlopiecg prawie
gtowe spadly ,winy” ojca. Nie wiadomo rowniez ile lat musiat

spedzi¢ w wiezieniach i tagrach. Za rzecz pewng Zawaliszin uwaza
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tylko to, ze dzieki interwencji cérki Mototowa, zagorzatej wielbi-
cielki poezji Achmatowej, syn dwojga poetéw zostat ostatecznie
»utaskawiony” i zwolniony. | jak wida¢ z noty profesora Pog-
gioli, w sam czas by wstgpi¢ do lotnictwa sowieckiego i odzna-
czyC sie w otieczestwiennoj wojnie. (Czapski jest doktadniejszy,
ale nie podaje Zrédet z ktérych czerpat swe informacje: ,.Syna
Achmatowej zestano w roku 1938. Chiopiec studiowat w Moskwie
jezyki orientalne i marzyt o wyjezdzie do Srodkowej Azji. Nikt nie
wiedziat dlaczego i dokad go zestano. Do wybuchu wojny sgdzono
ze znajduje sie w Norylsku, po6zniej chodzity stuchy ze widziano
go w Buchcie-Nachodce, w drodze na Kotyme”. Zastanawiajgce
ze cho¢ Czapski poznat Achmatowg w roku 1942, nic nie styszat
ani o zwolnieniu jej syna, ani o powotaniu go do wojska).

Z tym przejmujacym epizodem w zyciu Achmatowej zwig-
zany jest cykl wierszy, ktory drukujemy ponizej. Tomik ukazat
sie kilka miesiecy temu w Monachium naktadem Towariszczestwa
Zarubieznych Pisatielej. Otwiera go krotkie oswiadczenie wy-
dawcy: ,,OtrzymaliSmy te wiersze z Rosji i drukujemy je bez
wiedzy i zgody autorki”. Zatytulowany jest Requiem. Ale znacz-
nie stosowniejszy bytby dlan tytut Stabat Mater.

Czytajac Requiem, trzeba pamieta¢ o jednym. Wspomnia-
fem juz na wstepie, ze Achmatowa ma niewatpliwie prawo po-
wiedzieé: ,,Zylam rytmem rozbrzmiewajgcym w historii mego
kraju”. Ten rytm byt jednak dla niej tragiczny, réwnie tragiczny
jak dla Jury Ziwago. ,.Zaakceptowawszy historie”, i zaakcepto-
wawszy ja jako nieodwracalng site natury, stawato sie przed wy-
borem dwdch tylko drog: zosta¢c na miejscu i cierpie¢ wraz ze
wszystkimi, albo uciec. Tania Ziwago uciekla z dzie¢mi i rodzi-
cami; Jurij zostat. Uciekt takze Gumilew, na swoj sposéb, z wy-
zywajacym gestem (mawiat o sobie po Rewolucji publicznie, ze
jest ,,przekonanym monarchistg’”); Achmatowa zostata z synem.
| to ona sama wyjasnia swoja decyzje w wierszu bez tytutu i daty,
ktory ukazat sie¢ niedawno na tamach krakowskiego Zycia Lite-
rackiego (w przekitadzie Wiktora Woroszylskiego):

Nie z tymi co, matego ducha,
Rozdartej ziemi swej odeszli —

Nie z tymi jestem! Nie ustucham

Ich pochlebstw — i nie oddam piesni.

Tak — zal mi zbiega i wedrowca,
Niczym chorego, niczym wigznia:

Piotunem wzejdzie gleba obca,

W gardle taskawy chleb ugrzeznie.
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Lecz tu, w czadzacym tyglu losow,
My$my, miodosci resztki trwoniac,
Od piersi swej zadnego z cioséw
Nie odwrdcili butng dtonia.

Wiec wiemy ze, cho¢ nie tagodna,

Uzna historia w dniu wyroku:

Nie ma dumniejszych, prostszych od nas
Ludzi, o bardziej suchym oku.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI



Requiem

Nie czyim$ cudzoziemskim niebem,

ani pod ochrong obcych sit

zytam z moim ludem w dniach potrzeby
tam gdzie, na nieszczescie, lud méj zyt.

ZAMIAST PRZEDMOWY

W straszliwych latach jezowszczyzny, przez siedemnascie
miesiecy wystawatam w kolejkach przed leningradzkimi wiezie-
niami. Ktdrego$ dnia kto§ mnie rozpoznat. Wowczas stojaca obok
mnie kobieta z biekitnymi wargami, ktora, naturalnie, nigdy nie
styszata mego nazwiska, ocknela sie z wiasciwego nam wszy-
stkim odretwienia i spytata mnie na ucho (wszyscy w tych kolej-
kach moéwili szeptem):

— Potraficie to wszystko opisaé?

Odpowiedziatam:

— Potrafie.

Wtedy co$ jakby usmiech przewineto sie po tym miejscu,
ktore niegdys$ byto jej twarza.

1 kwietnia 1952 roku. Leningrad.

DEDYKACJA

Nawet goéry jak bezsilne karty
ustepuja przed takim nieszczesciem,
ale mocno zasuwy sie zwarly

i za nimi wcigz wiezienny bartdg,
rozpacz serce zaciska w piesci.
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Wozieli ciebie o Switaniu biatym,

ja za tobag jak za nieboszczykiem.
W mrocznej izbie dzieciaki ptakaty,
drzaca Swieca palita sie z sykiem.

U twycb ust zimny dotyk ikony,

pot Smiertelnej na czole troski.

Teraz mi jak zonom powieszonych
wy¢ po psiemu u muréw kremtowskich.

Nurt spokojny w Donu wodzie,
2064ty ksiezyc w dom moj wchodzi;

czapke zagiagt, jak na zwade —
widzi ksiezyc widmo blade.

To kobieta schorowana,
to kobieta zawsze sama.

Maz nie zyje, syn w wiezieniu;
modicie sie za nasze cienie.

Nie, to nie ja, to kto$ inny tak strasznie si¢ meczy.
Jabym nie potrafita, a to, co sie stato
niech zatlobnym suknem okryja
i niech zabiorg latarnie...
Noc.

v

Gdybyz wtedy ci powiedziano,
wposrod carskich parkow zieleni,
w dniach miodosci rozchichotanej,
W co sie zycie twoje zamieni —
ze i ty w wieziennej kolejce
bedziesz sta¢, by paczke przekazac,
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Tak dla kogo$ rzezwiacy wietrzyk,
zachod storica na niebie czystym —
my nie wiemy, nas dusi powietrze,
zawsze krok zotdacki sie wlecze,
zawsze kluczy zgrzyt nienawistny.

Podnosity sie jak do mszy rannej,
przez ulice szty stolicy dzikiej,
spotykali sie jak w trumnie szklanej.
Stonce nizej, rzeka pod tumanem

i nadzieja diawi sie krzykiem.

Wyrok... Na nig jedng Swiat sie zwalit
niewstrzymanym strumieniem ptaczu,
jakby z serca zycie jej wyrwali,

jakby w ziemie butami wdeptali,

ale idzie... jak cien sie zatacza.

Gdzie jestescie, towarzyszki ciche

tych dwdch strasznych fat w szatanskiej matni?
Co im $piewa syberyjski wicher,

co sie zjawia pod ksiezycem cichym?

Dla nich $piew moj i pokton ostatni.

Marzec 1940.

WSTEP

To byt czas, kiedy usSmiech na ustach

tylko trupich — bo juz $mier¢, a wiec rados¢.
I u bram swych katowni sie hustat

zbednym widmem cien Leningradu.

Kiedy szty, od meki oszalate,
niekoniczace sie skazancow roty,
kiedy krotkie rozstania sygnaty
podawaty gwizdki lokomotyw.

Gwiazdy S$mierci wisiaty nad nami,
drgata Rosja z przetrgconym grzbietem
pod krwig zbryzganymi butami

i kotami wieziennych karetek.
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i za gorzka coraz gorecej
spala¢ dni z mroZznego Zelaza.

Tam sie drzewo wiezienne kotysze,
martwa cisza — a iluz ich
bez win zadnych zakuto w te cisze...

Vv

Poétora roku krzyk moéj trwa juz,
i to juz wieczno$¢ cata.

Do ndg katowskich upadajac,

z powrotem cie wotatam.

Wszystko zmylito sie na wieki,
daremnie — nie odréznie,

kto jest zwierzeciem, kto czlowiekiem,
i kiedy padne w proznie.

1 tylko kurz na kwiatach bladych,
kadzidta, dzwony, nikle $lady,
wiodace mnie w donikad.
Ogromna gwiazda niebo mroczy,
spoglada prosto w moje oczy

i grozi zemsta dzika.

Vi

Ptynie czas i rok juz caty,
odkad cie ode mnie wzieli,
Jak do twojej, synku, celi
biate noce zagladaty,

jak i teraz zagladajg
roziskrzonym sepa okiem

i 0 krzyzu twym wysokim
i 0 Smierci nam $piewaja.

VI

WYROK

| zwalito sie stowo kamieniem
na ramiona od meki pochyte...
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C6z — wiedziatam — tego nie odmienieg,
trzeba przemoc sie na site.

Tak zajeta jestem, tak zajeta:
musze pamie¢ swojg zamordowac,
musze serce twardym glazem spetac
i nauczy¢ sie zycia na nowo.

A jezeli... Nie potrafie uciec —
lato szepce i dyszy upatem.
Juz od dawna wrézyto przeczucie
jasny dzieh i dom opustoszaty.

1939. Lato

VI

DO SMIERCI

Przyjdziesz czy tak czy owak — wiec dlaczego zwlekasz?
Czuje sie coraz gorzej — przychodz!

Zgasitam s$wiatto, drzwi otwarte — czekam,

az wdziecznie zblizysz sie po cichu.

Ksztatt jakikolwiek przyjmij — ja sie nie zatrwoze.
Chcesz — strutym uderz mnie pociskiem
podkradnij sie i zgnij bandyckim nozem,

albo zarazy stryczkiem S$liskim.

Czy tez na inny sposob — ciezkim krokiem,
przed ktorym ludzkie twarze bledng —

ukaz mi sie pod czapkag z biekitnym otokiem,
jak innym tyle razy. Mnie juz wszystko jedno.

Nad Jenisejem kiebig sie tumany,

Polarna Gwiazda stoi nad twym cieniem
i jasny wzrok twych Zrenic ukochanych
Smiertelne gasi przerazenie.

19 sierpnia, 1939 — Fontanny Dom
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IX

Juz ciezkim skrzydiem obigkanie
okrywa udreczong dusze

i w mroczne wabi mnie otchtanie
i ptyn ognisty chtong¢ musze,

i wiem, ze juz sie nie wydzwigne,
broni¢ sie przed nim nadaremnie
wstuchanej w dziwnych stéw maligne,
jakby kto$ obcy moéwit we mnie.

I nie pozwala zadnych wspomnien
zabra¢, niczego zapamietaé
(choébym btagata najpokorniej,
zatoscig i rozpacza zdjeta):

ani straszliwych syna oczu,

gdy sie na drzacych nogach staniat,
ani nieszczescia chwili mroczne,

ni wieziennego pozegnania;

ni ukochanych rak dotyku,

ni gestwy drzew z ogrodéw ciemnych,
ni cichnacego w dali krzyku

i stbw ostatnich, stébw daremnych.

4 maja, 1940 — Fontanny Dom

X
UKRZYZOWANIE

1.

Anielski chér i trzesag sie czeluscie,
niebiosa w zywym ogniu roztopione.

Do Ojca wotat: ,,Czemu$ mnie opuscit!”
Do Matki: ,,Nie ptacz nad mym zgonem...”

2.

Zrozpaczonej Magdaleny zatos¢,
fzy na ucznia skamieniatej twarzy.
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lecz na Matke w milczeniu zdretwiatg
nikt sie nawet spojrze¢ nie odwazyt.

1940-1943.

EPILOG

Znam teraz dobrze skurcz w wychudtych szczekach,
powieki, ktére strach na zawsze zwarzyt,

wiem jak klinowym pismem nocna meka

wpisuje sie na strony ludzkich twarzy;

jak w puklach wloséw, ciemnych jeszcze wczoraj,
nagle przedwczesna srebrzy sie siwizna,

jak w drganiu ust ukrywa sie pokora,

a Smiech do leku sili sie nie przyznac.

Wiec nie za siebie, modle sie za wszystkich,
co w letnig spieke i mrozng wichure,

z rozpacza myslac o straconych bliskich,
stali wraz ze mng pod o$leptym murem.

Znow zbliza si¢ pora skupienia i wspomnien.
Znoéw stysze, zndw czuje, jestescie koto mnie:

| ta, co chodzita po ziemi wpdt zywa,
i ta, co daleko wsréd obcych przebywa;

i ta, urodziwa, na zycie takoma,
co rzekia:, ,Ja czuje sie tutaj, jak w domu”.

Tak chciatabym wyrzec imiona ich drogie,
lecz spis odebrali, przypomnie¢ nie moge.

To dla nich utkatam te wiersze, jak catun,
ze stow, ktére z wihasnych ich ust podstuchatam.
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Wspominam ich coraz to czulej i czesSciej
i bede pamieta¢ w powrotnym nieszczesciu.

A jesli zagtuszg ten krzyk udreczony,
ten krzyk, ktorym skarzg sie ludzi miliony,

to niechaj przypomng mnie inni i inne;
niech wspomna w przede dniu zatobnych wspominek.

A jesli w dalekiej przysztosSci potomni
zapragna w tym kraju wystawi¢ mi pomnik,

udzielam mej zgody — niech bedzie, niech stanie —
lecz jeden warunek: wystawia¢ zabraniam

nad morzem, gdzie zycie si¢ moje zaczeto —
to juz zapomniane i w mroku zgineto.

| stawia¢ nie wolno w tym carskim ogrodzie,
gdzie widmo rozpacza i szuka mnie co dzien.

Chce tutaj, gdziem tyle meczyta sie czasu,
a rozbi¢ nie mogtam ni krat ani zasuw.

Bo nawet przez $mierci mej spokdj i cisze
zgrzyt wozoéw wieziennych chce znowu ustyszec.

Bo nie chce zapomnieé, jak toskot brzmi gtuchy
i wycie zwierzece nieszczesnej staruchy.

By $nieg topniejacy wcigz sptywat na nowo
jak tzy nieustanne spod powiek spizowych,

gruchanie gotebi w wiezieniu przekletym
i wolno po Newie niech ptyng okrety

1940. Marzec
Anna ACHMATOWA

Z rosyjskiego przetozyt: Jozef tOBODOWSKI



Miasteczko

PRZYPISANE LUCJI

Tekst ten ma pewne usprawiedliwienie w ciagu dalszym opo-
wiadania. Dlatego chciatbym tu podac streszczenie catosci:

Ola jest matg dziewczynka i mieszka w matym miasteczku.
Nawiazuje sie pewien kontakt miedzy nig i starym chtopem Ze-
majtisem. Zemajtis musi i$¢ do bobréw na zlecenie aptekarza
i mata prosi, aby ja zabrat ze sobg. Teraz zaczyna sie¢ czesC,
ktéra powinna by¢ potaczeniem bardzo Scistych obserwacii,
struktur  jezykowych  (polsko-litewsko-biatoruskich) obycza-
jowych, geologicznych, przyrodniczych — z réwnoczesnym wspi-
naniem sie Oli i Zemajtisa na Wielkie Drzewo. Czym wyzej,
tym silniej elementy zwykiosci podlegajg transmutacji i, nie
zdajac sobie z tego sprawy, dziewczynka i stary chtop, wspinajac
sie ku wierzchotkowi, zblizajg sie do samej esencji zycia, ktdre
jest aglutynacjg tamtejszosci — wody, bagien, drzew, jezyka
mieszanego. Tak sie ma przedstawia¢ catosc.

Miasteczko lezato na skraju szosy. Tuz przed skrzyzowaniem
drég. Na skraju miasteczka bylo tez jasne, zielone jezioro. Nazy-
wali je Jasnoczka. Od gtdéwnej szosy uliczka i zaczynajg sie muro-
wane domy, wreszcie rynek. Na skrzyzowaniu szos stat Chrystus.
Murowany. Koto jeziora byt nasz Chrystusik: z drzewa, skurczo-
ny, zielony, pod daszkiem, ktory sie zapadat.

W willi mieszkata Ola. Jej matka byta w miasteczku nau-
czycielka. Ojciec byt i znikat, znikat i by}, i znikat. Nigdy Oli
nie zdarzyto sie zauwazy¢, jak przychodzi. Brat jg na kolana, pa-
kowat cukierki do ust, dziwnie pachniat, przynosit szabelke, czap-
ke konduktorska. Chciat, aby urodzit sie chtopak, aby mogli by¢ na
»ty”, kolegowac sie, by¢ przyjaciotmi, w przysztosci chodzi¢ na
dziewczynki. Ola wytrzymywata burze, ktérg sprowadzat kazdo-
razowy pobyt ojca. Nic nie byto na swoim miejscu, ojciec chodzit
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pijany z kata w kat, stuzaca uciekata, matka zamykata sie w sy-
pialni. Ola byla wystawiona na ojca. Nie cierpiata pocatunkéw,
zarostu. Chciat, aby maszerowata z nim przez miasteczko, ale ona

odmawiata. — Stéj — modwit ojciec. — Usigdz — méwit ojciec.
Drgata, szczekata zebami, nie chciata usigs¢. Krazyta po pokoju.
Zamykat drzwi. — Czego ty chcesz ode mnie? — mowita cza-

sem. Niekiedy przytulata sie do niego. Zapach lawendy, alkoholu.
Gonit jag po pokoju. Usitowata wyskoczyé przez okno. | kazat
siedzie¢, podczas gdy ona nie miata czasu. Nie miata go nigdy.

Konczyt sie pobyt ojca. Wyskakiwata natychmiast z pokoju
i biegla przed siebie. Zazwyczaj do pani, ktora miata trzydziesci
kotéw. Wlatywata do niej, rzac i o odruchach konia — mogta
dowolnie rusza¢ wszystkimi partiami skory. Pani to byla emi-
grantka z Rosji. Koty miaty swoje miejsca na bibliotece zmar-
tego meza: potki i kazdy kot miat swoje miejsce. Czasem byto
stycha¢ w nocy z rosyjska mowigcg panig: — Warnka, ty znowu
napaskudzit.

Za miasteczkiem bylo jezioro Czarne. Zawsze nieruchome i
trzciny na brzegu. Za jeziorem moczary. Czaple i kanat. Gdy sie
jechato, nie byto wida¢ wody. £o6dka przedzierata sie przez sito-
wie. | gdy sie w koncu osiagneto jezioro, trzeba bylo sie zatrzymac:
byto czarne, nieruchome. Tylko sen, grupa lilii wodnych na dru-
gim brzegu. Przyciagato oczy jak niebo w nocy. Z rzadka ryby.
Sumy. Puszczyki po drugiej stronie. Na $rodku mata wysepka,
na ktérej rosty widtaki i skrzyp. taka pokryta trawa, jasnozielo-
na. taka Swieza. Trawy byly zwodnicze. A gdy Ola prébowata
po nich chodzi¢, to najpierw robity sie jak z gumy. Potem zapa-
daty sie.

Czasem Ola stawata w kanale. Nieruchome mgty. Wodorosty,
pomiedzy ktorymi kijanki. Lubita leze¢ nieruchomo i patrze¢
jak wodorosty falujg. Poruszatly sie leniwie jak kobieta, ktéra sie
przecigga. Strzatka wodna, zabi skrzek, poruszaty sie ruchem wo-
dy, ruchem dobrze znanym i wdziecznym, ktéry znaja fale.

Czasem Ola siedziata przy stole w domu i czytata; ,,...Z takich
srodk6éw mechanicznych opiszemy przede wszystkim pesarium...
Pesaruim metalowe nie moze by¢ uzywane przez kobiety cierpigce
na uptawy. Wyjmowac je trzeba przed periodem...”. Skad wyj-
mowac? Uptawy byly to mgliste, biatawe postacie, ktére wystepu-
ja w bajkach. | opowiadata sobie rytmem Biblii:

— | uptawy siadaty na wszystkim co zyje i owijaty to, i po-
tem pozeraly. | tedy umrze maz, ktéry obcowat z nia, tylko sam.
Ale dzieweczce nic nie uczynisz i uptawy znikng. A gdy nie znikna,
uczynisz ohtarz.

Chodzita tez do ogrodu, w ktérym olbrzymie pajaki-krzyzaki
ustawiaty niewody. Piotr tapat zywe muchy i rzucat w sie¢. Krzy-
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zak biegt do muchy i owijat jg Sling, i po tym zostawata tylko
mumia muchy.

— Ola, Ola!

— Mamusiu, tylko na chwile, tylko na chwile.

Na dole, w ogrodzie, Piotr stat u furtki. Jeszcze dwoje dzie-
ci za nim. Jedno obce, trzyma szczenieta.

— Co?

— Male psy. Chcesz sie bawic?

Podeszta do obcej dziewczynki. Wzieta jedno szczenie. Byto
Slepe, trzesace sie. Najpierw wywotato obrzydzenie. Potem nie-
znane wzruszenie. Zamruczata. Wszystkiego byty trzy szczenieta,
dwa biale w czarne taty, jedno zdttawe. PrzewrGcita je na grzbiet:
miato rézowy brzuch.

— ldZmy nad Jasnoczke.

— Dobrze. Jak sie nazywasz? — zwrdcita sie do obcej.

— Marysia.

Marysia, ktéra przyniosta psy, nie miata juz zadnego. Pa-
trzyfa, co beda robi¢ z jej szczenietami. Wszyscy szli do pewne-
go lasku, w ktérym czuli sie bezpiecznie. Tam rosty mate sosenki
i byt mech. Usiedli na ziemi. Piotr podni6st jedno szczenie.

— Zobaczymy, jak dlugo bedzie piszczed.

Trzymat je pare minut. Marysia odebrata dwa pieski. Zrobita
rodzaj uprzezy z trawy i kazala ciggna¢ gatgz. Ale nie umiaty, roz-
pelzaty sie na rézne strony.

Sprébujemy, czy ptywaja.
Glupia.

— To co bedziemy robi¢?

— Sprobujemy, czy one potrafig nie zy¢.

— Co?

— Glupia. Zrobimy je nie zy¢.

— W jaki spos6b?

— Bedziemy sie bawi¢ w pogrzeb.

Nie patrzac na siebie wzajemnie, robili trumny z gatgzek.

— Tak sie robi.

Przewigzat gatgzki trawa.

— Ja bede ksigdz — powiedziat.

Wiozyli szczenieta do trumien. Szedt na przedzie, za nim
dziewczynki. Niesli trumny ze szczenietami, na przodzie szedt
ksigdz z krzyzem. Szczenieta piszczaly. Czy mozna je zrobi¢ nie-
zywe? Muchy to nie byt przyktad. Chodzi o to, aby byty z miesa.
Szli pomatu w gigb lasku.

— Tu.

Zatrzymali sie. ,,Tu” bylo piaszczyste miejsce. Usiadt na
ziemi, krzyzem wykopat pierwszy dotek. Jedno szczenie wylazio z

trumny.
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— Trzymaj je.

Wykopat trzy. Wstal i zaczat nasladowal ksiedza. Trzy
dziewczynki staty nieruchomo.

— Nooo! — powiedziat.

W milczeniu zagrzebali pieski. Byto widaé lekkie wzniesie-
nia. Ubijali piasek nogami.

— Nie ruszajg sie wiecej.

— Nie.

— Ale nie umarty?

Jedna chciata i$¢ na strone. Ola powiedziata, ze mama jej
pozwolita wyjs¢ tylko na chwile. Stofce juz zachodzito. Biegla
do domu.

— Gdzie bytas tak dtugo?

— Bawilismy sie.

Czuta, ze jest wtajemniczona, jakby przeszli wspolnie przez
ogien. Jakby byli razem na gwiezdzie. Co uwazata za mozliwe.
Wierzyli, ze wszystko jest mozliwe, ale nie wiedzieli, co to jest
$Smier¢. Poza tym, jak wieprza rzneli.

Mate rudziagtko (nikt w rodzinie nie byt rudy, nawet apte-
karz; zachowala sie legenda, ze babka matki byfa ruda, ale to nie
byto pewne) straszyto okoliczne dzieci bajkami, w ktdre nie wie-
rzyta. O uptawach, o topieniu. Dopiero po tym, jak opowiadata
przez godzine nieprawdopodobne brednie, zaczynata sie sama bac.
Brednie, od ktérych dostawata goraczki. Wiec uptawy i pesarium
zaczynaty walke. Pesarium miato ktode z drzewa. Uptawy byty chy-
tre. Uptawy bylty z przodu i Smiaty sie, a inne uptawy z tyhlu
dusity. | uzywata calych wersetow z Biblii, a dzieci starsze od niej
oblatywat strach. Bladly, nie styszaly, jak je wotano. Strach zaci-
skat sie w niej samej tez, tak ze urywata w Srodku i mowita: —
I koniec. Nie mogta ztapa¢ tchu. Zjezona, rude wiosy i piegi:
mala, centkowana pantera.

Matka Oli byla nauczycielka. Zrujnowany dworek z zanied-
banym obejsciem. Pare ciemnych wilgotnych pokoi. Pianino, tro-
che reprodukcji. Pare ksigzek czytanych ciagle, przez pokolenia;
ojca pamietata jeszcze, jego posesje, stary dom za miastem po-
wiatowym, z dziko juz rosngcymi jabtoniami, album z fotografia-
mi. Obrazy materializowaty sie na chwile i znikaty: ona, czarno-
wilosa panna z przysztym, nieudanym mezem na jakim$ balu,
matka, ktorej nie pamietata, i mitos¢, ktdra sie nie udata. Uciecz-
ka tutaj z resztkami majatku.

Byfa tu tubiana za bierng tagodnos¢, urode mimo utycia, po-
zostatos¢ prowincjonalnej elegancji. Niektore dziewczeta, uczen-
nice, kochaty sie w niej. Niektére prébowaly sie tak czesa¢ jak
ona i tym zwr6ci¢ jej uwage. Lekcewazyla to. Lubity nosi¢ jej
teczke do domu. Byfa sprawiedliwa, nie miata faworytéw.
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Nie miata dobrych znajomych — kobiet. Tylko mezczyzni.
Nie brata ich nigdy na serio. Uwazata ich za dziwakéw, mania-
kow. Nie zyta z ojcem Oli, dla ktérego miata pogarde. Zyta na-
tomiast obecnie z aptekarzem. To byt szaleniec na swojg modte,
aptekarz wdowiec — tak przynajmniej moéwit — chodzit przed
nig na kolanach dostownie (na przyktad: — Przyjdz tu na ko-
lanach i przepros), petzal, w czym juz znajdowal przyjemnosc,
$linit sie (czego bardzo nie lubita), byt oblesny (co lubita).
Podczas wakacji wyjezdzali razem. Pozostawiat w aptece zastep-
ce niedolege i po powrocie musiat duzo pracy wkladaé, aby
naprawi¢ co tamten zaniedbat.

Szalenstwo aptekarza polegato na tym, aby mie¢ $rodki na-
turalne. W witrynie apteki staty dwie ogromne kule, jedna na-
petniona ptynem czerwonym, druga zielonym. Gdy wchodzito
sie do apteki, dzwonito i wynurzal sie z cienia aptekarz. Wy-
chodzit z miejsca, nad ktérym wisiat ogromny szyld ,,Laborato-
rium”. Od znachoréw i zamawiaczy skupywat stréj bobrowy
(wydzielina okotomosznowa), ktéry uchodzit za znakomite le-
karstwo na serce i choroby nerwowe. Poza tym niedojrzate ma-
kowki, ziele jaskotcze (herba chelidonii), nasiona kulbczycy (se-
men strychni), ziele lobelii (herba lobeliae) i inne. Kazal uwaz-
nie zbiera¢, o danej porze roku, w miesigcu, przy ksiezycu czy
rannej rosie, a znachorzy i zamawiacze kiwali gtowami i wiedzieli
swoje. Robit mikstury, od ktérych gtowa sie kreci, i miat duzo
szczescia, ze nie bylo wypadkéw Smiertelnych. Naturalnie spro-
wadzat yochimbine. Preparowat, mieszat, dodawat efektownych
barwikéw i w dzierh targowy bylo u niego petno. Lekarz, ktérego
wzywano z sgsiedniego miasteczka tylko do umierajgcych, miat
skromng praktyke. Za to on przyjmowat w laboratorium, gdzie
opowiadano mu $winstwa, ktore chciano zrobi¢, ktore sie udaty,
ktdre sie nie udaty.

Miat z tego calg pocieche. Bawit sie znakomicie. Byt w $rodku
kazdej intrygi. Wiedziat o wszystkim. To byfa jego skromna ambi-
cja. Byt uczynny. Ulatwiat poronienia przy pomocy sporyszu
(secale cornutum). Najwiekszy wpadunek miat z kantarydag z
przyszczawek (lytta vesicatoria). O mato nie umart pewien chiop.
Rozkoszowat sie swoimi mozliwosciami. Mogt mezczyzne dopro-
wadzi¢ do tego, ze nie mogt, a kobiete, ze bardzo chciata. Byt
bezkonkurencyjny. Trzeba sie byto mie¢ na bacznosci, gdy sie
szeptato tajne zyczenie. Do niego nalezala ksigzka ginekologicz-
na, ktéra czytata Ola.

Na srodku rynku stata Matka Boska. Na niebiesko pomalo-
wana. Wszedzie przeSwiecaly gipsowo biate ptaty, farba odpa-
data, byla bowiem znuzona zawiejami i deszczem. Koto nigj
szczypaly trawe chude kozy. Kozy byly wihasnoscig i wiasciwo-
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Scig Icka, ktory trzymat karczme. lcek z karczmy miat tuz obok
dwie morgi ziemi, ktére uprawiat. Miatl ziemie piaszczysta. Sa-
dzit na niej kartofle i troche jeczmienia. Orat swoim zdechtym
konikiem. Kartofle sie jako$ udawaty. Jeczmiern — mato. lcek
chodzit do chtopéw, ktérzy, w dobrej wierze, dawali catkiem
sprzeczne rady. | lcek méwit: — Dlaczego ten jeczmien sie nie
udawa... Co$ z kozy miat w ogole i glos miat kozi.

Icek orat i modlit sie i uczyt sie. Gdyby nie jego zona, to
cata karczma by zmarniata. Zona byta w blond peruce, zyczliwa,
ustuzna i poddana losowi. Nie mieli dzieci. Maz jej jezdzit z nig
do wielu cadykdw, ale nie pomogli.

Lubita bardzo, gdy peino bylo w karczmie. Wtedy czuta
sie ozywiona, wyrwana ze snu. Latala rozgorgczkowana, oczy
btyszczace, niebieskie. Do pomocy miata Jozke. Zapisywata na
krede. Kupowata ryby za wodke. Czufa sie tubiana. Nawet poza-
dana przy swoich trzydziestu latach. Miata juz do$¢ awantur z
zonami, ktore przychodzity jg spra¢ po pysku. Gdy byta chora,
z drugiej izby komenderowata Jézka. Inaczej umarliby z gtodu.
Ale lubita zy¢ na swdéj nieSmiaty sposéb i widziata zycie, ktére
wieczorem przeptywato przez karczme. Miata dwa pokoje dla
noclegdw. Wiec tak: Sara i lIcek.

Jarmark byt tylko dwa razy do roku. Juz o trzeciej rano
wozy z odlegtych wsi. Stragany. Z piernikami, manufakturg, na-
sionami, mastem, pieczywem, glinianymi garnkami, zabawkami,
naczyniem, wstgzkami i koralami. Cygan podkuwat konie. Sprze-
dawano konie, bydto, dréb. Byly duze, powazne, gospodarskie
interesy i mate zakupy — domowe, kobiece, dziecinne.

Dzieci byly prawie zawsze na jarmarku, bez wzgledu na
pogode. Magicy tykali ogien, stawali na rekach i chodzili. Potem
pokazywali blaszke, ktéra umieszczona na jezyku pozwala wyda-
wac piski. Z wyptowiatego cylindra wyciggali rézne przedmioty,
w koncu krélik albo para gotebi. Cyganki: — Powrdzy¢, powroé-
zy¢. Katarynka i onanizujgca sie matpa: — Obezjan-pawian, sam
siebie zena, na bok starzy, niech dzieci tez popatrzaja.

Malpa wyciggata przepowiednie: — Ciemnego blondyna sie
strzez. Daleka podréz. Mata nieprzyjemno$¢. List od nieznajo-
mego. Nieszczescie a potem zlagodzenie.

Budy. Kobieta brodata bez tutowia. W ciemnicy Czary-
Mary. Oberwaniec zamawia réze. Skutecznie.

Tak, thum wielki, budy szewcow, towiacy szczury przy po-
mocy sowy, skupujacy skorki kocie, rejwach okropny. Wszelkie
relikwie, kostka $w. Genowefy, a leki pod mastem. Chtopi pili
kwas u Zydowki, ale to juz byla inna Zydéwka. Czosnek w spi-
rytusie, cebula zolciopedna, iglty cisu porazajace serce. | dawna
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legenda o stroju bobrowym (castoreum). Mitek (herba Adonis
vernalis).

Kosciotek $w. Wita, drewniany. Mata kolejka spowiadaja-
cych sie. Z drugiej strony cerkiew. | ciezkie wzdychanie. W zi-
mie drogi sa zawiane, w jesieni i na wiosne wsie sg odciete bagna-
mi. Korzysta sie z lata, aby zrzuci¢ troche grzechdéw. | pozosta-
wic troche, aby gryzly. Tak ma sie co robi¢ w noce, w zimowe
wiecxory. Wtedy straszna nuda, boruje bardziej niz grzech $mier-
telny. Nie mozna spa¢ dwanascie godzin. Nawet na piecu. Naj-
wiecej atakow szatlu w zimie. To nie wystarczy, ze rabie sie prze-
reble i ryby wyskakujg na wierzch. Zawraca sie gtowe snami i
strachami. Wynajduje sie strachy spod ziemi.

Na jarmarku Ola miata pelne oczy. Byla zatumaniona. Kaz-
dy jarmark optacata bdlem glowy. Szla wtedy do domu, kiadia
sobie goracy flaszke na glowe i potem wracata.

Szwendata sie za Zemajtisem. Nie odstepowata go. Byla zaz-
drosna o niego, cho¢ jej wcale nie znat. Gdy mowit z jakim$
chtopem, to nienawidzita chtopa. A jeszcze gorzej z chtopka. Miat
mate zawinigtko, z ktorym wszedt do apteki: ,,Swieze pijawki”.
Diugo czekata przed tym napisem. W koricu wyszedt. Chodzita za
nim. Zauwazyt, ale nic nie méwit.

Nagle obrocit sie i zapytal, czego chce. A ona milczata. Za-
pytat znéw, a ona milczala. W koncu poprosita niepewnie, aby
ja zabrat do bobrow. Kazat jej sie spytaé, czy mama pozwala. Po-
prosita, aby sam zapytal mame, bardzo prosita, az jej przyrzekt i
musiat przyrzeka¢ pieciokrotnie.

— Tylko troche zabra¢. Do lasu. Do bobréow.

USmiechngt sie. Powiedzial, ze za dwa tygodnie pojdzie.
Spytala, czy na pewno. Na pewno. Ztozyta mu uklon, jaki widzia-
ta na Sredniowiecznych obrazkach. Odktonit sie powaznie, zgi-
najac sie wpét. Potem poszli w rézne strony. Zemajtis byt stary,
siwa broda, w domu tkany biatoszary ptaszcz, przewigzany pasem
z kutasikami. Nogi w tapciach. Spodnie biate, przypominajace ga-
cie. Jeszcze przez chwile widoczny wsréd namiotéw i bud.

Brudna woda ptyneta rynsztokiem, nawet na rynku. Poza
tym $mierdziato uryna, zwlaszcza w dzien targowy, ktéry wypa-
dat w czwartek. W rozne pigtki Ola wychodzita niby tak i pod-
patrywata Zydoéw. Nie byto ich duzo. Sklep Eichlera, kwas, lcek.
Brakowato wielu do dziesieciu, aby mozna byto sie modlié. A
przeciez niekiedy modlili sie. Kiwali sie, mieli pretensje do Boga,
krzyczeli, wyzywali nawet gtosno. Napierali na Niego. Chcieli, juz
chcieli od Niego. Robili Mu wymoéwki. To nie bylo to co w koscie-
le. Byli jakby z Bogiem blizej w modlitwie. To, ze kiwali sie raz
w jedng, raz w drugg strone nie byto wcale pokory. Byly to gwal-
towne ruchy, dawne, pradawne, jak u zwierzat. Ruchy namiet-
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ne. Krzyczeli na Boga ostrym glosem. Upominali sie o cos, na-
wet — moze — grozili Mu. Taki byt ton modlitwy.

W kosciele organy graty. To juz stwarzato nastr6j pokory.
Potem chdr chtopskich dzieci. | kleczki. Jedno da sie stwierdzic,
ze w kosciele byto chtodno. | proboszcz, suchy, ostry, miat mowy
bardzo wzruszajagce. A czasem ograniczat sie do kilku zdan, skie-
rowanych w powietrze. Ale winny juz sie pilnowat.

Ola bawifa sie namietnie. Tak jak robita wszystko. Byta
dzika, chodzita po drzewach, jezdzita t6dka, rwata owoce, bawita
sie w zycie, a zwtaszcza bawita sie Marysia, ktéra przyniosta psy.
Marysia byta potulna, wiec denerwowata. Musiata udawac psa.

— Siedz. No, siedz.

| Marysia siadata na ziemi. Dostata kataru pecherza. Mu-
siata szczekad.

— Siedz, az tu przyjde.

I odbywata dalekie spacery. Sprawiato jej rados$¢, ze Ma-
rysia bedzie na pewno siedzie¢ jak pies, az ona wréci.

— Shuz.

Gdy Marysia protestowata:

— Nie bedziemy sie z tobg bawic¢. 1dz sobie.

Przy czym byla pewna, ze Marysia nie pojdzie.

— Jakby$ potkneta dzdzownice, to sie bedziemy bawic.

Marysia potkneta.

— Skocz ze stodoty, to sie bedziemy bawic.

Marysia skoczyta.

— Przeptyn kawatek Jasnoczki.

Ole niepokoity zakopane psy.

— Bedziemy sie bawic, ze ja zakopie ciebie na noc. | zoba-
czymy.
Ale nie potrafita wykopaé¢ tak duzej dziury, mimo piasku.
Wiec wykopata mniejsza.

— Udawaj pieskow. Za to zrobig z ciebie Pana Jezusa i
Wszystkich Swietych. Pod topola.

I zaczeta sie teatralnie modlié:

— Panie Jezusku, zamien sie w Marysie, bo ona udaje pieski.

Przeptyneto stado kaczek.

— No, w co sie bedziemy bawig.

— Nie denerwuj. Ja jestem mata dziewczynka.

Czasem Ola bawita sie sama soba. Chciata wiedzie¢, jak to
jest by¢ Slepym. Kazata sie Marysi prowadzié. Czasem uzywata
kija. Macala co jest przed nia. Chciata wiedzie¢, jak sie jest ku-
lawym. Przez cale dnie kulata. Matka niepokoita sie.

Umiata juz czytaé. Nauczyta sie niespodzianie wszystkich
Swietych, rozkladu jazdy, taryfy pocztowej. Umiata na pamieé i
bez trudu. Nie zdawata sobie z tego sprawy, az matka jg przy-
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tapata. Bez trudu. ,,Pietek — Zygmunta, sobota — Marii, nie-
dziela — Floriana, poniedziatek — Ireny”. Tak wszystkich. Na-
wet pamietata podwdjnych, potrdjnych.

Gdy wieczorem czytata ksigzke, zdawato jej sie, ze papier
jest przezroczysty. Pod nim widziata rdzne rzeczy, poruszajace
sie. Zwlaszcza widziata uporczywie cziowieka w zawoju poprzez
ksigzke. Nie moéwita o tym, bo by sie $mieli.

Widziata tez zdarzenia w pokoju. Dziwne stworzenie sia-
dato przed nig i opowiadato. Wiedziata, Ze ta rzecz sie nie nadaje
do powtdrzenia. Mialo skrzydia, byto smutne, uktadato potworny
teb na tadnych biatych rekach.

Opowiadato (byto odziane w dlugg czerwong suknie powle-
czong kwiatami, a delikatne rece o dhugich palcach ubierat pier-
Scien; potozylo prawa reke na lewym ramieniu i wyprostowato
sie pokazujac zmarszczki na szyi):

— Boég stworzyt Swiat i ziemie. A w szostym dniu stworze-
nia stworzyt cztowieka, Ewe. Stworzyt jg z prochu i tchngt w
twarz jej dech zywota. | uczynit wszelkie zwierzeta, ziemskie i
morskie, moéwigc cztowiekowi: Panuj nad tym. A para wychodzita
z ziemi, i wywiddt Bdg wszelkie drzewo wdzieczne na wejrzenie
i smaczne ku jedzeniu. Wzigt tedy cziowieka i posadzit go w
ogrodzie Eden, aby go sprawowat i strzegl. Ale Ewa nie byla
spokojnego ducha. Przebiegata byla jedng krawedz Edenu na
druga. Rzekla do Boga: Zle mi jest i nie wiem, dlaczego. Ale
Bog milczat na wysokosciach. Wtedy Zly w postaci weza ze$liznat
sie z drzewa wiadomosci Ztego i Dobrego i szepngt: Masz tu
zebro, niewiasto, i popro$ Boga, aby ci uczynit towarzysza, i po-
stuchata niewiasta. Gdy sie obudzita z twardego snu, ujrzata
przy sobie meza. Ach — powiedziata. | obtapili sie. A wygnat ich
wtedy Bdg z ogrodu Eden.

Podniosto pysk i przeciagneto sie:

— Jadtem wszystkie owoce z tego drzewa. A gdy nie star-
czyto owocow, jadtem liscie. A gdy nie starczyto lisci, jadtem kore.
A gdy nie starczyto kory, jadlem korzenie.

Ola spytata:

— Nic prawie nie rozumiem. Dlaczego opowiadasz to wias-
nie mnie?

Odpowiedziato:

— A komu bym miat opowiada¢, jak nie nieznajomym ma-
tym dzieciom, ktérym nikt nie uwierzy?

Ola poczuta sie nagle strasznie samotna, za jeziorem Czar-
ne, daleko, w lesie, gdzie sie nagle zgubita i nie mogta znalezé
drogi. W ktorg strone biegta, ten sam bagnisty las, ciggle drzewa.
Zobaczyla przestrzen, okno miedzy lisémi, tgka porosta jasnozie-
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long Swiezg trawa. Nie probowata nawet przejs¢. Wiedziata: mo-
czary, moczary.

Wyskoczyta z tdézka. W przylegtym pokoju pali sie lampa
naftowa, tam byfa stuzagca Maryna. Maryna kleczy nad swoim ku-
ferkiem zrobionym z drzewa, malowanym na czarno w kolorowe
wzory. Kufer otwarty. Naklejanki. Duzo. Jaki$ $wiety i na samym
srodku Matka Boska, ciemnoskdra. Zawinigtko. Bielizna $wieza.
Chusta, ktérg wkiada co niedziela. Lusterko.

— Co ty chcesz, smarkulo?

— Czy nie bylo tu nikogo?

— A co by miat by¢...

— | nic nie styszatas?

— A nic.

— Nie styszata$, zeby kto ze mng rozmawial?

Wozruszyta ramionami. Nic nie odpowiedziata. Ola poszia.

Owo siedzialo na komodzie:

— Byta potudnica, ktéra nie miata kogo obtapiac. Jej oczy
zrobity sie strasznie duze, wygtodniate...

Maryna $piewa: ,,Da worebieja zona $liczna nadobna byia,
hocki cwir, cwic, nieboze...”.

— | bigkata sie po bagnach, lasach. Tam znalazta topielca
i wskrzesita na potudniowe lato. A nim krecita, krecita. Stawat
sie marniejszy topielec. Cialo z niego odpadato, zjadaty go po-
malutku, pomalutku gawrony. | potudnica miata z niego mato. Juz
mu oczy wylazty, juz mu noga odpadta.

Maryna: ,Sliczna nadobna byla, dzien da wieczora pita...”.

— Wtedy ortem spadt na nig zty, pazurami chwycit i za-
mienit na rybig dziewczyne.

Mrugneta oczami i owo znikneto. Ola znéw z t6zka do ko-
mody. Warstwa kurzu starta, gdzie owo siedziato, kurzu, ktéry
miata jutro zetrze¢ Maryna.

I tej nocy kwietniowo-majowej Ola nie spata. Pod ptotem
$pi katuza, néw sie jej przyglada, pajgk rozstawia sieci i zamart,
niewody srebrne w ogrodzie. Maryna nuci: ,,0j kazali ludzie da
ludzie...”. Nieruchome, zawieszone w trwaniu, sumy spaly na
dnie Czarnego, topielca obgryzajg mate rybki, ozimina zaczyna
ktosowac w lepkiej ziemi, osika drzy, trrr, trrr, chrabgszcze mro-
wig sie juz na lisciach brzozy, dugi cien aptekarza stoi i patrzy,
czy nadchodzi Zemajtis. | czapla $pi na jednej nodze.

Leo LIPSKI



Archiwum polityczne

Polska - Rosja - Ameryka

»..Polecono nam przywiez¢ do Moskwy na Swieta Paz-
dziernikowe delegacje pisarzy polskich. Cieszylem sie, ze be-
dziemy mieli sposobnos¢ przyja¢ ich tak samo jak oni przy-
jeli nas. Pojechata z nami stynna pisarka Natkowska (miata
przeszto 60 lat), Kruczkowski, ktory byt podéwczas ministrem
o$wiaty i mtody poeta Dobrowolski. Do Brzescia jechalismy
w specjalnym wagonie z wszelkimi honorami, w Brzesciu na-
tomiast nikt nas nie oczekiwat. Sprawa wygladata katastrofal-
nie: w biurze , Inturist” odmoéwiono kategorycznie sprzedania
biletow na kredyt dla gosci, rubli radzieckich oczywiscie nie
mieliSmy. Natkowska widzac stojagcy na peronie pocigg ra-
dziecki — powiedziata, ze jest zmeczona i chciataby sie po-
tozy¢. Odpowiedzialem, ze jeszcze nie wolno wsiadaé. (Pech
chciat, ze w tej samej chwili wsiadt do wagonu generat,
adiutant dzwigat walizy)”.

Powyzszy epizod przepisuje z pamietnikéw liii Erenburga. W
Brzesciu nie byto nikogo — nikt o niczym nie wiedziat — zawsty-
dzony Erenburg pozyczyt od sekretarza okregowego prywatnie
troche rubli i zakupit bilety. Na kolacje juz jednak nie starczyto.

Pointa tego epizodu jest wielce pouczajgca. Stary cynik Eren-
burg, mrugajac znaczaco w strone czytelnika pisze:

»PO roku, kiedy sig¢ zaprzyjaznitem z Dobrowolskim, opo-
wiedzialtem mu co wowczas przezytem. Smiat sie dlugo i powie-
dziat: ,alez to czysto polska historia”.

~leraz” — konhczy swa opowie$¢ Erenburg — ,nic nas juz
nie oddziela od Polakéw".

Istotnie nic. Ten sam wschodni, nieopisany batagan, ta sama
drewniana bezmyslna biurokracja, ta sama niewiarygodna po-
garda dla zdrowego rozsadku.

Polska jest kluczem Rosji do Europy. Odcieta od Polski —
Rosja staje sie mocarstwem azjatyckim. Lecz przytoczony powy-
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zej epizod — cho¢ btahy i zabawny — symbolizuje pewien proces.
To nie my europeizujemy Rosje — tylko Rosja azjatyzuje nas.
Réznice, ktore nas dzielity — istotnie znikajg lecz dzieje sie to
na warunkach rosyjskich.

Niniejszg analize chciatbym rozpocza¢ od kilku ogdlnych
stwierdzen.

Walke z Rosja o przywodztwo w Europie wschodniej prze-
graliSmy catkowicie. Za ostatni rozpaczliwy historyczny akt wy-
wodzacy sie z tej tradycji uzna¢ nalezy Powstanie Warszawskie,
ktére politycznie — cho¢ nie militarnie — zwrocone bylo przeciw-
ko Rosji. Zwigzek Sowiecki wyeliminowat wszystkich zaborcow i
jest dzi$ naszym zaborcg-monopolista.

Na wielu polach w ostatnich latach 50-ciu Rosja dokonata
zdumiewajgcego postepu i dzi$ nikt juz nie wyprze jej z Europy.
Rolling back policy, ,,wyzwolenie” — to wszystko okazato sie fra-
zesami bez pokrycia.

Rosji nie tylko nie nalezy wypiera¢ z Europy — lecz prze-
ciwnie, trzeba ja z Europa zwigzac¢, by ja méc zeuropeizowaé. Pol-
ska dzieki swej kluczowej, ,pomostowej”, pozycji posiada wiel-
kie mozliwosci w tej materii — lecz jest to gigantyczne zadanie,
okazuje sie ze przekraczajace nasze mozliwosci.

Jezeli przyjaé, ze Polska jest kluczem Rosji do Europy —
to w konsekwencji nalezy stwierdzi¢, ze stosunek Rosji do nas
jest w znacznej mierze funkcjg jej nastawienia do Europy. W
takim razie — jezeli powyzsze rozumowanie jest stuszne — pod-
stawowego znaczenia nabiera odpowiedZz na pytanie jaki jest
de facto stosunek Rosji do Europy na dzi$ i na jutro?

Rosji niewatpliwie najlepiej odpowiadatby podziat Europy na
strefy rosyjskg i amerykanska. W Moskwie nie traca nadziei, ze z
czasem powiedzie sie uzyska¢ od Amerykandw finalng zgode
na przypieczetowanie systemu jattanskiego. Jezeli wytaczy¢ Ber-
lin — to pomiedzy Rosjg a Stanami Zjednoczonymi nie ma punk-
tow spornych na terenie Europy.

Gdyby Europa zachodnia byta w réownej mierze satelicka jak
Europa wschodnia — nic nie staloby na przeszkodzie, by urze-
czywistni¢ owe wznioste sowieckie marzenia. Lecz Europa zachod-
nia nie jest satelicka i z kazdym rokiem staje sie coraz bardziej
samodzielna. Najpetniej ilustruje 6w proces Francja, ktéra po-
nownie staje sie wielkim europejskim mocarstwem.

Satelizacja Europy zachodniej przez Ameryke lezataby niewat-
pliwie w sowieckim interesie, poniewaz uktad tego typu gwaran-
towalby poprawne funkcjonowanie systemu jaltariskiego. Z dru-
giej jednak strony catkowite podporzadkowanie Europy zachod-
niej Waszyngtonowi wzmocnitoby niezmiernie Stany Zjedno-
czone — przeciwnika nr 1 Moskwy.

Stosunek Moskwy do Waszyngtonu i vice-versa jest w pewnym
sensie zjawiskiem bez precedensu w politycznej historii $wiata.
Te dwie super-potegi sg bowiem réwnoczesnie wrogami i partne-
rami. Prezydent Johnson koresponduje z prem. Chruszczowem
prywatnie i regularnie. Tak Moskwa jak i Waszyngton sg przeciw-
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nikami poszerzania klubu atomowego. W tej sprawie wystepujg
jako partnerzy dyrektoriatu atomowego, ktéry rzadzi Swiatem
(do czasu).

Sita atomowa Francji uszczupla wylacznag do niedawna wia-
dze dwdch dyrektorow monopolu atomowego. Poza tym Francja
operujac swojg poza-monopolowa, niezalezng sitg atomowg — mo-
ze wciggna¢ do wojny przeciwko Rosji Stany Zjednoczone nawet
wbrew woli Waszyngtonu.

Jezeli jednak ten sam problem rozpatrywac¢ bedziemy nie
z puntu widzenia partnera lecz wroga — to wypadnie stwierdzic,
ze uniezaleznienie sie Francji w pewnym stopniu ostabia pozy-
cje Stanoéw Zjednoczonych, wroga nr 1 Moskwy.

W owej dwoistosci nie ma niczego tajemniczego czy ztowro-
giego. Pokoj Swiata zalezy wylgcznie od Waszyngtonu i Moskwy
(do czasu). Obie super-potegi nie pragna wojny — poniewaz tak
Rosja jak i Ameryka na wojnie mogg tylko straci¢. W dziedzinie
utrzymania tak pokoju jak i potencjaléw atomowych wytgcznie
w swych rekach — Moskwa i Waszyngton pomimo wzajemnej
nieufno$ci — dziatajg jako partnerzy. W dziedzinie ideologii, wpty-
wow, ,matych wojen” — wystepuja jako wrogowie.

Dwoisto$¢ tego stosunku powoduje, ze nie kazde ostabienie
Stanoéw Zjednoczonych lezy w bezposrednim interesie Moskwy. |
odwrotnie, nie kazde ostabienie Sowietéw lezy w bezposrednim
interesie Standéw Zjednoczonych (Chiny!).

Wyemancypowana Europa z wlasnymi sitami atomowymi —
kierowana hegemonicznie przez o$ Paryz-Bonn — moze czesciej
i wydatniej spedza¢ sen z powiek przyw6dcom na Kremlu — niz
Europa zarzadzana przez prokonsuléw amerykanskich..

Jak zaznaczytem, dwu-biegunowy system Swiatowy jest zjawi-
skiem bez analogii i bez precedensu. Nie mozna go obiektywnie
nazwa¢ ani Pax Americana ani Pax Sovietica. 6w system stanowi
dowdd (jezeli dowody komus$ sg potrzebne), ze proces historyczny
sktada sie z tancucha zjawisk jednorazowych i niepowtarzalnych.
W konsekwencji, nie moze byé mowy o prawidlowosciach czy
zelaznych ,,prawach” rozwoju historycznego.

System ,wielkiej dwojki" niezmiernie odpowiadatl Sowietom.
Dramat Moskwy polega jednak na tym, ze nim 6w system zdo-
tata w petni ulegalizowa¢ — rozpoczat sie rozktad. Zwrécit na
6w fakt uwage rowniez amerykanski autor Roberto Ducci.

Podstawe systemu dwu-biegunowego stanowig bloki panstw,
ktére uznajg przywoédztwo hegemondéw: Zachdd przywddztwo
Ameryki — ,blok panstw socjalistycznych” przywodztwo Zwiaz-
ku Sowieckiego.

W obu blokach dziatajg sity odsrodkowe. Blok zachodni ni-
gdy nie byt monolitem, wskutek tego prez. de Gaulle nie spetnia
identycznej roli na Zachodzie, jak Mao na Wschodzie. Blok wscho-
dni byt jednak monolitem i Mao nie tylko rozbit ten blok, lecz
podwazyt fundament Swiatowego systemu dwubiegunowego, sy-
stemu z ktérym Moskwa taczyta wszystkie swoje nadziegje.
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Dopiero na tym tle mozna przeanalizowa¢ stosunek Moskwy
do Europy. Dopoki funkcjonuje pewnie i sprawnie system dwu-
biegunowy — Europa nie jest problemem. Wystarczy wowczas
wszystko negocjowaé¢ z Waszyngtonem bez potrzeby ogladania
sie na Paryz czy Bonn. Jezeli jednak Europa zaczyna sie usa-
modzielnia¢ a blok komunistyczny rozpadaé — mit o dwoch
dyrektorach zarzgdzajacych Swiatem trzeba pozegnac i wypraco-
wac inny typ polityki.

Nalezy podkresli¢ jeszcze jeden punkt. Waszyngton i Moskwa
sg swego rodzaju partnerami w akcjach zmierzajacych do utrzy-
mania pokoju. Co stanowi gwarancje pokoju? Gwarancje pokoju
stanowi zabezpieczenie status quo. Z chwilg kiedy system dwu-bie-
gunowy przestanie dziala¢ — utrzymanie status quo bedzie niepo-
miernie trudniejsze niz jest dzisiaj. W tym sensie Mao, jako jeden
z burzycieli systemu dwu-biegunowego — jest politykiem anty-
jattanskim.

Burzyciele systemu dwu-biegunowego czasami podcinaja (po-
zornie) gataz na ktorej wisza. Wydawac by si¢ mogto, ze prez.
de Gaulle winien by¢ zagorzalym jattanczykiem i entuzjastg he-
gemonodw, ktorzy ten system gwarantuja. Dopdki trwa system
jakltanski Niemcy sg podzielone i bez broni atomowych. Ten
uktad z kolei zapewnia przewage Francji na kontynencie. Jezeli
skonczy sie Jalta — skoriczy sie i podziat Niemiec a woéwczas
pozycja Francji ulegnie wybitnemu pogorszeniu.

W moim przekonaniu prez. de Gaulle nie wierzy w trwatos¢
systemu dwu-biegunowego, a tym samym nie wierzy w trwatos¢
uktadu jattanskiego. Zgadzam sie z interpretacjg prof. Z. Brze-
zinskiego, ze ,Europa po Ural" — pomyslana jest jako przeciw-
waga zjednoczonych Niemiec.

Mimo, ze Adzubej w czasie swojej wizyty w Paryzu, w poto-
wie kwietnia, wypowiedziat wiele komplementéw pod adresem
prez. de Gaulle'a — Rosjanie, majac do wyboru, z calg pewno-
$cig woleliby Europe ,atlantyckg” niz francusko-niemiecka. An-
glosasi — jak wiadomo — nie sg zainteresowani w rewizji
status quo.

Realizacje zamystu prez. de Gaulle’'a a wiec zjednoczenie catej
Europy — mozna by osiggna¢ tylko poprzez europeizacje Rosji.
W moim przekonaniu zadanie europeizacji Rosji przekracza moz-
liwosci nie tylko Francji, lecz catej Europy. Przywréci¢ Rosje Eu-
ropie mogtaby tylko Ameryka i tylko Ameryka mogtaby usmierzy¢
obawy Rosjan w stosunku do Niemiec. Innymi stowy, wielki za-
myst de Gaulle’a magtby by¢ urzeczywistniony tylko poprzez Euro-
pe, ktéra bytaby réwnoczesnie de-gaulle’owska i atlantycka.

W prasie anglosaskiej, a w szczegdlnosci w prasie angielskiej,
czytamy o pogtebiajacym sie ,,odprezeniu”, ,,ociepleniu” itp. Owe
,,omeplema i ,odprezenia” polegaja na tym, ze Rosja uwiktana
w spor z Chinami — nie uwaza za stosowne rezyserowa¢ nowego
kryzysu w Berlinie czy na Kubie. Sowiety sa obecnie w stosunku
do Zachodu mniej agresywne poniewaz nie moga sobie pozwoli¢
na inng polityke. Tak jak obecny pokéj nie jest Pax America-
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na — tak i obecnie odprezenie nie jest dzietem polityki amery-
kanskiej.

Gdyby system dwu-biegunowy, ktérego symbolem jest stynna
linia telefoniczna taczaca Kreml z Biatym Domem, dat sie utrzymacg,
wowczas Amerykanie mogliby argumentowaé, ze obrali polityke
najmniej ryzykowng i najmniej kiopotliwg. Lecz epoka systemu
dwu-biegunowego dobiega kresu i w najblizszym czasie Ameryka
bedzie potrzebowata poteznych sojusznikéw w nowym policen-
trycznym uktadzie miedzynarodowym.

Waszyngton w pewnej mierze winien zaadoptowaé francuski
punkt widzenia na Europe — poniewaz Europa to przede wszy-
stkim Francja i Niemcy a nie Anglia. Owo zblizenie do francu-
skiego punktu widzenia lezy w bezposrednim interesie Ameryki
i w dalszej perspektywie przesadzi o wartosci sojuszu: Europa
— Stany Zjednoczone. Europe mozna mie¢ za sojusznika tylko
na kontynentalnych warunkach — nigdy na warunkach brytyj-
skich.

Komunizm jako doktryna polityczna catkowicie zawiodt. W
bloku paristw komunistycznych obserwujemy daleko wiecej kon-
fliktéw i sprzecznosci niz w Swiecie kapitalistycznym. Prof. Brze-
zinski w artykule opublikowanym w biezacym zeszycie ,,Foreign
Affairs” — przytacza ewolucje pogladow sowieckich na proces
scalania sie Europy zachodniej. Marksisci sowieccy wikiali sie w
sprzecznosciach a analiza ich wypowiedzi stanowi $wietng ilustra-
cje nieudolnosci marksizmu-leninizmu w interpretowaniu nowo-
czesnego Swiata.

Komunizm rozpadt sie na trzy frakcje: pro-sowiecka, pro-
chinska i centrowg. Centrowcy oficjalnie sg zwolennikami nego-
cjacji i jednosci — w praktyce natomiast czesto na tej drodze
szukajg wiekszego stopnia niezaleznosci (Niestety nie dotyczy
to Gomuiki). Rozpadowi monolitu komunistycznego towarzyszy
gwaittowny wzrost nacjonalizmu.

Zaznaczylem powyzej, ze Rosji nic mozna wytgczy¢ z Europy.
Rosja jest panstwem europejskim i rozwigzanie jej probleméw
musi iS¢ po liniach europejskich.

Co nalezy rozumie¢ przez europeizacje Rosji?

W najogdlniejszym znaczeniu europeizacja musi oznaczac
usmierzenie historycznego kompleksu leku. Rosjanie bojg sie
Niemcow a Niemcy, zwlaszcza zjednoczone, to trzon Europy. Pas
panstw satelickich byt pomyslany jako glebokie przedpole chro-
nigce rdzenna Rosje przed wrogg Europa.

Punkt drugi wigze sie logicznie z punktem poprzednim. Euro-
peizacja musi oznacza¢ de-kolonizacje Zwigzku Sowieckiego.
Wszystkie mocarstwa europejskie sg zdekolonizowane i Rosja
jako cztonek Europy nie mogtaby w tej zasadniczej sprawie sta-
nowi¢ wyjatku. Imperium satelickie spetniajace role watu ochron-
nego — nie byloby juz Rosji potrzebne,” poniewaz ze strony Euro-
py nie zagrazatoby jej zadne niebezpieczenstwo.

Rosjanie nie bojg sie Amerykandw i dzi$ sg juz absolutnie pe-
whni, ze ze strony Ameryki nie grozi im niespodziewany atak ato-
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mowy. Ich historyczny kompleks leku dotyczy wytgcznie (poza
Chinami) Europy, $cislej mowigc Niemiec. Ow kompleks podzie-
lajg wszystkie narody wschodniej Europy.

Europejczycy zachodni nie sg w moznosci roztadowaé tego
kompleksu, bo przeszto$¢ Swiadczy przeciwko nim. Trzecia Rze-
sza opanowata calg Europe i bez pomocy z zewnatrz nie byloby
wyzwolenia, 6w kompleks roztadowa¢ moga tylko Amerykanie —
bo tylko ich gwarancja i czynne zaangazowanie w polityce euro-
pejskiej zapewni¢ moga bezpieczenstwo od strony Niemiec.

Amerykanie winni sobie zda¢ sprawe z kardynalnego faktu,
ze nie mozna odbudowac jednosci catej Europy poprzez Niemcy.
Hasto: ,Deutschlands Freiheit — Europas Zukunft” jest najnie-
bezpieczniejszg z wszystkich recept politycznych. Realizacja tego
hasta oznaczataby zdeklasowanie Francji — hegemonie Niemiec,
a w dalszych konsekwencjach albo Rapallo albo pietrzacy sie
kryzys pomiedzy Rosja a dominowang przez Niemcy Europa.

Istnieje Scisty zwiazek przyczynowy pomiedzy pasem panstw
satelickich a niebezpieczenstwem niemieckim. Jest rzecza wrecz
niewiarygodng, ze w o$wiadczeniu podsekretarza stanu Averell
Harrimana z 10 marca br. dotyczacym polityki Stanéw Zjedno-
czonych wobec wschodniej Europy — nie ma stowa o Niemcach.

Likwidacje imperium satelickiego musiatoby poprzedzi¢ spa-
cyfikowanie Niemiec. Nawet Amerykanie nie mogg domagac sie
rozwigzania szowinistycznych zwigzkéw ziomkowskich czy insty-
tucji w rodzaju ,Goettinger Arbeitskreis" Amerykanie moga nato-
miast ztozy¢ oSwiadczenie, ze w przysztym ukladzie pokojowym
z Niemcami uznajg za ostateczng granice na Odrze i Nysie a
pretensje ,prawne" Niemiec do granic z 1937 r. — uwazajg za
bezpodstawne.

Decyzja trudna, bardzo trudna: Lecz jaka jest alternatywa?

Milczace popieranie roszczen niemieckich, choéby w realizm
tych roszczen nikt nie wierzyt, zarbwno w Bonn jak i Waszyng-
tonie — wylacza polityke odbudowy jednosci Europy i wyréwna-
nia stosunkoéw z Rosjg. Opierajac sie na Niemczech Amerykanie
umacniajg i utrwalajg ,zelazng kurtyne" i z kazdym rokiem ich
wplywy w Europie bedg maleé. Bedg male¢ réwniez w Niem-
czech, poniewaz sojusz z Ameryka w jego obecnej formie zywi
falszywe nadzieje.

Polityka obecna — nazwijmy ja polltykq status quo — nie
tylko nie ma celu lecz nie moze mieé¢ celu. Nie mozna bowiem
uznac za cel przedituzania status quo, ktére z kazdym dniem staje
sie wigkszym przezytkiem. Amerykanie z jednej strony, nie odci-
najac sie kategorycznie od roszczen niemieckich, podtrzymujag po-
$rednio napiecie i nieufno$¢ w Europie wschodniej — z drugiej
za$ strony wydaja miliony na aparat oddziatywania, informacji
i propagandy.

Jeszcze raz nalezy podkreslié, ze polityka status quo w
Europie opierata sie w catosci na systemie dwu-biegunowym. Ro-
sja pragnie ratowa¢ 6w system za wszelkag cene, gdyz zaden inny
system nie zagwarantuje Sowietom ich satelickiego imperium.
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Lecz Amerykanie nie maja najmniejszego interesu w ratowaniu
tego systemu, poniewaz Stany Zjednoczone nie opierajg sie na
satelitach, lecz na sojusznikach. Zblizamy sie do punktu, w kto-
rym system miedzynarodowy ulegnie reorganizacji. W tym no-
wym okresie Ameryka bedzie potrzebowala sojusznikéw i to
nie tylko Niemiec czy Anglii, lecz catej zjednoczonej Europy.
By to sie ziscito Amerykanie w Europie musza by¢ bardziej euro-
pejscy — to znaczy musza swa potega popiera¢ nie Anglikow,
nie Niemcéw lecz Europe.

*

Daleko-falowa amerykanska polityka europejska winna zmie-
rza¢ do odbudowy jednosci catej Europy, przez co nalezy rozu-
mie¢: a) spacyfikowanie Niemiec, b) likwidacje sowieckiego im-
perium satelickiego, c¢) europeizacje Rosji.

W stosunku do Niemiec nalezy przyja¢ zasade: zjednoczone
Niemcy w zjednoczonej Europie — podzielone Niemcy w po-
dzielonej Europie. Zjednoczone Niemcy w podzielonej Europie,
tzn. w Europie konczacej sie na linii Odry i Nysy — wrozytyby
nieuchronng katastrofe.

Przez roztadowanie wschodnio-europejskiego i rosyjskiego
historycznego kompleksu teku w stosunku do Niemiec nalezy
rozumie¢: a) uznanie za nienaruszalng granice na Odrze i Nysie
— oraz b) powtdrng, Scislej sprecyzowang, gwarancje ze Niem-
cy nie przeksztatcg sie w tej czy w innej formie w potege ato-
mowa.

W dniu, w ktérym powyzsze postulaty zostatyby spetnione —
sto milionéw ludzi w Europie wschodniej odetchnetoby z ulga
i pomyslato: ,to nie Sowiety tylko potezne Stany Zjednoczone
chronig nas przed Niemcami”. W jednym dniu zmienitby sie psy-
chiczny klimat w catym bloku wschodnim. W wojnie ideologicz-
nej Ameryka uzyskataby bezkompromisowe poparcie milionéw
ludzi. Wéweczas, lecz tylko wéwczas — pienigdze wydawane na
aparaty oddziatywania na Europe wschodnia — uzna¢ by nale-
zato za jedna z najbardziej celowych inwestycji polityki amery-
kanskiej.

Stosunek do Rosji w krajach wschodnio-europejskich na-
bratby nowych cech. Z chwilg gdy Sowiety przestatyby by¢ jedy-
nym gwarantem terytorialnej nienaruszalnosci — doszlyby do
gltosu ttumione od lat uczucia narodowe. Status satelicki statby
sie anachronizmem sprzecznym z rzeczywistoscia. Satelitg jest
panstwo, ktére moze istnie¢ tylko w ramach protektoratu swego
hegemona. Z chwilg gdy niebezpieczenstwo rewizjonizmmu nie-
mieckiego zostatoby usuniete — rosyjska protekcja bytaby zbed-
na.

Nie twierdze, ze realizacja omawianych postulatéw spowodo-
walaby przewrét i kontr-rewolucje. Twierdze natomiast, ze rza-
dzace w krajach satelickich partie komunistyczne utraciwszy
platforme frontu anty-niemieckiego — musialyby droga koncesji
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szuka¢ poparcia spoteczenstwa. Przede wszystkim narody sate-
lickie w nowej sytuacji domagatyby sie wiekszej niz dotychczas
panstwowej niezaleznosci. Status satelicki w zmienionych warun-
kach statby sie po prostu nie do utrzymania.

Nikt nie rezygnuje z imperium jezeli nie jest do tego zmu-
szony. Dopdki historyczny kompleks leku przed Niemcami nie
zostanie roztadowany moéwienie o ,,wyzwoleniu” jest nonsensem.
W Europie wschodniej musi sie stworzy¢ warunki, ktére impe-
rializm sowiecki pozbawityby tresci.

Kraje satelickie mogltyby zatrzymaé¢ (w pierwszej fazie) obec-
ny ustroj — mogtyby Scisle wspotpracowaé z Sowietami na polu
gospodarczym — lecz odebranie Moskwie monopolu protektorki
terytorium i granic uruchomitoby ewolucje ku liberalizacji na
wewnatrz i ku niezaleznosci na zewnatrz.

Gdyby wizja straszaka niemieckiego znikneta z widowni —
Rosji byloby trudno opiera¢ sie zadaniom narodéw satelickich.
Rownocze$nie wzrostyby w catej Europie wschodniej wplywy
Zachodu i pragnienie blizszych stosunkéw gospodarczych i kul-
turalnych z Europa. Po kilku latach ewolucji po tych liniach
— sytuacja dojrzataby do wysuniecie w formie jak najbardziej
pokojowej — programu de-kolonizacji imperium sowieckiego.

Jezeli mamy wrdci¢ kiedy$ do cywilizowanych warunkow i
upora¢ sie z zagadnieniami rasowymi i narodowosciowymi —
prawo do samostanowienia musi obowiazywac nie tylko w Afryce
lecz réwniez w Europie i na calym Swiecie. Przed tym proble-
mem nie ma ucieczki. Jezeli idac za rada pewnych anglosaskich
politykbw — postanowimy 6w problem przesungé na barki na-
stepnych pokolen — winniSmy sobie zada¢ pytanie czy beda na-
stepne pokolenia?

Wysuniecie dzi$ postulatu przeprowadzenia wolnych wybo-
row w krajach satelickich byloby nierealng bufonadg. Lecz gdyby
postulaty, o ktorych mowilisSmy, zostaly spetnione — po kilku
latach doczekaliby$Smy sie sytuacji, ktéra w petni usprawiedliwia-
taby wysuniecie takiego zadania. Bo jezeli jest juz ,,i” — nikt
sie nie dziwi jezeli sie chce postawi¢ nad nim kropke. Wéwczas
Rosji nalezatoby réwnoczes$nie zaproponowaé pakt nieagresji po-
miedzy NATO, a panstwami paktu warszawskiego — wzglednie
jakakolwiek inng gwarancje, ktéra chronitaby jg przed Niem-
cami.

Amerykanom moze sie wydawac, ze niemieckie niebezpieczen-
stwo jest nierealne. Lecz w tym wypadku mamy do czynienia
z gleboko zakorzenionym kompleksem historycznym. Kompleks
dla pacjenta jest rzecza arcy-realng, bez wzgledu na to co mysla
na ten temat ludzie postronni.

Dla Rosji nie ma odwrotu z Europy. Dekolonizacja impe-
rium satelickiego chocby szta powoli i stopniowo — wywartaby
decydujacy wplyw na rozwoj sytuacji wewnatrz Zwigzku So-
wieckiego. Polacy ztozyliby dowdd wielkiej niedojrzatosci poli-
tycznej gdyby w zmienionych warunkach manifestowali niena-
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wis¢ do Rosji. Op6znitoby to bowiem proces europeizacji Rosji
0 pokolenia.

W miare narastania konfliktu z Chinami Rosja bedzie dazy¢
do odprezenia z Europa. Dla Rosji Europa to sg Niemcy. Byto-
by niepowetowanym btedem dopusci¢ do zawsze groznego zbli-
zenia rosyjsko-niemieckiego — zamiast wykorzysta¢ koniunkture
w celu zblizenia Rosji nie do Niemiec, lecz do calej zjednoczonej
Europy.

Nie domagamy sie od Ameryki niczego rewolucyjnego, tym
mniej absurdalnego. W moim przekonaniu Stany Zjednoczone z
czasem uznaja granice na Odrze i Nysie jak rowniez nie dopusz-
cza do atomowego uzbrojenia Niemiec. Lecz w polityce cata ma-
dro$¢ taktyczna sprowadza sie do wyboru momentu. Uznanie tej
granicy dzi$ byloby posunieciem pro-rosyjskim i réwnocze$nie
aktywnie antykomunistycznym. Posuniecie to zwiekszatoby bez-
pieczenstwo Zwigzku Sowieckiego, jednocze$nie jednak, usuwa-
toby fundament spod imperium satelickiego. Jezeli Kierownicy
polityki amerykanskiej przeoczg 6w taktyczny moment — kiedy$
i tak uznajg granice na Odrze i Nysie z tg tylko rdznica, ze nie
odniosg z tego najmniejszej korzysci. Uznaja te granice, bo non-
sensem jest dziesigtkami lat nie uznawac faktu, ktérego nie moz-
na zmienic.

Chciatbym ten artykut zakoriczy¢ uwaga ogdlna. Antykomu-
nizm staje sie na Zachodzie domeng reakcjonistow, szowinistow
i zawodowych aparatczykow. Intelektualisci, pisarze, inteligenci
— ze zrozumiatych powoddéw — stronig od tego typu towarzy-
stwa. Nie tylko komunizm dotkniety jest kryzysem. Kryzysem
dotkniety jest réwniez antykomunizm. Zblizamy sie powoli, lecz
nieuchronnie do momentu kiedy tzw. ,wojne ideologiczng” pro-
wadzi¢ bedg po obu stronach wylgcznie zawodowi aparatczycy
przy wzrastajgcej obojetnosci spoteczenstw.

Sprawa jest zbyt wielka, zbyt istotna — by mozna ja byto
w catosci powierzy¢ zawodowym aparatczykom.

Dogmatyczni komunisci wierzag w skomunizowanie Swiata.
Dogmatyczni antykomunisci wierzg, ze komunizm zostanie zmie-
ciony z powierzchni ziemi sita.

Zachodni pisarz czy intelektualista, ktéry nie wierzy ani w

dogmaty ani w ,$wiete wojny” — rozktada bezradnie rece i mo-
wi: ,,c0z my mozemy zrobié?”.
Antykomunizm nie moze by¢ ideologia — musi natomiast

by¢ polityka. W tej chwili nie jest ani ideologig, ani polityka,
lecz wytacznie propaganda, za ktdrg nie kryje sie zaden program
dziatania.

Stany Zjednoczone sg wiadne stworzy¢ warunki polityczne,
ktére kraje satelickie pchnelyby na droge niezaleznosci. Woéwczas
ferment intelektualny, ktéry jest dzi$ brutalnie dtawiony, wydo-
bytby sie na powierzchnie. Rozpoczatby sie proces przeksztatca-
nia Europy wschodniej, a w dalszych konsekwencjach i Zwigzku
Sowieckiego.
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Antykomunizm musi by¢ albo daleko-falowg polityka zmie-
rzajagca do konkretnego celu, albo bedzie niczym.

Zwolennicy polityki status quo i biernosci licza na samo-
wyczerpanie sig, na erozje ,zimnej wojny”. Lecz 6w proces gra
both ways. Na Zachodzie wyraza sie brakiem wizji, zamieraniem
wielkich spraw, usychaniem wielkich planéw, wyobcowaniem z
problematyki, ktdérej nikt za nas nie rozwigze. Wiec lepiej nie
mowic¢ o erozji.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

NIEKONSEKWENCJE | NIEPOROZUMIENIA

Londynski ,,Times” z 28.4. br. zamiescit list polskich profesoréw uni-
wersytetu. List podpisato dziesieciu profesorow a mianowicie: Aleksander
Gieysztor, Konrad Gorski, Leopold Infeld, Julian Krzyzanowski, Kazimierz
Kumaniecki, Edward Lipifnski, Wactaw Sierpifski, Jan Szczepanski, Wia-
dystaw Tatarkiewicz i Kazimierz Wyka.

Podpisani profesorowie twierdze, ze sprawy poruszone w liscie do Cy-
rankiewicza mialy charakter wewnetrzny i dotyczyly ,,pewnych probleméw
kulturalnych naszego kraju”. Zacni profesorowie wyrazajg zal, ze sprawa
doprowadzita do ,kampanii przeciw naszemu krajowi, opartej na falszy-
wych informacjach a rozpowszechnianych gtéwnie przez prase zachodnio-
niemieckag i Radio Wolna Europa”. Profesorowie ubolewaja réwniez, ze
wielu ich brytyjskich kolegéw ,dato sie wprowadzi¢ w btad” poniewaz...
»Nic nam nie wiadomo by ktérakolwiek z osob, ktore podpisaty list do pre-
miera zostata ostatnio pozbawiona prawa wykfadania czy ogtaszania swoich

ksigzek”.

Nalezatoby zapyta¢ — jezeli jest tak dobrze, to dlaczego jest tak zle?
Lecz u nas zawsze ten sam schemat — albo kapitulacja albo powstanie.
Pomiedzy tymi dwoma biegunami — niezdecydowanie, brak konsekwenciji,
oportunizm.

Przede wszystkim nalezy stwierdzi¢ z naciskiem, ze wbrew tezie auto-
row listu do londynskiego ,,Times'a” — wolno$¢, tak w sensie kulturalnym

jak politycznym, nigdy nie jest problemem wewnetrznym jednego panstwa.

Po 17 latach spedzonych w wiezieniu, grecki komunista T. Ambatielos
przed Kilku tygodniami odzyskat wolnos¢, w znacznej mierze dzieki naci-
skom z zewnatrz. Dzieki protestom organizowanym w Londynie, dzieki dtu-
gotrwatej kampanii prasy brytyjskiej.

Na fundusz obrony przywédcy murzynskiego Nelsona Mandola przed
sadami potudniowo-afrykanskimi ztozono w Londynie w przeciaggu 4 dni
£ 2.700, dzieki kampanii prasowej ,, The Observer”.
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Tego typu przyktadéw kazdego tygodnia 'mozna by zacytowaé spore
gars¢. Tak zle na szczescie nie jest, by wolno$¢ byla jedynie wewnetrznym
problemem policyjnych panstw.

W Polsce Ludowej obowigzuje teza — ktorej autorzy listu do ,,Times'a”
kornie sie poddali — ze problem wolnosci, cenzury, polityki kulturalnej to sg
sprawy wewnetrzne. Jednak te same zagadnienia w Argentynie czy we Fran-
cji to nie sg sprawy wewnetrzne odno$nych panstw. Ci sami panowie, kto-
rzy odmawiajg pisarzom brytyjskim prawa prawa zainteresowania si¢ losem
pisarzy polskich — zabierajg krzykliwie gtos w obronie lewicowych intelek-
tualistdw francuskich, cho¢ im nic nie zagraza. Zabierajg glos w sprawie
Konga, mieszajg sie do wewnetrznych spraw krajow Ameryki tacinskiej itp.

Profesorowie podpisani pod listem do redakcji ,,Times'a” ubolewaja,
ze wielu ich brytyjskich kolegéw dato sie wprowadzi¢ w biad.

Kto kogo wprowadzit w bigd?

Pierwsze zdanie listu do Cyrankiewicza, ktéry podpisali ci sami profe-
sorowie — brzmi nastepujgco: ,,Ograniczenia papieru na druk ksigzek i
czasopism oraz zaostrzenie cenzury prasowej stwarzajg sytuacje zagrazajaca
rozwojowi Kkultury narodowej”.

Na mitos¢ boskag — c6z mozna powiedzie¢ wiecej! Trudno odmalowaé
w jednym zdaniu sytuacje w Polsce w bardziej czarnych — cho¢ niestety
prawdziwych barwach.

O wprowadzeniu kogokolwiek w btad nie moze by¢ mowy. Mozna tylko
moéwi¢ o prébie wycofania sie z uprzednio zajetego stanowiska. I, by wszystko
pasowato, uzyto wyswiechtanej lecz nieSmiertelnej kliszy o prasie zachodnio
niemieckiej i radiu Wolna Europa.

Czytamy dalej w owym stawetnym liscie, ze sprawa ta doprowadzita
do ,.kampanii przeciw naszemu krajowi opartej na fatszywych informacjach”.

Czy informacje i oceny zawarcie w Uscie do Cyrankiewicza byty fatszy-
we? Czy rozwojowi kultury narodowej nic nie zagraza? Jezeli tak to nie
majg racji ani Kotarbinski, ani Stonimski, ani Dabrowska — tylko pp.
Bratny i’ Mitzner-Szelag.

Wszystko to skiada sie raczej na ponure widowisko. Profesorowie, kto-
rzy wystapili z listem do ,,Times'a”, przeliczyli sie z wasnymi sitami. Pod-
pisanie protestu zaadresowanego do Cyrankiewicza byto aktem nie na ich
miare.

Kilku autoréw listu do ,,Times'a” plus prof. Schaff — w chwili gdy
pisze te stowa, rozwija energiczng dziatalno$¢ korespondencyjng w celu
»zaklajstrowania” kryzysu. W prywatnych listach wybranym intelektualistom
na emigracji ttumaczy sie, ze nie byto zadnych represji i wszystko bedzie
dobrze pod warunkiem, ze ,,Kultura”, Radio Wolna Europa i prasa emigra-
cyjna nabiorg wody w usta.

Tak niedawno jeszcze Polska stanowita oaze w bloku wschodnim. Bez-
przyktadna tepota aparatczykéw partyjnych i biernos¢ intelektualistow pol-
skich — powodujg roztrwonienie i zaprzepaszczenie tego kapitatu uznania
jakim cieszyta sie polska inteligencja w Europie wschodniej. Dzi§ mozna
moéwi¢ o ,,Pazdzierniku” w Pradze, o walce o niezalezno$¢ w Bukareszcie,
0 narodowym komunizmie w Budapeszcie i o... klajstrze w Warszawie.

W londynskim ,, Times” z 5 maja br. ukazat si¢ list znanego angiel-
skiego dziennikarza, Wayland Young'a, ktory nawigzuje do listu 21 pisarzy
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brytyjskich. W liscie tym pisarze brytyjscy staneli w obronie 34 intelektuali-
stéw polskich, ktérzy podpisali list do Cyrankiewicza.

Wayland Young, upewniony przez list 10 profesoréw polskich ogtoszony
w ,, Times” — Zze chodzito wylacznie o sprawy ,wewnetrzne” — postanowit
sprawe zbada¢ ,od wewnatrz” i zlozyt wizyte w ambasadzie PRL. Tam
skutecznie rozwiano wszelkie jego niepokoje.

Uprzednio proponowano Young'owi, by podpisat list 21 pisarzy bry-
tyjskich w obronie 34. Wayland Young o$wiadczyt, ze list podpisze jezeli
fakty zostang stwierdzone. 10-ciu profesoréw polskich w liscie do ,,Timesa”
zaprzeczyto by stosowano jakiekolwiek represje. Wiec kto miat racje 21 pisa-
rzy brytyjskich, ktorzy staneli w obronie 34 — czy p. Young?

W przysztosci bedzie niezmiernie trudno zmobilizowaC protest na wzér
listu 21 pisarzy brytyjskich — bo zachodni pisarze bedg zywi¢ uzasadniong
obawe, ze zdyskredytuja ich ci, ktorych wzieli w obrone. Kto chce sie na to
narazi¢?

Jest rzeczg nietatwg wyposrodkowaé kurs polityki emigracyjnej w sto-
sunku do tych spraw i zagadnien. Najprosciej powiedzie¢ sobie: ,,nie nalezy
szkodzi¢ — najpewniejszy kurs to dyskretne milczenie. Oni w Kkraju wiedza
najlepiej co nalezy robi¢”.

Osobiscie powatpiewam czy ,,oni wiedza najlepiej”. Rozmowy z krajow-
cami przekonujg mnie, ze 20 lat izolacji, cenzury, dyktatorskiego systemu
nie minety bez $ladu. Znaczny procent intelektualistéw krajowych odwykt
od myslenia politycznego. Stosuje sie tylko ,,dojutrkowanie”. Kardynalnego
znaczenia nabierajg konkrety jak katedra, zaklad naukowy, posada. Wszy-
stko to mozna utraci¢ jednego dnia.

W normalnym spoteczefstwie droga wiedzie od polityki do konkretéw
a nie odwrotnie. Lewicowy intelektualista brytyjski popiera Labour Party
w nadziei, ze gdy rzad socjalistyczny obejmie wiadze, bedzie mu latwiej
otrzymac stanowisko bez konieczno$ci zawierania kompromiséw z wiasnymi
przekonaniami. W Polsce bezpartyjny, czy nawet konserwatywnie (na dnie
duszy) myslacy naukowiec popiera rzad komunistyczny, jezeli ma po temu
konkretne powody (katedra, zaktad naukowy, posada itp.).

Od nikogo nie mozna wymaga¢ heroizmu, tym mniej finansowego, czy
innego meczenstwa. Lecz réwniez nie mozna i od nas wymaga¢, bysmy sie
temu biernie przypatrywali. Sytuacja zagrazajgca rozwojowi kultury narodo-
wej — by uzy¢ stéw listu 34 — jest sprawg, ktéra bezposrednio dotyczy nie
tylko Polakéw w kraju lecz i nas.

Istotny jest chocby skromnie zarysowany program. Cofniecie represji
i powr6t do status quo niczego nie zmieni.

Nalezy sie domaga¢: rozluznienia cenzury, zwiekszenia przydziatu pa-
pieru, wzmozenia kontaktéw kulturalnych z Zachodem, likwidacji ,,Kultury”
warszawskiej i oczyszczenia prasy, literatury i nauki z agentow UB.

Propagandowe pismo ,Poland” wydawane w Kkilku jezykach jest na
dobrym poziomie. To samo dotyczy ,,Polish Perspectives”. Mozna by jednak
oszczedzi¢ mnéstwo papieru likwidujac jawnie dywersyjne pisma, fabryko-
wane nieudolnie, jak ,7 dni w Tygodniu”, ,,Hejnat Mariacki” czy ,,Polish
News & Views”, ,, Tygodnik Polski” i inne. Lecz rzecza najistotniejszg w
tej sprawie jest podtrzymanie akcji protestacyjnej. Jezeli akcja zatamie sie
bedzie to ostateczna kompromitacja intelektualistéw polskich w oczach spo.
feczenstwa. Bylby to dowdd, ze tytuty przywddcze polskiej w oczach spoteczen-
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stwa. Bylby to dowdd, ze tytuty przywodcze polskiej inteligencji zwietrzaty
i rozsypaty sie w proch.

Akcja protestacyjna winna przeksztatcic sie w ruch spoteczny, ktéry
objatby catg inteligencje i miodziez na wyzszych uczelniach.

Przyjecie przez Gomutke Jarostawa lwaszkiewicza, Putramenta i kilku
innych cztonkéw zarzadu Zwigzku Literatbw — jest posunieciem bardzo
charakterystycznym. Jezeli akcja protestacyjna nie zyska szybko szerokiego
poparcia w kotach intelektualnych i wsréd miodziezy — partia dazy¢ be-
dzie do wyizolowania 34, do napietnowania ich jako ,,buntownikéw” a kon-
cesje zostaty juz zaprezentowane jako wynik przyjacielskich negocjacji
Iwaszkiewiczow, Przybosiow i Putramentéw z kierownictwem partii.

Na emigracji nie mozemy dopusci¢ do tego by Iwaszkiewicz, Putrament,
Bratny czy Toeplitz byli na réwni traktowani z pisarzami, ktérzy podpisali
protest. Kraj nie moze im w petni okaza¢ swojej pogardy, lecz jest to naszym
obowigzkiem na Zachodzi. Jeszcze raz nalezy podkresli¢, ze ci panowie
przyjma na swoje rece koncesje wywalczone przez 34 a réwnoczesnie wspot-
dziata¢ bedg z partia w pietnowaniu ,buntownikéw”. Obrzydliwszej roli
trudno sobie wyobrazi¢.

Niczego nie nalezy robi¢ pochopnie. Lecz w najblizszej przysztosci nale-
zy zastanowi¢ sie nad wyciagnieciem konsekwencji wobec tych pisarzy i
intelektualistdw, ktorzy odmowig solidarnosci z 34.

Tym, ktorych stowo ,bojkot” razi nalezy przypomnie¢, ze indyfenen-
tyzmu moralnego nawet w literaturze nie mozna posuwa¢ zbyt daleko. Ina-
czej musimy traktowa tych, ktorzy bronig zagrozonego bytu kultury naro-
dowej — a inaczej nalezy traktowac fabrykantéw podtego, polskiego klajstru,
ktorym wyswieca sie u nas zawsze karierowiczOw i oportunistbw na ,,pa-
triotdw” i ,,budowniczych”.

PRZYPISEK REDAKCII

Podajemy ponizej nazwiska Kilkuset pisarzy krajowych, ktérzy
podpisali  ,kontrprotest”. Nazwiska te nalezy zapamieta¢. Wiekszos¢
z tych ludzi po 1956 r. byla na Zachodzie, kontaktowata sie z nami. De-
klarowali swoje poglady liberalne, ttumaczyli sie z ,,okresu btedéw i wypa-
czen”. DaliSmy im z miejsca wiare i bardzo duzy kredyt moralny. Wiedzie-
lisSmy jak nie fatwo wytrzymaé naciski i terror, wiedzieliSmy ze jednak
wielu ludzi wierzyto czy chciato wierzyé, i ze dopiero Poznan i wypadki
z pazdziernika 1956 r. otworzyly im oczy. Lecz dzi§ juz nie ma usprawie-
dliwienia, nie ma podstaw do ,taryfy ulgowej”. Z tym wiekszym szacun-
kiem odnosimy sie do tych intelektualistow ktorzy trwajg w rozpoczetej
walce o przysztos¢ polskiej Kkultury.
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FALSZERSTWA

P. Janusz Kolczynski ogtosit znéw na tamach warszawskiej ,,Kultury”
dtuzszy elaborat wymierzony przeciwko emigracji polskiej na Zachodzie.
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Elaborat nosi charakterystyczny tytut: ,,Pour le roi de Prusse”. Trzeci odci-
nek swego szkicu p. Kolczyniski poswiecit w catosci ,,Kulturze” i nizej pod-
pisanemu.

Gdyby dyskusje z nami prowadzit prof. Zotkiewski czy prof. Schaff —
sprawa wygladataby inaczej. Tym bardziej, ze prof. Schaff dyskutujac i
nami wystepowat na tamach pisma, ktérego byt statym wspotpracownikiem.
Nic tak wyraziscie nie ilustruje degrengolady prasy krajowej jak owo odko-
menderowywanie aparatczykéw i UBekdw i powierzanie im zadan specjal-
nych. Nalezy z tego wnioskowac, ze w ocenie partii — rozprawa z emigracja
przekracza mozliwosci sztabu redakcyjnego warszawskiej ,,Kultury”.

Nie mam zamiaru polemizowa¢ z p. Kolczynskim. Celem tej notatki
jest jedynie napietnowanie i sprostowanie fatszow.

Jak juz wskazuje tytut elaboratu — p. Kolczynski stara sie¢ udowodni,
ze wszystkie instytucje emigracyjne z paryska ,,Kulture” na czele — wypie-
rajg sie granicy na Odrze i Nysie i idg reka w reke z Niemcami. Jest to
fatsz w odniesieniu do ,,Kultury” szczegdlnie jaskrawy, poniewaz jesteSmy
jedyng na emigracji instytucjg polityczna, ktéra w tej sprawie zajeta jasne
i konsekwentne stanowisko.

Sprawa granic Polski po drugiej wojnie Swiatowej zostata zatatwiona
w sposob zadawalajacy wylgcznie dla Sowietdw. Linia Ribbentrop.Mototow
uzyskata uznanie miedzynarodowe — natomiast granica na Odrze i Nysie
miata dopiero uzyska¢ ostateczne zatwierdzenie w traktacie pokojowym, kt6-
rego daty nawet w przyblizeniu nie okreslono.

Polski rzad na emigracji, a w $lad za nim wszystkie partie i instytucje
niepodlegtosciowe odrzucity zasade ,,rekompensaty” domagajac sie na wscho-
dzie przywrécenia granicy z 1939 r. a na Zachodzie uznania za ostateczng
granicy na Odrze i Nysie.

Powyzszy stan rzeczy trwa do dzisiaj. Z tego jednolitego frontu ,,Kultu-
ra” miata odwage sie wytama¢. Rewizjonisci niemieccy od samego poczatku
operuja hastem: ,Lwow dla Polski — Wroctaw dla Niemiec”. Byty nawet
préby zbudowania wspolnej platformy politycznej taczacej wysiedlericow
polskich (na emigracji) zza linii Ribbentrop-Mototow z wysiedlerficami nie-
mieckimi zza linii Odry i Nysy.

Nie moze byé dwdch logik — jednej dla Niemcow a drugiej dla Pola-
kéw. Niemcy patrza na nasze Ziemie Odzyskane na Zachodzie w identyczny
sposéb jak my patrzymy na nasze ziemie utracone na Wschodzie. Polak
domagajacy sie zwrotu Lwowa nie ma tytutu politycznego, ani jakiegokol-
wiek innego domagania sie od Niemca zgody na utrate Wroctawia.

W tej sprawie — dla wielu bolesnej — sentyment nie moze odgrywac
zadnej roli. W ,Kulturze”, bardzo wcze$nie doszliSmy do przekonania, ze
skutecznie mozna broni¢ granicy na Odrze i Nysie wytacznie i jedynie sto-
jac na stanowisku obecnych granic Polski. Nie mozemy sami uprawiac rewi-
zjonizmu granicznego i réwnoczesnie pietnowaé go u Niemcow. Jedynie
logiczna polityka jest obrona nienaruszalnosci granic obecnych, tym bardziej
ze nigdzie na $wiecie nie znajdziemy sojusznika, ktory by popart nasze rosz-
czenia na wschodzie. Jedyni, ktorzy byliby gotowi poprze¢ te roszczenia to sg
Niemcy, lecz za owo watpliwe poparcie trzeba by zaptaci¢ wyrzeczeniem sie
Ziem Odzyskanych.

Powyzsze stanowisko, ktérego nigdy nie ukrywaliSmy — $ciagneto na
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nasze glowy burze protestdw, wykluczen, oskarzen i potepien. Lecz opinii
w tej sprawie, ktdra uwazamy za jedynie stuszng — nie zmieniliémy i nie
zamierzamy zmieni¢. Ufamy natomiast, ze kiedy$ de-kolonizacja Zwigzku So-
wieckiego przyniesie niepodlegtos¢ i Ukrainie i woéwczas Lwow nie bedzie
za wrogim kordonem lecz tuz za miedza.

Tak wygladaja fakty i nikt, kto czytuje paryska ,,Kulture” nie moze
poddawa¢ ich w watpliwos¢. Lecz aparatczykdw nigdy nie interesujg obiektyw-
ne fakty i logika. Logike zastepuje ,dialektyka”, ktéra umozliwia interpre-
towanie faktow zgodnie z linig partyjna obowiazujacg w danym momencie.

W tym samym cyklu artykutéow p. Kolczynski stara sie udowodnic¢
teze, ze Rozgtos$nia Polska Radia Wolna Europa ,saczy pro-zachodnio-nie-
mieckag propagande, podlega kontroli niemieckiej i stuzy aspiracjom za-
chodnio-niemieckim®’.

To jest jeszcze co$ wiecej niz zarzuty wysuniete przeciwko ,,Kulturze”.
Poniewaz tego typu zarzuty w artykutach i wystgpieniach réznych aparat-
czykow powtarzajg sie nie od dzi$ i nie od wczoraj — postanowitem sprawe
zbada¢ u zrédet i zapoznaé sie z faktami. Fakty by¢ moze nie interesuja
p. Kolczynskiego, lecz z calg pewnoscig interesujg Polakéw w kraju i na
emigracji.

Otéz fakty przedstawiajg sie nastepujaco:

Radio Wolna Europa umieszczone zostato w roku 1951 na terenie ame-
rykanskiej strefy okupacyjnej, ktéra w owym czasie stanowita jedyne w
Europie terytorium podlegajace suwerennej wiadzy Stanéw Zjednoczonych.
Przewidujgc rychte zakonczenie statusu okupacyjnego i pragnac uniknac
konfliktu z wiadzami niemieckimi — co mogtoby doprowadzi¢ do zamkniecia
Radiostacji — Amerykanie wysuneli pod adresem Polakéw organizujacych
program polski — warunek powstrzymania si¢ od jakichkolwiek komenta-
rzy w sprawie granicy na Odrze i Nysie. Warunek ten zostat przez strone
polska odrzucony. Osiggniety kompromis zezwalat na przedstawianie pol-
skiego punktu widzenia w przeméwieniach i rezolucjach organizacji i 0so-
bistosci polskich spoza Radia Wolna Europa.

Pod koniec roku 1960 powyzszy uktad zostat naruszony — Amerykanie
bowiem sprzeciwili sie nadaniu reportazu z uroczystosci polonijnych w ra-
mach ktérych wygloszono przemoéwienie w sprawie uznania uznania granicy
na Odrze i Nysie. W danym wypadku, chodzito o przeméwienie prezesa Kon-
gresu Polonii Amerykanskiej Karola Rozmarka.

Zespot polski w liczbie okoto 120 oséb wypowiedziat sie w tej sprawie
jednomyslinie i solidarnie bez jakiegokolwiek wyjatku i zagrozit strajkiem
jezeli w okre$lonym terminie zakaz nie zostanie cofniety. Na kilka godzin
godzin przed uptywem wyznaczonego terminu Amerykanie zakaz cofneli i
audycja zostata w catosci nadana.

Powyzsze fakty ujawnita prasa niemiecka i p. Kolczynski, ktéry sypie
cytatami z prasy zachodnio-niemieckiej — musiat o tej sprawie wiedziec.

Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa — jak kazdej instytucji pra-
cujacej w trudnych i nienormalnych warunkach — mozna postawi¢ wiele
zarzutdw. Nie jesteSmy jej entuzjastami. Osobiscie na tamach ,,Kultury”
krytykowatem Radio Wolna Europa wielokrotnie. Jednak teza, ze Radio
Wolna Europa jest kontrolowane przez Niemcéw, rozpowszechnia niemiecki
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punkt widzenia i nie wypowiada sie jasno za uznaniem granicy na Odrze
i Nysie — jest Swiadomym fatszerstwem.

SOCJOLOGIA SZOWINIZMU

Prof. Dietrich Goldschmidt znany zachodnio-niemiecki socjolog, wy-

gtosit w tzw. ,, Trzecim Programie” BBC — interesujacy odczyt pt. ,,Ideolo-
giczne kuszenia”.
Dla wiekszosci Niemcéw — powiedziat prof. Goldschmidt — demo-

kracja jest forma rzadu, a nie pogladem politycznym opartym na wew-
netrznym przekonaniu. Dzi$ jeszcze — zwilaszcza po diugim okresie rzadow
Adenauera — ,,cztowiek silnej reki” jest bliski niemieckiemu sercu i budzi
powszechny szacunek.

Dr Adenauer podkreslat zawsze swoje przywigzanie do katolicyzmu.
Cytowany niemiecki socjolog sadzi, ze istnieje Scisty zwigzek pomiedzy bra-
kiem demokracji a katolicyzmem. Demokracja — jako poglad i przekonanie
— wywodzi sie z O$wiecenia a zrddet jej szuka¢ nalezy w pismach Locke’a,
Montesquieu, Rousseau i Jeffersona. Os$wiecenie jako prad intelektualny
nigdy nie zdobyto dominujacej pozycji w Niemczech.

Po upadku monarchii, po bankructwie demokracji Weimarskiej, po
katastrofie hitleryzmu — jedyne co sie ostato jako punkt orientacyjny to
chrzescijanstwo. Koscioty chrzescijafskie nie kolaborowaty z Hitlerem i dzieki
temu mogly w roku 1945 podja¢ natychmiast prace bez zadnych przeszkdd
czy ograniczen ze strony wiadz okupacyjnych.

Koscioty chrzescijanskie, a w szczeg6lnosci Kosciét katolicki posiadaja
w Niemczech zachodnich pozycje wyjatkowa i wywierajg wielki wptyw
polityczny. Przyczyn tego sukcesu szukaé nalezy z jednej strony w braku
Swieckiej, liberalnej tradycji — z drugiej strony w konserwatyZmie szero-
kich mas spoteczenstwa.

Niemcy z entuzjazmem popierajg wielkie ideaty — réwnocze$nie jednak
prowadza zycie i polityke, ktore wylaczajg realizacje tych ideatéw. Prof.
Goldschmidt sadzi, ze Niemcy sg niezmiernie przystepni wszelkim pokusom
ideowym w przeciwienstwie do Anglosaséw, ktorzy ideaty przycinajg do real-
nych mozliwosci.

Jako przyktad ilustrujacy powyzsza teze socjolog niemiecki przytacza
problem granicy na Odrze i Nysie. Prof. Goldschmidt wyjasnia, ze odmowa
uznania granicy na Odrze i Nysie wigze sie z ,wielkim idealem” odbudowy
Reichu w granicach z 1937 r.

Ideat jest jasno zdefiniowany. Rdéwnocze$nie nie ma zadnej koncepcji
politycznej, ktéra wiodtaby do realizacji tego programu. W opinii prof.
Goldschmidta zwigzki ziomkowskie — wywierajac nacisk na rzad zachodnio-
niemiecki — uniemozliwiajg sformutowanie dynamicznej polityki w stosun-
ku do Europy wschodniej. Zadania tych organizacji pozbawione sg sensu
poniewaz byli mieszkancy obszarow potozonych na wschdd od linii Odry
i Nysy — sg dzi$ catkowicie wiaczeni w zycie gospodarcze Federalnej Repu_
pliki i nie wroéciliby na Wschéd nawet wdéwczas gdyby to byto mozliwe.

Wiec co stanowi site napedowg programu rewizjonistycznego organi-
zacji ziomkowskich?
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Prof. Goldschmidt wymienia trzy elementy stanowigce zrodto dynamiz-
mu rewizjonizmu.

Na pierwszym miejscu wymieni¢ nalezy przekonanie uchodzcow, ze
aktem jednostronnym nie mozna nikogo pozbawi¢ prawa do jego ojczystej
ziemi. Drugim zrédtem rewizjonizmu jest antykomunizm. Wielu politykdw
uwaza, ze tylko poprzez podtrzymywanie programu rewizjonistycznego —
jest mozliwe ustawiczne przypominanie Niemcom, ze Europa wschodnia znaj-
duje sie pod jarzmem rzadéw komunistycznych narzuconych przez Moskwe.
Politycy tej szkoty glosza, ze tylko powr6t Niemcéw na Wschéd moze przy-
nies¢ wyzwolenie krajom satelickim.

Trzeciego zrodta rewizjonizmu prof. Goldschmidt dopatruje sie w nie-
zadowoleniu spotecznym. Ewakuowani z obszaréw, ktére wchodzity w skiad
Trzeciej Rzeszy — zostali wprawdzie w petni wigczeni w zycie gospodarcze
Federalnej Republiki — lecz ich integracja socjalna — w przeciwienstwie
do integracji gospodarczej — pozostawia wiele do Zzyczenia. Dotyczy to
zwilaszcza Sredniego i starszego pokolenia. Niezadowolenie z tego stanu rzeczy
znajduje ujscie w rewizjonizmie.

Prof. Goldschmidt jest jednak optymistg. Hitleryzm uzyskat poparcie
dzieki wielkiemu kryzysowi gospodarczemu. Dzi§ Niemcy ciesza sie dobro-
bytem nienotowanym w dziejach ich kraju. Przecietny Niemiec unika wszy-
stkiego co moze by¢ niekorzystne dla ,,business’u”.

Analiza prof. Goldschmidta wydaje mi sie wnikliwa i trafna. Nalezy
jednak zaznaczy¢, ze 6w ,wielki ideat” odbudowy Reichu w granicach z
1937 r. — nie jest wynalazkiem organizacji ziomkowskich, lecz nosi cha-
rakter og6lno-niemiecki.

Gloszenie ,,wielkich ideatow” ktére kontrastujg z realnymi mozliwoscia-

mi — jest zawsze niebezpieczne jak wida¢ to z dziesigtkow przykladow nie
tylko niemieckich, lecz i polskiej. Zasadniczy rozdzwiek pomiedzy ,idea-
tem” a mozliwosciami praktycznymi — uniemozliwia myslenie i polityke

pragmatyczng. Pragmatyzm za$ stanowi wazny skiadnik $wiatopogladu de-
mokratycznego.

Na przyktadzie szowinistycznego programu zwigzkéw ziomkowskich stu-
diowa¢ mozna role ,wielkiego ideatu” (oczywiscie nacjonalistycznego) —
jako katalizatora frustracji spotecznej. Uchodzcy nie sa w biedzie, uczestnicza
w dobrobycie Federalnej Republiki — lecz socjalnie, zwtaszcza w pewnych
warstwach spoteczeristwa, nie s3 w pelni zaakceptowani. Okazuje si¢ wiec, ze
nie tylko depresja gospodarcza i bezrobocie czynig Niemcow sktonnymi do
wysuwania ,,wielko.ideowych” programéw politycznych.

Niebezpieczng jest zwiaszcza kombinacja potencjalnego kultu ,,ludzi sil-
nej reki” w potaczeniu z pielegnowaniem ,ideatu” o wielkim Reichu. Poli-
tycy ,.silnej reki”, wodzowie i nacjonalistyczni prorocy — nigdy nie mysla
pragmatycznie o czym ich rodacy przekonujg sie zwykle na wiasnej skorze...
po nieuchronnej katastrofie.

Sojusznicy Federalnej Republiki a zwlaszcza Amerykanie mogliby wy-
datnie przyspieszy¢ niemiecka ewolucje w kierunku demokracji i pragma-
tyzmu. Trzeba by jednak dokona¢ amputacji owego niebezpiecznego nowo-
tworu, ktérym jest ,,ideat” wielkiego Reichu. Uznanie przez Waszyngtonu
granicy na Odrze i Nysie stuzytoby temu celowi.
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PROF. Z. BRZEZINSKI

Nakfadem ,Odnova Ltd” ukazat sie polski przektad ksigzki prof.
Z. Brzezinskiego pt. ,,The Soviet Block-Unity and Conflict”. Potezny tom,
liczacy 461 stron.

Po czterech latach od daty ukazania sie tego studium — ,Jedno$¢ czy
Konflikty” staly sie klasykiem naukowej literatury sowietoznawczej. Prze-
k¥ad polski jest bardzo poprawny. Dotyczy to przede wszystkim terminologii,
ktorg oparto na spolszczeniach uzywanych w kraju.

Poniewaz ksigzka przeznaczona jest przede wszystkim dla czytelnika kra-
jowego — stusznie zdecydowano uzywaé terminu ,radziecki” zamiast ,,s0-
wiecki”. Na emigracji miedzy okresleniami ,sowiecki” a ,radziecki” istnieje
tej miary roznica jak pomiedzy polskim ortem z korong i bez korony. W
Polsce okreslenie to jest powszechnie przyjete, zarébwno przez przyjaciét jak
i wrogdbw Zwiazku Sowieckiego.

Ksigzka Brzezinskiego obejmuje okres od roku 1945 po rok 1959. Cze$¢
H, poswiecona analizie lat 1953-56 jest niewatpliwie najbardziej wazna.
»Polski Pazdziernik” — nie znalazt dotad lepszego biografa i komentatora jak
prof. Brzezinski. Istotne jest tto. Ksigzka nie dotyczy bowiem Polski czy
Wegier, lecz catego bloku komunistycznego. Umozliwia to czytelnikowi spoj-
rze¢ na ewolucje Polski Ludowej z perspektywy rozwoju catego bloku
wschodniego.

Polska literatura sowietoznawcza wzbogacita sie 0 cenng pozycje.

LOUDYtICZYK

ZBIGNIEW BRZEZINSKI

JEDNOSC CZY KONFLIKTY

polskie wydanie gtosnej ksigzki amerykanskiej
« Soviet Btock - Unity and Conflict »
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Sprawy gospodarcze

Wspolny Rynek i Wschodnia
Europa

Fundamentalna postawa Brukseli: obojetnosé

Optymisci moga czerpa¢ pozywke dla swych nadziei w fakcie
ze w roku biezacym, po raz pierwszy, wladze oraz publikacje,
Komisji Brukselskiej Wspdlnego Rynku wymieniajg koniecznos¢
uregulowania stosunkéw handlowych ,,Sz6éstki” z ,,Europg Wscho-
dnig”, ktora, wedlug nomenklatury brukselskiej, obejmuje Pol-
ske, Czechostowacje, Wegry i Rumunig, oraz zapewne takze But-
garie i Albanig, ale dla tych dwoch ostatnich krajow Bruksela nie
prowadzi oddzielnych statystyk. Rosje Sowiecka wiadze Wspol-
nego Rynku stusznie traktujg oddzielnie. Inaczej sie ksztattuje
handel Széstki z Rosja, a inaczej z ,Europa Wschodnig” w
ciggu ostatnich szesciu lat handel z Rosjg wzrést o przeszio 100
procent, handel z ,satelitami” drepce przewaznie w miejscu, z
Czechostowacja nawet wyraZnie spadt.

Ale te nadzieje bylyby przedwczesne. Komisja zada ,by w
pierwszej linii byly rozpatrzone stosunki handlowe z Japonig i
krajami Wschodu”, ale rownoczes$nie podkresla: ,,Nadeszia chwila,
gdy Wspolnota nie moze dhuzej ignorowaé problemu, jak bedzie
wyglada¢ jej polityka handlowa wobec reszty S$wiata. Wspdlny
Rynek w roku biezacym wstgpit w drugg potowe swego okresu
przejsciowego. By¢ moze juz w koncu przysziego roku wszystkie
wewnetrzne cta miedzy krajami Szostki bedg zniesione. W miare
znikania tych cet wewnetrznych oraz innych przeszkéd dla han-
dlu w tonie Széstki, stosowanie ODMIENNYCH polityk handlo-
wych wobec panstw trzecich przez panstwa cztonkowskie moze
doprowadzi¢ do tego, ze poszczegdlni cztonkowie beda zadaé sto-
sowania klauzul wyjatkowych, bedg hamowa¢ wolng cyrkulacje
débr i towaréw wewnatrz Wspoélnoty, a te wyjatkowe zarzadze-
nia moga opo6zni¢ rozwdj a nawet zagrozi¢ istnieniu nowopowsta-
tej Unii Celnej”.

Artykut dyskusyjny. Redakcja.
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I Komisja Wsp6lnego Rynku dalej dowodzi:

»Przed koncem biezacego roku Szoéstka musi ujednostajnic
polityke handlowg panstw cztonkowskich, i obmysle¢ procedure
oraz narzedzia tej wspélnej polityki handlowej. Muszg by¢ uregu-
lowane, etapami, nastepujace zagadnienia: liberalizacja, kwestia
kontyngentow, stosunki handlowe z krajami typu Japonii, STO-
SUNKI HANDLOWE Z KRAJAMI WSCHODU, S$rodki zachety i
pomocy dla eksportu, zastapienie ukiladéw bilateralnych przez
uktady zawarte w imieniu calej Szoéstki (accords communau-
taires)

Tak wiec punktem wyjscia zainteresowarn Komisji nie jest
rozwéj Europy Wschodniej, ani nawet rozwoj stosunkédw gospo-
darczych z tym obszarem. Zainteresowania Komisji koncentrujg
sie na ujednostajnieniu polityki panstw cztonkowskich. Komisja
chce ,,gleichschaltowa¢” handel z ,Europa Wschodnig”, chce go
podda¢ jednakowym rygorom. Komisja walczy o jedno$¢ Szostki,
boi sie, by odmienne traktowanie handlu ze Wschodem nie wy-
wotato taré¢ w jej tonie, nie nadwyrezyto delikatnych mechaniz-
moéw wspotpracy Wspdlnego Rynku. Te obawy nie sa bezpod-
stawne, ale sg przesadne. W roku ubieglym, jak i w latach po-
przednich, najwieksze obroty handlowe z ,Europg Wschodnig”
utrzymywaly — w tonie Szesciu — Niemcy Zachodnie: ta prze-
waga byta zwlaszcza widoczna w eksporcie do tego obszaru, w
ktérym udziat Niemiec Zachodnich przekraczat, i to znacznie,
50%. Import byt bardziej réwnomiernie roztozony. Ale istotg
rzeczy byta SZCZUPLOSC obrotéw Szoéstki z tym ,Wschodem®,
ktéry, nawet obejmujac Rosje, nigdy nie doszedt do kwoty mi-
liarda dolaréw rocznie, ani po stronie wywozu, ani przywozu,
przy czym Rosja miata nadwyzki a pozostate panistwa ,,Wscho-
du” deficyty w obrotach z Széstka. Na 24 miliardy dolaréw im-
portu, na przeszto 21 miliardéw dolaréw eksportu rocznego, han-
del Wspdlnego Rynku ze ,Wschodem” wynosit i wynosi nadal
mniej niz 5% obrotéw Wspdlnego Rynku. Obroty Széstki z catym
~Wschodem” sg mniejsze niz z jedng tylko Szwajcaria.

Komisja Brukselska nie wypowiada sie ani za rozszerzeniem,
ani za zmniejszeniem handlu ze ,Wschodem”. Chodzi jej tylko o
to, by handel ten nie byt okazja do tar¢ w tonie Szostki. Ale czy
handel ten sie podwoi, czy tez spadnie do zera, to Komisji Bru-
kselskiej nie interesuje. Komisja prowadzi intensywng kampanie,
w sprawie handlu ze Stanami, z Wielka Brytanig i ,,Strefg wolno-
handlowg”, interesuje sie krajami zacofanymi, zwlaszcza Afryka:
we wszystkich tych wypadkach rokuje, proponuje rozwigzania
kompromisowe, posredniczy. W sprawach ,,Wschodu" nie przeja-
wia zadnej inicjatywy, ani nawet zainteresowania. Powiada tylko
swym szesciu owieczkom: swoje traktaty, umowy, clearingi z po-
szczeg6lnymi panstwami ,Wschodu” zamiericie na uklady, ktére
bedg Wspoélnie zawarte, najlepiej przez nas, przez Komisje, oparte
na tych samych taryfach, na tych samych zasadach, na tych sa-
mych kontyngentach. Chodzi nam o forme, mniejsza o tres¢.
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Jednym stowem, gdy komisja méwi o uregulowaniu stosun-
kéw handlowych ze Wschodem, to ma na mysli wylacznie ich
UPORZADKOWANIE. Czy moze sie to zmieni¢?

Jak Komisja Brukselska
widzi przyszto$¢ stosunkéw ze ,Wschodem"?

Sadze, ze Komisja Brukselska uwaza caly ten problem za po-
tencjalnie niebezpieczny, a nie wierzy by w okresie najblizszych
kilku lat kraje ,,Wschodu” mogly sta¢ sie interesujagcym partne-
rem gospodarczym dla Zachodniej Europy. Politycznie (to jest
tak oczywiste, ze kazdy w Brukseli zdaje sobie z tego sprawe
bez zadnego przekonywania ani namystu) wskazane bytoby for-
sowanie handlu z ,satelitami” a nie z Rosjg. Ale czy by to nie
dato asumptu Rosji do podniesienia gwattu, ze Wspdlny Rynek
jest narzedziem ,imperializmu”, ,rewizjonizmu”, ze stara sie
»,rozbija¢ jednos¢ bloku socjalistycznego™? Czy w rezultacie ewen-
tualny wzrost obrotéw nie okazatby sie krotkotrwaty? Czy by
nie wywotat ostrej interwencji Rosji w stosunku do ,satelitow”,
czy by nie op6znit procesu dekompozycji bloku wschodniego?
Ostrozni panowie z rue de la Joyeuse Entrée wola nie prébowac.
Ekonomicznie, zwiekszanie obrotéw z Rosja bytoby i tatwiejsze,
i zapewne intratniejsze od intensyfikacji obrotow z satelitami.
Satelici nie moga dzisiaj by¢ zrédtem surowcoéw, bo ich nie maja,
ani zywnosci, bo ich rolnictwo jest zniszczone, zacofane i straszli-
wie mato produktywne. Wiec panstwa ,satelickie” moglyby na-
prawde zwiekszy¢é swe obroty z Széstkag, i w ogole z Zachodem,
tylko dostarczajac towardéw przemystowych? Jakich? Czyim kosz-
tem? | jak ogromnych trzeba by w tych krajach satelickich inwe-
stycyj, by mogly one konkurowaé¢ z Zachodem w eksporcie ma-
szyn, chemikalii czy samochoddéw? Kto miatby te inwestycje ro-
bi¢, w jakim celu, dla czyjej korzysci?

Z powodow geograficznych, historycznych, tradycyjnych jedy-
nym krajem Szostki, ktéry miatby dane na powaznego dostawce
»Satelitdbw” i na gltébwnego odbiorce ich towaréw, bylaby NRF.
Maszyny niemieckie bedg zawsze lepiej dostosowane do potrzeb
wschodnio-europejskiego gospodarstwa i do umiejetnosci wscho-
dnio-europejskiego robotnika, niz maszyny francuskie, czy wio-
skie. A jednocze$nie NRF jest straszakiem: Rosja i rzady sate-
lickie stale robig z Wspolnego Rynku teren harcow ,monopoli-
stow” zachodnio-niemieckich. Czy dla problematycznych korzysci
warto zwieksza¢ naprezenie Wschéd-Zachod?

Stosunek do Rosji jest oczywiscie dziedzing, w ktérej kazdy
kraj Zachodni patrzy swym sasiadom specjalnie na rece. Wystar-
czy jeden wiekszy kontrakt, jak np. rur angielskich dla ruro-
ciagébw naftowych w ZSSR, by rozlegaly sie po calej Europie za-
rzuty i oskarzenia. Wystarczy wizyty Faure'a w Rosji, zaprosze-
nia Adzubeja do Paryza, by juz w Bonn nadstawiano uszy. Po-
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dobniez kazda kaczka dziennikarska, ze Erhard mogtby sie wy-
bra¢ do Moskwy, juz denerwuje inne stolice. Podréze p. Beitza,
generalnego petnomocnika Kruppa, do Moskwy juz byly ewene-
mentem miedzynarodowym: co by to byto, gdyby te odwiedziny w
Moskwie czy w Warszawie przyniosty nie drobne transakcje, ale
duze inwestycje, ale wielkie lokaty, ale interesy na skale tych, kto-
re Krupp robi w Indiach, Thyssen w Brazylii, Siemens w Argen-
tynie? Czy delikatny mechanizm réwnowagi politycznej i gospo-
darczej wewnatrz Szostki, miedzy Széstkg a Anglig, miedzy Sz6-
stka a Stanami by sie nie wywrécit przy porzadnym rozgrzaniu
paleniska w wielkim wschodnio-europejskim piecu?

Sg i trudnosci ,ideologiczne”. Nie ma nigdzie handlu w 100
procentach prywatnego: wszedzie interweniujg panstwa i rzady,
a sektor publiczny jest wszedzie jeszcze bardziej podatny na na-
ciski ze strony rzaddw, niz sektor prywatny. Ten sektor pu-
bliczny obejmuje np. w Austrii blisko jedng trzecig catej gospo-
darki, obejmuje via przedsiebiorstwa znacjonalizowane nie tylko
koleje, gaz, elektrycznos¢, prawie caty przemyst naftowy, ale tak-
ze wiekszos¢ bankow, ale caly przemyst hutniczy i stalowy, etc.
etc. Transakcje sektom publicznego sa notorycznie trudniejsze
do poddania rygorom liberalnej polityki handlowej, niz sektor
prywatny. Zakupy Boeingéw czy Caravelles, tym bardziej samolo-
téw wojskowych, sg w duzej mierze wynikiem naciskéw rzado-
wych, siucht politycznych. Niejeden moze powie: Ba, w stu pro-
centach. To przesada. Anglicy mieli wiecej $rodkéw nacisku od
Francuzéw, w Commonwealth’ie byto duzo wiecej linii lotniczych
australijskich, kanadyjskich, Middle East, indyjskich etc, niz
w Communauté. A jednak Monsieur Héreil sprzedat prawie 200
Caravelles, a de Haviland sprzedat wszystkiego 59 Cornet i ich pro-
dukcje musiano niestawnie wstrzymac. Warto$¢ towaru swoje
zawsze robi. Ale tentacja falszowania regut gry, w danym wy-
padku wolnej konkurencji, jest tym wieksza, im zakres wiadzy
gospodarczej i sektoru publicznego danego panstwa jest wiekszy.
Doswiadczenie Austrii, ktéra ma wysoki odsetek obrotéw z blo-
kiem wschodnim — 18% — wykazuje, ze kontrahenci panstw ko-
munistycznych sg narazeni na rdézne naciski: jezeli Rosja jest z
ich polityki, na zupeinie innych, nie-handlowych odcinkach, nie-
zadowolona, nagle zamoéwienia maleja lub sg wycofane, terminy
sptacania naleznosci nagle sie przediuzajg, albo sg nagle kwestio-
nowane. Mozna sobie wyrobié¢, wypracowaé rynek zbytu w Euro-
pie Zachodniej, w Ameryce P6inocnej, w Ameryce tacinskiej, na-
wet w panstwach murzynskich czy azjatyckich, ale nikt nie moze
sobie takiej pozycji zdoby¢ na rynkach sowieckim czy ,satelic-
kich". Jeden telefon ,miarodajny”, i trudy, wysitki szeregu lat
sa stracone. Jeden dekrecik przenoszacy jednego urzednika w
stan spoczynku, tym bardziej w stan oskarzenia, i juz po krzyku.
Aparat handlowy jest zalany wywiadowcami, dla ktérych handel
zagraniczny jest tylko parawanem dla zdobywania informacji o
zapasach kalesonéw na wypadek wojny czy ilosci nabojéw w ta-
downicy wartownika.
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Komisja Wspodlnego Rynku musi strzec pewnych zasad i idea-
téw cho¢ postepuje empirycznie. Tym ideatem jest oczywiscie wol-
nos$¢ handlu, wolno$¢ obrotéw. Mozna od tego ideatu robi¢ wyjat-
ki, Komisja Brukselska nieustannie je robi, ale musi obstawac przy
sadzie, ze muszg by¢ ustalone reguty gry, i ze te reguly nie moga
by¢ przy lada okazji rzucane na $mietnik. Te reguly — to znie-
sienie kontroli dewizowej, zniesienie kontyngentéw, jednakowe
kursy waluty dla wszystkich kontrahentéw, réwne szanse dla
wszystkich, gwarancje prawne, jawnos$¢ cen, statystyk, obrotéw
etc. etc. Czy to pewne minimum wolnosci handlu, o ktéry walczy
Komisja Brukselska, moze istnie¢ w transakcjach z panstwami,
ktére majg monopol handlu zagranicznego? Komisja Brukselska
uwaza, ze jest to niemozliwe, i dlatego handel ze swiatem komu-
nistycznym uwaza za zto konieczne. | nie wierzy, by handel ten
mogt sta¢ sie czynnikiem wzrostu bogactwa, dobrobytu i stopy
zyciowej.

Handel z producentami surowcéw

W jaki sposéb handel zagraniczny reguluje przebieg koniunk-
tury? Koniunktura powinna przebiega¢ réwnomiernie, w teorii
na catym Swiecie, w praktyce w ugrupowaniach geograficznych,
powigzanych weztami handlu, finanséw, inwestycyj, stopnia uprze-
mystowienia etc. Dawna zalezno$é krajow przemystowych od kra-
jow produkujacych surowce zmalata na skutek postepéw techni-
ki, w szczeg6lnosci chemii, ktéra pozwala zastgpi¢ surowce natu-
ralne ,ersatzami”. | tak zamiast bawelny przemyst tekstylny
uzywa dzisiaj coraz wiecej sztucznych widkien. Sztuczny kau-
czuk zastepuje produkt Malajéw i Indonezji. W tym samym Kie-
runku dziata lepsze wykorzystanie surowcéw: np. dzieki lepszym
kottom trzeba coraz mniej wegla, by wyprodukowa¢ dang ilos¢
energii czy wytopi¢ dang ilo$¢ suréwki. Podobnie postepy
techniki zastgpity konia, jako site pociggowg w rolnictwie: zni-
kta potrzeba wielkich ilosci roli uprawnej pod owies, a tym sa-
mym zasiewy pszenicy wzrosty automatycznie etc. Jeszcze w 1958
roku bankierzy angielscy i ekonomisci brytyjscy przypisywali
ogromne znaczenie sile nabywczej krajow produkujgcych surow-
ce, a wiec tak zwanemu Commonwealth: mysleli, ze wiekszy popyt
na brytyjskie towary moze przyjs¢ tylko od producentéw juty,
kauczuku, herbaty, bawetny, niklu, cyny, etc. Dzisiaj Anglicy zda-
ja sobie sprawe, ze ewolucja krajow wysoko uprzemystowionych
stata sie w duzej mierze niezalezna od rozwoju krajéw zacofa-
nych, ktérych obroty handlowe pozostajg mniej wiecej na pozio-
mie sprzed pieciu czy nawet dziesieciu lat, czyli ich udziat w
handlu $wiatowym stale maleje. Stad powazne zmniejszenie za-
interesowania Commonwealth’em. w Anglii; stad kolosalny nacisk
kot gospodarczych w Anglii w kierunku ,,wejscia do Europy”,
czyli do Wspdlnego Rrynku.
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Handel Francji z Polskag

Otdz to samo co powiedzialem o Commonwealth’ie. jest praw-
da, tylko w o wiele wyzszym stopniu, co do ,Wschodu” w ogdle,
a krajow ,satelickich” w szczeg6lnosci: wptyw ich na koniunkture
gospodarcza w Europie (tak samo jak na réwnowage sit poli-
tycznych w jej obrebie, tym bardziej w zakresie Swiatowym)
jest wielokrotniej mniejszy, niz byt przed wojng, koniunktura
w Zachodniej Europie nie zalezy od panstw Wschodniej Europy.
Wspolny Rynek moze sie doskonale bez Europejskiego ,Wscho-
du” obejsc.

W rzeczy samej Zachodnia Europa uwaza ,Wschdéd” euro-
pejski tylko za teren dumpingu, za sposéb pozbycia sie nadwy-
zek, ktérych gdzie indziej uplasowaé nie mozna, albo za ukryty
spos6b ratowania przemystow niekonkurencyjnych, lub chwilowo
w tarapatach. | tak potowa niestychanie mizernego eksportu
Francji do Polski w roku ubiegtym — to byty les céréales, a wiec
pszenica, ktérg Francuzi sprzedawali w roku ubiegtym po cenach
dumpingowych, doptacajac stono do kazdej tony: byt to sposob
bardzo kosztowny, podtrzymania ceny pszenicy we Francji i po-
zbycia sie rekordowego urodzaju w 1962 roku (14 milionéw ton),
wiekszego od plonéw Kanady! Eksport Francji do Polski w r.
1963 wyniost wszystkiego 217 milionéw Frankéw, czyli iriato co
ponad 40 milionéw dolaréw — podczas gdy caly eksport Francji
wynioést w tymze roku juz 8 miliardow dolaréw, w tym eksport
do samych Niemiec wyniést przeszto miliard dolaréw. Eksport
francuski do Polski wyniost jeden pro mille catego eksportu fran-
cuskiego, a mniej niz jeden procent eksportu do samej NRF.
Ci, ktérzy BREDZA o stosunkach polsko-francuskich, o oddzia-
tywaniu Polski na Francje, o znaczeniu Polski dla obecnej gaulli-
stowskiej polityki zagranicznej, powinni sie przez sekunde nad
tymi cyframi zastanowi¢. Co wiecej, na tych nedznych 217 milio-
noéw frankéw eksportu 129 milionéw frankéw — to eksport zbo-
za, czyli pszenicy, a wiec z punktu widzenia francuskiego zto ko-
nieczne, strata, poniesiona meznie w interesie francuskiego rolni-
ctwa. To subsydium — ale nie dla Polakéw, lecz dla chtopéw fran-
cuskich. A z punktu widzenia polskiego — to skandal. Jezeli Pol-
ska nie moze sie sama wyzywi¢ nawet w dziedzinie zboza, nie
méwigc naturalnie o miesie, o jarzynach, o owocach, o tytoniu,
0 przetworach rolnych — to co dzisiejsza Polska moze wtasciwie
produkowac, z czego ma zy¢? Przeciez dzisiejsza Polska obejmuje
prowincje, ktdre przed 1939 uchodzity za ,$pichrz” Niemiec!

Jeszcze bardziej katastrofalnie wyglada eksport Polski do
Francji. Suma tego eksportu wynosi zaledwie 115 milionéw fran-
kéw, czyli mato co ponad 20 milionéw dolaréw, a wiec mniej niz
p6t pro mille catego importu francuskiego. Na kazde dwa tysiace
dolaréw wydane przez Francuzéw na zaopatrywanie sie zagranica
tylko jeden dolar przypadat na zakupy w Polsce. | cyfry handlu
Francji z pozostatymi panstwami ,satelickimi” byty bardzo zbli-
zone. Caly handel Francji ze Wschodem nie wynosi nawet jed-
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nego procentu obrotdw Francji z zagranica. Troche lepiej wy-
glada sytuacja, jezeli chodzi o obroty Wioch z tym ,Wschodem”
a zwlaszcza gdy chodzi o Niemcy Zachodnie, ktére same jedne
majg wieksze obroty z tym regionem, niz wszyscy pozostali part-
nerzy Szostki fgcznie. Ale w ogdle udziat catego ,,Wschodu” w han-
dlu zagranicznym Szo6stki nie dochodzi do 5%. Handel ten jest
tak znikomy, ze w ogole nie ma o czym mowic.

Dla porzadku przypomne jednak gtéwne pozycje mizernego
eksportu polskiego do Francji. Trzy pozycje stanowig przeszto
potowe polskiego eksportu do ,siostrzycy zachodniej”. Primo:
animaux vivants (15 mil. fr.), z czego znaczna cze$¢ przypada
na eksport starych koni na rzez. Druga pozycja — to drzewo —
24 miliony frankéw. Ta pozycja jest mniejsza niz przed wojnag, i
nie powinna wzrastaé: Polska ma mniejszg powierzchnie pod
lasami, niz Francja, powinna zalesia¢ okregi mato urodzajne, ba-
gniste, zdewastowane i wstrzymaé wyreby na szereg lat. Wreszcie
najwazniejszg pozycje stanowi wegiel: 29 milionéw ton. Wegiel
polski miat szalong koniunkture do 1958 roku. Te koniunkture
rzady Bieruta, pod naciskiem Rosji oczywiscie, catkowicie zapas-
kudzity i zmarnowaty.

Sadze, ze dzisiaj tej koniunktury weglowej odbudowac sie
nie da. Wegiel polski jest drozszy w Zachodniej Europie od wegla
amerykanskiego, ktory jest tanszy, nawet w Essen, od wegla
Ruhry. Panstwa zachodnio-europejskie ratujg, na skutek zle poj-
mowanych reflekséw czy to obrony narodowej, czy zachowania
rodzimych zrédet energii na wypadek zbyt jaskrawego szantazu
krajow arabskich etc., pewng cze$¢ swej produkcji wegla, ale
jednak produkcja Wspolnego Rynku spadta o przeszio 10% w
poréwnaniu z rokiem 1958. Wegiel reprezentuje coraz mniejszy
udziat w catoksztatcie sSrodkéw energetycznych. Odkrycie ogrom-
nych, rzekomo drugich pod wzgledem wielko$ci na Swiecie, zaraz
po Teksasie, zasobow gazu ziemnego w Holandii, polepszenie gazo-
ciagow, doprowadzenie do perfekcji techniki skroplenia gazu zie-
mnego w Arzew w Algerii i metanowcéw dla przewozenia tego
skroplonego gazu do portéw Anglii i Francji, mozliwosci ekono-
micznego produkowania pradu elektrycznego w centralach atomo-
wych, l'usine marémotrice de la Rance (przyptywy morskie) —
wszystko to kaze przypuszczaé, ze zapotrzebowanie na wegiel w
Europie Zachodniej bedzie male¢, moze nawet predzej niz obec-
nie. Wiec w handlu z Zachodem Polska stracita swoéj gtéwny atut,
i nie wida¢ czym go moze zastgpi¢. Rebus sic stantibus perspekty-
wy handlu Polski z Zachodem rysujg sie wyjgtkowo ponuro.

Handel Széstki z resztg ,,Wschodu”

Tak samo ponuro oceniam szanse handlu pozostatych panstw
satelickich ze Wspélnym Rynkiem — i to nawet niezaleznie od
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kwestii ustroju, monopolu handlu zagranicznego oraz przewagi
Rosji, jako partnera w handlu zagranicznym. ,Satelici” nie majg
surowcoéw do zaofiarowania. Ich rolnictwo zadnych nadwyzek nie
daje, przeciwnie jest tak nedzne, ze import zboza stat sie koniecz-
noscig nie tylko w Polsce, ale takze w Rosji i na Wegrzech. Ho-
dowla u ,satelitow” wyglada optakanie, wiec nawet wieprzowiny,
bekonu, szynki, nie méwiagc o tak pozadanej na Zachodzie woto-
winie, ,satelici” dostarcza¢ Zachodowi na wiekszg skale nie mo-
ga. Caly przemyst satelicki, a nawet caty przemyst ,Wschodu”,
tacznie z Niemcami Wschodnimi i Rosjg, wydaje sie zupeinie nie-
konkurencyjny: moze wegetowac tylko dzieki polityce bardzo ni-
skich ptac, kontyngentéw, muréw celnych, monopolu handlu za-
granicznego etc. Moze sie zdarzy¢, ze na jakim$ odcinku — np.
stoczni w Polsce czy piwa w Czechostowacji — mozna co$ uloko-
waé¢ na rynkach zagranicznych, ale to sg pozycje i skromne, i
wyjatkowe. Rosja jest zainteresowana w utrzymaniu tego stanu
rzeczy: gdyby jej satelici doszli do przekonania, ze swoje arty-
kuty przemystowe moga lokowac¢ na rynkach zagranicznych, to
by mniej potulnie znosili narzucanie im przez Rosje form i kie-
runkéw handlu zagranicznego. A tak, gdy sami sie boja, ze swej
tandety nie sprzedadza ani w Niemczech, ani w Anglii, ani w
oglle nigdzie na Zachodzie i w panstwach wolno-dewizowych,
tatwiej godza sie z mysla, ze nie warto walczyé, nie warto sie sta-
ra¢, trzeba fortwurstlowac i sprzedawa¢ marny towar, wytwarza-
ny przez Zle ptatnego robotnika, za marng cene i na ztych wa-
runkach jedynemu mozliwemu odbiorcy, ktérym jest rzad so-
wiecki, czy rzady innych satelitbw. Rosja moze utrzymac¢ w ry-
zach swych satelitow, gospodarczo i politycznie, tylko w warun-
kach depresji gospodarczej, tylko duszac wszelkie mozliwosci
ekspansji, duszac stope zyciowa, poziom ptac, che¢ wzbogacenia
sie. Rosja rozwija sie ciezko, powoli, ociezale. Nie moze pozwoli¢,
by ktorys z jej satelitow skoczyt galopem czy chocby ktusem. To
ona powinna swoj tabunik wyprzedza¢, nie odwrotnie.

Zachdd potrzebuje bardziej handlu z Rosja, niz z ,,satelitami”.
Rosja ma surowce, i kto wie, czy nie potrafi sktoni¢ Zachodu do
kupowania jej nafty, tak jak go juz dawno skionita do kupowania
kazdej ilosci rosyjskiego ztota i rosyjskiego drzewa. Nie wierze
ani chwili, by Rosja mogta powaznie rozbudowac eksport prze-
mystowy do ,Széstki”: w ciagu najblizszych dziesieciu lat przy-
najmniej nie moze by¢ o tym mowy. Ale Rosja moze sta¢ sie
duzo powazniejszym eksporterem surowcoéw na Zachéd, niz dzi-
siaj. Handel Zachodu z Rosjg bedzie zapewne wzrastat szybciej,
niz handel Zachodu z satelitami, jak to zreszta dzieje sie stale
od szesciu czy os$miu lat. Wzrost obrotéw rosyjsko-zachodnich
jeszcze wzmoze zalezno$¢ ,satelitow” od Rosji, utatwi szybszy
wzrost stopy zyciowej w Rosji, niz w krajach od niej zaleznych.
Zresztg to juz dzisiaj ma miejsce. Handel zagraniczny satelitéw
ze Wspolnym Rynkiem ma dzisiaj charakter szczatkowy, omal
archeologiczny, specjalnie w wypadku Czechostowacji. Obawiam
sie, ze ta tendencja sie dalej zaostrzy.
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Stopa zyciowa w Polsce i w Rosji

Cata nasza mentalnos¢ na emigracji, w szczegolnosci teza, ze
glbwnym naszym zadaniem powinna by¢ ,obrona granicy na
Odrze i Nysie”, wychodzi z zatozenia, ze zalezno$¢ od Rosji jest
zjawiskiem wprawdzie nieprzyjemnym ale przejsciowym i po
wtére, ze ta zalezno$¢ nie narusza fundamentalnej przyna-
leznodci Polski i innych ,satelitow” do Zachodu. To rozu-
mowanie stosujemy réwniez do spraw gospodarczych. Otéz
w tej przynajmniej dziedzinie cate to rozumowanie jest bted-
ne. Przepas¢ gospodarcza miedzy satelitami a Zachodem
pogiebia sie, zalezno$¢ od Rosji, zwigzanie z jej ustrojem, jej sy-
stemem, jej ,planowaniem” wystepuje coraz jaskrawiej. Juz dzi-
siaj stopa zyciowa w Polsce coraz bardziej zbliza sie do rosyj-
skiej, przynajmniej w Moskwie i w Leningradzie, niektorzy nawet
twierdza, ze jezeli chodzi o wyzsze klasy spoteczne, jak np. profe-
sorowie, wyzsi urzednicy, oficerowie, jest juz dzisiaj nizsza od so-
wieckiej. Nie wyglada na to, by technika polska mogta by¢ dzi-
siaj lepsza od sowieckiej w jakiejkolwiek dziedzinie. Przed wojng
irytowato nas straszliwie, ze uwazano Niemcoéw za nardod ,,lepszy”
od Polakéw, ale pewng pociechg bylo nasze przeswiadczenie, ze
gorujemy nad Rosjanami pod kazdym wzgledem. Dzisiaj nikt
nie poréwnuje ani sit, ani talentéw kadtubowych Niemiec z po-
wiekszong o ziemie piastowskie Polska, natomiast na Zachodzie
coraz wiecej shlyszy sie gltosOw, nawet posrdod Francuzéw Pol-
sce zyczliwych, ktére wySmiewaja sie z naszych pretensyj, jako-
by Polacy mieli by¢ narodem zdolniejszym czy bardziej ,.zachod-
nim” od Rosjan.

W latach 1919-1939 stosunki w Polsce (moéwie na razie
0 gospodarce) byly optakane, ale jednak byly zawsze lepsze,
i to o wiele, niz w Rosji Sowieckiej. Pamietam, jak znajomy
moj, Anglik, méwit mi w Warszawie gdzies koto 1936 roku, po
powrocie z Moskwy i po objechaniu naszych kreséw Wschodnich:
Whatever you might say about Poland, conditions in Pirisk are
better than in Minsk”.

W Grecji po wojnie, w Butgarii przed wojng, uderzato mnie do
jakiego stopnia czterysta lat niewoli tureckiej, zacofania turec-
kiego, byto zapisanych na kazdym murze, na kazdym podworku,
w kazdym zakatku. Jezeli panowanie sowieckie potrwa diuzej —
a dzisiaj wyglada na to, ze sie utrzyma w kazdym razie przez dal-
szych kilkadziesigt lat — to granica panowania rosyjskiego be-
dzie rownie wyrazna, jak jest jeszcze dzisiaj roznica miedzy Gre-
cja a Wiochami, ktére jarzma tureckiego nie zaznaly.

Mechanizm handlu miedzynarodowego
Rosja, nie tylko sowiecka, ale tak samo carska, byla i jest

zawsze przeciwna wszelkiemu zjednoczeniu Europy. Z rosyjskie-
go punktu widzenia jest to stanowisko logiczne i rozumne (zre-
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sztg tak samo jak z punktu widzenia Wielkiej Brytanii), bo wo-
bec Zjednoczonej Europy Rosja bytaby w duzo stabszej pozyciji.
Stad Rosja stale zwalcza wszelkie proby unifikacji Europy, stad
podsyca wszystkie wewnetrzno-europejskie spory i niesnaski, za-
czynajac od wielkich antagonizméw, jak miedzy Francja a Niem-
cami, czy Francja a Anglia, a konczac na drobnych, parafialnych
ktétniach, jak w sprawie Sud-Tirol.

Te samg polityke (nie tylko taktyke) Rosja stosuje wobec
prob gospodarczego zjednoczenia Europy. Brutalnym naciskiem
stara sie uniemozliwi¢ przylaczenie sie Austrii do Wspélnego Ryn-
ku, choé¢ ta symbioza tak bardzo lezy w interesie Austrii. Jeszcze
gwattowniej Rosja przeszkadza akcesowi Finlandii do Wspdlnego
Rynku. Niezgrabnie, ale z uporem Rosja podsyca rywalizacje Sz6-
stki i Siodemki. Jestem przekonany, ze Rosja nigdy nie pozwoli
na akces jej satelitbw Europejskich do Wspdélnego Rynku, nawet
w formie asocjacji.

A jednak zat6zmy, ze Rosja pozwala satelitom przystapi¢ do
Rynku. Co sie dzieje?

Ot6z komisja Wspolnego Rynku bytaby rozszerzeniu stosun-
kéw z tymi eks-satelitami niechetna. Zadaniem Komisji Bruksel-
skiej jest stworzenie wspolnej polityki gospodarczej dla catej Szo-
stki, i zwlaszcza baczenie, by polityka handlowa i celna czionkdéw
oraz panstw stowarzyszonych (associé¢) byla zharmonizowana z
gtbwnym celem: réwnomiernej, harmonijnej ewolucji koniunktu-
ry na calym terenie Rynku, od granicy dunskiej do Sycylii, od
Finistere do Triestu dzisiaj, a jutro, by¢ moze, od Lizbony do
Ankary.

Ideatem Rynku jest wprowadzenie pewnego automatyzmu
dziatann gospodarczych, niezaleznego od woli rzadéw, przedsie-
biorcow, samej komisji. Ten automatyzm przybiera forme neo-
klasyczng: gdy w ktéryms$ kraju nastepuje ,przegrzanie koniunk-
tury”, w formie zbyt wysokich inwestycyj, ciasnoty pieniadza,
braku rak do pracy, zbyt gwattownych zwyzek ptac, zbyt wiel-
kich zwyzek cen, wiasciwy rzad powinien zastosowac klasyczne
hamulce: ogranicza¢ kredyt, naciska¢ na ptace, hamowaé¢ kon-
sumpcje, w skrajnych wypadkach nawet podwyzsza¢ podatki.
I woéwczas te Srodki winny przywréci¢é danemu krajowi jego
»konkurencyjnos¢”, zwiekszy¢ jego eksport, via wzrost eksportu
wywolywaé nowg fale ozywienia.

Ba, kto$ powie, alez wszystkie te $rodki nazywajg sie tacznie
»deflacjg” i zostaly gruntownie wyprébowane w latach wielkie-
go kryzysu, i okazato sie, ze, tacznie, kryzys tylko pogtebiaja! Tez
Komisja Brukselska wynalazta sobie wzory, godne nasladowania!

Wolnego. Jest zasadnicza réznica. W latach wielkiego kryzysu,
kazdy kraj Scinat ptace, dusit wydatki panstwowe, hamowat inwe-
stycje, wplywat znizkowo na ceny, ale nie zdobywat sobie Zzad-
nej contre-part, zadnego ekwiwalentu z tytutu zwiekszonej konku-
rencyjnosci, zwiekszonego eksportu, bo coraz wyzsze mury celne,
a zwlaszcza coraz srozsze kontyngenty na to nie pozwalaty. Wez-
my przyktad polski, wiec dobrze nam wszystkim znany. W latach
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1930-34 ceny naszych produktéw rolnych spadly na teb na szyje.
Mimo tego nie moglismy uplasowac ich wiecej na rynkach S$wia-
towych, bo te rynki zaryglowywaly sie przed nami na skutek
kontyngentéw. To samo byto z weglem. ObnizaliSmy — a zresztg
i wszyscy inni — nasze ceny i koszty wlasne w nieskonczonosé, a
jednak ,nagrody” w postaci zwiekszonego eksportu nie byto, bo
coraz wyzsze mury cet i kontyngentdw, oraz przepisy dewizowe
uniemozliwiaty wszelki wzrost wywozu.

Ot6z to sie zmienito w perspektywie ogdlno-zachodniej, a spe-
cjalnie Wspolno-Rynkowej. Wspdélny Rynek powiada swym czton-
kom: gdy stoicie wobec ,,przegrzania koniunktury” (Ueberhitzung
der Konjunktur), ktéra jest zawsze synonimem inflacji, hamuj-
cie ptace, hamujcie konsumpcje, hamujcie wzrost wydatkéw pan-
stwowych i samorzadowych, jednym stowem bierzcie wolniejszy
bieg, ale pod zadnym pozorem nie wolno ani wam, ani waszym
partnerom hamowa¢ wymiany miedzynarodowej; nie wolno wam
sie broni¢ przeciw ,kryzysowi” zakazami przywozu, czy podno-
szeniem cel, czy innymi sztuczkami, ktére by zmniejszaly przy-
woéz czy sztucznie popieraty wywoz. W takich warunkach kazde
panstwo cztonkowskie, ktore zastosuje klasyczne srodki przeciw
inflacji, zobaczy, juz po niewielu miesigcach, jak jego konkuren-
cyjnosc sie polepsza, i jak ta konkurencyjno$¢ natychmiast znaj-
duje swe odbicie we wzmozonym eksporcie. A ten wzmozony
eksport, nawet sam wzrost zamdwien zagranicy, bedzie punktem
wyjscia nowego cyklu, bedzie sygnatem dla nowego rozkrecenia
koniunktury.

Fakty potwierdzaja teorie

Ta teoria znajduje potwierdzenie w faktach. W roku 1962
Niemcy przezyty ostabienie koniunktury, czesciowo z powodu re-
waluacji marki niemieckiej w marcu 1961 roku, czesciowo z po-
wodu zbyt szybkiego wzrostu ptac i cen. Nigdy nie doszio do
spadku produkcji, do spadku zatrudnienia, ale TEMPO ekspansji
zmalato, nadwyzka eksportowa spadta z 6 miliardébw DM. w ro-
ku 1961 do ,tylko” 3 i p6t miliardow DM w roku 1962, zaméwienia
zagranicy zmalatly, tak ze terminy dostawy niemieckich maszyn
czy samochodéw skrocity sie z szesciu miesiecy na trzy miesiace,
tempo wzrostu ptac powaznie ostabto, skracanie czasu pracy stato
sie powolniejsze etc. O zadnym kryzysie w Niemczech nie byto
mowy, ale mozna powiedzieé, ze gospodarka niemiecka z galopu
przeniosta sie na klusika, gdzieniegdzie nawet na stepa, ale nigdy
sie nie cofnela. Otéz cnoty umiaru, ktére przedsiebiorcy i pra-
cownicy niemieccy wykazali w roku 62-63, plus dalsze rozluznia-
nie cet zaczelty wydawac¢ owoce poczynajac juz od drugiego kwar-
tatu 1963. W roku ub. nadwyzka eksportowa Niemiec juz znowu
wyniosta sze$¢ miliardéw DM, czyli pottora miliarda dolaréw, a
na rok 1964 wszyscy eksperci, niemieccy, amerykanscy i angiel-
scy, przewiduja, ze nadwyzka samego tylko bilansu handlowego
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Niemiec wyniesie az 9 miliardéw DM, przeszio 2 miliardy dola-
row, wiecej niz kiedykolwiek przedtem. Eksport niemiecki, ktory
juz w zesztym roku osiggnat rekordowy poziom 58 miliardow
DM, czyli 14 i pot miliardéw dolaréw, w roku biezacym ma osiag-
na¢ poziom 64 miliardéw DM, czyli 16 miliardéw dolaréw, juz
tylko o pie¢ czy szes¢ miliardéw mniej niz eksport Standw, kto-
rych ludnos¢ jest blisko czterokrotnie wieksza od ludnosci NRF.

Co wiecej, podobne procesy widzimy Anglii i we Francji,
cho¢ gospodarka obu tych krajow jest o tyle sztywniejsza od nie-
mieckiej. Francja zastosowata medycyne deflacyjna, zwang pla-
nem stabilizacyjnym, 12 wrze$nia ubieglego roku, jednoczes$nie
NIE wprowadzajgc zadnych ograniczen w handlu zagranicznym:
i juz teraz widzimy wyniki. Tempo wzrostu ptac zostato zahamo-
wane, wzrost cen sie zatrzymat, lub ostabt, a jednoczesnie Fran-
cja stata sie bardziej konkurencyjna, co natychmiast znalazio
swlj wyraz w powaznym wzroscie eksportu francuskiego. Cnota
finansowa zostala raz jeszcze nagrodzona.

Wiasnie taki przebieg wypadkéw stanowi credo Komisji
Wspdlnego Rynku. Deflacja lat trzydziestych nie byta potgczona
z obnizaniem barier celnych i kontynentéw, ze zwiekszaniem han-
dlu miedzynarodowego, i dlatego skonczyta sie fiaskiem: éwczes-
na deflacja nie zawierata zadnych antydotéw na kryzys. A dzisiaj
polityka austerity ma natychmiast przynosi¢ kuracje w postaci
impulsow, wynikajgcych ze zwiekszonego eksportu. Reagowanie
eksportu na posuniecia polityki koniunkturalnej — oto kamien
filozoficzny nowej, powojennej, wspdélno-rynkowej polityki eko-
nomicznej.

Monopol handlu zagranicznego

Nic podobnego nie istnieje za zelazng Kurtyng. Za tg ba-
rierg zaden element nie reaguje na inflacje czy deflacje: Zadne
dzwonki ostrzegawcze w postaci zwiekszenia sie deficytu w han-
dlu zagranicznym czy odptywu dewiz nie dziatajg, nie dziataja
takoz zadne zastrzyki koniunkturalne w postaci wzrostu ekspor-
tu, znalezienia nowych rynkéw. Wszystko pozostaje sztywne, nie
ma zadnej elastycznosci w catym tym systemie. Zahamowanie
proceséw inflacyjnych we Francji natychmiast znajduje swa
nagrode w postaci wiekszych zakupéw niemieckich we Francji,
wiekszej ilosci turystow amerykanskich we Francji. Polska dzi-
siejsza, uginajgca sie pod jarzmem clearing'évj, umoéw bilateral-
nych, kontyngentowej wymiany, sztywnych, wieloletnich umoéw
handlowych nie znajduje w handlu zagranicznym zadnej podniety,
zadnych zastrzykéw energii, zadnych bodzcow koniunkturalnych.
Gospodarka polska, na wzor sowieckiej, drepce w miejscu, staje
sie co dzien bardziej zasniedziata, bardziej sklerotyczna, bardziej
staro$wiecka, oderwana od wszelkich impulséw gospodarki $wia-
towej.

Takich partneréw Wspdlny Rynek nie tylko nie potrzebuje,
ale i nie chce. Zada, by kazdy nowy czionek jak najpredzej stawat
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sie wrazliwy na kazdy wiatr koniunktury, na kazda zmiane w
sytuacji gospodarczej, by byt nastawiony na wyzyskanie kazdej
mozliwosci i szybko reagowat na kazdag niepomysing zmiane.
Wspolny Rynek zyje pod znakiem zywego srebra, nie $piacej kro-
lewny. Kraje komunistyczne mogtyby tatwiej dopasowac sie do
gospodarki faraonéw, niz do Wspdlnego Rynku.

Wspoélny Rynek nie moze sie pogodzi¢ z monopolem handlu
zagranicznego, ktéry jest réwnoznaczny z systemem kontyngen-
tow. Taki handel monopolistyczny nie ma zadnych waloréw ko-
niunkturalnych i nie da sie pogodzi¢ z wolnohandlowymi ideata-
mi Wspolnego Rynku. Maksimum ustepstw ze strony Zachodu,
ktére uwazam za mozliwe — to wyrazenie zgody na to, by handel
zagraniczny krajow komunistycznych byt prowadzony przez fir-
my upanstwowione, ale z tym, ze kazda z tych firm musiataby
dziatla¢, jako samodzielny podmiot, mie¢ prawo zawierania samo-
dzielnych transakcyj, zwiekszania zakupéw i sprzedazy niezalez-
nie od decyzyj centrali rzagdowych, wlasnego dobierania i do-
stawcow i odbiorcéw. Gdyby tego rodzaju system wzglednej wol-
nosci byt zastosowany za rzadéw Bieruta, to by kazdy éwczesny
kierownik przemystu weglowego sprzedawat polski wegiel za
DOLARY Francji, Wochom, Szwajcarii, Skandynawii etc. za-
miast go sprzedawac¢ Sowietom, Niemcom Wschodnim, Rumunii
etc. Gdyby ten system byt dzisiaj w mocy, to by caty polski
eksport rolny pchat sie na Zachdd, a nie do Rosji, czy do innych
satelitow. Gdyby Bank Polski miat jakas autonomie, to by nie
pozwalat na jakiekolwiek ,kredyty” polskie dla Indyj, czy Kuby,
czy Potnocnej Korei, powiedziatby brutalnie: ,nie sta¢ nas na to”.
Wszak o tyle bogatsza od nas Austria ogranicza swg pomoc dla
tiers-monde do kwoty ponizej miliona dolaréw rocznie, bo uwa-
za, ze jej na wiecej nie sta¢. To samo robi najbogatszy kraj w
Europie, to znaczy Szwajcaria, co, nawiasem méwigc, jest gru-
bg przesada. A Polska, dla lauréw rzekomo jakiego$ p. Katz-
Suchego, w rzeczywistosci Chruszczowa, udzielita 30 milionéw
funtow kredytu Indiom! A Polska eksportuje na kredyt do Jugo-
stawii fabryki cukru, podczas gdy sama za miedz, i inne surowce
potrzebne na wytwarzanie tych maszyn musi ptaci¢ dolarami
I gotowka.

Przy upanstwowionym i monopolistycznym handlu zagra-
nicznym nie tylko nie ma zadnych podniet dla dobrej gospo-
darki, ale tak samo nie ma zadnych sprawdzianéw. Dzisiaj we
Wsp6lnym Rynku wiadomo, ze Francuzi sg nie do pobicia, gdy
chodzi o perfumy, wina, koniaki, liczne chemikalia, samoloty,
etc. Wiadomo, ze Niemcy pobija calg konkurencje, gdy chodzi o
maszyny, w znacznej mierze samochody, niektore chemikalia,
optyke, narzedzia lekarskie i chirurgiczne etc. Wiadomo, ze Wio-
si sg nadzwyczajni, gdy chodzi o jedwabie, tekstylia, przybory
plazowe, owoce, a takze, o dziwo, przyrzady gospodarstwa domo-
wego, jak lodéwki etc. Wiadomo, ze Holendrzy dokonywujg cu-
doéw, gdy chodzi o tranzyt, a takze przetwory spozywcze, jako to
czekolade, biszkopty, konserwy, etc. etc. Wiadomo, ze Szwajcaria
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nie tylko potrafita obroni¢ swéj dawny monopol zegarkéw, ale
takze jest wielkim mocarstwem w dziedzinie kottéw, maszyn,
narzedzi precyzyjnych, w dziedzinie lekarstw i farmaceutyki. A
co wiadomo, gdy chodzi o ,Wschéd”? W czym przoduje Polska,
w czym Czechostowacja? Jak wyglada ich konkurencyjnos¢ wobec
zagranicy, wobec Niemiec przede wszystkim? Nikt nie potrafi
na to odpowiedzie¢, nawet sami kierownicy gospodarki Polski
.Ludowej". Wiec trudno sie dziwi¢, ze w Komisji Brukselskiej
panuje przekonanie, iz w razie zniesienia zakazéw przywozu, kon-
tyngentéw i monopolu handlu zagranicznego na Wschodzie Euro-
py, caly tamtejszy przemyst by sie okazat niezdolny do konku-
rencji, runatby i zbanczyt z miejsca, i trzeba by wszystko zaczy-
na¢ od nowa. To samo myslg o przemysle wschodnio-niemieckim
wszyscy eksperci zachodnio-niemieccy.

Z zachodniego punktu widzenia punktem ciezkosci tzw. ustro-
ju ,socjalistycznego” nie jest kwestia wiasnosci prywatnej, ale
MONOPOLU handlu zagranicznego. Péki ten monopol istnieje w
panstwach satelickich, uwazam wszelki powazny wzrost obrotéw
handlowych miedzy Wspdlnym Rynkiem a ,satelitami" za nie-
mozliwy. Tu i O6wdzie moga byC¢ retusze, bez wiekszego znacze-
nia. Monopol handlu zagranicznego jest tatwiejszy do strawienia
w krajach bardzo wielkich, jak Rosja czy Chiny, bo monopol ten
jest tylko inng nazwe na starg nasza znajoma, autarkie: autarkia
jest tatwiejsza do narzucenia panstwom o wielkosci kontynen-
tow, niz mniejszym obszarom. W Europie Zachodniej, im mniej-
szy kraj, tym wieksze muszg by¢ jego obroty zagraniczne na gto-
we mieszkanca. Autarkia jest szkodliwsza dla Francji, niz dla
Ameryki, a dla Szwajcarii czy Holandii bytaby zabo6jcza. Monopol
handlu zagranicznego, ktory od biedy Rosja moze strawic, jest
nie do zniesienia dla krajow matych, jak Polska, Wegry, Czecho-
stowacja, Rumunia etc, ktére moga racjonalnie gospodarowac i
zaspakaja¢ potrzeby swych mieszkancow tylko w ramach duzej
wymiany miedzynarodowej.

Sadze wiec, ze w najlepszym razie Wspolny Rynek udzieli
krajom satelickim pewnych kontyngentéw na import do Szostki
pewnej ilosci wegla, pewnych produktéw spozywczych, paszy ra-
czej niz zywnosci, drzewa, moze rudy zelaznej lub ograniczonych
ilosci potfabrykatéw. Te mozliwosci w zadnym wypadku nie po-
trafig stworzy¢ nowych impulséw dla gospodarki takiej jak pol-
ska, ktora od o$miu lat ani jednego takiego wiekszego impulsu
nie miata. Przed o$miu laty skasowanie kolchozéw oraz pewna
rewizja systemu cen w handlu polsko-sowieckim data Polsce
pewne, skromne zreszta RESPIRO. Od tego czasu nic.

Co wart jest handel z tiers-monde?

Skoro nie wida¢ zadnego zastrzyku koniunkturalnego od
strony Wsp6lnego Rynku, to gdzie go szuka¢? Bytoby ztudzeniem
sadzi¢, ze inne panstwa, bez poréwnania stabsze i ubozsze od



WSPOLNY RYNEK | WSCHODNIA EUROPA 113

Ameryki i Wspdlnego Rynku, jako to Anglia, Skandynawia, czy
Austria lub Szwajcaria moglyby zaangazowaé sie silniej w handel
z wschodnig Europg. Cafa Sidodemka, poza tym Hiszpania, Gre-
cja, Turcja sg zahipnotyzowane (jakze stusznie!) Wspolnym Ryn-
kiem, marza tylko o dostepie do tego wielkiego dynamo europej-
skiego dobrobytu. Wszystkie te panstwa stukajg w ten czy ow
spos6b do Eldorado Wspdlnorynkowego. Tak samo lzrael, cata
Po6inocna Afryka, cala Czarna Afryka, pot Azji czyhajg tylko na
mozliwo$¢ zblizenia sig do SzoOstki. Ktore z tych panstw poéjdzie
choéby o krok dalej w nawigzywaniu stosunkéw ze Wschodnig
Europa, jezeli bedzie miato chocby cien szansy uzyskania znizek
czy innych ufatwienn ze strony Szostki? Nasser, Tito, Nkrumah
moga konferowac, kraje zacofane moga w Genewie uchwalac
rezolucje, ale to sg wszystko zebracy, ich umowy handlowe pozo-
stajg na papierze. | tak np. wymiana krajow Czarnej Afryki mie-
dzy sobg wynosi w niektérych wypadkach niecaty jeden procent
ich handlu zagranicznego: Ghana duzo gada o ,jednosci Afrykan-
skiej”, ale niczego nie potrzebuje od sgsiedniego Dahomeju, wszy-
stkiego od Zachodniej Europy.

Handel krajow satelickich z tiers-monde, to jedna wielka ilu-
zja. Operacje kredytowe, finansowanie handlu z Ghang, Jugosta-
wig, Indiami musza sie skonczy¢ zawsze stratami wierzycieli. Do-
stawy, pozyczki beda sptacone z opdznieniem, nie w dewizach,
ale w towarach, przewaznie marnego gatunku, bo jezeli te kraje
maja co$ lepszego na sprzedaz, to koncentrujg caty swéj wysitek
na Ameryce i Zachodniej Europie.

Czy Rosja moze ptaci¢ Polsce ztotem?

Rosja moze Polsce odda¢ jedng ustuge, za to olbrzymia: pta-
cac ztotem za import z Polski. Rosja jest producentem ziota w
jakiej wysokosci nie wiemy, ale wiemy, ze od szeregu lat sprze-
daje tego kruszczu w Londynie, ostatnio takze w Ziirichu, w
Paryzu, we Frankfurcie nad Menem, na plus minus 200 milionéw
dolaréw rocznie. Za sprzedany kruszec Rosja kupuje dolary, fran-
ki, funty, marki niemieckie i tymi dewizami ptaci za swéj import.
De facto mniej wiecej potowe swego importu z Zachodu Rosja
sptaca kruszcem. Nic dziwnego, ze handel z Rosjg rosnie, ze
staje sie interesujacy dla Zachodu.

Otéz Rosja nie placi Polsce za import z Polski ani grosza
dewizami lub kruszcem. Piaci rublami, ktére sg niewymienialne,
albo czesciej robi rozrachunek clearing'owy, w ktérym nikt w
koricu nie wie, jaki towar po czemu sie sprzedaje. Niech Rosja
zacznie nam ptlaci¢ kruszcem, tak jak ptaci Francji, Anglii i tak
rzekomo znienawidzonym Niemcom Zachodnim, a Polacy zacznag
patrze¢ na handel z Rosja zupetnie innym okiem. Polacy juz po-
trafia sami ten kruszec rosyjski zamieni¢ na potrzebne im dewi-
zy na Zachodzie. Nie jest to ani trudne, ani skomplikowane. Wéw-
czas tez sytuacja Polski wobec Zachodu, wobec Wspdlnego Ryn-

8
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ku zmienitaby sie zasadniczo. Z dziada, z zebraka stalibysmy sie
powaznym kontrahentem. Kazdy kraj by chetnie Polsce sprzeda-
wat, i to na kredyt. Zloto kazdy chetnie przyjmuje. Konstelacja,
w ktorej by Polska eksportowata duzo do Rosji w zamian za
ztoto, a potem tym ziotem pokrywata swe potrzeby towarowe i
ustugowe (turystyka, nauka, etc.) na Zachodzie, bytaby dla Pol-
ski korzystna, nawet naturalna, bo mozna dowodzi¢, ze Rosja jest
naturalnym dla Polski rynkiem zbytu, ale pod warunkiem, ze
ptaci nam uczciwe ceny za nasz eksport i ptaci w wymienialnej
dewizie, badz w ztocie. Gdyby Rosja zaczeta nam ptaci¢ za nasz
eksport ziotem, i to w ilosci wystarczajacej na pokrycie deficytu
naszych obrotéw handlowych i ustugowych z Zachodem, to orien-
tacja rosyjska zyskataby z dnia na dzien bardzo wielu adheren-
tow w Polsce, a takze wsrod emigracji; bytby to sposéb duzo bar-
dziej skuteczny od wszelkich innych préb pogtebiania ,,przyjazni
polsko-radzieckiej”. Gdyby Gomutka miat jakis talencik dyplo-
matyczny, to by powinien ciggle Chruszczowa namawia¢ do wsta-
pienia na te droge. Nie wierze a la longue w moc kajdanéw, ale
wierze w trwatos¢ ztotych nici.

Ale oczywiscie nie wierze, by Rosja nam ptacita kruszcem
czy dewizami: zawsze bedzie wolata zachowa¢ swe zapasy ztota
czy dolaréw dla handlu ze ztymi imperialistami; dla swych wier-
nych ,braci” ma i bedzie miata tylko ruble papierowe, i tylko
clearing.

Miedzynarodowy Fundusz Monetarny

Nie widze tez zadnej powaznej mozliwosci rozwiniecia na-
szych stosunkéw handlowych ze Wspélnym Rynkiem, tym bar-
dziej ukladu o asocjacji z tym organizmem, na wzor tych, ktory
wszedt juz w zycie z Grecjg a zostat juz podpisany z Turcja.
Nie wierze nawet w rokowania w tym kierunku.

Tym bardziej, rzecz jasna, uwazam za wykluczone wigksze
i powazniejsze operacje kredytowe Zachodu z Satelitami. Moze-
my dostawa¢ od czasu do czasu humanitarne zasitki od Ameryki,
w postaci darmowych czy poét-darmowych dostaw zboza. Ale
poki nie przystgpimy do Miedzynarodowego Funduszu Monetar-
nego i nie poddamy sie jego rygorom, nie dostaniemy od Zachodu
zadnej pomocy finansowej, cho¢ dostaja ja Ben Bella, Nkrumah,
Soekarno, stowem cata galeria szantazystow. Takoz uwazam inwe-
stycje wielkich firm prywatnych w krajach komunistycznych za
niemozliwe: mogtoby to nastgpi¢ tylko po naszym zgtoszeniu sie
do Miedzynarodowego Funduszu Monetarnego, Ktory jest zwor-
nikiem catej organizacji gospodarczej Wolnego Swiata.

Turystyka

Czy wiec niczego nie mozemy oczekiwa¢ od Zachodu, zanim
sie nie zmieni radykalnie sytuacja polityczna w $rodkowej Euro-
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pie, zanim jakie$ rozgrywki wewnetrzne Rosje radykalnie osta-
big, a jej ucisk zmniejszg? Tak nie jest. W dwéch dziedzinach
Zach6éd moze nam przyjs¢ juz dzisiaj z pomocg, i to bardzo wy-
datng: przez zwigkszenie turystyki do Polski, Wegier, Czechosto-
wacji, Rumunii i Bulgarii, oraz przez:werbowanie sity roboczej
z tych krajéw. W obu wypadkach Wspdlny Rynek musi da¢ impuls
i musi dostarczy¢ gros turystéw wzglednie zaangazowac najwie-
cej pracownikéw; ale Anglia, Szwajcaria, nawet Skandynawia
moga tez w obu tych dziedzinach dostarczy¢ nam wszystkim,
Polakom, Wegrom, Czechom etc., bardzo duzej, bardzo skutecz-
nej pomocy.

Oczywiscie, atrakcje turystyczne Czech, Wegier, nawet Ru-
munii i Bulgarii, ze wzgledu na ich potudniowe plaze, bedg zaw-
sze wieksze od atrakcyjnosci Polski, ale i w tej dziedzinie Pol-
ska moze stworzy¢ sobie wcale powazne zrédio doptywu dewiz i
dochoddéw. Zachodnia Europa jest straszliwie zmeczona swa cy-
wilizacjg ultra-nowoczesng, coraz wiecej ludzi marzy o prymity-
wie, 0 ciszy, o zapadtych dziurach. Mozna znalez¢ na Zachodzie,
gtéwnie w Niemczech, turystéw, ktérzy zjada na sporty zimowe
do Tatr, ktérzy zamieszkajg w dawnych dworach i patacach,
jezeli te beda przez swych dawnych wiascicieli zamienione na
komfortowe hotele czy pensjonaty, mozna wydzierzawia¢ polowa-
nia, mozna $ciggng¢ glob-trotterow na blyskawiczne objazdy kra-
ju samochodami czy autokarami, przynajmniej w letnim sezonie.
I mozna oczywiscie zacheci¢ polskich exulédw do odwiedzania
stron ojczystych. Ale by ze strumyka zrobi¢ rzeke, ktéra mogtaby
naprawde stanowi¢ réznice w polskim bilansie ptatniczym, trzeba
spetni¢ Kilka warunkéw. Po pierwsze trzeba znies¢ przymus wizo-
wy, znie$¢ wszelkie meldunki w policji, zapewni¢ absolutne bez-
pieczeristwo gosci, skasowa¢ wszelkie szacherki dewizowe w po-
staci sztucznych kurséw, wykazéw dewizowych etc. Turysta nie-
nawidzi by mu stale do portfelu zaglagdano: gdy jaki$ rzad chce
mu ciaggle nos wscibia¢ do portmonetki, turysta ucieka. Turysta
musi takze mie¢ swe gazety, do ktdrych jest przyzwyczajony, i
musi je znajdowa¢ w kazdym kiosku i w kazdym hotelu. Turysta
musi rozporzadza¢ odpowiednimi przewodnikami, musi mie¢ do
czynienia z personelem, znajacym jezyki obce, przynajmniej
gtbwne — w naszych warunkach trzeba by oprécz ludzi méwia-
cych wybornie po francusku, po niemiecku i po angielsku wysz-
koli¢ takze pewna ilo$¢ os6b, znajacych jezyki skandynawskie
oraz jezyk holenderski, bo w ten sposéb mozna by $ciggnac
cze$¢ licznych rzesz turystow skandynawskich i holenderskich,
ktorzy rok rocznie udaja sie za granice. Trzeba sie oczywiscie li-
czy¢ z tym, ze gidbwny kontyngent turystow z Zachodu beda u
nas zawsze stanowi¢, ze wzgledéw geograficznych, Niemcy i
germanofoni, to znaczy Austriacy i Szwajcarzy, mowigcy po nie-
miecku. Oczywiscie zwabienie tych forsiastych turystow bedzie
niemozliwe, jezeli bedag witani niechetnie czy wrogo, lub tez
gdyby ich obecno$¢ miata by¢ okazjg do ich urabiania propa-
gandowego. Wszyscy turysci propagandy, a zreszta i w oglle po-
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lityki, nie znosza, przyjezdzaja, by odpocza¢ i odprezy¢ sie, a
nie by stucha¢ bajan o ,socjalizmie” czy o ,o0siagnieciach Polski
Ludowej”.

Bardzo trudno uja¢ cyfrowo dochody z turystyki, bo operu-
jemy wszedzie tylko szacunkami. Np. Austriacy twierdza, ze ich
dochody z turystyki wynoszg netto az 400 milionéw dolaréw, a
Francuzi sadza, ze w ich wypadku te dochody nie przekraczajg
600 milionéw dolaréw. Sadze, ze Francuzi sg znacznie za skromni,
ze ich dochody z turystyki lekko wynosza dwa razy tyle. Kt6z
wiec moze dzisiaj przewidzie¢, jakie dochody Polska mogtaby
czerpa¢ z turystyki? Kazda cyfra musiataby by¢ cyfra rzucong
na wiatr. Lecz ped do podrézy tak sie wzmaga, ilos¢ turystow
tak ros$nie, poziom zycia na Zachodzie tak idzie w goére, odle-
gtosci tak maleja, ze nie zdziwitbym sie, gdyby Polske pod tym
wzgledem miata czeka¢ mita niespodzianka. Przy jakim takim
rozsadku, przy niezbednych inwestycjach, przy oczywiscie ko-
niecznych reformach dewizowych, wizowych, administracyjnych
etc, Polska mogtaby moze inkasowac¢ rok rocznie z 50 milionéw
dolaréw w zachodnich walutach z tytutu turystyki. Dla kraju
o tak fatalnym bilansie ptatniczym byloby to juz pewng ulga.

Emigracja z Polski na Zachéd

Ale duzo wieksze znaczenie dla Polski moze mieé¢ emigracja
polskich robotnikéw, a przede wszystkim pracownikéw umysto-
wych na Zachdéd. Brak sit roboczych na Zachodzie jest kolosalny,
i bedzie przybierat na sile. W malutkiej Szwajcarii jest w tej
chwili 750 tysiecy robotnikéw zagranicznych (przeszto dwie trze-
cie — to Wiosi). Co trzeci robotnik w Szwajcarii jest cudzoziem-
cem. W Niemczech na 1 stycznia br. bylo takoz 750 tysiecy Gast-
arbeiter, w tym potowa Wilochow i tych 750 tysiecy cudzoziemcow
wystato w roku ubieglym swym rodzinom TRZY MILIARDY DM,
czyli 750 milionéw dolaréw, czyli dokladnie po tysiac dolaréw
rocznie od tebka! To znaczy, ze same Wiochy miaty z tytutu prze-
kazéw emgiranckich z samych Niemiec jakies 350 czy 400 milio-
now dolaréw w ciggu jednego tylko roku. Ze Szwajcarii prze-
kazy te byly pewno jeszcze wieksze, bo w Szwajcarii Wochéw
jest wiecej niz w Niemczech. Juz te cyfry daja pojecie o tym,
jak kolosalng role te przekazy emigrantéw odgrywaja w bilan-
sie ptatniczym krajéw ich pochodzenia.

We Francji przebywa stale dwa miliony cudzoziemcow, ale
cyfry francuskie sg batamutne, bo np. Algierczykéw wiadze do-
tad nie uwazaly za cudzoziemcéw, tak samo Murzynéw, ktorzy
tez byli wliczani do rubryki ,Francuzéw” itd. Ale do Francji tez
przybywa rok rocznie 120 tysiecy oficjalnych immigrantéw, drugie
tyle nieoficjalnych, jako to Jugostowian, Portugalczykow, etc, oraz
cate chmary Algierczykéw, Murzynéw, Wietnamczykow, Chinczy-
kéw (z Hong-Kongu), etc. Francja chciataby sie pozby¢ Algier-
czykow i Czarnych i zamiast nich sprowadza¢ Europejczykéw. W
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Anglii roczna immigracja ,kolorowych” waha sie okoto 100 ty-
siecy — gtdéwnie z Indyj Zachodnich, z Pakistanu, Indyj etc., ale
takze rok rocznie przybywa duzo Wiochéw, ostatnio takze Hisz-
panow, jest wielu Grekow, Maltariczykéw, sa repatrianci angiel-
scy z Afryki, kolonii, etc. Nawet w Holandii sg przybysze z
Wioch, jest ich nawet kilka tysiecy w Szwecji, sg takze w Danii.
W koncu obecnego roku w Niemczech Zachodnich, gdzie gtéd pra-
cownikow jest najwiekszy, gdzie jest stale przeszto p6t miliona
nieobsadzonych miejsc pracy, ma by¢ przeszto milion pracow-
nikdéw zagranicznych. Z rozpaczy, przedsiebiorcy niemieccy spro-
wadzaja nawet robotnikéw tureckich, z ktérymi doswiadczenia
sa mato obiecujace — mniej wiecej takie, jak z Algierczykami we
Francji. Nawet Austria Scigga Jugostowian, cho¢ do niedawna
sama miata bezrobocie.

Rezerwy krajéw zachodnio-europejskich eksportujacych site
roboczg sg na wyczerpaniu. Wiochy juz prawie nic nie maja,
tylko troche starcow, albo chorych, albo analfabetéw. W Hiszpa-
nii tez juz nie ma nikogo. Jest jeszcze duzo Portugalczykow,
duzo Grekow, ale poza tym juz sg tylko pracownicy poza-euro-
pejscy. Mimo wszystko Zachéd woli Europejczykow, i gdy ma
do wyboru Wegra czy Araba lub Turka albo Murzyna, nie waha
sie ani chwili.

Mysle, ze tutaj tkwi dla nas wielka szansa. Obecne petne
zatrudnienie w Polsce jest tylko pozorne, wynika ze stabej wydaj-
nosci pracy, zbyt hojnego obsadzania etatow i posad, bezsensow-
nego rozbudowania aparatu kontrolnego i administracyjnego etc.
W Polsce panuje nadal olbrzymie, ukryte bezrobocie i po6tbezro-
bocie: w szczegdlnosci potowe personelu administracyjnego moz-
na by juz dzisiaj zwolni¢. Oczywiscie, przy otwarciu drzwi dla
emigracji pracownikow, rzad nie moégtby réwniez skutecznie du-
si¢ ptac, wyzyskiwaé pracownikéw, i stad ta szalona niechec rezy-
mu do pogodzenia sie z emigracja: musiatby pozostatym w kraju
pracownikom lepiej ptaci¢, aby im lepiej ptaci¢, musiatby obcigé
wydatki zbedne, nieprodukcyjne — na wojsko, na policje, na
administracje, na partie, na propagande etc. Ale zycie jest twarda
szkotg: Franco tez nie chciat tolerowaé¢ emigracji, a zycie go
zmusito do pogodzenia sie z tg niemitg koniecznoscig, przyszia
tez kolej na Salazara, tak samo Tito musiat z Zalem i wstydem
zamknaé¢ oczy na masowe wyjazdy swych poddanych do krajow
»kapitalistycznych”. Gomutka, Kadar, Nowotny, Georghiu-Dej
& Co, beda musieli pogodzi¢ sie z emigracja, bo nie dadzag sobie
rady z narastajgcym bezrobociem, bo nacisk mas bedzie zbyt sil-
ny, bo réznica stopy zyciowej miedzy satelitami a Zachodnig Eu-
ropg kazdego roku przybiera na sile. Obecny poziom gospodarki
polskiej w ésmym roku rzadow Gomuiki, jest zbyt niski, zbyt
prymitywny, by Polska mogta zapewni¢ 30 milionom mieszkan-
coéw stope zyciowa, godng cztowieka.

llu ludzi moze z Polski co roku emigrowac? Mysle, ze Smiato
mozna te cyfre obliczy¢ na co najmniej sto tysiecy os6b rocznie.
Najlepsze kraje odbiorcze — to bylyby Niemcy Zachodnie i Fran-
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cja, potem Anglia, Szwajcaria, moze Austria, gdzie jest wiecej
propolskich sympatyj, niz w innych krajach Europy. Najwiecej
szans na dobre zarobki mieliby wykwalifikowani, mtodzi, niezo-
naci robotnicy budowlani, ktérych brak jest szczegdlnie jaskra-
wy: np. we Francji trzeba by wytrzasng¢ pareset tysiecy dodat-
kowych robotnikéw budowlanych, plus drugie tyle dla cegielni,
cementowni, betoniarek, dla rob6t drogowych etc. Najgorzej plat-
ny niewykwalifikowany robotnik budowlany zarabia w Zachodniegj
Europie po 200 doi. miesiecznie; elektrotechnicy, zdunowie, spe-
cjalisci od kanalizacji etc. dwa razy wiecej. Przy jakiej takiej
uczciwosci walutowej ze strony rzadu w Warszawie, przekazy
tych emigrantéw bardzo by polepszyly polski bilans ptatniczy.
Mozna by wowczas zwigkszy¢ import, dawa¢ stypendia miodzie-
zy na porzadne studia i zwlaszcza staze i praktyki na Zachodzie,
mozna by umozliwi¢ Polakom wyjazdy zagranice z jaka$ ludzka
kwota dewiz. Nie mowie o inteligencji technicznej, wolnych za-
wodach etc., ktére tez miatyby wielkie mozliwosci, ale to osobny
temat.

Turystyka do Polski i emigracja z Polski wydajg mi sie dzi-
siaj jedynymi konkretnymi mozliwosciami szybkiego polepszenia
sytuacji gospodarczej Polski i jej bilansu ptatniczego. Natomiast
zblizenie do Wspdlnego Rynku, zwiekszenie eksportu, tym bar-
dziej uzyskanie kredytéw nalezy na razie uwazaC za marzenia,
poczciwe ale nierealne, a co najmniej przedwczesne.

W. A ZBYSZEWSKI

PRZEDSTAWICIELSTWO BANKU P.K.O.

PRZEKAZY
PIENIEZNE

DO POLSKI
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Sprawy i troski

Straty szkockie i sumy wioskie (ii)

STOWARZYSZENIE POLSKICH KOMBANTANTOW —
NAJBOGATSZA ORGANIZACJA SPOLECZNA
I RESZTA FUNDUSZOW ,WOJSKOWYCH”

SPK (Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw) rozporzadza
na terenie Wielkiej Brytanii kapitatem ,gtéwnym” w wysokosci
okoto 165 tysiecy funtéw — kapitat ten, po przeliczeniu wartosSci
na obecne ceny rynkowe, ma realng warto$¢ prawie dwa razy
wiekszg. A wiec majgtek wartosci okoto 300 tysiecy funtéw znaj-
duje sie w rekach organizacji spotecznej, ktérej ilos¢ aktywnych
cztonkéw w Wielkiej Brytanii wynosi okoto 6500.

Kilka tysiecy cztonkdw stowarzyszenia, razem z kilkudziesie-
ciu tysigcami nie zapisanych do SPK bytych zotnierzy, zywo inte-
resuje sie stanem funduszéw SPK, ale czesciej styszy sie krytycz-
ne a nawet oskarzycielskie uwagi niz pochwaty dla zarzadzajgcych
funduszami.

Duzo w tym nieporozumienia i nieSwiadomosci; bo przeciez
SPK jest jednym z nielicznych towarzystw, ktorego bilanse sg
dostepne kazdemu. Wiadze organizacji nie robig tajemnicy ze
swych posunig¢ gospodarczych i chetnie pokazujg nie tylko obecne
sprawozdania handlowe, ale i te z przesztosci.

O ile obecna gospodarka, opierajgca sie na zasadzie nieuszczu-
plania majatku i korzystania jedynie z dochodoéw, jest jasna, pro-
sta i niepodlegajgca jaskrawej krytyce, o tyle czasy przeszie SPK,
zwlaszcza lata poczatkowe, w peilni usprawiedliwiajg nieufnosé
bytych zotnierzy, z ktérych sktadek w duzym stopniu przede wszy-
stkim powstat majatek Kombatantéw.

Na gruzach armii

Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw powstato na rozkaz
Naczelnego Wodza i miato w pojeciu wtadz wojskowych przejac
ideowe dziedzictwo rozwigzywanych Polskich Sit Zbrojnych.
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Pierwsze ogniwa SPK powstawaly w obozach jednostek woj-
skowych pod okiem dowddcow putkéw i batalionéw. Pierwsi pre-
zesowie kot wyznaczani byli rozkazem dziennym. Od samego po-
czatku zasieg organizacyjny SPK byt wielki: od Wioch poprzez
okupacje Niemiec, po Szkocje, wszedzie tam gdzie znajdowaly sie
jednostki wojskowe powstawaty kota SPK. Czionkami Stowarzy-
szenia zostawali nie tylko zotnierze armii bedacej pod rozkazami
brytyjskimi, ale réwniez i ci z obozéw jencow i obozéw koncen-
tracyjnych. Pierwsi wnosili zasoby majgtkowe, drudzy byli stro-
ng potrzebujaca pomocy. Pierwszym okresem dziatalnosci SPK
byto udzielanie pomocy bylym jencom i kacetowcom na terenie
Niemiec oraz ludnosci cywilnej.

Wiadze brytyjskie, zwlaszcza dowddztwo brytyjskie Polskiego
Korpusu Przysposobienia, widzialy w SPK instytucje ktdra po-
moze w osiedlaniu i urzadzaniu polskich zotnierzy na terenie
Wielkiej Brytanii.

Cele stojace przed Stowarzyszeniem, byly powazne, co z miej-
sca podniosto znaczenie SPK.

Ocenity to szybko partie polityczne, te zwlaszcza, ktére staraty
sie oprze¢ swojg dziatalno$¢ o czynnik spofeczny, a przede wszy-
stkim o fundusze SPK. Na pierwszym Zjezdzie Delegatéw, w
maju 1946 r., zaczely sie w tonie organizacji trwajgce po dzi$
dzien walki polityczne.

Sprawy polityczne SPK nie sg przedmiotem tego artykutu.
Warto jednak poda¢ dwa fakty z poczatku i z ostatnich dni zycia
organizacji.

Pierwszy prezes SPK, wybrany przez ,zbalansowang poli-
tycznie” Rade Gldéwna, nie magt obja¢ urzedowania, bo nie otrzy-
mat wizy wjazdowej do Wielkiej Brytanii. Prezesem tym byt me-
cenas Antoni Opel-Nowak, adwokat ze Lwowa, cztowiek szano-
wany i zastuzony; politycznie reprezentowat zwolennikéw ,sa-
nacji”. Zostat on jakoby utracony przez nieszlachetng konku-
rencje. W kazdym razie nie bylo zadnego powodu, aby wiadze
brytyjskie, same z siebie, mogly uzna¢ mecenasa za persone
non grata.

VI marcu biezgcego roku przewodniczacy SPK na W. Bryta-
nie, S. Soboniewski zrezygnowat z ,teki ministerialnej” w Egze-
kutywie Zjednoczenia. Nie tyle ta rezygnacja, ile obecnos¢ preze-
sa w zespole emigracyjnej grupy politycznej Swiadczy o poli-
tycznych powigzaniach Stowarzyszenia.

SPK posiada cztonkéw niemal w kazdym kraju. Argentyna,
Australia, Stany Zjednoczone, Ziemia Ognista i Afryka Potudnio-
wa majg oddziaty albo kota; komplikuje to sytuacje gospodar-
cza, bo kazde z tych ogniw poczuwa sie do udziatlu w kontroli i
w korzystaniu z funduszéw Stowarzyszenia. Rozwigzano to w
ten sposob, ze wielkie oddzialy otrzymaty osobne fundusze na sa-
modzielng gospodarke, a poza tym otrzymujg procenty z docho-
déw majatku gtéwnego, znajdujacego sie na terenie Wielkiej Bry-
tanii.

Zarzadcami tego majatku sg dyrektorzy The Polish Comba-
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tant's Association Limited — sp6tki handlowej, ktéra powstata
19. 10. 1946 roku wiasnie w celu tatwiejszego gospodarowania
funduszami SPK.

The Polish Combatanfs Association Limited — PCA w skrdcie
— nie jest trustem ani nie podlega kontroli i ustawodawstwu o
organizacjach charytatywnych; jest wylacznie spo6tka handlowa,
ktérej dyrektorzy i cztonkowie wybierani sg przez delegatéw na
Walny Zjazd (posrednio).

Ostatnio, dla unikniecia wysokich podatkow, jakie spotka
musi ptaci¢, zostat stworzony Trust Fund, fundusz os$wiatowo
spoteczny, ktéry w mysl statutu konsumuje 75% dochodu PCA
i zuzywa to na cele oSwiatowe, dobroczynne i spoteczne, a wiec
nie podlegajace opodatkowaniu, 25% dochodéw spotki zastrze-
zone jest na pokrycie wydatkéw innych, nie zwigzanych z dobro-
czynnoscia.

Majatek SPK powstat z funduszéw otrzymywanych z wojska,
wynosi on nominalnie 200.000 funtéw — faktycznie ponad 300
tysiecy — ale przez kasy SPK przeszty sumy o wiele wieksze.
Obliczenie z roku 1950 wykazuje po stronie przychoddéw za pierw-
sze lata istnienia 173.835 funtéw, do tego dochodzi kwota 230 ty-
siecy funtéw ,,sum wioskich”, uzyskanych w 1953 r. oraz drob-
niejsze dotacje, nie liczac statego dochodu z przedsiebiorstw i
skladek. Razem, w réznych okresach, SPK rozporzadzato suma
okoto pét miliona funtéw, ktéra, odpowiednio ulokowana, sta-
nowitaby dzi$ olbrzymi majatek.

Niestety, rachunek nie jest tak prosty ani gospodarka nie
byfa tak tatwa. Spadek po funduszach wojskowych miat tez swoje
ciemne strony.

Sklepy, warsztaty i 225 tys. ksigzek

W roku 1946 SPK otrzymato pierwszg darowizne w wyso-
kosci £ 4,200 z funduszu kooperatyw wojskowych i £ 1.000 z Fun-
duszu Spotecznego Wojska. Zaczynato wiec z sumg £ 5.200.

Fundusze gospodarcze wojska i Fundusz Spoteczny stano-
wity dwa zrodla, z ktérych plynely pienigdze do SPK.

Oddziaty wojskowe zawsze potrafity wygospodarowaé duze
nadwyzki z sum przeznaczonych na administracje, polepszenie
strawy, szkolenie do zawodéw cywilnych etc. Te fundusze po roz-
wigzywaniu oddziatdw powinny byly zgodnie z rozkazem Szefa
Sztabu przechodzi¢ na rzecz SPK. Do SPK przekazywatl swoje
zasoby Fundusz Spoteczny Wojska, powotany juz w roku 1940,
i posiadajacy zebrane ze skladek zoinierskich wielkie sumy. A
poza tym tak wiadze cywilne jak i wojskowe w momencie reorga-
nizacji i demobilizacji staraly sie zabezpieczy¢ pienigdze przez
przekazywanie ich instytucjom spotecznym zwigzanym z woj-
skiem: — SPK — armia, Samopomoc Marynarzy — Marynarka,
Stowarzyszenie Lotnikéw — Sity Powietrzne.

Nastepng dotacjg wojskowg dla SPK byla wptata 20 tysiecy
funtéw i zakup domu w Londynie za sume 18 tysiecy. | od r. 1947
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oddziat po oddziale likwidujgc swa dziatalnos¢ gospodarczag prze-
kazywat kombatantom swoje fundusze. Nie zawsze bez zastrze-
zen i nie zawsze tatwo. Obok funduszéw przeznaczonych na prace
Stowarzyszenia wptywaty do SPK ,Fundusze celowe” i ,fundusze
administrowane".

Pierwsze byly pieniedzmi wptacanymi ze specjalnym przezna-
czeniem — jak np. £ 16.000 na Biuro Informacji i Porad w W.
Brytanii, £2.600 na podobne biuro w Argentynie, na fundusz
Swietlicowy (300), sieroty w Bremen (29), na kupno domu w
Argentynie (1.000), na kupno domu w Bedford (400), na wydanie
historii 2 Korpusu — £ 1.600.

Fundusze administrowane pozostawaly wiasnoscig innych
organizacji, albo miaty by¢ zuzyte na pomoc akcjom spotecznym
jak np. ,specjalna misja ptk. Kwiatkowskiego do Argentyny”, na
co przeznaczono £ 1.100.

W rekach SPK znajdowaty sie miedzy innymi fundusze majace
stuzy¢ szkoleniu zawodowemu i poprawie bytu zotnierza w obo-
zach.

Razem fundusze celowe wynosity £28.904; fundusze admini-
strowane £ 30.102.

Na cele statutowe SPK otrzymato z réznych Zrédet — pra-
wie catkowicie wojskowych — £ 100.000.

Niestety te 100 tysiecy w wiekszosci przekazane zostato w
naturze: wyposazenia warsztatéw, sklepiki, urzadzenia biur itp.
Te ruchomosci byly szacowane nie zawsze korzystnie dla SPK.

Przyktadem kiopotliwego spadku sg sklepiki wojskowe. Pra-
wie wszystkie jednostki wojskowe posiadaty w swych obozach
sklepiki, ktére konkurowaty z dziatalnoscig brytyjskiej NAAFI
1 na rozkaz wiadz brytyjskich powinny byty by¢ zlikwidowane.
Przekazano je jednak SPK z warunkiem, ze beda wptacaty 10%
swych dochodbéw zarzadowi Stowarzyszenia, ktére, po ostatecz-
nej likwidacji, przejmie ich majatek.

SPK opiekowato sie sklepami i sktadnicg sklepikéw wojsko-
wych w Szkocji i firmowato ich gospodarke. Razem z tego tytutu
wplyneto do SPK £ 18.467 z tym jednak, ze wiekszo$¢ stanowity
towary, ktére z trudem mozna bylo sprzedaé. A brytyjskie wia-
dze wojskowe wystawity SPK rachunek na £3.000 za lokal i
personel tych sklepdw.

Kiedy$s wiele szumu zrobito oddanie na przemiat tysiecy
ksiazek. Te ksigzki to dziedzictwo kombatantéw po inicjatywie
2 Korpusu, ktéry powotat do zycia Centralng Skiadnice Ksigzek,
administrowang przez Stowarzyszenie Technikéw Polskich we
Wioszech. Po likwidacji Stowarzyszenia Technikéw, SPK przejeto
Sktadnice za sume £4.400 stanowigcg 55% nominalnej wartosci
ksigzek. Transakcja ta okazata sie katastrofalng, ksigzki nie mia-
ty zadnego zbytu, a cena, mimo znizki, byta wygérowana. Z tru-
dem udato sie SPK sprzeda¢ ksigzek za £ 1.100 i otrzyma¢ umo-
rzenie ze strony Technikéw na £ 600.

Osobng pozycjag w tej transakcji byly zobowigzania, jakie
SPK przejeto razem ze Skiadnica. Jedno ze zobowigzan opiewato
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na sume £ 2.350, ktore por. Jedrzejczyk, jako prywatna osoba, po-
zyczyt Skiadnicy w lirach wioskich na zakup papieru we Wio-
szech.

Przejmujac ksiazki SPK zobowigzato sie zwrdéci¢ te pienigdze
po uprzywilejowanym kursie 900 lirbw za funta. Po pewnych
pertraktacjach udato sie umorzy¢ 400 funtéw, reszta zostata wy-
ptacona por. Jedrzejczykowi w Wielkiej Brytanii. Papieru, na
ktory pozyczono pienigdze nie mozna byto sprowadzi¢ z Wioch
do Anglii.

W koncu sktadnica ksigzek zostata potgczona z biurem paczek
w jedng Centrale Handlowa SPK.

We wrzesdniu 1946 rozkazem Szefa Sztabu caly sprzet bedacy
w posiadaniu wojska podzielono na dwie czesci: wszystko —
poza materiatami zakupionymi z sum budzetowych brytyjskich
lub polskich, wraz z samochodami posiadajgcymi wojskowe
numery rejestracyjne, miato by¢ przekazane SPK.

Juz samo przekazywanie bylo zrodiem wielu klopotéw i
nieporozumienn a niekorzystna dla SPK ocena otrzymanego ma-
terialu obciazyta bardzo fundusze organizacji. Ogétem SPK otrzy-
mato materiatu sprzetu, ksigzek i wszelkiego dobra na sume
£71.831; koszty przejecia, transportu, przechowania i rozprowa-
dzenia towaru wyniosty £ 20.156. Pozostato na dobro organizacji
50 tysiecy funtéw w naturze, za$ cze$¢ tego majatku, jak np.
ksigzki, w koncu odpisano na straty.

Naturalnie odpowiedzialno$¢ za straty obcigza nie tylko wia-
dze wojskowe, dowddcéw niechetnie przekazujacych swe dobro,
inspektorow oceniajgcych niedoktadnie itd. nie mato zawinili
réwniez, chociazby brakiem doswiadczenia, przedstawiciele orga-
nizacji wyznaczeni do gospodarowania mieniem.

Z kosztéw poniesionych w zwiazku ze sprzetem wojskowym,
optaty na wynagrodzenia, diety itp. wyniosty £5.383.

Handel i przemyst

Sklepiki Zzotnierskie przejete przez Stowarzyszenie byly ma-
tym odcinkiem dziatalnosci handlowej, ktérg SPK rozwineto w
pierwszym okresie swego istnienia. Jednym z wiekszych projek-
tow finansowych bylo zalozenie Biura pgczkowego we wilasnym
domu na Goldhawk Rd. w Londynie.

Na zatozenie Biura paczek SPK otrzymato pozyczke 6.200
funtéow z Funduszu Spotecznego Zotnierza, 2.900 zuzyto na zaku-
pienie budynku, za reszte nabyto towar, w tym miedzy innymi
buty z cholewami za 1500 funtéw. W rezultacie zlej gospodarki
(kierownik biura zostat zwolniony ze stanowiska), braku doswiad-
czenia i koniecznosci obnizki ceny towardéw biuro paczek przynio-
sto straty na 4.024 funtdw; pozyczke przejeta centrala SPK, ktorej
udato sie umorzy¢ 2.160 funtéw. Dom, w ktérym urzedowato Biuro
paczek, nalezy obecnie do zaktadéw radiowych.

Podobnie nieudang imprezg byly odznaki SPK; umowe o wy-
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konanie 20.000 odznak zawarto niekorzystnie i SPK stracito na tej
transakcji kilkaset funtow.

Pierwszy Zarzad Stowarzyszenia powzigt decyzje przytaczenia
sie do Milner Trustu, prywatnej inicjatywy przemystowej. SPK
zobowigzato sie przeja¢ 51% akcji towarzystwa za cene £ 12.500,
wptacono £ 6.000, ale wobec sprzeciwow Rady Gtownej musiano
sie z tej imprezy wycofa¢ ze strata.

Straty i ryzykowne posuniecia cechuja wiec pierwszy okres
gospodarki Kombatantéw. Nic dziwnego, brak bylo doswiadcze-
nia i przygotowania zawodowego. W Zarzadzie Gtéwnym Stowa-
rzyszenia dziat gospodarczy byt nieobsadzony. W zapale rozgry-
wek politycznych Walny Zjazd zapomniat wybra¢ do Zarzadu
odpowiedniego cztowieka. Dopiero pOzniejsza kooptacja przez
Rade Gldéwnag uzupetnita ten brak.

Pierwszy okres cechujg tez wysokie wydatki konsumpcyjne
— Stowarzyszenie zuzylo na utrzymanie sie 40% kapitatu.

Pewne polepszenie w gospodarce nastgpito w roku 1949, kie-
dy zlikwidowano samodzielne Biuro paczek i wszystkie przedsie-
biorstwa potaczono w jedna Centrale Handlowa. Zajmowata sie
ona paczkami, sprzedaza ksigzek, sklepem SPK i wydawaniem
»Polski Walczacej”. To wydawnictwo, pozyteczne i niewatpliwie
potrzebne, kosztowato SPK kilka tysiecy funtow.

Z biegiem czasu Centrala Handlowa zostata przemianowana
na P.C. Stores i dziata jako placowka SPK do roku 1956, kiedy
to zostala oddana w prywatne rece.

Ze wszystkich przedsiewzie¢ SPK pozostaty dwa: Warsztaty
Radiotechniczne i sie¢ Doméw Kombatanta. Obie pozycje beda
omoéwione oddzielnie, w ramach obecnego stanu funduszéw SPK.

Pierwsze pie¢ lat gospodarki Stowarzyszenia przeszto pod
znakiem trudnosci i strat. W roku 1950 majatek SPK wynosit
teoretycznie £ 177.000, a po odliczeniu strat i kapitatbw zamro-
zonych okoto £ 100.000.

W stratach osobng pozycje zajmowaty tzw. ,sumy szkockie”,
okreslone na £ 11.000. Powstaly one z niekorzystnych dla SPK
rozliczenn z placowkami wojskowymi na terenie Szkocji. Symbo-
lizujg one pierwszy trudny okres organizacji.

Legendarne ,sumy wioskie”

W czasie gdy SPK walczyto ze stratami i niezbyt szczesliwie
gospodarowato swoim majatkiem, w kasach brytyjskiego mini-
sterstwa wojny (War Office) znajdowaly sie powazne sumy, ktére
kiedy$ na rozkaz wojskowych wiadz brytyjskich 2 Korpus musiat
wptaci¢ na tzw. ,Nominat Roli”.

Sumy te po przeliczeniu, wynosity £241.799 i stanowity ma-
jatek 2 Korpusu, powstaly ze skladek zotnierskich, ptaconych od
13 czerwca 1944.

Doktadnie £ 78.262 nalezaly do Funduszu Spotecznego 2 Kor-
pusu, £ 117.000 do funduszéw Oddziatowych i £22.367 do fundu-
sz6w kulturalno-oswiatowych. Poza tymi pieniedzmi zdeponowa-
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ne byty w War Office fundusze dywizji: okoto 22 tysiecy 3 DSK i
20 tys. 5 KDP.

W roku 1945 w czasie przewozenia Korpusu do Wielkiej Bry-
tanii sumy te zostaly wptacone do kas brytyjskich i miaty by¢
przekazywane oddziatom.

Uczyniono to dopiero pod presjg wyroku sadowego w ro-
ku 1953.

War Office wychodzito z zatozenia, ze 2 Korpus zostat rozwig-
zany, zotnierze rozjechali sie po Swiecie i pienigdze te zebrane z
ich sktadek powinny po6js¢ za nimi. Utozono plan podzielenia
wszystkich sum na 3 czesci i przekazania po réwno: 100 tysiecy
organizacjom zoinierskim w Wielkiej Brytanii, 100 tys. do Polski
w $lad za repatriantami, a 100 tys. miatlo pozosta¢ we Wioszech,
gdzie osiedlito sie sporo zotnierzy.

Kto wie, czy plan ten nie doszedtby do skutku, ale udaremnit
go stosunkowo maty zespét powiernikéw Funduszu Wdéw, Sie-
rot i Inwalidéw 3 Dywizji Karpackiej. Nalezato sie im z tytutu
zbieranych skiadek okoto 16 tysiecy funtéw i postanowili o nie
walczy¢.

Nikt nie wrézyt im zwyciestwa, ale zacieci ,,powiernicy”
udali sie do sadu i po krotkiej rozprawie, w ktérej sedzia z po-
czatku bardzo dziwit sie oporowi ministerstwa w przekazaniu
pieniedzy ,prawym wiascicielom”, War Office ugieto sie i droga
ugody oddato 3DSK 15 tysiecy funtéw. W krotkim czasie po tym
zwyciestwie ci sami powiernicy wystgpili do sgdu o 7 tysiecy
tzw. Funduszu Oswiatowego dywizji i ten przyznano im bez
rozprawy.

Tak to uparte ,$wierki” (choinka — odznaka 3 dywizji) wy-
tamaty brame, ktorag poszli inni.

Organizacje i instytucje, do ktérych nalezaly ,zamrozone su-
my wioskie”, zebraly sie i postanowiono wytoczy¢ War Office
takg samg sprawe sadowsg jaka wygrat Fundusz 3 DSK. Ze wzgle-
déw oszczednosciowych i dla tatwiejszego dziatania upowazniono
Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw do upominania sie o te
pienigdze w catoSci.

War Office chcialo odstapi¢ juz od dawnego planu podziatu
sum na trzy czesci i przekazaé pienigdze SPK, gdy jednak rezym
warszawski wystgpit z pretensjami do wioskich, postanowiono,
aby decyzja wyszta od sedziego.

W styczniu 1953 roku odbyta sie kilkudniowa rozprawa w
High Court (Sadzie Wyzszym) w Londynie. Wiasciwie byla to
rozprawa jednostronna. War Office nie bronito sie, ani nie za-
przeczato. Rzecznik War Office oswiadczyt: ,Wiadze brytyjskie
pragna przekaza¢ pienigdze we wiasciwe rece, chodzi tylko o to,
aby otrzymaly je instytucje, ktorym naleza sie wedle prawa”.

Przedstawiciele wojska, SPK i rzeczoznawca polski zezna-
wali kolejno przed sadem wyjasniajac dlaczego pienigdze nalezg
sie kombatantom. Generat Anders ttumaczyt dokiladnie jak pow-
stat Fundusz Spoteczny i na podstawie jakich przestanek wydawat
W jego sprawie swoje rozkazy, wyjasnit tez, ze do funduszu, pow-
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stalego przez automatyczne ptacenie sktadek przez zotnierzy Kor-
pusu od roku 1944, bardzo niewielkie prawa maja zotnierze repa-
triowani do Polski. Przyszli oni do Korpusu bardzo pdzno, prze-
waznie z niewoli, za$ wiekszos$¢ zotnierzy nalezacych od poczatku
do Korpusu pozostata na emigracji i zapisata sie do SPK. Pk
Stefan Kaminski, szef stuzby pienieznej 2 Korpusu, zeznawat o
tym jak powstawaly fundusze oddzialowe. Przedstawiciel SPK,
prezes organizacji, Tadeusz Drweski udowadniat prawa Stowarzy-
szenia do funduszéw.

Ciekawym $wiadkiem byt rzeczoznawca polskiego prawa,
adwokat Jézef Bloch. Miat on za zadanie stwierdzi¢ przed sadem,
ze wszystkie zarzadzenia w sprawach funduszy byly powziete
zgodnie z polskim prawem. Szczeg6towemu badaniu poddano
uchwate delegatéw oddziatéw, ktérzy na zebraniu likwidacyjnym
w dniu 27 czerwca 1947 roku postanowili przekaza¢ Kombatan-
tom pienigdze FSZ 2 Korpusu. Sad podwazat waznos$¢ tego zebra-
nia wobec tego, ze zbyt mato delegatéw bylo obecnych i fak-
tycznie zoinierze nie byli w stanie wypowiedzie¢ sie w sprawie
sktadanych przez nich pieniedzy. Mecenas Bloch usunat watpliwo-
§ci stwierdzeniem, ze wszystko odbyto sie zgodnie z przepisami
polskiego prawa.

Ku zadowoleniu wszystkich — z wyjatkiem rzadu warszaw-
skiego — sad przysadzit SPK 231.179 funtéw z tym, ze Stowarzy-
szenie musiatlo zaptaci¢ koszty sadowe swoje i Ministerstwa
Wojny: wyniosty one 11400 funtdw.

Podziat

Pienigdze nie nalezaly w catosci do SPK. Wystepujac przed
sgdem kombatanci reprezentowali interesy kilku organizacji.

Do pieniedzy zgtosili pretensje: Fundusz Budowy Pomnika
Lotnika, Towarzystwo Wiedzy Wojskowej, Duszpasterstwo 2 Kor-
pusu, Fundusz Rodzin Wojskowych, Oddziat Kultury i Prasy,
»Tygodnik Polski” w Ameryce i Zwigzek Harcerstwa Polskiego.

tacznie z zarzadami tych organizacji i sympatykami wielu
ludzi byto zainteresowanych podziatem ,sum wioskich” 230 ty-
siecy funtéw wydawalo sie tez tak ogromng gorag pieniedzy, ze
cala emigracja londyriska byta podniecona i dyskutowata na te-
mat: Co SPK zrobi z tym olbrzymim majatkiem. Poniewaz znany
jest u nas brak zaufania do wszelkich administratoréw a pienigdze
zawsze pobudzajg namietnosci od razu daly sie stysze¢ glosy, ze
»SPK przeje fundusze!”, ,,SPK zabierze sumy witoskie!”, itp.

Na pewno nie bez zalu SPK wyptacito wszystkie zobowiagzania
w kwocie £ 78.000, z czego Funduszowi Spotecznemu Zotnierza —
£ 19.000, Funduszowi Wdéw i Sierot, £ 12.000, a reszte Instytutom
i Zwigzkowi Harcerstwa.
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£41.000 zuzyto na sptate diugébw Stowarzyszenia. Po zapta-
ceniu ponadto kosztow procesu, tj £ 11.400, kombatanci rozporza-
dzali sumg £ 100.000. Trzeci Walny Zjazd SPK zajat sie rozdziele-
niem tej kwoty.

Stowarzyszenie byto zwigzane uchwatg Walnego Zebrania De-
legatow Funduszu Spotecznego 2 Korpusu, ktdre przyznaja SPK
pienigdze zastrzeglto, ze nie bedg one uzyte na cele administracyj-
ne, a przeznaczone na dobroczynno$é, na dziatalno$¢ spoteczna,
o$wiate i pomoc dzieciom i miodziezy.

Rozkaz generata Kopanskiego o przekazaniu funduszéw od-
dziatlowych i spoteczno-kulturalnych zastrzegt, ze bedg one przez
SPK zuzyte wytgcznie na pomoc dla b. zotnierzy polskich przeby-
wajacych na obczyznie.

SPK wiec bylo skrepowane w swoich decyzjach, jednak nie
na tyle, aby nie wykorzysta¢ ,,sum wioskich” na uzdrowienie i
postawienie na nogi gospodarki stowarzyszenia, ktére przeciez
w statucie miato cele wymienione przez obydwie rezolucje.

Walny Zjazd przyznat £45000 na inwestycje gospodarcze,
£ 35.000 na dziatalnos¢ kulturalno-oswiatowa i spoteczng, £ 20.000
przeznaczono na dotacje: £ 1000 na wyzsze uczelnie, £ 800 dla
gimnazjum w Hereford, £200 na liccum korespondencyjne w
Londynie, £2.000 dla polskiej szkoty we Francji w Les Ageux,
£4.000 na cele wychowawcze, oswiatowe, opieki itd.

£ 1000 rozdano réznym instytucjom kulturalnym. Z £8.300
stworzono fundusz inwalidzki.

Nalezy stwierdzi¢, ze SPK zaangazowato prawie wszystkie
pienigdze w swoje gospodarstwo i wyptacanie nie odbywato sie
fatwo.

Jeden z oddziatéw, przekazujac swe pienigdze SPK, przezna-
czyt je z géry na kupno domu dla miodziezy w Londynie. Z tych
£6.000, £4.000 wcigz figuruje na koncie Kombatantéw. (£.2.000
otrzymato gimnazjum Fawley Court). Prawda ze miodziez dotad
nie zorganizowata sie i nie zadecydowata jak uzy¢ te pienigdze,
ale wydawatoby sig, ze SPK mogto te sprawy rozwigza¢ juz bar-
dzo dawno.

SPK bardzo trudno rozstaje sie z pieniedzmi, a inni nie nale-
gaja za mocno. Przy rozdziale ,sum wioskich” tylko Towarzystwo
Pomocy Wdowom i Sierotom spierato sie z SPK i dopiero po
wkroczeniu generata Andersa jako mediatora, uzgodniono wy-

fate.
P ?\lawiasem mowigc, Tow. Pomocy Wdowom i Sierotom, spad-
kobierca Funduszu Rodzin Wojskowych nie ma juz dzi$ ani grosza.

Gdzie sg te tysigce?

Jezeli pobieznie tylko podsumujemy pienigdze, ktore otrzyma-
to SPK, to dodajgc £ 173.835 poczatkowych darowizn do £ 100.000
plus £41.000, na sptate zobowigzan bedziemy mieli w rezultacie
sume 315.000 funtéw. Wydaje sie, ze takg sumag rozporzadzato
SPK od poczatku swego istnienia do dnia dzisiejszego. Stan ma-
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jatku obecnego, wedle ostatniego sprawozdania wynosi £320.688
z tym, ze zasadniczy kapitat ogranicza sie do £ 165.000.

Na pozér zdawatoby sig, ze SPK ocalito caty swoj majatek
i wygospodarowato uzyskane pienigdze w sposéb stuszny i roz-
sadny.

Jednak wezmy pod uwage dewaluacje funta do prawie 60%
wartosci z roku 1946 i olbrzymi wzrost wartosci nieruchomosci,
w jakich gtéwny kapitat SPK jest ulokowany. Trzeba by bardzo
dokfadnego i wnikliwego obliczania, aby mozna byto stwierdzic,
ile stracono w ciggu lat. Nie bedzie przeciez przesadg twierdzenie,
ze okoto 50% sum otrzymanych przez Stowarzyszenie wydatko-
wano.

Dzialalno$¢ Stowarzyszenia byla zakrojona na olbrzymia ska-
le i planowana jako rzeczywista pomoc byty polskim zotnierzom.

Biuro informacji w Londynie, olbrzymie, poczgtkowo, Biuro
Zatrudnien, Opieka Spoteczna, sklepiki, biuro paczek, pézniejsza
Centrala Handlowa — wszystko pracowato raczej spotecznie niz
dochodowo. Tysigce bytych zolnierzy poszukujgc pracy i mozli-
wosci osiedlenia sie — zwlaszcza w Londynie — znalazto pomoc
w SPK.

Z czasem nabyto doswiadczenie, a szeroka dziatalno$¢ spo-
teczna stata sie nie potrzebna. Mozna dzi$ ograniczy¢ sie do kon-
sumowania dochoddw bez naruszania kapitatu.

Maksymg obecnych gospodarzy funduszami kombatanckimi
jest whasnie: ,Nie naruszajac kapitatu!”.

Dzisiejsza gospodarka jest racjonalna, ostrozna i przynosi
staly, ba nawet wzrastajgcy dochod. Oparta jest ona tylko na
dwodch dziatach gospodarczych: Na Domach Kombatanta i na
Warsztatach Radiowych.

Warsztaty Radiowe otrzymato SPK do$¢ niespodziewanie.
Wsrod otrzymanego materiatu byto wiele sprzetu tacznosci; sto-
warzyszenie staneto przed problemem, jak te powojenne zdoby-
cze uptynie. Wieksza cze$¢ sprzetu radiowego wymagata reperacji
i dlatego wiasnie zalozono male warsztaty obstugiwane przez 5
ludzi — wszystko specjalisci wojskowi; po pierwszym roku dzia-
falnosci okazato sie, ze ta placéwka nie tylko pomaga w sprze-
dazy sprzetu, ale daje dodatkowy dochdd jako warsztaty napraw.

1 kwietnia 1949 r. zarejestrowano te warsztaty jako osobng
spotke pod nazwg PCA Radio. SPK oddato spoice sprzet radiowy
otrzymany z wojska oceniajac go na £ 6.050, ktore PCA Radio
zobowigzato sie zwrdéci¢é po wyreperowaniu i sprzedazy sprzetu.
Bardzo predko warsztaty, prowadzone rozsadnie i fachowo, roz-
rosty sie i juz w pierwszym roku okoto 50% napraw byto zlece-
niami spoza SPK.

Rownolegta impreza byly poczagtkowo Warsztaty Elektro-
Mechaniczne, ktore powstaly wczesniej od radiowych i miaty
zatrudni¢ demobilizowanych fachowcéw. Ta impreza nie udala
sie i w koncu warsztaty elektro-mechaniczne potaczyty sie z ra-
diowymi.
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Obecne warsztaty radiowe PCA przynosza czystego zysku
£ 19.000 rocznie, ich obrot siega £ 250.000. Zamdwienia nie ogra-
niczajg sie do terenu Wielkiej Brytanii, znaczng czes¢ produkcji
sprzedaje sie za granice. Statym klientem PCA Radio jest bry-
tyjskie Ministerstwo Lotnictwa i inne dzialy rzadowe. Warsztaty
specjalizujg sie w wyrobie precyzyjnych aparatur elektrycznych.

Domy Kombatanta

Najbardziej celowa a zarazem najczesciej krytykowana dzia-
talnos¢ spoteczna SPK wigze sie z siecig Doméw Kombatanta,
ogarniajacg calag Wielka Brytanie. Domy Kombatanta sg tez gtow-
na lokata kapitatu stowarzyszenia i obecnie jednym z gtéwnych
zrodet dochodu.

Pierwsze domy zostaty przez SPK odziedziczone po oddziatach
wojskowych i akcji spoteczno-o$wiatowej w terenie.

Na poczatku byto ich sze$¢. Juz w roku 1950 liczba ich wzro-
sta do dziesieciu.

Organizowanie ,,Domoéw” stanowiacych osrodek polskiego zy-
cia na prowincji byto dazeniem wszystkich grup, organizacji,
zrzeszen spotecznych, zawodowych, religijnych. | dzi$ Wielka Bry-
tania jest usiana domami polskimi: Domami ,Rzemiesinikow”,
LLotnikéw”, ,Inwalidéw”, ,Domami Parafialnymi” i ,Domami
Kombatantéw” — tych ostatnich jest 25 plus, dom w Londynie
bedacy potaczeniem trzech domow.

Utrzymanie domu, ktory bytby klubem, teatrem, kaplica, salg
konferencyjng, taneczna, restauracjg i szeregiem kancelarii orga-
nizacji spotecznych byto zawsze problemem, ktérym zajmowano
sie w kazdym polskim osrodku. Z natury rzeczy taki dom musiat
by¢ przedsiebiorstwem deficytowym. | pomijajac pierwszy okres,
w ktérym Wielka Brytania roita sie od polskich postaci w battle-
dresach, gdy setki zotnierzy z obozéw szukato po miastach kon-
taktu z rodakami i noclegu — pomijajac ten okres, polski dom
spoteczny zawsze przynosit deficyt. To znaczy, ze czasem, zaw-
dzieczajac wyjatkowo dobrej gospodarce, pomystowosci i zapa-
towi gospodarza, jakis dom dawat dochdd, ale zasadniczo walczyty
one wcigz z deficytem.

Zarzad Gloéwny SPK, a wiasciwie Zarzad Oddziatlu Wielka
Brytania, i wladze PCA Ltd, spétki gospodarujgcej funduszami,
do ktorej wihasciwie wszystkie Domy Kombatanta nalezg, zawsze
miat trudnosci z gospodarka domow.

Dla Doméw Kombatanta utozono ciekawy i skomplikowany
regulamin, ktéry miat pogodzi¢ zaleznos$¢ od centrali i odpowie-
dzialno$¢ gospodarcza wobec PCA Ltd z potrzebami miejscowych
cztonkdéw Stowarzyszenia i statusem klubowym zgodnie z pra-
wem angielskim.

Domy Kombatanta pozostajg w zasadzie w zarzadzie ,Klu-
9
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bow Domoéw Kombatanta”, rzgdzacych sie wedle statutu zatwier-
dzonego przez wladze brytyjskie i dajgcego wiele swobody klu-
bowej. To znaczy cztonkowie klubu korzystajg ze specjalnego
prawa picia i bawienia sie w swoim wiasnym towarzystwie — co
przy ograniczeniach godzin alkoholowych byto bardzo wazne.

Kluby Doméw Kombatanta posiadajg kierownika wyznaczo-
nego do prowadzenia domu i kontrolowanego przez centrale w
Londynie. Dochéd z ,,Domu” zostaje podzielony miedzy PCA Ltd
i miejscowe Koto SPK, w ten sposdb w prowadzeniu Domu i zy-
skach z niego zainteresowani sa miejscowi kombatanci.

Pierwsze Domy Kombatanta przynosity deficyt — wielki i
ruchliwy od poczatku Dom w Manchesterze za rok 1949-50, przy
obrocie £ 15000 dat 45 funtéw dochodu. Dom w Glasgowie w
tym samym roku przyniost £ 145. Domy w Bradford, Bristolu,
Edynburgu i inne przynosity straty.

Zalezato to w wielkiej mierze od kierownictwa, ale przy $wiad-
czeniach spolecznych i przy zobowigzaniach hipotecznych, ktére
Domy pokrywaty ze swych dochoddw, straty byty nieuniknione.

Z tymi deficytami SPK poradzito sobie dopiero w latach
1959-60. W pierwszym rzedzie przeprowadzono czystke wsrod
kierownikow, ktérzy wyznaczani byli najczesciej ze wzgledu na
swoje powigzania polityczne i personalne, a nie za$ zdolnosci
gospodarowania.

Nastepnie wszystkie Domy Kombatanta postaraty sie o licen-
cje na sprzedaz alkoholu na warunkach klubowych. Wreszcie
wstawiono do Domoéw ,Jednoramiennych bandytow”, czyli auto-
maty do hazardu.

Domy zaczely przynosi¢ dochdd. Co prawda zatracit sie ich
charakter spoteczny; utopisci i idealisci widzacy w sieci polskich
domoéw ostoje polskiego ducha i patriotyzmu, zatamywali rece,
ale w wielu wypadkach tylko dzieki konsumpcji alkoholu i srebr-
nym szesciopenéwkom z ,bandytéw” Dom mogt odzegnaé gro-
zaca mu katastrofe.

Obecnie wartos¢ Domow Kombatanta wynosi £ 107.765, zysk
z tych Doméw w roku 1962-3 siegat £ 14.000.

Dom w Manchesterze dat dochodu 500 funtéw, Dom w Glas-
gow przyniést 1400 funtéw, Dom w Bristolu, ten sam, ktéry w
roku 1950 miat by¢ sprzedany, wypracowat dla Zarzadu Gtéwne-
go £ 1817, rekordowym Domem jest Dom w Leicester — ten
nie najwiekszy osrodek polski, posiada tylko jeden dom spo-
teczny w odrdznieniu od innych wiekszych miast, gdzie znajdzie-
tny obok Doméw Kombatanta Domy parafialne, kluby prywatne
itp.

25 Doméw Kombatanta stanowi o zasadniczym obliczu Sto-
warzyszenia. One skupiajg Polakéw na prowincji, one sg pod-
stawg pracy spotecznej kombatantéw, one wreszcie przynoszg
wiekszg cze$¢ dochoddéw, z ktorych SPK zyje — nie naruszajac
kapitatu.

Domy Kombatanta istniejg we Francji, w Kanadzie, w Ame-
ryce, Argentynie i w Afryce Potudniowej. Kombatanci sg rozsiani
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po catym Swiecie, ale zaangazowanie kapitatlu SPK jest w 90%
»brytyjskie”. PCA Ltd zuzywa swoje dochody na subwencje w
zaleznosci od potrzeb ogniw i jezeli np. dotacje w Wielkiej Bryta-
nii w roku 1963 wyniosty tacznie z Kotami ponad £ 5.000, te same
dotacje dla Oddziatéw poza Wielkg Brytania — £2.051.

Niektére Oddziaty zamorskie otrzymaty swego czasu kapi-
taly do administrowania, ktérymi gospodaruja same, powieksza-
ja je o coroczne subwencje z Londynu.

Londyn

Domy Kombatanta w Londynie stanowig osobng pozycje
dziatalnosci SPK. W roku 1947 zakupiono za sume £ 18.000 dwa
potezne budynki potozone w samym sercu Londynu, w dzielnicy
Kensington; po roku dokupiono trzeci dom, sgsiadujacy, i stwo-
rzono najwiekszy kompleks polski w Londynie, potezng twierdze
polskiego kapitatu, ktorej obecna warto$¢ wynosi na pewno
£ 100.000.

Kiedys domy na 16-20 Queens Gate Terrace byly rowniez
londyriskg twierdzg polskosci. Ten adres znat kazdy takséwkarz
londynski, tutaj udawat sie wprost z dworca kazdy Polak, przy-
jezdzajacy z prowincji, tu szukali schronienia zbiegowie z pol-
skich okretéw, sportowcy i dyplomaci uciekajacy zza zelaznej
kurtyny.

Byfa tu wielka restauracja, hostel, klub, bar, a przede wszy-
stkim biura pomocy spotecznej, biuro porad i biuro zatrudnienia.

W roku 1960 niektére z tych placowek zlikwidowano, reszta
skurczyta sie do niewielkich rozmiaréw.

Z trzech domoéw dwa zostaty przebudowane i podzielone na
mieszkania do wynajecia, jeden pozostawiono jako siedzibe wiadz
naczelnych Stowarzyszenia, na kancelarie biur SPK i organizacji
pokrewnych. Zamiast restauracji powstat maty klub w piwnicy,
zamiast hostelu, gdzie przybysze z prowincji znajdowali schro-
nienie, pozostata zaledwie informacja uprzejmego pana, urzedu-
jacego przy centrali telefonicznej.

Za te reorganizacje, zwlaszcza za przerobienie budynkéw na
mieszkania i wylozenie na to wielkich pieniedzy SPK jest szero-
ko i gtoSno potepiane.

Czy stusznie?

Na przyktadzie gospodarki Stowarzyszenia Polskich Komba-
tantéw wida¢ zmienno$¢ czasow w jakich zyje nasza emigracja.

Rozmach i zapat w wydawaniu pieniedzy na poczatku dzia-
falnosci Stowarzyszenia cechowaly wszystkie poczynania emigra-
cji. Kazda organizacja, kazda grupa polityczna i kazda klika sta-
raty sie stworzy¢ ,co$ wielkiego” na swoim wiasnym odcinku.
Rywalizowano ze sobg i rzucano pieniedzmi. Niegdy$ potezny
Zwigzek Rzemieslnikéw i Robotnikéw, majacy przed sobg wspa-
niate perspektywy rozwojowe nie wytrzymat tempa i upadt
Upadtoby i SPK, gdyby nie miato tak wielkich kapitatéw i gdyby
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nie doszli w nim do glosu ,,gospodarze” wypierajgc w znacznej
mierze ,politykow”.

Przyjrzyjmy sie blizej sprawie przerobki doméw w Londy-
nie.

Wielka restauracja, hostel i olbrzymie sale otwarte dla wszy-
stkich Polakéw w Londynie nie przynosity dochodu a deficyt, mato
— by}ly niepotrzebne. Wielkie fale rodakéw z prowincji szukaja-
cych w Londynie pomocy, pracy i domu, przestaty sie przewalaé
przez biura SPK, potrzeby polskie skurczyty sie. Wiekszo$¢ zna-
lazta spokdj i dobrobyt, tzw. towarzystwo londynskie korzystato
z Ogniska, Domu Lotnika i innych polskich lokali i zbyt mato
ludzi przychodzito do SPK, aby usprawiedliwi¢ utrzymywanie
Doméw wielkim kosztem.

Konsekwentnie nalezato albo rozbudowac je, stwarzajac naj-
wiekszy i jedyny polski o$rodek kulturalny i spoteczny w Londy-
nie, albo zamieni¢ na przedsiebiorstwo dochodowe. Zarzad SPK
nastawiony raczej na prowincje niz na Londyn obrat te druga
ewentualnosc.

Za przerébke dwoéch domoéw na oddzielne mieszkania i za
przerobienie piwnic na elegancki lokal klubowy zaptacono okoto
14 tysiecy funtdéw. Roczny zysk z komornego wynosi okoto £ 4.000;
£ 7.500 otrzymano jako odstepne za siedmioletnig dzierzawe miesz-
kan: Zatem w ciggu siedmiu lat dochéd z domow tych wyniesie
£35.000, co po potrgceniu wydatkow bedzie stanowito przeszto
£20.000 czystego zysku.

W jednej trzeciej nieruchomosci znajduje sie spora sala na
odczyty, niezta restauracja w malutkim lokalu, bar prowadzony
przez SPK i w zakarmarku ,jednoramienny bandyta” dla poszu-
kujacych hazardu.

£400.000 Funduszu zotnierza

Na tej samej ulicy, kilka domoéw dalej od Stowarzyszenia
Polskich Kombatantéw w Londynie miesci si¢ siedziba Funduszu
Spotecznego Zotnierza, przez ktorego rece przeszio — wedle ,,Spra-
wozdania z dziatalnosci za okres od roku 1947 do roku 1962” —
£ 440.687. _

Fundusz Spoteczny Zotnierza jest w prostej linii spadkobier-
cg Funduszu Spotecznego Wojska, ktéry zostat ustanowiony roz-
kazem Ministra Obrony Narodowej 25 stycznia 1944 roku. Pow-
stat on ze skladek zotnierzy calego wojska (z racji terytorial-
nych, Fundusz Spoteczny 2 Korpusu byt z niego wydzielony).

Przeksztalcajac Fundusz Spoteczny Wojska na Fundusz Spo-
teczny zotnierza, ktéry miat przeja¢ funkcje i zadania poprzedni-
ka, wiadze wojskowe przekazaty do tej nowej instytucji wszystkie
pienigdze.

Brytyjczycy czuwajacy nad Korpusem Przysposobienia zgo-
dzili sie na udzielenie pomocy polskim zotnierzom odchodzacym
do cywila i z funduszy PKPR stworzono Polish Ressettlement
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Fund, do zarzadu ktérego obok angielskich wojskowych wchodzili
Polacy — generatowie Kopanski i Malinowski. Pomoc z tego
funduszu miata by¢ udzielana przy wspétpracy Funduszu Spo-
tecznego Zotnierza. W praktyce po prostu Polish Ressettlement
Fund przekazat FSZ 86.000 funtow.

Razem Fundusz Spoteczny Zotnierza otrzymat:

Z Funduszu Spotecznego Wojska ........cccccoeeneeene £ 58.870
Ze skladek zohnierskich ... 26.175
Z funduszow oddziatowycCh...........cccoeevivniiiieninnnn. 38.370
Z Polish Ressettlement Fund .........cccccevviiinnennn. 86.530
Z ,,sum WHOSKICR" oo 19.700
Z nieruchomosci — dochody  ......ccccoeviviiiiiiiices 18.552
Inne — depozyty, dary, Procenty ........c..c.cceninens 8.933
RAZEM et £ 257.230

Tyle FSZ otrzymat w czasie swego istnienia. Suma 440 tysiecy
umieszczona w Sprawozdaniu obejmuje zwroty pozyczek war-
sztatowych i inwestycyjnych, a wiec jest suma jaka Fundusz
kiedykolwiek dysponowat.

Od poczatku dziatalno$¢ Funduszu rozbita sie na dwie czesci
— pierwsza to udzielanie pomocy w formie zapomdg, paczek,
daréw itp.; druga to tak zwane pozyczki warsztatowe.

Razem za caly czas swego zycia, do 1962 roku, Fundusz wydat
na pomoc dorazng w formie paczek, zasitkéw, pozyczek, pomocy
dla szpitali itp. £57.277. Zasitki w wysoko$ci 10 funtéw udzielane
byly osobom, ktdére wyszly ze szpitala, z wiezienia, albo znajdo-
waly sie w koniecznej potrzebie, a nie mogly chwilowo otrzymac
zasitku z Assistance Board — publicznego funduszu pomocy spo-
tecznej.

Zasitki te nie przekraczaty rocznie £ 1.000.

Poza tym FSZ udzielat i udziela pozyczek i zasitkéw na kup-
no odziezy dla osob zyjacych z zasitku bezrobotnych.

Specjalny charakter ma utworzony wewnatrz Funduszu.
»,Fundusz Pozyczek Warsztatowych”, stuzacy pozyczkom na za-
ktadanie warsztatow. Wedle ,,Sprawozdania FSZ" udzielono takich
pozyczek na sume £189.803, z czego zwrdcono Funduszowi
£ 150.619.
~ Pozyczki sg oprocentowane (5%) i wymagajg poreczenia.
Zadne sprawozdanie nie podaje, ile warsztatéw zatozono przy po-
mocy pozyczek z Funduszu, ale wysokos¢ tych pozyczek, poczat-
kowo £50 a obecnie £ 100, nie sugeruje wielkiej roli Funduszu
w zaktadaniu polskich przedsigbiorstw w Wielkiej Brytanii. Za te
pienigdze zadnego warsztatu zatozy¢ nie bylo mozna.

Charakter spoteczny Funduszu wyraza sie wiasciwie w udzie-
laniu matlych zapomog i niskich pozyczek w wypadkach koniecz-
nych. Czasem pozwalaty one przetrwac ,czarne chwile”, ale tej
roli, jaka mu przeznaczono — jaka go obarczyt Polish Ressettle-
ment Fund — stworzenia podstawy do osiedlenia sie Polakéw na
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tych Wyspach i pomocy przy zaktadaniu warsztatéw pracy, Fun-
dusz nie odegrat.

Specjalng — zwiaszcza na terenie Londynu — jest pozyczka
dla witascicieli domoéw na zakup mebli do pokojéw do wynajecia.
Tutaj kilkadziesigt funtéw zawsze sie przydawato i tak zwani
».kamienicznicy” wiele Funduszowi zawdzieczajg.

Ogo6tem Fundusz Spoteczny dysponuje rocznie okoto 3.500
funtami na pozyczki i zapomogi dorazne i £ 15-17 tysigcami na
pozyczki oprocentowane, tak zwane warsztatowe — zwrotne.

(Jak wiadomo przyznana po diugich dyskusjach pomoc b.
zotnierzom polskim przez rzad brytyjski wynosi £50.000 rocznie;
w poréwnaniu z dziatalnoscig FSZ olbrzymia to suma, ktéra gi-
nie bez Sladu w gromadzie potrzebujacej wsparcia).

Gospodarka Funduszem Spotecznym Zotnierza podobna jest
do wszystkich innych. Z poczatku, wierzagc w krotkotrwatosé
przebywania poza krajem rozdawano pienigdze hojna reka, na
»cele spoteczne”; w latach 1948-58 wydano £ 47.544.

Wreszcie opamiegtano sie i zaczeto inwestowac, kupowac nie-
ruchomosci. Z poczatku za pienigdze Ressettlement Fund kupiono
dwa domy, a nastepnie zaczeto inwestowaé pienigdze na procent.
Obecnie Fundusz jest wiascicielem trzech domoéw czynszowych
i dwoéch hoteli. Wartos¢ tych nieruchomosci siega £ 100.000, a
przeciez 75% Funduszu jest zaangazowane w ,inwestycjach” da-
jacych dochdd 10%. Czyli po przewaluowaniu wartosci funta
i zrewidowaniu wartosci doméw Fundusz w dalszym ciggu ma w
posiadaniu 400 tysiecy.

~Podsumowujac swoja dziatalno$¢ w ciggu pietnastu lat Fun-
dusz Spoteczny Zotnierza nie uwaza zadania, do ktdrego spetnie-
nia zostat powotany i ktore spetnia¢ usitowat wedle najlepszych
checi i mozliwosci, za zakonczone”.

Jezeli nawet mozna by przyzna¢ racje tym stowom, to trzeba
stwierdzi¢ dwa fakty:

Pierwszy, to nie zmieniajagcy sie od lat zarzad Funduszu, a
wiec brak jakiejkolwiek kontroli spoteczne;j.

Drugi — to typowe dla polskich funduszéw rozdrabnianie po-
mocy, ktora w rezultacie jest niewspotmierna z wysokoscig zaan-
gazowanych kapitatow.

Fundusze dywizyjne

Osobng pozycje zajmowaty we Wiloszech i zajmujg obecnie
fundusze spoteczne dwéch dywizji 2 Korpusu: 3 Dywizji Strzel-
cow Karpackich i 5 Kresowej Dywizji.

W obu oddziatach zbierano w czasie wojny skltadki wsrod
zotnierzy z tym, ze pienigdze mialy by¢ przeznaczone na pomoc
rodzinom poleglych. 5 Dywizja zgromadzita w ten sposob z tzw.
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»koncéwek”, czyli drobnych pozycji potracanych z zotdu 17.802.067
lirobw wioskich — okoto £ 20.000, 3 DSK zebrata £ 32.000 i £7.000
Funduszu os$wiatowego.

Czes$¢ tych sum, ztozonych w Barclays Banku, zdotano bez
trudu przekaza¢ do W. Brytanii (£ 17.000 otrzymata w ten sposéb
3 DSK), wiekszos¢ byta ,zamrozona” na réwni z innymi ,sumami
wioskimi”.

Po przybyciu z Wioch do Wielkiej Brytanii dowddztwa obu
dywizji, zorganizowaly Fundusze Wdoéw, Sierot i Inwalidéw z wy-
branymi powiernikami. Nowozorganizowane ,trusty” zostaty za-
rejestrowane u Charity Commissioner'a i, gdy okazato sie to tyl-
ko mozliwe, zaczely stara¢ sie o odmrozenie pieniedzy we Wio-
szech.

W rezultacie fundusz 3 DSK otrzymat swoje 22 tysiace funtow
na poczatku 1953 r., a 5 KDP w koncu tego roku.

Pierwszy okres dziatania obu Funduszow wyglada jednakowo
— zaczeto z posiadanych pieniedzy wyptacaé zapomogi i to
umniejszatlo majatek bardzo szybko. W pore zorientowano sieg, ze
ulokowanie pieniedzy w nieruchomosciach pozwoli na utrzyma-
nie funduszéw i na dziatanie spoteczne oparte na dochodzie.

Obecnie Fundusz 5 Kresowej Dywizji Piechoty jest wilasci-
cielem dwdch duzych doméw czynszowych, ktére razem przyno-
szg czystego dochodu okoto £ 2.000, wartos¢ ich przekracza znacz-
nie pierwotny majatek 20 tysiecy funtow. Staty dochéd pozwala
na udzielanie zapomdg byltym zotnierzom i ich rodzinom. W Kan-
celarii Funduszu jest zarejestrowanych 900 osOb potrzebujacych
wsparcia. Liczac przecietnie po 5 funtdw na jedng paczke — taki
rozmiar'ustalit sie w praktyce — kazdy z zarejestrowanych ma
nadzieje otrzymania pomocy raz na cztery lata.

Wiekszy Fundusz 3 DSK jest wiascicielem 5 domoéw, ktérych
taczng wartosé oceniono na £41.519, dochéd netto z tych doméw
wynosi réwniez £2.000; ta suma rozdzielana jest corocznie mieg-
dzy potrzebujacych, ktérych w 3 DSK zarejestrowano 4.000. Pacz-
ki zatem sg mniejszej wartosci, selekcja potrzebujacych Scislejsza
i pomoc rzadsza.

Wezmy jednak pod uwage, ze oba Fundusze swojg pomoc kie-
ruja przede wszystkim do Polski i ze paczka z materiatem warto-
éci 5 funtéw, czy nawet lekarstwo za 12 szylingdw i sze$¢ penséw
— posiadaja o wiele wieksza wartos¢ w kraju.

Lotnicy, marynarze, inwalidzi

Stowarzyszenie Polskich Kombantantéw jest organizacjg by-
tych zotnierzy armii lgdowej; lotnicy i marynarze pozostajg poza
SPK i utworzyli wiasne organizacje: Stowarzyszenie Lotnikéw
Polskich i Samopomoc Marynarki Wojennej.

Lotnicy mieszczg sie w swoim wilasnym tadnie urzadzonym
domu, w centrum Londynu (niedaleko zreszta SPK), w ktérym
jest Kklub, restauracja, sala balowa i kancelaria Stowarzyszenia.
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Klub Lotnikéw jest Swietnie prowadzony i $cigga wiele oséb
zwiaszcza na zabawy sobotnie i niedzielne. Lotnicy nie utrzymuja
sie tylko z domu w Londynie, ani z trzech innych, znajdujgcych
sie w prowincjonalnych miastach. Podstawg zycia Stowarzysze-
nia jest jego wyjatkowy status, oparty na wdziecznosci Anglikéw
za udziat w Battle of Britain. Stowarzyszenie Lotnikéw raz na rok,
w rocznice Bitwy o Wielkg Brytanie bierze udziat w zbiérce pu-
blicznej. Z tej zbidrki, w ktérej uczestniczg stale bogaci i potezni
przyjaciele angielscy, do kasy Stowarzyszenia wptywa od 7.500 do
10.000 funtéw rocznie. Te pienigdze sg catkowicie zuzywane na
pomoc b. lotnikom.

Fundusz zasadniczy, otrzymany podobnie jak w wypadku
SPK z wojska i z PKPR, ulokowany w czterech domach wynosi
okoto 90 tysiecy, dochdéd 6-7 tys. rocznie powieksza pomoc, ktéra
w ciggu lat urosta w sumie do 85 tysiecy funtéw.

Warto podkresli¢ wyjatkowa dziatalno$¢ Lotnikdw — pomoc
kolegom w potrzebie i utrzymywanie dobrze zagospodarowanych
doméw. Te domy znajdujg sie w miejscowosciach zwigzanych z
pobytem lotnikéw w czasie wojny w Blackpool, Derby i Not-
tingham — w tych miastach SPK nie posiada swoich placowek.
Dom Lotnika w Londynie skorzystat na ograniczeniu dziatalnosci
Domu Kombatanta i przejat wielu z jego klientow.

Poniewaz pomoc jest stosunkowo duza, a lotnikow na tych
Wyspach jest niewielu, wiec powodzi im sie dobrze i potrafili
w oparciu o Stowarzyszenie urzadzi¢ sie zupetnie znosnie.

Inna sytuacja jest wsréd bytych marynarzy. Pomijajac star-
szych i stopniem i wiekiem, wigkszo$¢ ptywa. W tym morskim
kraju kazdy z nich potrafit znalez¢ sobie miejsce na okretach
handlowych. Samopomoc Marynarki Wojennej nie wiele ma do
roboty , spetnia wiec przede wszystkim zadania spoteczne, utrzy-
muje tgcznos¢ miedzy kolegami.

Piekny dom, nazywajacy sie ,,Battyk” a lezacy nad metnymi
wodami Tamizy skupiat niegdy$ marynarzy. Tu spotykali sie na
urlopach, tu przychodzili na zebrania i tu mieszkali przejezdza-
jac przez Londyn. ,,.Battyk” byt swego czasu najtadniejszym z pol-
skich klubéw w Londynie. Zostat zamkniety i sprzedany z duzym
zyskiem. Marynarze zamierzali kupi¢ inng nieruchomos¢, ale te
plany wcigz wiszg w powietrzu. Tymczasem maja swoja ,,siedzi-
be” w Domu Lotnika i popierajg ten klub. Kapitat — okoto 60
tysiecy — trzymajg na procentach.

SPK, Stowarzyszenie Lotnikéw, Marynarze, Fundusz Spotecz-
ny Zotnierza, Fundusz 5 KDP i 3 DSK — wszystkie fundusze Zot-
nierskie (i fundusze ,cywilne” tak samo) szczyca sig, ze zawsze
sa gotowe pomagaé potrzebujacym.

Inwalida zawsze moze otrzymac zasitek w kazdym Funduszu.
W praktyce naturalnie musi nakreci¢ gtowa i wypisac sie obszer-
nie, aby wyperswadowac ,rzgdcom” rozstanie sie z kilkoma fun-
tami, ktére jemu sg niezmiernie potrzebne. Jednak pomoc otrzy-
ma w kazdej z wymienionych instytucji. W zwigzku z tym wy-
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daje sie co najmniej dziwne, Ze inwalidzi posiadajg poza tym
specjalny fundusz.

Zwigzek Inwalidéw Wojennych powstat z dotacji wojska i
PKPR tak samo jak wszystkie fundusze wojskowe. W rachun-
kach SPK i Funduszu Spotecznego zoinierza figuruja pozycje
wskazujgce, ze te organizacje przekazywaly Inwalidom pewne
sumy — jednak gtéwne Zrdédito pochodzenia funduszéw inwalidz-
kich to darowizny i pomoc publiczna. | wiadnie w celu wykorzy-
stania tej publicznej ofiarnosci powstat Zwigzek Inwalidéw.

W czasie od 1. 4. 1960 do 30. 6. 1963, a wiec w ciggu trzech
lat Zwigzek otrzymat z darowizn i skiadek publicznych: z Wiel-
kiej Brytanii — £2.750, ze Standw Zjednoczonych — £8.111, z
Kanady — £5.817, z Australii — £944. Jak widzimy, gtow-
nym zrédiem sa Stany Zjednoczone, w ktorych Zwigzek zbiera
gros swych pieniedzy. W ilosci zapomdg udzielonych inwalidom
na pierwszym miejscu stoi Francja, na drugim Niemcy, na trze-
cim Wielka Brytania — Stany Zjednoczone nie figurujg wsrod
potrzebujacych.

Majatek Inwalidow wynosi obecnie okoto £41.000 i ulokowa-
ny jest w 4 domach, dwa w Londynie, jeden w Edynburgu i je-
den w Birmingham. Dochdéd z tych domow jest niewielki. W
roku 1963 sprzedano blok domoéw czynszowych na Chepstow w
Londynie. Uzyskang ze sprzedazy gotowke w wysokosci 50 tysiecy
funtéw ulokowano w innych domach (sptacajgc dtugi hipoteczne)
a czesciowo zuzyto na pilne zapomogi (£9.000).

W latach 1960-1963 dochéd ze wszystkich domoéw, razem z
domami na Chepstow, wynosit £ 3400 czyli 8% kapitatu, stosun-
kowo niewiele, jezeli poréwnamy procentowy dochdéd np. w
Funduszu 5 KDP (15%).

Gospodarka domami na Chepstow i w ogéle stosunki gospo-
darcze byly przedmiotem sporu wewnatrz Zwigzku; sprzedaz
domow i udzielenie wiekszych zapomog kotom w terenie czescio-
wo te spory uciszylo.

W sumie Zwigzek Inwalidéw posiada obecnie £22.000 w nie-
ruchomosciach i £9.700 w gotéwece, reszta £ 40.000, to zobowigza-
nia i ruchomosci. Nie sg wiec Inwalidzi tak bogaci jak SPK, ale
korzystajg z wielkiego przywileju, jaki daje im sam charakter
Zwigzku, z przywileju zbidrki wsréd ludzi oceniajacych trudno-
sci zyciowe inwalidow.

Znaczenie funduszéw ,wojskowych"

Wszystkie fundusze wojskowe majg jedng wspdlng ceche —
pochodzenie z ofiarnosci zotnierskiej i zasobdéw wojskowych.

Wszystkie fundusze tez maja jeden cel: pomaganie bytym woj-
skowym. Az dziwne, ze dotychczas te fundusze nie potaczyly sie
w jeden wielki fundusz, a dzielg sie na fundusze oddziatowe, ma-
rynarskie, lotnicze itp.
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Polgczenie datoby wiele — wspdlng i tanig administracje,
mozliwo$¢ sprawiedliwszego rozdziatu pomocy, celowg i dochodo-
wa gospodarke nieruchomosciami.

Ale jezeli potaczenie funduszow ,wojskowych" jest rzeczg
logiczna, to przeciez i pofgczenie funduszéw ,wojskowych” z ,cy-
wilnymi” nie przeczy tej logice. Podziat na cywildow i Zotnierzy
jest juz bardzo dawno nieaktualny. Nawet podziat na inwalidéw
wojennych i cywilnych stal sie podziatem sztucznym.

Jeden wielki fundusz pomocy potrzebujgcym, prowadzony
racjonalnie i przydzielajgcy zapomogi wedle potrzeb dobrze udo-
kumentowanych, spetniatby znacznie wieksza role niz fundusze
i fundusiki, za ktérymi stoi czesSciowo tradycja, a czesciowo tylko
upoér cztonkéw zarzadu.

Wiekszos¢ ciat gospodarujacych funduszami sktada skiada sie
z ludzi bardzo starych, zasiadajacych w prezydiach od dwudziestu
lat; ich konserwatyzm i brak poczucia rzeczywistosci stoi na prze-
szkodzie jakiemukolwiek scaleniu.

Z doswiadczenn funduszéw ,wojskowych” — zwlaszcza SPK
i Stowarzyszenia Lotnikow — widzimy, jak wielkg role spetniajg
polskie domy spoteczne w zyciu emigracji: skupiaja one Polakéw
na prowincji i w Londynie, pozwalajg na dzialnos¢ kulturalng i
czesciowo — Domy Kombatantéw na prowincji — oswiatows, a
poza tym... wszystkie przynoszg dochdd.

Dawna inicjatywa zbudowania jednego wielkiego domu pol-
skiego w Londynie opierata sie na tym wyliczeniu i wiasnie wsrod
Lotnikéw, Kombatantéw i Marynarzy znajdowata swoich entu-
zjastow.

Jak wiadomo, ta inicjatywa rozbita sie przede wszystkim o
nieche¢ rezygnowania z pieniedzy przez poszczegélne zarzady i
oddawania czesciowej chociazby kontroli nad funduszami w
inne rece.

Czy inicjatywa PUCAL'uU réwniez potknie sie o nieche¢ ustepo-
wania z foteléw powierniczych?

Jezeli chodzi o fundusze ,wojskowe”, fundusze zyjace zasa-
da pomocy spolecznej i opierajace sie na ograniczonym czion-
kowstwie to majg one zawsze gotowg wymowke:

»,Nasz statut nam na to nie pozwala. Nasi cztonkowie nie mo-
ga by¢ poszkodowani przez zadne zmiany".

Jaki ostatecznie bedzie stosunek poszczegolnych funduszéw
~wojskowych” do podjetej przez PUCAL idei scalenia — pokaze
przysztosc.

Po omoéwieniu pozostatych funduszéw ,.cywilnych” jak Komi-
tet Obywatelski, Towarzystwo Pomocy Polakom i innych, wrdci-
my jeszcze do tego tematu.

Czestaw DOBEK



Kraj

Przed IV Zjazdem

Dnia 15 czerwca rozpoczyna sie czwarty Zjazd PZPR, zwotany z rocz-
nym przeszto op6znieniem w stosunku do postanowieri statutu partii. Zjazd
ten, przygotowywany od wielu miesiecy, ma formalnie (a moze i rzeczy-
wiscie) rozstrzygna¢ wiele podstawowych probleméw politycznych, gospodar-
czych i miedzynarodowych, jakie zarysowaty sie w ostatnim okresie przed
partig.

Przypomnijmy, ze najwyzsze wiadze partii wybierane przez Zjazd: Ko-
mitet Centralny a zwiaszcza Biuro Polityczne z Pierwszym Sekretarzem
PZPR (Gomutka) na czele, stanowig prawdziwe i decydujace kierownictwo
nie tylko Partii ale i PRL, okreslajgce polityke wewnetrzng i zagraniczna
Polski. Wynika to z praktyki codziennej oraz zasad teoretycznych (dyktatura
proletariatu, a wiec partii, sprawiajacej te dyktature w imieniu proletariatu).

Od marca 1959, gdy trzeci Zjazd PZPR wybrat nowe wiadze partii,
wiele sie zmienito; na 9 czlonkéw Biura Politycznego — dwoch zostato
usunietych  (Morawski i  Zambrowski), obaj uchodzacy w okresie
po.pazdziernikowym za liberatow”, obaj pochodzenia zydowskiego. Spo-
$réd o$miu sekretarzy Komitetu Centralnego, potowa zostata usunieta w tym
samym okresie (Morawski, Matwin, Zambrowski i Albrecht) wszyscy czte-
rej uchodzili za ,liberatow”. Na ich miejsce przyszli ludzie ,,mocnej reki”,
typu Strzeleckiego i Starewicza, ktéry, mimo swojej wrogosci do stalinow-
cow, jest niewatpliwie aparatczykiem oddanym bez reszty kazdorazowemu
pierwszemu sekretarzowi partii.

Wydaje sie ze w przeddzien Zjazdu warto przypomnie¢ po krotce kilka
charakterystycznych faktéw z tego okresu.

Trzeci Zjazd PZPR stanowit zakonczenie etapu popaZzdziernikowego,
otwierajac okres tzw. ,matej stabilizacji” i, dodaliby$Smy, pewnej wzglednej
réwnowagi miedzy pradami stalinowskimi i liberalnymi, wewnatrz partii
(od jesieni 1959 Gomutka zaczat masowo usuwaC pazdziernikowcow i przy-
wraca¢ na stanowiska dawnych natolificzykéw typu Witaszewskiego).

Na Il Zjezdzie, ktory trwat od 10 do 19 marca 1959, na 1.400 delegatow
wygtoszono 80 przemowien ktére bez wyjatku byly cenzurowane przez grupe
utworzong specjalnie przez Gomutke z Kliszkg i Starewiczem na czele. Waz-
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niejsze przemoéwienia czytat sam Gomutka. W ten sposéb zazgdano m.in.
od ministra o$wiaty W+ Bienkowskiego i posta Bolestawa Drobnera, aby
przedstawili teksty swoich przemowien. Obaj odmowili i na znak protestu
nie zabrali w ogole gtosu na Zjezdzie.

Na uwage zastuguje przemdwienie Cyrankiewicza, ktéry w przeddzien
swoich imienin (18 marca) oswiadczyt:

».Nasza Partia nie zrezygnowata nigdy ze swojej kierowniczej roli,
nawet w okresie najwiekszego zamieszania, ani na rzecz Zwiazku Fila-
telistéw, ani na rzecz zwiagzku hodowcéw golebi ani tez na rzecz jakie-
gokolwiek Kklubu czy stowarzyszenia, chociazby one byly najbardziej
politycznie czy gospodarczo wykwalifikowane i chociazby one wiedziaty
lepiej anizeli partia w jakim kierunku nalezy prowadzi¢ Polske” (ten
fragment przemowienia zostat przedrukowany in extenso m.in. przez
Zen Min Zi Pao).

Ten wiasnie stanowczy akcent, wyrazony przez Gomutke w sposéb bar-
dziej powazny i réwnie bezapelacyjny byt najbardziej charakterystyczny dla
obrad tego Zjazdu. Trzeba podkresli¢, ze lista kandydatéw do witadz PZPR
byta dyskutowana przez ustepujgce Biuro Polityczne, nazwisko po nazwisku.
Jeden z uczestnikow tej dyskusji opowiadat autorowi artykutu jak sie to
mniej wiecej odbywato. Kliszko czytat nazwiska, a Gomutka akceptowat lub
zgtaszat zastrzezenia i tak np. przy Wiodzimierzu Reczku, zastanawiat sie
na gtos czy sport i turystyka sg na tyle wazne, aby dyrektor od tych spraw
(Reczek) musiat az by¢ cztonkiem K.C. Ostatecznie Cyrankiewicz podkre-
$lit znaczenie tego odcinka zycia spotecznego i kwalifikacje osobiste Reczka
i wtedy Gomutka ustapit. Jeden z wybitnych ,pazdziernikowcéw” Bierkow-
ski zostat skreSlony z listy kandydatow przez Gomuike. Pierwszy sekretarz
nie zgtosit natomiast zadnych zastrzezen co do 0séb znanych stalinowcéw,
proponowanych do wiadz partyjnych: Nowaka, Moczara, Tokarskiego, Wita-
szewskiego, Chelchowskiego, Popiela i Mazura.

To stanowisko Gomuiki jest tym bardziej dziwne, ze w tym samym
czasie, w kuluarach Paftacu Kultury im. Jozefa Stalina, gdzie odbywaty sie
obrady Zjazdu, rozrzucono ulotke antysemicka, oskarzajgcg m.in. Gomutke
0 popieranie 0s6b pochodzenia zydowskiego i ttumaczaca te ,,stabos¢” Gomut.
ki tym, ze jego zona jest tego samego pochodzenia. W tym kresie chodzity po-
ghoski, ze ulotka ta byla przygotowana przez natoliniczykow: Mijata i Lapota.
Zauwazmy, ze od Kkilku tygodni krazy po Polsce broszura ,antygomut-
kowska” podobnej tresci.

111 Zjazd wystgpit przeciwko rewizjonizmowi, jako gtéwnemu niebez-
pieczenstwu. W tym tez kontekscie warto przytoczy¢ fragment przemoéwienia
Gomuiki, ktéry stwierdzit m.in. (21.111..1959 ,,Trybuna Ludu”, str. 4).

»Miedzynarodowa reakcja, a w jej szeregach réwniez pewne kota
emigracyjne, stawiaty na rewizjonizm, gdyz uwazaly ze przy jego pomocy
uda im sie rozbi¢ jedno$¢ naszej partii i ostabi¢ jg na tyle, by méc przy-
gotowa¢ drugi etap wiodacy ku restauracji kapitalizmu.

Rewizjonisci szermujagc pseudo-lewicowym frazesem przyjmowali naj-
czesciej podstawowe elementy ideologii socjaldemokratyzmu, traktujac
jak objawienie jego stare i wySwiechtane tezy i postulaty, jak idealizacja
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burzuazyjnego parlamentaryzmu, frazes o integralnej demokracji, wro-
gos¢ wobec dyktatury proletariatu, wobec leninowskiej koncepcji kie-
rowniczej roli partii itp. Rewizjonisci kierowali swe uderzenia w jed-
no$¢ obozu socjalistycznego, w proletariacki internacjonalizm”.

Ostatecznie Zjazd stwierdzit, ze w zasadzie partia przezwycieza zie
tendencje rewizjonistyczne. Te stwierdzenia okazaly sie niesciste i w nastep-
nych latach Gomutka wielokrotnie wraca do tego tematu, aby potepi¢ inte-
lektualistdw polskich wcigz jeszcze majacych powazne ciagoty rewizjoni-
styczne, pro-zachodnie, i nadmiernie krytyczne wobec osiggnie¢ wiadzy ludo-
wej. Najbardziej klasycznym przyktadem tych atakéw antyrewizjonistycz-
nych i anty-intelektualnych, sa obrady i uchwaty XIII Plenum KC z lip-
ca 1963.

0 wiele wazniejsze sg jednak poréwnania natury ekonomicznej: 11
Zjazd postanowit, ze nalezy podnie$¢ produkcje w okresie 1960-1965 o 80%,
jak réwniez w tym samym okresie zarobki realne, faktyczne, ludzi pracy od
30% do 35%. W tymze samym roku (1959) Polska przeszta ciezki kryzys
gospodarczy, a sytuacja ekonomiczna kraju jest dzisiaj bardzo daleka od
decyzji zjazdowych z 1959 roku. Nie bez racji wiec, program przedzjadowy,
opublikowany w Polsce kilka tygodni temu, wysuwa na pierwszy plan postu-
laty natury ekonomicznej. Czy jednak znajdzie sie jaki$ delegat ktory zapyta
z trybuny tegorocznego Zjazdu partii: a co z uchwatami i obiecankami po-
przedniego Zjazdu? Czy uchwaty tamte byly honorowane? Czy zasady de-
mokracji wewnatrzpartyjnej byty przestrzegane? Czy racje majg polscy inte-
lektualisci domagajacy sie wiecej wolnosci, czy tez Kkierownictwo partii,
uwazajace ze maja jej oni az za duzo...?

W kazdym razie IV Zjazd PZPR bedzie musiat zaja¢ stanowisko w
wielu najistotniejszych sprawach: najwazniejsze z nich to sprawy: chleba
pracy i wolnosci.

*

Zanim wyznaczona byla jeszcze data XV Plenum KC PZPR w roz-
maitych odrodkach a zwlaszcza wsréd Putawian — szerzono pogtoski, ze
zarbwno samo Plenum jak i IV Zjazd Partii nie wniosg istotnych zmian
do miedzyfrakcyjnej réwnowagi sit. Réwnoczesnie jednak wystepowaly przeja-
wy nasilenia walki migdzy odtamami partii. O kolportowanej broszurze pisze-
my osobno.

W prasie ukazato sie kilka krytycznych artykutow, ktore przeszty przez
oka cenzury. Nie byto tych artykutéw wiele, lecz poruszaty wazkie sprawy.

Miata miejsce masowa akcja odsytania legitymacji partyjnych. Nie jest
istotne czy odestano ich okoto 50 tysiecy, jak moéwig Partyzanci, czy ponad
sto tysiecy — jak twierdzit na XV Plenum Zambrowski. Tak czy inaczej,
w polskich warunkach byta to akcja masowa. Zbyt masowa, by mozna jg
byto uzna¢ za odruch spontaniczny i niezorganizowany.

Gwattowny atak Zambrowskiego na XV Plenum nie miat na celu zde-
maskowania nieudolnosci jednego czy drugiego ministra. Atak ten bit wyzej
— w samego Gomutke. Miat by¢ sygnatem do szerszej rozprawy przy row-
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noczesnym zmobilizowaniu tak licznych przeciez czynnikow niezadowolo-
nych.

Kalkulacja byta jasna. Zambrowski wiedziat, ze przygotowywany mozolnie
od roku przez Partyzantéw sktad przysziego Komitetu Centralnego — jaki
wytoni IV Zjazd — bedzie wedlug wszelkiego prawdopodobieristwa mniej
korzystny dla jego grupy, niz zestaw personalny obecnego KC. Przypusz-
czalnie Zambrowski liczyt réwniez na efekt zaskoczenia. Dlatego zabrat gtos
pierwszy i w dlugim przemowieniu sypat faktami i cyframi.

Glownym bledem Zambrowskiego bylo to, ze jego atak byt zbyt ostry
i pozniej tatwo mu byto zarzuci¢ (jak zrobit to w podsumowaniu Gomutka),
ze jego przemowienie nie bylo gtosem w dyskusji, lecz referatem z gory
przygotowanym.

W dyskusji mozna bylo podziwia¢ szybko$¢ orientacji Tatarkéwny-
Majkowskiej, ktéra od razu znalazta sie ,na linii” liczac, ze to pozwoli za-
pomnie¢ o fakcie, ze nie tak dawno tegoz samego Zambrowskiego przyjmo-
wata w todzi z honorami. Lange wykazat mniej przytomnosci umystu. Nie
wiedziat jak sie zachowaé: czy jako ekonomista, czy jako oportunista. Lesz
takze zostawiat sobie rézne furteczki. Jego przeméwienie ptywato w podobnie
metnym sosie jak jego gastronomia.

Wszystko to jest w rzeczywistosci mato istotne. Istotny jest natomiast
fakt, ze w konsekwencji kiétni i walk frakcyjnych nie postawit nikt pro-
blemu odpowiedzialnosci za btedy popetnione w planowaniu i zarzadzaniu
gospodarka, odpowiedzialnoéci za state obnizanie sie stopy zyciowej, za po-
stepujgce obnizanie sie poziomu zycia kulturalnego — jednym stowem za
caly smutny obraz Polski roku 1963.4.

Jako realny fakt trzeba zanotowa¢, ze Gomutka ,krél kleju” — do-
chrapat sie swojej grupy antypartyjnej. Blad taktyczny Zambrowskiego —
bo tak nalezy nazwaé jego wystapienie na XV Plenum — ufatwit Partyzan-
tom osiggniecie tego co chcieli juz osiggngé na XIIlI Plenum, to jest udo-
wodnienie Gomutce, ze s§ mu niezbedni jako jedyna prawdziwa podpora.

Réwniez nie bylo korzystne dla Gomutki, ze londynski ,,The Observer”
(z 15.3. br.) wydrukowat tres¢ listu komunistycznej partii Zwigzku So-
wieckiego do innych wiernych jej partii komunistycznych w sprawie sto-
sunkoéw z Chinami. List datuje sie z listopada ub.r. W tym okresie cztonko-
wie Biura Politycznego PZPR podrézowali po Europie, aby posredniczy¢
miedzy partia Zwigzku Sowieckiego a partig chifiska. W rdznych kotach
owe zabiegi Gomutki przydawaty mu nieco splendoru i powagi. Méwiono, ze
godzi dwoch wielkich zwasnionych przywodcéw komunistycznych, a sam
zajmuje niezalezng postawe. Obecnie w wyniku rewelacji ,,The Observer”
stato sie jasne, ze Owczesna dziatalno$¢ polskich dygnitarzy partyjnych byta
jedynie akcja zlecong przez Nikite Siergiejewicza.

Nie w pore wypadty roéwniez rewelacje paryskiego ,Le Monde”, ktory
ujawnit, ze proéby odprezenia stosunkéw z Kosciotem, jeszcze za zycia Ja-
na XXIII, réwniez dyktowane byly przez Moskwe. Philippe Ben podaje
date 3-go listopada 1962, kiedy to Gomutka miat otrzyma¢ w Moskwie instruk-
cje w tej sprawie. Jak nieostroznie — w czasie swego pobytu w Rzymie —
ujawnit Kliszko, program dziatania nie obejmowat jedynie nawigzania sto-
sunkéw dyplomatycznych (watykanskie konsulaty), lecz projekt zastapienia
faciny w liturgii kosciota polskiego jezykiem polskim. W kotach partyjnych
liczono, ze powiedzie sie wykorzysta¢ przychylnos¢ Jana XXIII dla liturgii



PRZED IV ZJAZDEM 143

wschodnich i droga jego sercu mys$l o pojednaniu z Kosciotem Prawostaw-
nym. Po rewelacyjnych o$wiadczeniach ,Le Monde” i niedyskrecjach Kliszki
dla wszystkich stato sie jasne, ze komunistom nie chodzi o utozenie stosun-
kéw z Kosciotem, lecz przeciwnie, o jeszcze wieksze oderwanie Polski od
Zachodu przez zniszczenie tradycyjnych powiazari katolicyzmu polskiego z
Rzymem.

Duzy efekt osiggajg liczne ostatnio rewelacje na temat spraw polskich,
pochodzace z Pragi. Czy tylko dlatego, ze jest ona o$rodkiem rozmaitych
spotkan partyjnych, w ktorych uczestnicza towarzysze z catej Europy i spoza
Europy, ktorzy potem rozwoza swoj bagaz po wiekszych i mniejszych stoli-
cach? Czy moze i dlatego,ze ci ktdrzy sa uwazani za grupe antypartyjng
w Polsce, nie mieliby trudnosci w porozumieniu sie z Novotnym, ktory jako$
wcale nie chce ustepowa¢ miejsca Koutsky’emu?

Intryga, dywersja? Kto to wie, moze i tak. A jesli tak — to czyja?
W zamknietych spoteczenstwach, jakimi sg spoteczenstwa panstw komuni-
stycznych, dziata niezliczona ilos¢ ukrytych i na wpét ukrytych trybéw i ko-
tek. Jezeli kotka te zaczynajg sie kreci¢ nie w tym samym kierunku, jezeli
zdobycze techniki konspiracyjnej stosujg przeciwko sobie, to i rozeznanie
kto wrdg, a kto przyjaciel nie jest fatwe.

Il Zjazd odbyt sie pod hastem ,porzadku” i centralizacji, m.in. w
planowaniu. Zaostrzono te centralizacje na jesieni 1959 r. W rezultacie, ba-
tagan scentralizowany okazat sie znacznie gorszy od poprzednich préb decen-
tralizacji, nieSmiato czynionych w latach 1957 i 1958.

Batagan ten powieksza jeszcze tzw. socjalistyczny podziat pracy. Polega
on na umowach o znoszeniu niektdrych produkcji paralelnych. Rozwija sie
zwihaszcza w stosunkach polsko-czeskich.

Czesi w swej megalomanii przemystowej i w przekonaniu, ze bedg
prowadzi¢ dobre zycie dostarczajagc maszyn Rosji i Chinom, znalezli sie w
ostatnich latach w szczegblnej sytuacji.

Na zjezdzie partii czechostowackiej w 1962 r. Novotny wyliczyt, ze
Czechostowacja produkuje ni mniej ni wiecej tylko okoto 80% wszystkich
typbw maszyn, jakie znane sg na $wiecie. Produkuje w krétkich seriach,
nieekonomicznie. Totez Czechostowacja jest zmuszona do zaprzestania nie-
ktorych produkcji. Znalezli sie jednak gtupi Polacy, ktérzy za to, co i tak
Czechostowacja musiata zrobi¢, gotowi byli zaptaci¢ zaprzestaniem witasnej
produkcji w niektérych fabrykach i zdaniem sie na import z Czechostowac;ji.
W ten sposéb Polska rezygnuje z niektorych produkcji, ktdre moglyby sie
rozwijaé, a Czechostowacja zamyka fabryki, ktore.i tak by zamkneta. O
tym ze w Czechostowacji zlikwidowano sto kilkadziesigt fabryk pisata prasa
Swiatowa, ale wiadomo$¢ ta zostata ukryta w Polsce.

W rolnictwie w Polsce troche lepiej — bo zamiast gtupich Srodkdw
dziatania stosowane sg potsrodki. Kdtka rolnicze zgromadzity zaledwie okoto
1/4 rolnikéw. Mimo tego tylko dla nich sa wszystkie przywileje. Indywi-
dualnym rolnikom wcigz brak nawozéw (a jesli s — to Zle przygotowane),
brak narzedzi i $rodkéw transportu. Ze wzgledéw doktrynalnych nie prze-
prowadza sie komasacji, gdyz to wzmocnitoby ,$redniakéw”. Ale za to pla-
nuje sie co rok wielkie zwiekszenie produkcji, ktére jesli nie dopisze (nie
kazdy rok jest rokiem wyjatkowo dobrej dla rolnictwa pogody) to na rol-
nictwo mozna zwali¢ niepowodzenie w innych dziedzinach gospodarki.

W handlu wewnetrznym liczba bubli nie do sprzedania jest ciagle astro-
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nomiczna. Produkcja wyrobdéw, ktérych nikt nie kupuje jest jednym z gtow-
nych zrédet marnotrawstwa.

W handlu zagranicznym pogon za dewizami za wszelka cene. Niesolid-
nos¢ w dostawach, gtupie i zresztg nie dotrzymywane kontrakty.

Kupcy zachodni, majacy stosunki handlowe z Polska, opowiadajg
legendy o biurokratyzmie i nieudolnosci polskich firm. Wiasnie po roku
1959 z handlu zagranicznego usunieto w Polsce wielu fachowcow.

W socjalistycznym podziale pracy Polsce dostata sie¢ produkcja wagonow
towarowych i karoserii. Motory robig inni. Podobno ma by¢ zamknieta jedyna
fabryka samochodéw w Polsce, na Zeraniu, ktéra dostarcza przestarzatych
~Warszaw” po cenie 0 100% wyzszej od wysokich kosztéw wiasnych. Za
to Polska miataby robi¢ wiecej butéw. Czy w Polsce nikt sie nie zastanawia
jaki to bedzie rynek na samochody, to spoteczenstwo 30 _milionowego kraju
— jezeli ceny zostang wyznaczone na jakim takim poziomie? Co stanowi
na Zachodzie produkcja i sprzedaz samochodéw — iwv jakiej pozostaje to
proporcji do butow?

W rzemio$le cofanie sie wskutek szykan podatkowych i trudnosci z
zaopatrzeniem w surowce.

A stosunki panstwa z kosciotem? A polityka kulturalna?

Nie, nie chcemy pisa¢ wiecej. Gdyz piszemy o tym stale a napisa¢
mozna by cale tomy.

Broszura

Juz od poczatku roku jety sie pojawia¢é wiadomosci o krazacych po
kraju ulotkach, skierowanych przeciwko Gomutce. Jak sie po6zZniej okazato
ulotki nie byty ulotkami, tylko powielanymi w duzej ilosci egzemplarzy, spo-
rymi opracowaniami, ktdre ostatecznie przybraty forme sporej broszury.

Wiadomosci o ulotkach, czy pézniej — broszurze przedostaty sie za-
granice, budzac swego rodzaju sensacje: Wypowiedzi skierowane, przeciwko
kierownictwu politycznemu, w kraju rzadzonym totalitarnie, gdzie najbardziej
»doinwestowywanym” dziatem administracji jest stuzba bezpieczenstwa, rozbu-
dowywujaca sie¢ podstuchéw i operujgca wszystkimi wynalazkami technicz-
nymi w tej dziedzinie? Watpiono najpierw w prawdziwos¢ wiadomosci o
istnieniu ulotek, czy broszury. A potem zaczeto sie dziwi¢ w jaki sposob byto
mozliwe wydanie oraz rozestanie (jakoby w paru tysigcach egzemplarzy)
broszury pod tak czujnym okiem policji.

Mozna tu ustawiaC rdzne hipotezy.

Jedna z nich dotyczy pojawienia si¢ i zorganizowania si¢ ,,grupy anty-
partyjnej” wewnatrz PZPR. Nasuwaja sie jednak zaraz pytania — Kkiedy
powstata ona w charakterze rozwijajacej dziatalno$¢ konspiracji? Jak wielki
byt jej zasieg? Z ghluchych wieSci o prowadzonym ostatnio $ledztwie wy-
nika, ze niemaly. A jedli tak, to dlaczego juz wczedniej, w okresie kiedy kra-
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zyly tylko powielane egzemplarze opracowania, bezpieczenstwo nie potrafito
sthumi¢ w zarodku catej akcji?

Jedno z tlumaczen polega na zatozeniu, ze w ostatnich miesigcach
stuzba bezpieczenstwa byta tak zajeta $ledzeniem sytuacji w $rodowiskach
inteligenckich, realizacjg programu walki z kultura polska, tak wyczerpy-
wata techniczne mozliwosci aparatu, ze na blizsze przyjrzenie sie temu co
sie dzieje w niektorych Srodowiskach partyjnych nie byto czasu.

Tlumaczenie to jednak nie wystarcza. Oznak akcji ze strony rozmaitych
osrodkéw partyjnych bylo wystarczajaco duzo, by nie przechodzita ona nie-
spostrzezona.

— A wiec?

Wchodzi tu w rachube hipoteza dalsza: nazwijmy jg hipotezg tole-
rancji. Poglady wielu ,,zamordystéw” w aparacie partyjnym i rzadowym, od-
powiedzialnych za porzadek polityczny w kraju, nie sg znéw tak dalekie od
tego, co reprezentuje w sensie programowym i stylu ujecia antygomutkowska
broszura. Generat ,,Gazrurka” Witaszewski na pewno znalaziby znacznie wie-
cej wspolnego z Mijatem, niz np. z ktérymkolwiek z ,,34” intelektualistow,
ktorzy podpisali list do Cyrankiewicza.

Paradoks sytuacji polega jednak na tym, ze protest ,,34” ujety byt w
forme legalna, listu do szefa rzadu, a ci ktérzy go podpisali reprezentujg
jedynie pewng site moralng, podczas kiedy akcja ,,grupy” prowadzona byta
wedtug wszystkich zasad konspiracyjnej dziatalnosci politycznej, dziatalno-
§ci zorganizowanej, ktorej celem byto — jak sie to w zargonie politycznym
Polski Ludowej nazywa — ,przechwycenie wiadzy”.

Sita moralna, tkwigca za wystgpieniem ,,34” dziata¢ bedzie dtugofalowo,
tak jak np. przed trzydziestu laty protest profesoréw, przeciwko uwiezieniu
dziataczy Centrolewu w Brzesciu. Tej sity moralnej i znaczenia wystapienia
»34” nie zmniejszg zalamanie sie dziesieciu profesoréw, uchwaly roznych
pismakow, $cigganych np. za pokryciem kosztow podrézy i przy wyptacie
diet, by hisowa¢ Kliszce w Poznaniu.

Autorzy broszury ocierajg sie blisko, jakze blisko, o tych ktérzy z
urzedu niejako zapewniajg spok6j wiadzy i ,porzadek publiczny”. Jak mo-
gli nie dostrzec tak szeroko zakrojonej dziatalnosci opozycyjnej wewnatrz
partii? A moze wiedzieli o niej, tylko po cichu jej sprzyjali, w mys$l zasady
»Cwier¢ inteligenci wszystkich grup taczcie sie”?

Przeciwko tej hipotezie ,przymknietego oka” przemawia jednak oko-
liczno$¢, ze broszura byta uderzeniem silnym. O ile pierwsza cze$¢ broszury
w swych wywodach dyskredytuje bardziej lub mniej bezposrednio podsta-
wy ,,gomutkizmu” z punktu widzenia ogo6lnej linii partyjnej i ostabia war-
to$¢ wypowiedzi Gomuiki jako dziatacza miedzynarodowego ruchu robotniczego
(a lubit on ostatnio odgrywac role ,teoretyka’), to znaczenie drugiej czesci
jest bardzo konkretne: miata ona trafi¢ do uczestnikéw zebran przygotowaw-
czych, a p6zniej i do samych uczestnikéw IV Zjazdu Partii. Przygotowana
starannie, pisana odpowiednio dretwa mowg broszura zawiera jednak caty
kopalnie argumentéw, ktére uzyé mozna przeciwko kierownictwu partyj-
nemu zaréwno w kampanii przedzjazdowej, jak i na samym zjezdzie.

Jako taka broszura zagraza jednosci partii, uderza w obecng grupe
rzadzaca, stwarza podstawy do rzeczywistej dziatalnoSci opozycyjnej. Bro-
szura rozsytana byta do urzedéw, do komitetdw partyjnych, do zaktadow
pracy, do ,zastuzonych towarzyszy”. | to tak w biaty dzien.

10
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O istnieniu broszury od dawna wiedziano zagranicg. W utrzymujgcej
swe bezpodrednie kontakty z Warszawg i Katowicami komunistycznej partii
francuskiej komentarze na temat broszury wychodza poza ciasne grono wta-
jemniczonych. A na Rakowieckiej nic o tym nie wiedziano?

Nasuwa si¢ wiec hipoteza dalsza: nie tylko tolerancji, lecz wsp6tdzia-
fania. w takim razie bylaby to zakrojona na wielka skale prowokacja. Ce-
lem jej mogtoby by¢ wykazania jak niezbedng jest dla obecnej grupy rza-
dzacej ochrona ze strony dostatecznie sprawnego bezpieczenstwa.

Pomimo wszystko i ta hipoteza nie jest tatwa do przyjecia. Cata akcja
byta zbyt szeroka i ryzyko ,wsypy” zbyt bezposrednie, by byta dzietem
policji. Nalezy wiec tu zastosowaC hipoteze mieszang: powstata dos$¢ szeroko
rozgateziona ,,grupa”, dziatajgca wewnatrz partii przeciwko Gomutce i jego
ludziom. Grupa ta korzysta ze wsp6tpracy, lub co najmniej rad, rozmaitych
mandarynéw z ,epoki minionej”, dla ktdrych rozwdj sytuacji wewnetrznej
(batagan, zta gospodarka) i zewnetrznej (stanowisko Chin w sporze z So-
wietami) wydawato sie korzystnym ttem dla rozgrywki z Gomuika.

,Grupa” jest silna. Miata i rozgatezienia zagraniczne (Praga, Paryz).
W kraju mogta liczy¢ na specjalne tolerancje na Slasku (rola Gierka, a co
najmniej niektérych z jego ludzi, jest w tej sprawie niejasna). Mogta
tez liczy¢ na pewne formy wspotdziatania ze strony Bezpieczenstwa (,,przecie-
ki” i niedopatrzenia).

Mébzgi ,.,grupy” sa wyraznie oddzielone od ramienia wykonawczego. To
nie Mijat czy inni ludzie jego pokroju redagowali broszure. Dokiadniejsze
przyjrzenie sie tezom artykutldw ogtaszanych np. w prasie gospodarczej, w
ciggu ostatnich Kkilku miesiecy, wykazuje niektére podobiefistwa do tez bro-
szury. Czy wchodzi tu w gre podobny sposdb myslenia autoréw, zapozyczanie
pogladéw, wspotautorstwo? ,,Grupa” w wielu wypadkach mysli zupetnie
rownolegle np. z wystapieniem Zambrowskiego na XV Plenum.

A co prawdy jest w tym, ze opozycja przeciwko Gomuice mogta liczy¢
na poparcie Chin?

Sprawa broszury wykazata jak glebokie sg nienawisci wewnatrz par-
tyjne. Nie milkng one, ani nie stabng w przede dniu Zjazdu. Przeciwnie.

Zajety klejeniem ,,jednosci miedzynarodowego ruchu robotniczego” Go-
mutka nie dostrzegt na czas jak glebokie sg pekniecia w jego wiasnej partii.
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Sagsiedzi

Rumunia

Komunikaty agencji prasowych i artykuty prasy $wiatowej o majacych
nastgpi¢ niebawem rozmowach amerykansko-rumunskich, stanowia rodzaj
podniesienia kurtyny przed ostatnim aktem przygotowywanej od kilku mie-
siecy za kulisami sztuki.

Sztuka jest jednym z fragmentdw wielkiego wydarzenia miedzynarodo-
wego, zmieniajacego wiele z podstawowych i niewzruszonych, wydawatoby sie,
zatozen, ktore nazywa sig¢ potocznie kryzysem $wiata komunistycznego.

Rumuni dostatecznie wczesnie wyciagneli wnioski z konsekwencji sporu
chirisko-rosyjskiego. Dostatecznie twardo sprzeciwili sie probie wcielenia ich
gospodarki do gospodarki rosyjskiej, bez pozostawienia im zadnych perspek-
tyw rozwojowych.

Tak zwany socjalistyczny podziat pracy w ramach RWPG, ktérego ustuz-
nymi wspotautorami byli Polacy, byt bowiem niczym innym, jak stopnio-
wym wigczaniem organizméw gospodarczych wschodnio-europejskich panstw
satelickich do gospodarki rosyjskiej.

Rumuni zorientowali sie, ze postawione przed nimi perspektywy s3
znacznie gorsze od tych, ktére moga uzyska¢ na wiasng reke. Zaczeli sie tez
konsekwentnie sprzeciwia¢ wszystkim decyzjom, noszacym cechy rozwigzan
ponadpanstwowych. W wystapieniach i rezolucjach na konferencjach miedzy-
narodowych podkreslali wyraznie problem suwerennosci.

Ostatnio prase Swiatowg obiegly echa stanowiska delegacji ru-
munskiej na Konferencji ONZ dla Handlu i Rozwoju. W wystapieniu szefa
delegacji, wicepremiera Radulescu znalazty sie akcenty, nawiazujace do wy-
stgpien rzadu rumunskiego sprzed trzydziestu laty, a wiec z czasow pano-
wania kréla Karola Il. Przytoczony byt cytat z wystgpienia dwczesnego mi-
nistra spraw zagranicznych, Titulescu. Byta to wyrazna demonstracja w sen-
sie podkreslenia ciggtosci i suwerennosci panstwa rumunskiego.

Podréz delegacji rumunskiej do Stanéw Zjednoczonych odbywa sie row-
niez w warunkach nadajacych jej cechy demonstracji niezaleznosci. Jest to
delegacja rzadowa na wysokim szczeblu, kierowana przez wicepremiera, beda-
cego zarazem szefem planowania: Gaston Marin. Uczestniczy w niej paru
wiceministrow i szereg wyzszych urzednikow.

Rumunii dostang kredyty na potrzebne im inwestycje, m.in. nowoczes-
ng fabryke kauczuku z ropy i inne instalacje. Dokonali oni licznych posu-
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nie¢ przygotowawczych dla poprawy atmosfery rokowan, m.in. wypuscili
z wiezien i fagrow wielu wiezniéw politycznych. Nie oznacza to bynajmniej
by Rumunia Gheorgiu-Deja weszta od razu na droge liberalizmu. Rzadzaca
w niej grupa dba jednak o interes kraju i spoteczenstwa. W przeciwienstwie
do takiej np. Anny Pauker i Chisinevskiego — sg to komunisci ,,lokalni”
nie ,,moskiewscy”.

Prasa amerykaniska donoszac o rokowaniach amerykansko-rumunskich
pisze o nich, jako o najwazniejszych rokowaniach m.in. gospodarczych, jakie
Stany Zjednoczone bedg miaty od czasdw wojny z przedstawicielami jednego
z panstw wschodnio-europejskich.

Mimowoli nasuwajg sie poréwnania z Polska. Z taktyka Gomutki brania
wysokich kredytow zbozowych, przy jednoczesnym ukrywaniu tego, lub
tylko czeSciowym podawaniu do wiadomoéci spoteczeristwa. W sumie rzad
polski za czasow Gomutki otrzymat blisko 600 milionéw dolaréw, starajgc
sie jednoczesnie o zacieranie $laddw dokonywanych transakcji kredytowych.
Gomutka brat pienigdze od Amerykanéw z ming cnotliwej dziewicy, puszcza-
jacej sie na stronie ,dla chleba” i wygtaszajagc wielkie i nudne tyrady, w
stylu najgorszych podrecznikdw dretwej mowy.

Na tym tle determinacja, a takze otwarto$¢ postepowania Rumunii budzi
szacunek. Stanowisko to bedzie miato tez swoje praktyczne konsekwencje.
Polityka amerykanska odeszta wyraznie od koncepcji wyzwalania Europy
Srodkowej z bronig w reku. Natomiast dazy do najlepszego utozenia sobie
stosunkéw z rzadami tych krajéw. Nastawiona jest na koegzystencje z rdz-
nymi formami komunizmu, o ile nie oznaczajg zbyt daleko posunietego sateli-
tyzmu i stalinowskiej dretwoty.

Stad Rumunia moze liczy¢é na pomoc, dopoki nawet w ramach ustroju
komunistycznego broni¢ bedzie swej suwerennosci i swoich intereséw. Mo-
glaby na taka pomoc liczy¢ réwniez i Polska, jesli obierze linie postepowania
zgodng z interesem wihasnym.

Jedli natomiast przywodcy polscy wyzywaé sie bedg w planach weciele-
nia gospodarczego Polski do Rosji, to praktyczne zainteresowanie Stanow
Zjednoczonych Polska skornczy sie.

W kazdym razie o podrozy delegacji rumunskiej do Standw Zjednoczo-
nych i mozliwym ukfadzie Rumunii ze Stanami Zjednoczonymi ani prasa
polska ani radio nie doniosty ani stowa.



Kronika kulturalna

Marek Zutawski - Nagroda
Plastyczna "Kultury' za r. 1963

Warszawa 1932. Zacheta — stary senny staw rzesg zarosty.
Nowy gmach Instytutu Propagandy Sztuki, teren walk miodych
wowczas Kapistow i tukaszowcow. Z malarzy juz wéwczas star-
szych Czyzewski contra Pruszkowski.

Na jednej z wystaw w IPS-ie mata, skromna martwa, zielone
gruszki na biatej paterze czujng plamka malowane. Autor —
Marek Zuktawski, syn poety, jeszcze student Akademii Warszaw-
skiej z pracowni Tichego i Kowarskiego. Miodziez w Polsce wte-
dy odkrywata kolor, budowanie obrazu kolorem. Cézanne, Seurat,
powierzchowniej i szerzej Bonnard. Kto tych czaséw nie pamieta
nie potrafi oceni¢ jak maty obraz nieznanego miodego artysty o
niechybnym czuciu koloru mogt cieszyé — zagubiony wsrdd pto-
cien bez cienia $wiadomosci podstawowych elementéw malarstwa.
Po paru juz latach jakze zmienit sie charakter wystaw w War-
szawie — Bonnardyzm utatwiony zapanowat szybko, zbyt szybko
sie degradujac stat sie manierg prawie popularna.

Stracitem wtedy z oczu Zutawskiego. Jezdzit po Swiecie, prze-
niost sie do Anglii. Pamietam zaledwie jedno ptétno Zutawskiego
z tamtych czaséw, przebielone, postimpresjonistyczne, prawie ele-
ganckie. Nie podobato mi sie, moze bytem niesprawiedliwy, ale
wtedy szukatem juz mocniejszej ekspresji form malarskich, inny-
mi drzwiami wchodzitem w te tak zwalczang przez nas, Kapi-
stoéw, ,,literature” malarska.
~ Dopiero po latach wojny zetknagtem sig¢ znowu z malarstwem
Zutawskiego w Londynie. Wptyw okresu wojennego Londynu:
doszedt on wéwczas chyba do swojego wyrazu (analogiczny pro-
ces przezyt Potworowski). Jeszcze dzi§ mam w oczach Owczesne
ptétna Zutawskiego: czarne mosty, czerwienie i ztota zachodu nad
czarnym Londynem, twarze geometryczne, uproszczone —
w pewnej chwili takze i kubizm wplyngt na Zutawskiego
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— robociarze w p«™ach, pary kochankéw na pustych plazach
nad gltadkg wsréd dzikich skat tafly morza, collages o duzym
smaku i kulturze malarskiej.

Od tego czasu odwiedzatem pracownie Marka za kazdym
prawie przyjazdem do Londynu. Jego obrazy byty dla mnie zaw-
sze niespodzianka: to twarze gérnikéw czy marynarzy — czutem
tam jeszcze dalekie $lady kowarszczyzny, to wielkie ptotna tresci
biblijnej, religijnej o brutalnej ekspresji, to rozlegte dekoracje —
jedna z nich z pawilonu ,,Homes and Gardens” na festiwalu bry-
tyjskim w 1951. Te obrazy o tak r6znej tematyce i nieoczekiwanej,
wcigz nowej fakturze prowadza nas do ptocien coraz bardziej syn-
tetycznych i az brutalnie dzwiecznych. Pomimo, ze w Anglii ma-
larstwo abstrakcyjne przez szereg lat panowato jeszcze wytaczniej
nad miodym malarstwem niz we Francji Zutawski nie stat sie
nigdy malarzem czystej abstrakcji ani geometrycznej, ani lirycznej.
W jednej ze swych wypowiedzi jezy sie na malarstwo czystego
przypadku, automatyzmu, action painting czy taszyzmu.

Artysta piszac o sobie wspomina ze przezywat okres kiedy
prébowat zerwaé ze wszystkimi wpltywami — ptonna nadzieja.
Trzeba by¢ Nikiforem, prymitywem, zeby sie rozwijaé, zeby ma-
lowa¢ tak niezaleznie i czysto jakby w szklanej kuli oddzielajacej
od otaczajgcego nas Swiata, krzyzujgcych sie prgdow. Zutawski
nie jest prymitywem: od post-impresjonizmu, kubizmu, zaczyna-
jac przezywat przerézne wptywy i romanszczyzny, i mozaiki bizan-
tyjskiej; a posrednio dziataty na niego takze kierunku abstrakcyjne
(moze i soc-realizm w pewnym momencie?).

Marek Zutawski o duzym juz dzi$ nazwisku znaczy¢ bedzie
w rozwoju plastyki polskiej. Jest on wsrdd nas jednym z najbar-
dziej typowych zjawisk epoki wstrzaséw, ktora sie wyrazita w
malarstwie szeregiem wzajemnie sie wyklinajacych (a moze w
dalszej perspektywie wzajemnie sie dopetniajacych) rewolucji.

Jozef CZAPSKI

.
Dotychczasowymi laureatami nagrody plastycznej byli:

w r. 1956 — Sp. Stanistaw Grabowski.
w r. 1957 — Zygmunt Turkiewicz za obraz ,,Marynarz

w barze”.

w r. 1957 — Alina Slesifiska za rzezbe (bylta to — ana-
logicznie do nagrody literackiej dla pisarza
krajowego — porba przyznania nagrody

artyscie krajowemu, z ktérej z tych samych
powodoéw musieliSmy nastepnie zrezygnowac).
w r. 1958 — Jbézef Czapski za obraz ,,Kawiarnia™.



DEKADA 1954-1964 151

1959 — Mieczystaw Janikowski,
1960 — Konstanty Brandel.
1961—Jan Ekiert.

1962 — Rafat Malczewski.

£s=ss

Dekada 1954-1964

(NA MARGINESIE WYSTAWY W TATE GALLERY)

Rewolucja w sztuce stata sie dzi§ permanentnym stanem
rzeczy. To co dawniej byto bohaterskim, a wywotujacym oburze-
nie og6tu gestem tamania ustalonych poje¢ i obowigzujacych ka-
nonéw jest teraz oficjalnie sankcjonowang regutg. Osamotnieni,
Izeni i wySmiewani pionierzy juz nie istniejg. Sztuka eksperymen-
talna zostata powszechnie zaakceptowana, jest popierana, lanso-
wana, nagradzana... Jest to oczywiscie objaw pozytywny. Ale w
tych nowych warunkach tradycja buntu artysty musi znalez¢
jakies$ inne ujscie, wiec przybiera forme rewolty przeciwko akcep-
tacji. Stad — jak powiedzial amerykanski malarz Roy Lichtenstein
— ciagle ,préby namalowania czego$ tak odrazajgcego, zeby
nareszcie nikt tego nie chciat powiesi¢”. Ale w obecnej sytuacji
jest to zupelnie niemozliwe. Najwieksza bzdura zyskuje natych-
miast placet urzedowy. Buntownik wraca ws$rod oklaskow
w szeregi awangardy. Jego prestiz wzrdst niepomiernie
dzieki reklamie prasowej i telewizyjnej. Wtedy proces zaczyna
sie odnowa. ,Zawsze — jak mowi inny amerykanski malarz,
Larry Rivers — znajdzie sie kto$ dostatecznie wsciekty, aby ma-
rzy¢ o namalowaniu czego$, co do czego nikt w nowojorskim
Swiecie artystycznym nie bedzie maégt mie¢ zadnych watpliwosci,
ze jest oburzajgce, wstretne i absurdalne”.

Taki jest mechanizm dzisiejszej awangardy, ktdra stata sie
instytucjg oficjalna.

Wyniki mozna oglada¢ na wielkiej wystawie zorganizowanej
przez Fundacje Gulbenkiana w Tate Gallery w Londynie. Wy-
stawa pod tytutem ,DECADE 54-64” obejmuje przeszto trzysta
piecdziesiat obrazéw i rzezb z trzech najwiekszych osrodkéw no-
woczesnej sztuki tj. Londynu, Paryza i Nowego Jorku. Wspaniaty
katalog tej wystawy zawiera reprodukcje prawie wszystkich eks-
ponatéw i stanowi cenng dokumentacje ostatniego dziesieciole-
cia. Oczywiscie wszyscy uwazajg, ze komisja selekcyjna zito-
zona z trzech oséb niestusznie pomineta niektérych artystow, a
wigczyta innych bez dostatecznego powodu. Taka sytuacja jest
nieunikniona, bo jesteSmy za blisko tego dziesieciolecia, a zbyt-
nie zblizenie zawsze wypacza obraz. Ale trzeba stwierdzi¢, ze jest
to niezmiernie wazna wystawa, bo daje przekroj tych wszystkich
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tendencji, ktére w tym okresie wybily sie na czoto. A sg to ten-
dencje ogromnie wielorakie, i czesto zupetnie sprzeczne. Doktad-
ne omowienie takiej wystawy w jednym artykule jest fizyczng
niemozliwosciag. Trzeba by o tym napisa¢ calg ksigzke, bo to co
robig malarze i rzezbiarze nie jest, wbrew pozorom, zawieszone
w prozni, a stanowi odbicie filozoficznego, emocjonalnego i spo-
tecznego klimatu, w jakim zyjemy, czyli innymi stowy — odbicie
stanu naszej cywilizacji.

Ale te wszystkie tendencje mozna podzieli¢ nietyle na abstrak-
cyjne i figuratywne, bo taki powierzchowny podziat przestat juz
dawno odpowiada¢ rzeczywistosci — ale na romantyczne i kla-
syczne, ktére rozwijajg sie dzis rownolegle obok siebie i wzajem-
nie sie uzupeiniaja.

Na wystawie w Tate Gallery wida¢ wyraznie, ze istnieje po-
dziat na malarzy, dla ktoérych action czyli mozliwie jak najbar-
dziej spontaniczna, niekontrolowana i subiektywna funkcja ma-
lowania jest droga do celu zawsze niewiadomego, a w kazdym
razie nieokreslonego z goéry, oraz na malarzy bardziej intelektual-
nych, wywodzacych sie z Bauhaus'u ktérzy w ten czy inny spo-
s6b komponujg obraz $wiadomie.

Spontaniczna akcja ma zawsze cechy romantyzmu i czesto
prowadzi do prywatnych mitéw dla nikogo niezrozumiatych, za
czerpnietych z wkasnej podswiadomosci artysty. Stad naturalna re-
akcja w odwrotnym kierunku, w kierunku malarstwa dla ktérego
koncepcja obrazu a nie junkcja malowania staje sie najwazniejsza.
Tak wiec wahadto zaczyna iS¢ w przeciwng strone i pojawiaja sie
tendencje klasyczne. Artysci zaczynaja znowu na chiodno poszu-
kiwa¢ obiektywnie interesujqcych rozwigzan plastycznych. Ale w
te strone wahadlo réwniez dochodzi do punktu kulminacyjnego,
w Kktérym artysta zaczyna tak dalece obiektywizowac, ze moze
w ogole wycofa¢ sie z funkcji malowania i realizacje swojej
koncepcji powierzy¢ rzemiesinikowi przez telefon. Dla ilustracji
warto zaznaczy¢, ze na wystawie jest tryptyk ztozony z trzech
identycznych, wysmuktych w proporcjach ptécien, zamalowanych
gtadko czarng farba. Kiedy logiczne konsekwencje obiektywnego
klasycyzmu dochodza do takiego absurdu, musi znowu nastgpic¢
reakcja w kierunku subiektywnego i emocjonalnego pojmowa-
nia obrazu. | tak w kotko.

W tym ograniczonym zasiegu wahadta od romantyzmu do
klasycyzmu i z powrotem miesci sie niezliczona ilos¢ czesto bar-
dzo interesujacych kombinacji formalnych i stylistycznych. Ale
kazdy nowy wynalazek przewraca poprzednig skale wartosci do
gory nogami. Uleganie na pozor nielogicznym wewnetrznym naka-
zom, impulsom czy pokusom, bez wzgledu na to dokad prowadza,
byto kiedy$s przywilejem kilku niezwykle samodzielnych arty-
stéw, ktérych imiona historia sztuki dobrze zapamietata. Dzi$
jest to powszechnie przyjeta recepta, ktéra stosowana jest nie-
jako obowigzkowo. Nakaz cigglego eksperymentu jest z jednej
strony destruktywny dla ustalonych poje¢ estetycznych, a z dru-
giej niewatpliwie wyzwalajacy. Na tej pouczajacej wystawie wi-
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dzimy dowody jednego i drugiego. Z jednej strony absurdalne,
a zapozyczone z dadaizmu wmontowywanie do obrazu gotowych
obiektow takich jak butelki, reprodukcje starych mistrzéw, foto-
grafie, narzedzia stolarskie, lustra, anatomiczne odlewy réznych
czesci ciata, nie wylgczajac organoéw piciowych, prawdziwe krze-
sto, czy cata umywalka z tazienki opatrzona chromoniklowymi
kurkami, ktére nigdy nie zobaczg wody... A z drugiej strony ten
wewnetrzny przymus eksperymentowania prowadzi czasem do
szczesliwych wynikéw, bo pozwala artyscie na eksploracje tere-
néw dotad sztuce nieznanych, a obiecujgcych, co na przyktad robi
Tapiez i inni przedstawiciele szkoly barcelonskiej. Faktem jest,
ze nie ma dzisiaj metod zakazanych. Najbardziej sprzeczne roz-
wigzania plastyczne sg jednakowo uznawane. Malarstwo ptaskie
czy przestrzenne, perspektywiczne czy dekoracyjne — wszystko
to sg kategorie nalezace do przesztosci. W walce o nowa rzeczy-
wistos¢ plastyczng wszystkie chwyty, nawet najbardziej podstep-
ne sa dozwolone na jednym i tym samym obrazie. Sprawa rze-
czywistosci plastycznej w znaczeniu zupetnie autonomicznym sta-
ta sie bardziej niz kiedykolwiek przedtem naczelnym i fascynuja-
cym zagadnieniem w rzezbie i malarstwie ostatniej dekady. Ale
rodzaje tej rzeczywistosci, ktéra wydaje sie nam dzisiaj przeko-
nywujaca sa niewatpliwie inne, niz dziesie¢ lat temu, kiedy to nie-
ktorzy z nas sadzili po prostu ze abstrakcja catkowicie
wyruguje malarstwo figuratywne. Dzi$ trudno nawet mysle¢ tymi
kategoriami. Plastycy na og6t powracajg do sztuki figuratywnej
choé jest to juz odmienna figuracja niz dziesie¢ lat temu. Chodzi
im nietyle o transformacje jakiej$ zewnetrznej rzeczywistosci,
ile o formowanie wiasnej.

Kiedy jednak sztuka posuwa sie¢ w tym procesie do ostatecz-
nych logicznych konsekwencji i gubi wszelkie, choc¢by najbar-
dziej odlegte zwiazki z naturg — dochodzi do granic poza ktérymi
wieje $lepa pustka. | wtedy musi pojawi¢ sie reakcja w postaci
anty-sztuki. To prawo dialektyczne wyjasnia pewne niepokojgce
tendencje, ktorych przykiady widzimy takze na tej wystawie. Za-
przeczenie wszelkiej urody dziela, nawet najbardziej gorzkiej,
odrzucenie wszelkiej logiki, nawet najbardziej przekornej, negacja
wszelkich zasad konstrukcji oraz wszelkich zasad spontaniczno-
éci prowadzi do haniebnych wynikéw, o czym Swiadcza na tej
wystawie niektore jarmarczne eksponaty najmiodszej i bardzo
w tej chwili gtosnej grupy malarzy zwanych w Anglii i Ameryce
»POp-painters”.

Na wystawie ,DEKADA 54-64” dominuje jednak Srednia
generacja plastykéw, i pod tym wzgledem organizatorzy
unikneli btedu wielu ostatnich wystaw reprezentacyjnych, w kto-
rych gtdwny nacisk potozono na obiecujacych zapewne, ale nie-
dojrzatych artystow. Poza tym og6lng zaletg wystawy jest pod-
kreslenie tych osiggnie¢ i poszukiwan, ktére wydajg sie w tej
chwili najbardziej oryginalne. W poscigu za oryginalnoscig nie-
jeden artysta zapedzit sie w Slepy zautek bez wyjscia. Ale niewat-
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pliwie na wystawie reprezentowane sg takze te drogi, ktére pro-
wadzg do nowych konkluzji o rzeczywistosci pojetej w sposob
jak najbardziej wieloraki. Oczywiscie oryginalnosé, ktora opiera
sie tylko na powierzchownych trick'ach technicznych nie wytrzy-
ma proby czasu. Prawdziwa oryginalno$¢ nie moze by¢ progra-
mem, czy anty-programem artystycznym. Prawdziwa oryginalnos¢
jest niezamierzona, tak jak charakter pisma, i wynika z wew-
netrznych cech artysty, ktére nie zmieniajg sie z sezonu na sezon.
Powstaje pytanie jakie kryteria mamy dzi§ stosowa¢ do oceny
dzieta sztuki?

W epoce eksperymentu, sankcjonowanej herezji i miedzyna-
rodowego ekshibicjonizmu — w czasach w ktorych kazdy artysta
stara sie realizowac¢ wiasne i odmienne zatozenia estetyczne — jedy-
nym, by¢ moze, kryterium godnym zaufania jest kryterium inte-
gralnosci i wewnetrznej powagi z jaka artysta do nas przemawia.
Innymi stowy, kamieniem probierczym w sztuce musi by¢ uczci-
wos¢ tworcy wobec samego siebie i swojego dzieta.

A to oczywiscie, w ostatecznej analizie, jest kryterium natury
etycznej.

Marek ZULAWSKI
Londyn, dnia 8-go maja 1964 r.

W oczach Londynu

Stosunek emigracji do kraju poddany zostat w ciagu, ostat-
nich tygodni trudnej i ryzykownej prébie. Zywa reakcja na war-
szawski protest , Trzydziestu Czterech Sprawiedliwych" byta nie-
spodziankg nawet dla najlepszych znawcéw nastrojow polskiego
Londynu. Zebranie (popierajace ich moralnie) zwotane przez
cztery réwnie szanowne jak senne organizacje (Polskie Tow. Nau-
kowe, Polskie Tow. Historyczne, Zwiagzki Pisarzy i Dziennikarzy)
mogto odby¢ sie w Swiecgcej pustkami sali i przybra¢ szanowng
i senng forme oficjalnej patriotycznej galéwki. Byto inaczej. Z
dalekich przedmies$¢ $ciagneli do ,,Ogniska”, wprost z pracy, sza-
rzy nieznani Polacy, przygnani serdeczng troska, nieodstraszeni
perspektywa wystuchania pieciu przemoéwien. Zebranie byto zywe,
ttumne, serdecznie zaangazowane w walke o wolno$é stowa — i to
w stopniu moze nawet intensywniejszym po stronie sali niz nieza-
wsze trafiajgcych w sedno sprawy mowcoéw na estradzie. Zam-
knijmy oczy na to, ze mtodziez ,kwiat narodu” rozsiadta sie po
krzestach a weterani 1-ej wojny Swiatowej podpierali sciany. Nikt
zdawat sie tego nie dostrzega¢ w zapale ,,wspoétdzwieczenia” z kra-
jem.
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Wyczucie, iz stosunki panujace w kraju ulegly zasadniczej
zmianie na gorsze, jest juz od dawna powszednim tematem roz-
mow powszednich i przedmiotem powszedniej i powszechnej tro-
ski. Protest , Trzydziestu Czterech” rozhustat owe uczucia niepo-
koju, pobudzit imaginacje, wzmocnit wiare w idealny ,Narod”,
ktory tak skwapliwie przeciwstawiamy ,,Rezymowi” alias ,,Demo-
ludom”. Patronat objety nad protestem przez wielkie i znane pro-
fesorskie nazwiska zdawat sie by¢ gwarancjg powagi wystgpie-
nia i szczeg6lnej wymowy owego zbiorowego aktu odwagi cywil-
nej i samoobrony. Ostatecznie prawie kazdy z obecnych na sali,
jesli nie zdawat egzaminéw z historii filozofii u prof. Tatarkie-
kiewicza, przynajmniej powotywac sie mogt na ciotke, ktora obla-
ta sie na egzaminie u prof. Krzyzanowskiego albo wzruszata sie
wyktadami prof. Konrada Gorskiego. Fakt, ze podpisato protest
kilku ,kameleondéw”, zrecznie dostosowujgcych sie do sytuacji,
utwierdzat w przekonaniu, iz moment wystapienia zostat wybra-
ny przezornie i dyplomatycznie.

Dodatkowa rewelacjg manifestacji londynskiej byt udziat
Zamku, wyrazony w formie dziarsko sformutowanej deklaracji
Rady Rzeczypospolitej, ktérg przewodniczacy zebrania odczytat
obecnym na zebraniu cztonkom Rady Trzech i publicznosci re-
prezentujacej kilkadziesigt odmian pogladéw na sprawy publicz-
ne — lub jeden, podstawowy — zwykle poczucie przynaleznosci
do spotecznosci polskiej. Tak jak w milczagcym pochodzie w cza-
sie pobytu Chruszczowa i Bulganina, tak i w tym wypadku Ogét
(Jjak powiedziano by za dni Wielkiej Emigracji) zdobyt sie na
spontaniczng jednomys$inos$¢ reakcji — i jak wtedy towarzyszyt
Polakom wyprébowany przyjaciel, nie zawodzacy w potrzebie, Mr.
Malcolm Muggeridge. Rzeczowy i powazny charakter manifesta-
cji stwarzatl atmosfere zmuszajacg Cyrankiewicza i drobniejsze
rybki do glebszego zastanowienia sie nad celowoscia represji i
ograniczen. Niemniej wazkim wystrzalem byt list do redakcji
»Times'a", ogtoszony 18 kwietnia, podpisany przez 21 intelektuali-
stow angielskich $pieszacych z moralnym poparciem akcji pro-
testacyjnej Polakéw.

Koniunkture te nalezalo wyzyska¢ i podtrzymaé. Sygnata-
riuszom protestu krajowego a w pierwszym rzedzie profesorskie-
mu ich odtamowi zabrakio zmystu wytrwatosci i zdolnosci tak-
tycznych. ,Pokajanie” przyszto ze strony najbardziej nieoczeki-
wanej: od grona, w ktérym wiekszo$¢ stanowig profesorowie na
emeryturze lub bliscy emerytury, w okolicy siedemdziesigtki,
mniej niewatpliwie zagrozeni od miodszych i czynniejszych ko-
legow. Intelektualisci anglosascy i przedstawiciele Emigracji zna-
lezli sie w sytuacji ,wystawionych do wiatru” naiwniakéw, mie-
szajacych sie bez potrzeby w sprawy wzorowego panstwa, w kté-
rym co najwyzej zdarzy¢ sie mogg drobne nieporozumienia do-
mowe.

Nie wszyscy chcg lub umiejg doczyta¢ sie w owym ,pokaja-
niu” nuty przymusu czy upokorzenia. U przewazajgcej wiekszo-
$ci dochodzi do glosu uczucie, iz oto sponiewierane zostaty obja-
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wy zyczliwosci i checi pomocy — lub dalej jeszcze idgce wraze-
nie, iz w dalekiej Rurytanii obowigzuje krotkoterminowos¢ pogla-
déw i waznosci zyrujgcego protest podpisu.

W dniu ukazania sie w , Times'ie” osobliwego listu dzi$ juz
zadowolonych ze swego losu uczonych (28.1V) jeden z nich, prof.
A. Gieysztor, wygtaszat prelekcje w Szkole Studiéw Stowiariskich
przy Uniwersytecie Londynskim. Pelnia swobody, z ktérej na
réwni z innymi ,zadowolonymi" korzysta, nie zawierata jednak
mozliwosci podzielenia sie z emigracyjnymi kolegami historyka-
mi rzeczowymi informacjami z pierwszej reki. Przemknat sie
przez Londyn, przenoszac sie cichaczem z hotelu do hotelu, ucieka-
jac gracko przed najsprytniejszymi poszukiwaczami prawdy.
Obecnie powtarzajg te manewry aktorzy i tancerze ze ,Slaska",
jakby i oni byli str6zami podstawowych tajemnic panstwowych,
zagrozonych przez niecne machinacje emigracyjnego wywiadu.

Zmienmy temat. Nie wazne, kogo obdarzyli nagroda wytraw-
ni jurorzy ,Wiadomosci”, kierujacy sie w tym roku dla odmiany
wzgledami natury geograficznej przy pobieraniu decyzji. Wazne,
ze zjechat z tej okazji do Londynu Kazimierz Wierzynski. Daj
nam, Boze, wszystkim takag siedemdziesigtke, taki rozmach — i
przede wszystkim taka odwage wygarniania wszystkiego, co sie
ma na sercu i zotgdku. Miodzi winni wali¢ ttumem i stuchac z
rozwieszonymi uszyma, jak Kazimierz psioczy, jak wie czego
chce, jak bezbtednie odréznia¢ potrafi ziarno od plewy i co wi-
dzi w Herlingu, a czego jurorzy-ukrainofile nie dostrzegli. Tytut
wydanego wtasnie w Paryzu tomu wierszy ,,Kufer na plecach” tra-
cit w Londynie celno$¢ — Wierzynski zostawit wida¢ ow kufer
w Maisons-Laffitte, bo po Londynie biegat piekny i miody (wia-
domo, bez zony), szalejgcy w tonacji ,Nie”. Teraz czytamy wier-
sze, uwazajac za co$ naturalnego, ze sg ghiewne, ,pod rozpacz”,
petne znakéw zapytania, nocnych nawolywan, pytan bez odpo-
wiedzi, potrzasku. Sg w nich wymyslne Swiadectwa zwigzkéw z
wspoiczesnoscia, dobre stowa dla Herberta, R6zewicza, Mirona
Biatoszewskiego, Siemiona — echa wymiany mysli z Dgbrowska,
tren dla Stefanii Zahorskiej — jest najwyzszy sukces poety:
wkraczanie w serca i moézgi czytelnikéw, wkrecanie sie Swidrem
w pamie¢ i zapalanie przed oczyma fajerwerkéw ze stéw odkry-
wanych na nowo.

Tego samego dnia marcowego, razem z ,Kufrem na plecach”
dotart do Londynu ,,Spér z granicami” Bogdana Czaykowskiego,
ktéry w teorii mogtby by¢ wnukiem Wierzynskiego i jest nim w
pewien sposéb, na lewo, w sztafetowym biegu poezji.

To wrazenie dominuje: Czaykowski nie jest zawieszony w
prozni. W kazdym prawie wierszu wytowi¢ mozna ,cienkie” wy-
mysine aluzje do szanownej poezji norwidowej, do misteryjnych
wizji (w ,Koledzie”) i czerwien, ktérej by sie nie powstydzit Sto-
wacki (w ,Wierszu dydaktycznym™). Czwarty to juz tom Czay-
kowskiego i niewatpliwie najlepszy, a wspomniany przed chwilg
~Wiersz dydaktyczny” jest w nim najmocniejszg bodaj pozycja.

Powiazanie toméw Wierzynskiego i Czaykowskiego wspoélng
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datg wydania moze oznacza¢ szczesSliwy omen dla miodego poe-
ty. Potomkowie nasi wezmg moze kiedy$ do ragk te emigracyjne
dwojaki, doszukujac sie w zaciekach polewy wspdlnych odcieni
zieleni, blizniaczych szczerb i zataman. Moze bedg mieli racje.

Nagrody, nagrody, nagrody. Prawie bez wrazenia przeszto
wyro6znienie Wittlina: ,,Oczywiscie! zastuzone w peni!”. Co naj-
wyzej komentarze pochlebne dla kapeli damskiej, ktéra unisono,
jak na maturze, ,wykazywata sie” gruntowng znajomosciag oma-
wianych ksigzek, co sie niezawsze zdarza wiadomosciowym juro-
rom innych pici.

W kwietniowym felietonie przydarzyta sie mld straszna gaffa:
poplatat mec. Zygmunta Nagoérskiego seniora z miodsza, ale nie
dajaca znaku zycia pisarskiego latorosla tego roku. | ma-
to tego: hurtem zaliczyt do palestry bohaterow sylwetek se-
niora, cho¢ de facto reprezentujg oni rozliczne dziedziny nauki
i zycia politycznego. Taki to juz ten mld! Predzej czy poézniej
zgnije w kryminale, chyba ze mu jakas litosciwa Zofia czy Aniela
watéwke podrzuci.

Drukowany rejestr czionkéw Zwiagzku Pisarzy nie by}, jak
sie okazuje kompletny. Czarne sity (masonskie?) usunety z niego
monachijskiego Tadeusza Katelbacha, o czym wiecej powinnismy
sie dowiedzie¢ z nowego tomu ,,Dziennika”.

llez my teraz drukujemy! 1 jak drukujemy! Nowe ksigzki
sypig sie z kazdag pocztg — a bywa, ze po dwie, po pie¢. Pomnaza
sie i rozbudowuje ,ksiegozbiér podreczny” emigracji. Wyszly
wreszcie ,Dziatania Il Korpusu we Wtioszech” (po tragikomicz-
nych perypetiach z kartg tytutowg) — wyszedt nawet t. | ,Lite-
ratury polskiej na obczyznie” pod red. Tymona Terleckiego, oka-
zaly, ztocony, jak na dzielo pomnikowe przystato. Wierzynski sa-
siaduje z Czaykowskim, Szembek (mniej zgodnie) z Witosem.
Fundacja Kulturalna ,,Dziennika” zasypuje nas Bregmanami, Mac-
kiewiczami, Januszem Kowalewskim, Sergiuszem Piaseckim —
dostat sie do owych polskich Pingwindw nawet i nieboszczyk
Nowakowski.

W oficynach bibliofilskich toczy sie cichy, dotgd hierozegra-
ny pojedynek. Gliwa wykancza ,Rogalin” Edwarda Raczynskie-
go, Bednarczykowie stajg na gtowie, by nada¢ nowemu tomowi
wierszy Brzekowskiego (,,Science fiction”) najpiekniejszg szate
graficzng na jaka pozwalajg im mozliwosci. | bohaterski upér.
Aby oceni¢ go trzeba wybra¢ sie w zimny i ponury dzien, w zig
pogode, pod arkady Waterloo Bridge i ze zmieszanymi uczuciami
podziwu i niepokoju podziwia¢ Krystyne Bednarczykowsa, przy-
marztg do linotypu jak krél Blystek (z bajki Konopnickiej) do
tronu, a tuz obok w sali petlnej najstraszliwszych maszyn wymie-
nia¢ polskie pozdrowienia z autentycznym Murzynem, wyraznie
zadowolonym z polskich pracodawcow.

Oficyna Poetow i Malarzy jest juz obecnie jedng z najstar-
szych placéwek emigracyjnych. Poczatki siegaja r. 1947/8, gdy
Czuchnowski z Olechowskim i Bednarczykami uruchomi¢ zamie-
rzali Stowarzyszenie Autoréw, spoétdzielnie wydawnicza. Z obec-
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nym swym zawodem spotkat sie Bednarczyk za posrednictwem
Stanistawa Gliwy, pod ktérego kierunkiem stawiat pierwsze kro-
ki. Usamodzielnit sie wczesnie — a dzi§ reprezentuje nie tylko
duze doswiadczenie ale i dobrze przemyslang ,filozofie" wydaw-
nicza. Da sie ona okresli¢, jako préba iaczenia bibliofilstwa z
Uzytkowoscig przez produkowanie ksigzek estetycznych a row-
nocze$nie tanich o stosunkowo duzych nakltadach. Ambicjg Bed-
narczyka jest zdobienie ksigzek przez artystow-plastykéw nie
powtarzajgcych pisarza za posrednictwem ilustracji, ale wprowa-
dzajacych do ksigzki wihasny tok réwnolegly. Szczesliwe przykia-
dy pomysinych realizacji tej teorii znalezé mozna w ,Paryzu"
Terleckiego (Szyszko Bohusza) albo powiesci Dobka ,,Na ratunek
gotebicy”. Inng ambicjg Bednarczykéw jest dawanie pieknej sza-
ty graficznej tekstom wartosciowym (z wyrazng staboscig w sto-
sunku do tekstow poetyckich; oboje piszg wiersze). W kilkuna-
stoletnim dorobku Oficyny doliczy¢ sie mozna zadziwiajgco wie-
lu pozycji o wartosci nie tylko trwatej ale wyraznie zwyzkujacej.
Dotyczy to zaréwno dwu tomdéw Norwida, jak wierszy ostatnich
Jasnorzewskiej — po$miertnych tomow Tadeusza Sutkowskiego
— wspomnianego juz ,Paryza” Terleckiego, ,premier” poetyckich
Czaykowskiego i Czerniawskiego. Obecnie jest na warsztacie tom
prozy Mariana Pankowskiego pt. ,Kozak" (z rysunkami Feliksa
Topolskiego) — Jézefa Jennego ,,Aspazja, on i ja”, tomy wierszy
Jana Winczakiewicza i Floriana $mieji, tom wspomnien o Ta-
deuszu Sutkowskim pod red. Terleckiego — i ,Science fiction”
Brzekowskiego (na ukoriczeniu).

Z dzialalnoscig wydawniczg idzie w parze podkarmiajgca ja
normalna praca zarobkowa. | na tym odcinku moéwi¢ mozna o po-
waznych sukcesach. W czerwcu rb. dobiegnie korica druk biblio-
grafii prac naukowych Polakéw ogtoszonych w jez. obcych dla
Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obczyznie, o tekscie wie-
lojezycznym, b. trudnym do skladania, bedagcym niejako egzami-
nem dojrzatosci drukami.

Jest rzecza zadziwiajgca, trudng do zrozumienia, czym thu-
maczy sie urodzaj pieknej ksiazki na emigracji przy zupetnym
niemal uspieniu produkgcji bibliofilskiej w kraju. Podnidst sie tam
niewatpliwie poziom ksigzek produkowanych masowo (wigcznie
z wydawnictwami albumowymi) — na prézno jednak szukali-
bysmy krajowych odpowiednikéw tomikéw poetyckich Oficyny,
nicejskiej serii Samuela Tyszkiewicza — czy poswigconej temuz
Tyszkiewiczowi ksigzki zbiorowej wypielegnowanej przez Gliwe i
budzacej podziw w kraju. Moze sprzyjajg temu stosunkowo ni-
skie naktady, moze w ten wiasnie sposéb odptaca sie autorom
ich indywidualny wktad finansowy w produkcje ksigzek, co jest
skadinad zjawiskiem nienormalnym i niepozadanym. Bliska, po-
zbawiona posrednictwa wydawcy, wspotpraca autora i drukarza
que.kr]iewatpliwie wyniki dodatnie, sprzyja narodzinom pieknej
sigzki.

Niekomercjalnos¢ Oficyny bije w oczy. Konkretnym jej spraw-
dzianem jest nagroda poetycka, bedaca dla Bednarczykéw nieja-
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ko lokatg skromnych nadwyzek budzetowych. Mysle, Ze jest ona
dla nagrodzonych (dotad sga nimi: Czuchnowski i lwaniuk) wy-
réznieniem szczego6lnie cennym i wzruszajgcym.

Bibliofilskim wydawnictwom Oficyny przeciwstawia sie ubo-
zuchne, powielane z maszynopisu sprawozdanie Wydziatu Szkol-
nego Polskiej Macierzy Szkolnej. Wynika z niego, iz w chwili
obecnej dziata na terenie W. Brytanii 120 szko6t przedmiotéw oj-
czystych obstugujgcych ok. 5.000 dzieci. Szkoly te pozostajg pod
opieka Macierzy (56) i Stowarzyszenia Polskich Kombatantow
(ok. 50). Wiegkszos¢ korzysta z podrecznikéw opracowanych w
Anglii i dostosowanych do potrzeb dzieci ksztalcacych sie zasad-
niczo w szkotach angielskich. Dwie grupy miodziezy przygotowu-
ja sie do egzamindéw z jez. polskiego na poziomie nizszym i wyz-
szym szkoty angielskiej na kursach maturalnych w Ealing Techni-
cal College. W rb. do egzamindw przystapi 20 ucznidéw w zakresie-
,O” Level i 12 w zakresie ,A” Level. Wiek zdajgcych: 15-18 lat.
Wymagania egzaminacyjne wysokie. Zdanie egzaminu oznacza
moznos$¢ swobodnego wiadania jez. polskim w mowie i pismie.

Duzym powodzeniem cieszy sie Kurs Korespondencyjny jez.
polskiego uruchomiony przez Macierz w jesieni 1963. Korzysta
z niego 35 ucznidw z terenu Anglii i Walii. Lekcje przygotowy-
wane przez nauczycielke o wyksztatceniu uniwersyteckim (An-
glistke) sg nadto materiatem pomocniczym dla 15 szkot sobot-
nich przygotowujacych do egzaminu z jez. polskiego. Prace nau-
czycieli (nie zawsze fachowcow) utatwia czasopismo pedagogicz-
ne pt. ,Wychowanie Ojczyste”, a nadto starannie opracowane i b.
szczegdtowe programy nauki i organizowane sporadycznie kursy
nauczycielskie.

Praca Macierzy, ktora jest zasadniczo instytucjg biedng jak
mysz koscielna, opiera si¢ na wynikach zbidrek 3-Majowych,
ofiarach nadsytanych zamiast zyczen Swiatecznych itp. oraz wpty-
wach ze sprzedazy wydawnictw (£ 904 w r. 1962-3). Budzet rocz-
ny zamknat sie sumg £. 4489. Wydatki administracyjne wyniosty
ok. 15%. Biuro miesci sie katem na najwyzszym pietrze ,Ogni-
ska” w ciasnym pokoiku zatadowanym po sufit paczkami czaso-
pism i podrecznikow.

Wbrew krakaniom pesymistéw szkoty przedmiotéw ojczy-
stych rozwijajg sie coraz pomysiniej a poziom ich podnosi sie z
kazdym rokiem. Momentem przetlomowym byto uswiadomienie
spoteczenstwu, ze dzieci uczeszczajgce do szkot angielskich skia-
da¢ moga egzaminy z jezyka polskiego, pojetego przez wiadze
szkolne jako ,jezyk obcy”, zamiast np. jez. francuskiego czy nie-
mieckiego. W kilku osrodkach angielskie wiadze szkolne przyszty
z pomocg finansowg udzielajgc polskim szkotom sobotnim drob-
nych subwencji na optacenie nauczycieli przygotowujacych dzieci
polskie do egzaminéw. Motorem niemal wszystkich tych poczy-
nan jest mgr. Michat Gotawski, kierownik Wydziatu Szkolnego,
Macierzy, ktory cierpliwie i celowo rozszerza akcje szkolng na
coraz nowe okregi, wyszukuje nauczycieli, troszczy sie o progra-
my i redaguje ,Wychowanie Ojczyste”.
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Przypomnie¢ to wszystko warto i z tego takze powodu, ze
krajowe ,Problemy Polonii Zagranicznej”, t. 111, w artykule Sta-
nistawa Monki pt. ,,Szkolnictwo polskie w W. Brytanii" dajg zde-
cydowanie tendencyjny i fatszywy obraz sytuacji, nie wspomi-
najac ani stowem o dzialalnosci Macierzy i SPK. Dotyczy to
zwiaszcza okresu najnowszego. W obrazie sytuacji z okresu woj-
ny i lat objetych dziatalnoscia Komitetu O$wiaty Polakéw, autor
opart sie na opracowaniu Czaykowskiego i Sulika i do$¢ wier-
nie odtworzyt przemiany sytuacji. Zarzut karmienia dzieci legen-
dami i odcinania ich od probleméw Polski wspoétczesnej jest
oczywistym nonsensem: ws$réd nauczycieli(ek) nie brak os6b
przybytych niedawno z Polski a znaczny procent dzieci zetknat
sie bezposrednio z Polskg w czasie letnich odwiedzin krewnych
w kraju. W bliskiej przysztosci ukaze sie podrecznik geografii
ziem polskich w opracowaniu |. Broniatowskiej, obejmujacy Zie-
mie Odzyskane, i podchodzacy do zagadnienia w duchu ,Opisu
ziem zamieszkanych przez Polakéw” Glogera.

Woczoraj i dzi$, zle i dobrze, krétkowzrocznos$¢ ,moznych” i
zapalczywos¢ Judymow i ,,Sitaczek”, miesza sie¢ w zyciu powszed-
nim w nieskfadny ale ciekawy obraz $rodowiska o duzych ambi-
cjach i zywotnosci.

(m. 1.d)
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Ksigzki

Druga miodos¢ Wierzynskiego

Przed dziesieciu laty napisatlem dla Kultury recenzje z Sied-
miu Podkéw. Staralem sie w niej zachowa¢ maksimum obiektyw-
nosci; jedynie koncowym zdaniu datem sie ponies¢ temperamen-
towi. Nie zmienitlem opinii o tym tomiku, ale zatluje jednak, ze
napisatem ten artykut, bo byla to ksigzka znaczaca punkt naj-
nizszy w twoérczosci Wierzynskiego, a poetéw nalezy oceniaé nie
na podstawie nizéw, ale szczytowych osiggnie¢. Od tego czasu
nastgpit zresztg radykalny zwrot: wydana przed trzema laty
Tkanka Ziemi (1) oraz ostatnio ogtoszony Kufer na plecach (2)
— Swiadczg o zupelnym odnowieniu sie tworzywa i techniki poe-
tyckiej. Dlatego chetnie skorzystatem ze sposobnosci, by oméwié
te ksigzki na tamach tego samego pisma.

W chwili, gdy pisatem o Siedmiu Podkowach nie zapomnia-
tem jeszcze o sporach Skamander-awangarda z okresu dwudzie-
stolecia, o pretensjach, moim zdaniem stusznych, do skamandry-
tow. W tym czasie poeci Skamandra zajmowali wszystkie pozycje
prasowe na warszawskim Parnasie i — dzieki Wiadomosciom Li-
terackim — dysponowali prawie monopolem w tej dziedzinie
starajac sie nie dopusci¢ do gtosu tych, ktorzy nie aprobowali
ich poetyki. Mieli prawie og6lne uznanie, dobre dochody, mozli-
wos¢ wspotpracy we wszystkich wydawnictwach, podczas gdy
awangarda, z trudem walczaca o Nowag Poezje miata zamkniety
dostep do wszystkich pism, a nawet — byla bojkotowana przez
niektére konserwatywne ksiegarnie. Istniat wiec nie tylko konflikt
dwoéch postaw poetyckich, ale i dwéch swiatow: sSwiata ludzi
glodnych i wydziedziczonych ze $wiatem pisarzy sytych, obficie
wyposazonych, ktérych jedyng troska bylo utrzymanie wylacz-

(1) K. Wierzynski — Tkanka ziemi — Instytut Literacki — Paryz

1960.
(2) K. Wierzynski — Kufer na plecach — Instytut Literacki —

Paryz 1964.
1"
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nosci posiadanych przywilejow. Ten konflikt cigzyt diugo nad
naszym stosunkiem do Skamandra i sklanial do sadoéw, ktére
moze nie zawsze byly sprawiedliwe, ale z tamtego obozu nikt
nie zdobyt sie na gest, na okazanie pewnej, minimalnej zyczli-
wosci i zainteresowania dla przeciwnikow literackich. Ta sytua-
cja trwala prawie dziesie¢ lat, dopiero ok. r. 1935 ulegla szybkiej
zmianie, gdyz znaleZliSmy oparcie u wielu mtodych poetéw, a na-
stepnie takze w Pionie i w kilku dziennikach.

Dopiero w ostatnich czasach uwolnitem sie od tego kom-
pleksu, ktory przez lata cigzyt nade mna. Stato sie to mozliwe,
gdyz z koniecznosci wszyscy myslimy juz innymi kategoriami.
W okresie powojennym nastgpity ogromne zmiany, dlatego nasze
sady o literaturze dwudziestolecia, ktéra stata sie juz przedmio-
tem studidéw uniwersyteckich, ulegty szybkiej ewolucji, zwlaszcza
w Polsce, wsrod miodych. Pojawito sie wielu poetow, ktérzy wnie-
$li nowe wartosci wymierne, odmienne od przedwojennych. Wy-
starczy tu wymieni¢ kilka nazwisk: Rézewicz, Biatoszewski, Jachi-
mowicz, Herbert, Karpowicz, Wirpsza, Harasymowicz, Grocho-
wiak... Nalezatoby tu wigczy¢é Bienkowskiego, ktory wprawdzie
debiutowat w r. 1939 Arkuszem poetyckim, ale dat sie pozna¢ do-
piero w latach ostatnich.

WSsSrdd poetéw przebywajacych na Zachodzie z trudem datoby
sie wyliczy¢ kilka nazwisk: lwaniuk, (ktéry podobnie jak Bien-
kowski debiutowat juz w okresie przedwojennym), 2-3 poetow
grupy Kontynentéw; Niemojowski... Przewaznie poeci, miodzi i
starsi, pisza pod patronatem Wiadomosci, dlatego obowigzujgca
jest poetyka postskamandrycka, wiersze te sg utrzymane na pew-
nym poziomie; ale cechuje je przecietno$¢, unosi sie nad nimi
kompleks kolumny Zygmunta i biatego dworku z filarkami... Od
czasu do czasu spotyka sie jednak pewne odchylenia. Z przyjem-
noscig stwierdzitem; utwory Leszczy drukowane ostatnio w Kul-
turze majg odmienng poetyke, oprocz kilku wierszy Rostworow-
skiego (moéwie: kilku) zwrdécita mojg uwage rzadko drukujgca w
Wiadomosciach Barbara Toporska. (Nie znam jej, jesli jest to
osoba stosunkowo mioda i jesli nie péjdzie droga najmniejszego
oporu, jesli zada sobie trud powaznego zajecia sie poezja i nie
bedzie jej traktowa¢ po amatorsku — bytbym sktonny przywia-
zywac¢ do jej debiutu pewne nadzieje). Istnieje niestety rozziew
miedzy poezjg emigracyjng, a miodg poezjg w kraju, gdzie —
jak miatem sposobnos$¢ stwierdzi¢ w roku ubieglym — mowiac o
poetach Skamandra, a nawet w odniesieniu do awangardy —
uzywa sie kategorii historyczno-literackich. Z tego punktu widze-
nia przeciwstawienie Skamander — Awangarda — ma dzisiaj
stosunkowo mate znaczenie. Chodzi raczej o to, kto z poetéw
nadal jest pozycjg zywa, a kto — nalezy tylko do historii literatury
(lub: do bibliografii). W chwili obecnej, Przybo$ np. jest o wiele
bardziej ceniony niz przed wojng, (chociaz pojawiajg sie préby
przeciwstawienia sie jego poetyce), podczas gdy skamandryci budzg
gtownie zainteresowanie historyczno-literackie. Iwaszkiewicz ma
duzg pozycje jako prozaik, Stonimski osiggnat un succes d’estime
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jako prezes Zwiazku Literatéw, ale nawet Tuwim, ktéry w okre-
sie dwudziestolecia byt najbardziej zywy z poetéw Skamandra
przestat budzi¢ oddzwiek wsrdd miodej generacji poetyckiej.

W poezji skamandrytéw zaznaczyly sie niewatpliwie dwa nur-
ty: jeden, reprezentowany przez Tuwima i Stonimskiego taczyt w
okresie dwudziestolecia poezje teatrzykdw i poezje tout court,
drugi — ktéry znajdowat wyraz gtdwnie w wierszach Lechonia,
a po wojnie — u Wierzynskiego, przybierat poezje w toge wiesz-
cza. Ten ostatni nurt nie wydaje mi sie zgodny z chwilg obecng
mimo, Ze znajdujemy sie w sytuacji wymagajgcej raczej poezji
zaangazowanej. Dlatego w ostatnim tomie Wierzyniskiego, mimo
ze jego tworczos¢ jest wyjatkowo silnie zwigzana z momentem
historycznym — z przyjemnoscig stwierdzitem, ze wigkszo$¢ utwo-
réw pozbawiona jest koturnéw, ze jego tworzywo poetyckie jest
ztozone z elementéw prostych i bezpretensjonalnych. Istniejg
wprawdzie pewne wyjatki, ale sg one rzadkie. Nie budzi np.
echa we mnie wiersz pt. Po przeczytaniu wstepu do Antologii
Poezja polska 1914-1939, gdzie wiasnie przychodzg do glosu ten-
dencje do odgrywania roli wieszcza:

W skrzydtach mam przeszto$¢ i przysztosé
Na czele wlasnej awangardy
odnawiam wiasng niezawistosc¢”.
(Kujer na plecach (3) str. 24)

Walka o rzad dusz wydaje mi sie elementem zwigzanym wy-
facznie z epoka romantyczna, z istniejacg w tym okresie sytua-
cja, dzisiaj — ma ona w sobie wydzwiek teatralnego rekwizytu.

Natomiast przekonywujgce jest zaangazowanie wierszy ta-
kich, jak np. Epoka elektrowni, Przepis sanitarny lub Wilki. Sag
to bodaj najlepsze wiersze Wierzyriskiego, w ktorych bunt poety
przeciw istniejgcej rzeczywistosci, przeciw takiej rzeczywistosci,
jaka jest, i ktorej zmieni¢ nie mozemy — przybiera duza site
wyrazu.

Towarzyszy temu odmiodzenie sie formy, jej przystosowanie
sie do chwili obecnej:

Polegtych na wojnie oblewa sie wapnem
Tym samym wapnem co latryne,
Leza jak mimy z maczng twarzg,
Juz nie ruszaja sie, nie strasza,
Skonczyli pantomine.
(Epitaphium — Kufer, str. 84)

Jest to wiersz niewatpliwie mocny, ale nie sadze, by magt on
powsta¢ gdyby nie nastgpito ogolne przeoranie naszej wyczuwal-
nosci, ktore — w poezji powojennej — najpetniej wyrazito sie w

(3) Dalsze cytaty z tego tomu bede opatrywat skrétem Kufer.
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tworczosci Rézewicza. Wierzynski zywo interesuje sie mtoda gene-
racja poetycka w Polsce, w jednym z ostatnich wierszy bezpo-
$rednio zwraca sie do miodszych kolegéw po piorze:

Herbert z metafizyczng kukutka,
Ro6zewicz Z realnymi widmami
I nawet mozaikowe, rozbite
Bizancjum archimandryty
Mirona,
Piaski-sylaby ruszajg wargami
I ziemia pluszowym jezykiem rzek
Pluszcze uszczesliwiona.
(Sztuka i suka — Kufer, str. 23)

W przeciwienstwie do wigkszosci skamandrytéw Wierzynski
juz przed wojng odnosit sie z uznaniem do LeSmiana, ktéry ostat-
nio stat sie w Polsce najbardziej cenionym poetg dwudziestolecia.
Autor Kufra na plecach poswieca mu jeden ze swych wierszy
(Lesmian w zimie), ale echa twdérczosci autora tgki, jego stowo-
tworstwa — spotykamy od czasu do czasu takze w innych wier-
szach tomu. Jednak w tym wypadku nie jest to uleganie modzie,
Wierzynski nie idzie za moda, lecz jg wyprzedza, gdyz juz w
r. 1939 wydat ksigzke o LeSmianie.

W ewolucji Wierzynskiego charakterystyczny jest réwniez
zwrot w kierunku zainteresowania sie tworzywem, stowem, cze-
mu wielokrotnie daje wyraz w ostatnim tomie.

Zbior otwiera Jedno stowo, ktorego poczatek:

Wiele stéw, mato
Czy najmniej
To nie gra roli:

Niech bedzie jedno J
Byle zaskowyczato
Tak

Jak naprawde boli.
(Jedno stowo — Kufer, str. 7)

ma jakby wydzwiek polemicznej aluzji do tytutu wierszy Przybo-
sia: Najmniej stow, wydanego przed Kilku laty.

W wielu miejscach Kufra Wierzynski zajmuje sie stowem, do
ktérego tak czesto nawigzuje wspoilczesna poezja:

Jedno stowo na plecach ma zioty woér,
Drugie wypluwa piotunne pestki
A trzecie zebrze.
(Sztuka i suka — Kufer, str. 23)

Niech on sam, jesli zapragnie sensu,
Stowo na to odnajdzie;
W ciemnym worku poszuka,
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Wyjmie je, wystucha, opuka,
Prawdziwe jak serce,
Sztuczne jak sztuka.

(W zwiazku z cytatg — Kufer, str. 37)

Albo ta piekna fraza:

Moze stowo niewyrazone,
Lezace na spodzie snu,
Ktory z mulem podziemnej rzeki
Na tamtg drugag unosi mnie strone
Ale wyplywa tu.
(Znaki zapytania — Kufer, str. 67)

Umitowanie stowa cechowato wielu $wietnych poetow, m.in.
czesto przejawia sie u Stowackiego. Ale u Wierzynskiego jest ono
nieco odmienne, tgczy sie z troskg, by bylo to stowo znaczace,
a nie — tylko znak semantyczny. Dazy on réwnoczes$nie do wy-
razenia konkretu, ktdry czesto zwigzany jest z sytuacjg obecna,
ma charakter zaangazowania. Autor Tkanki ziemi jest bowiem
jednym z najbardziej zaangazowanych poetéw, prawie we wszy-
stkich utworach chodzi mu o wypowiedzenie pewnej tresci. Naj-
czesciej tkwi ona w obecnej rzeczywistosci, ale czasem dochodzg
do glosu takze i elementy metafizyczne:

Puste, otwarte okno
Przerazenie

Puste mieszkanie
Otwarte na przestrzat.

Trwoga istnienia.
(Okna — Kaufer, str. 42)

Tworzywo poetyckie Wierzynskiego ulegto odnowieniu, za-
chowat wprawdzie swdj dawny styl, ale rozszerzyta si¢ ogromnie
jego sfera wyczuwalnosci i wrazliwo$¢ poetycka. Przejawia sie
to zwlaszcza w cytatach i aluzjach do poezji anglo-amerykanskiej,
a takze do wspoiczesnej plastyki, poswieca np. wiersz Leonor
Fini, w innym utworze wspomina o Brancusim, zywo reaguje
na te sztuke, ktora dawniej niewatpliwie byla mu obojetna. W
ostatnich wierszach spotykamy trouvailles, ktdrych nie powsty-
dzitby sie Michaux:

I zamiast p-tak
Krzycza: nie
(Ptasie mleko — Kufer, str. 28)
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albo:

Cholerny wiek
Pseudokrzyzowcow,
Krzyzéwkowych ludzi.
(Katedry romanskie — Kufer, str. 81)

gdzie potaczenie wypraw krzyzowych z krzyzéwkami zatrgca o
nonsens i dlatego zawiera w sobie pointe czarnego humoru.

Zacytujemy jeszcze jeden podobny zwrot, ktory niestety Wie-
rzynski zepsut ostatnig linijkg, niepotrzebnie dorzucona:

I biedny cztowiek w tym zgubiony
Moze ledwie — Sapiens,
Jak méwia w Polsce.
(Strachy — Kufer, str. 85)

Czasem wyrafinowany eksperyment stowny tgczy sie z mowag
prosta, codzienna:

Pod biegunami
Na Pacyfiku
Wielkie niedziele
Wielkie niedziakki
Grzybobranie
Zgietk na pikniku
Jajka na twardo
I ulegatki
Diabelskie
W koszyku.
(Piknik — Kufer, str. 83)

Poswiecitem tu wiele uwagi formie poezji Wierzynskiego,
gdyz chciatem wykaza¢, ze ulegta ona ogromnej zmianie — zdu-
miewajacej, gdy sie wezmie pod uwage wiek poety. Jego ostatnie
dwa tomy — sg nowym startem, to nie poeta Wiosny i Wina czy
Wrobli na dachu, ale nowy Wierzynski, ktéry znalazt odmienng
poetyke, odpowiadajaca chwili obecnej. Jest w tej poezji druga
miodos¢, dla mnie o wiele bardziej przekonywujaca, niz ta pier-
wsza, z poczgtku dwudziestolecia.

Glowng cechg poezji Wierzyriskiego nie jest jednak forma,
lecz zaangazowanie. Jest ono czasem wyrazone moze W nieco
zbyt tatwy sposob, ale niewatpliwie dramatyczne rozdarcie Po-
laka w diasporze, znalazto chyba najpetniejszy wyraz w jego twor-
czosci. Pozostat on najsilniej zakotwiczony w polskosci — wbrew
pozorom: pod tym wzgledem poréwnatbym go z Gombrowiczem,
ale z tg roznicg, ze autor Ferdydurke broni sie przeciw temu,
podczas gdy Wierzynski chetnie jej ulega — budza jednak we
mnie zastrzezenia proby wyjscia dalej, poza zaangazowanie.
Woprawdzie, po przeszto stu latach nastgpita nowa emigracja, ale
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historia literatury mniej sie powtarza, niz historia, a i w tym
wypadku analogia jest tylko pozorna. Zaangazowanie Wierzyn-
skiego jest $cisle zwigzane z sytuacja, ktéra je wywotuje; jego
poezja wyraza to, co mysli i czuje wielu Polakéw rozsianych po
Swiecie. Dlatego budzi silny rezonans.

Moja poetyka jest biegunowo odmienna od poetyki Wierzyn-
skiego. Z natury rzeczy nie moge wiec jego twodrczosci aprobo-
waé¢ w catosci, ale tylko w jej pewnych, blizszych mi aspektach.
Moze bylbym lepiej zrobit nie piszac tego artykulu — bedzie on
zapewne dysonansem w ogélnym chérze pochwat z okazji 70-lecia
poety, ale wydawato mi sie, ze nie powinno braknaé obiektyw-
nego glosu z przeciwnego obozu.

Jan BRZEKOWSKI

Literatura polska w niemieckim
leksykonie

Jeszcze ¢wieré wieku temu leksykonéw czy encyklopedyj, ma-
jacych ambicje objecia dorobku literackiego catego Swiata, moz-
na si¢ byto naliczy¢ na palcach jednej reki. Dzisiaj niemal ze
kazdy rok przynosi tu co$ nowego. Reprezentuja one bardzo roz-
norodne ujecia i ambicje.

Jedng z najambitniejszych i najoryginalniejszych imprez jest
tu wioski Dizionario Letterario Bompiani, wydawany w latach
1947-1957. Pierwsze siedem jego tomow to charakterystyki i stresz-
czenia wybitnych dziet literackich, uszeregowanych w porzadku
alfabetycznym tytutéw we wioskich przektadach. Osmy przyniost
stownik najpopularniejszych bohateréw literackich. Zas trzy dal-
sze tomy daly stownik pisarzy, a wiec to, co potocznie uwaza sie
za leksykon literacki. Jest tez i tom indeksow. Literature polska
uwzglednia Dizionario Bompiani skapo. Mierzy¢ sie on pod tym
wzgledem nie moze z doskonatym tak dla obfitosci, jak i rzetel-
nosci informacji, opracowaniem polskich haset literackich w wiel-
kiej ogolnej Enciclopedia Italiana, tak zresztg jak pod wzgledem
bogactwa polonicéw zadna z wielkich encyklopedyj zachodnich
nie moze sie mierzy¢ z Enciclopedia Italiana. To wzorowe opra-
cowanie dziatu polskiego w encyklopedii zawdzieczamy jego re-
daktorowi, prof. G. Maverowi.

Dyckjonarz Bompianiego pojawit sie takze w wersji francu-
skiej, przerobionej z uwzglednieniem zainteresowan francuskie-
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go czytelnika i znanej jako Laffont-Bompiani. Dziat polski jest tu
rownie chudy jak we wioskiej wersji macierzystej.

Innym podobnie ambitnym przedsiewzieciem byta sowiecka
Litieraturnaja Enciklopedija, ktora zaczeta wychodzi¢ w Moskwie
w latach dwudziestych pod redakcjg tunaczarskiego. Do roku
1935 pojawito sie jej tomow dziewie¢. Tom dziesigty miat przy-
nies¢ m.in. artykut o literaturze sowieckiej. Ale w latach czy-
stek, kiedy tylu pisarzy sowieckich zapadato w niebyt, opracowa-
nie takiego artykutlu okazato sie rzeczg niemozliwg. Redakcja po
dtuzszym zwlekaniu postanowita przeskoczy¢ przez drazliwy tom.
W r. 1939 wyszedt jeszcze tom jedenasty. | na tym wydawnictwo
sie urwato.

W ostatnich latach przystgpiono w Rosji do opracowania no-
wej encyklopedii literackiej. Dwa lata temu ukazat sie pod redak-
cja A.A. Surkowa pierwszy jej tom. Nazwano ja Kratkaja Litiera-
turnaja Enciklopedija. Miata ona by¢ , kréotkg” tylko w stosunku
do swej niefortunnej poprzedniczki i do wielkiego kompendium,
zapowiedzianego w przedmowie gdzie$ w nieokreslonej przyszto-
sci. W samej rzeczy zakrojona byta na szerokg skale, bo na pie¢
pokaznych tomoéw. W poréwnaniu z przedwojenng encyklopedia
byt to wielki krok naprzéd, jesli idzie o obiektywnos¢ informaciji.
Prawda, darmo by w niej byto szuka¢ np. artykutu o Berdiajewie,
ale za to mozna tam byto znalez¢ np. artykut o Barrésie z oceng,
ktéra jak na sowieckie stosunki jest nielada osiggnieciem: ,na
swoj sposob wybitny pisarz”. ,Na swoj sposob” jest tu, oczy-
wista, klapa bezpieczenstwa. Ale ostatecznie kazdy znakomity pi-
sarz jest wybitnym ,na swo6j sposob”. Bez tego nie bytby wybit-
nym. — Dziat polski byt tam opracowany starannie z dobrymi
informacjami bibliograficznymi.

Zaraz po pojawieniu sie tego tomu rozpetata sie przeciwko
niemu burza. WHasnie o obiektywnos$¢. Ludzie, ktérzy jak mnisi w
Monachomachii, w ksigzce, nawet ksigzce podrecznej, widzg nie
tyle zrédto informaciji, co narzedzie walki, zarzucili Krotkiej ency-
klopedii, iz jest za malo bojowa. Na drugi jej tom czekamy juz
dwa lata i mozna sie obawiac, ze dtugo jeszcze czeka¢ nam przyj-
dzie.

Zachodnie encyklopedie literackie od tego rodzaju kilopotéw
sg na szczescie wolne. | dlatego w kazdym z wielkich zachodnio-
europejskich jezykéw mozna sie dzi$ takich encyklopedyj doliczy¢.
Z niemieckich najobszerniejszg jest trzytomowa Die Weltliteratur,
wydana we Wiedniu u Holzera. W jezyku angielskim dysponuje-
my m.in. dwutomowg Cassell's Encyclopaedia oj Literature. Obfi-
ty dziatl polski sumiennie i ze znawstwem opracowat tam Stani-
staw Seliga.

Istniejg i hiszpanskie stowniki literackie. W trzytomowym
Ensayo de un diccionario de la literatura (Madryt, 1949-50), opra-
cowanym pod redakcjg F.C. Sainz de Roblesa, tom ostatni posSwie-
cony jest obcym pisarzom. Dziat polski opracowany tam zostat
dosy¢ chimerycznie. Stosunkowo sporo miejsca poswiecono tam
nowszej literaturze i na ogét opracowana ona zostata poprawnie.
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Ale z kréciutkiego np. artykutu o Mickiewiczu — dwa razy wie-
cej miejsca zajat de Wyzewa — mozna sie dowiedzie¢, ze Grazyna
to ostatnie dzieto literackie poety, wydane w r. 1838. Mimo tych
brakéw Ensayo jest wzorem poprawnosci w traktowaniu polo-
nicbw w poroéwnaniu ze wspo6tczesng mu szesciotomowg meksy-
kariskg Enciclopedia de la literatura, wydang pod redakcja Benja-
mina Jamesa. Nazwiska polskie sg tam z reguly poprzekrecane:
»Mickiewcz" — tak systematycznie w artykule — ,,Orzeschko”,
,Lenartowiks, poeta austriaco”.

Najnowszym nabytkiem w tej bujnie rozradzajgcej sie ro-
dzinie jest wydany w ub. r. u Krénera w Stuttgarcie pod redakcjg
Gero von Wilperta Lexikon der Weltliteratur. Tym razem jest to
leksykon jednotomowy. Ale na bez mata pétora tysigcu dwuszpal-
towych stron redakcji jego udato sie skomprymowac dzieki zwar-
tosci ujec i rozsadnie przemyslanemu systemowi skrétéw zaska-
kujagco wielkie bogactwo materiatu informacyjnego. Drobna
czcionka ksigzki troche meczy oczy, ale za to jest ten leksykon,
wiasnie dlatego ze jednotomowy, poreczny i w cenie dostepnej dla
prywatnej biblioteki, podczas gdy magnum opus Bompianiego
we wioskiej czy francuskiej wersji kosztuje majatek.

Leksykon przynosi omowienie autoréw i dziet anonimowych.
Nie ma w nim haset rzeczowych, opracowanych w innej ksigzce
podrecznej tegoz wydawnictwa, czy artykutdw o poszczegolnych
literaturach narodowych. Przy kazdym autorze mamy najwazniej-
sze dane biograficzne i krociutkie omowienie twoérczosci. Redak-
cji wyraznie zalezalo na tym, aby w owych omdwieniach nie
wpada¢ w tak czeste w tego rodzaju artykutach encyklopedycz-
nych ogélniki, aby czytelnika tu naprawde poinformowac. | trzeba
przyznaé, ze o tyle, o ile w kilkuwierszowych notatkach, pisanych
telegraficznym stylem, jest to mozliwe, cel ten udato sie osiag-
na¢. Poza tym kazdy artykut przynosi bibliografie wazniejszych
utworéw, podanych w jezyku oryginatu i z datami pierwszych
wydan, oraz wyliczenie przektadéw niemieckich, a gdzie takich
nie ma, francuskich czy angielskich. Bibliografia przynosi tez
wybor najwazniejszych opracowan krytycznych.

Literature polska opracowat dla leksykonu Konrad Kratsch.
Zostata ona uwzgledniona — i to powdd, dla ktérego o leksykonie
sie tutaj pisze — w szerokim zakresie. Dla przyktadu wyliczam
hasta na litere K: Kaczkowski, Kaden-Bandrowski, Karpinski,
Kasprowicz, Kisielewski, Klonowicz, Kniaznin, Kochanowscy Jan
i Piotr, Konarski, Konopnicka, Korzeniowski, Kossak-Szczucka,
Kozmian, Krasicki, Krasiniski, Kraszewski, Kromer, Krzycki,
Kuncewiczowa, Kurek.

Warto dla poréwnania zestawi¢ te hasta z hastami polskimi
Cassell's Encyclopaedia of Literature. Warto dlatego, ze porow-
nywa sie w ten sposéb stowniki encyklopedyczne mniej wiecej
tej samej skali. Prawda, dwa tomy Cassella liczg sobie w sumie
ponad dwa tysigce, réwniez dwuszpaltowych, stron. Ale tam hasta
rzeczowe i artykuty o literaturach narodowych, wyodrebnione
jako cze$¢ pierwsza, zajmuja mniej wiecej jedng czwartg tekstu.
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Mamy tu wiec do czynienia z dzietami bardzo bliskimi sobie roz-
miarami. Ot6z okazuje sig, ze w angielskim stowniku nie ma Kur-
ka, ale za to sa tam jeszcze Kadtubek, Kitowicz, KoHataj i Kro-
pinski. Poza tym dobdr nazwisk jest ten sam (z tym ze Krzycki
figuruje u Cassella jako Critius). Na og6t w angielskim stowni-
ku nieco szerzej uwzgledniono literature staropolska, podczas
gdy ambicjg Lexikon der Weltliteratur bylo szerokie uwzglednie-
nie wspotczesnych pisarzy, nawet miodszego pokolenia, takich
jak Mrozek. Obie encyklopedie uwzgledniajg pisarzy emigracyj-
nych na tych samych prawach co krajowych.

Dobor autoréw w leksykonie Kronera jest na ogét sensowny.
Ale trafiajg sie i dziwne przeoczenia. Jest np. Gawalewicz — kogéz
on dzisiaj obchodzi? — a nie ma Brzozowskiego. Trudno sie tez
pogodzi¢ z brakiem Mochnackiego, jednego z najwigkszych arty-
stow prozy polskiej, i Stanistawa Witkiewicza (ojca), roéwniez
tegiego pisarza. Spodziewalibysmy sie tez znalezé w niemieckim
stowniku literackim Rolicz-Liedera ze wzgledu na jego przyjazn z
Georgem i na przeklady jego wierszy przez Georgego, tak jak w
encyklopedii Cassella znalazt sie, i stusznie, drugorzedny pisarz
Goslicki ze wzgledu na prawdopodobienstwo ech w Hamlecie jego
tlumaczonego na jezyk angielski traktatu De optimo senatore.

Same artykuty o autorach polskich sg dla piszacego te stowa
po trosze zagadkg. Z jednej wiec strony mamy tu przykiady
zrecznie i z duzym wyczuciem proporcji zjawisk opracowanych
hasel, z drugiej — wcale liczne i nieraz elementarne btedy. Wzoro-
wym przykladem tego jak mozna w kilkudziesieciu stowach
scharakteryzowaé pisarza, osadzi¢ go w kontekscie literackim i
spotecznym i trafnie oceni¢, jest np. takie omoéwienie twdrczosci
Rodziewiczéwny:

~Bekannte u. beliebte Familienschriftstellerin von langanhaltender
Wirkung. Beginnt 1887 (w teksécie oczywisty btad druku: 1867) mit
ihrem 1. Roman, fast jedes Jahr folgt neue Arbeit. 1889 ,,Dewajtis” ais
bekanntester u. beliebtester Roman, dessen Hauptheld, der Landedelmann
Marek Czertwan in vielen anderen Werken variiert wird. Nach dem
Vorbild von E. Orzeszkowa entwickelt sie ihren Romantyp, aber ohne
die gesellschaftskrit. Scharfe des Vorbildes. Der Realismus leidet unter
oft allzu siissl. Sentimentalitat. Tritt fiir Tugend u. Vaterlandsliebe ein”.

Jak pogodzi¢ z tego rodzaju omowieniem batamutng charak-
terystyke tworczosci Stowackiego, w ktdrej jako magistralne
dzielo poety wysunieto Kordiana, a ani stéwkiem nie wspomniano
o0 Beniowskim (ktérego nie wymienono tez w bibliografii utwo-
réw Stowackiego!) czy o calej twdrczosci okresu mistycznego?
Zaskakuje tez w tym artykule wymienienie Roussegu’a jako rzeko-
mo jednego z tych pisarzy, ktorych wptyw szczegoélnie sie na twor-
czosci Stowackiego odcisnat. Dodajmy, ze bibliografia jest tu w
ogdle nieporzadna: Genezis z ducha podana w niej jest jako jedno
z wczesniejszych dziet poety, powstatle w r. 1834.

Jak na jeden artykut jest tego troche za duzo. I, co najgor-
sza, nie jest ten artykut wyjatkiem. Farys nazwany zostat ,epo-
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pea” (,das Epos 'Farys' ). Stonimski znéw bardzo by sie zdziwit,
gdyby sie dowiedziat, ze w Niemczech jest on ,jednym z najwybit-
niejszych polskich futurystow”. W ogéle, jak to widzimy z opraco-
wan innych poetéw, Skamander jest w tym stowniku potrak-
towany jako po prostu grupa futurystow. W Zeromskim znow
dopatrzono sie ,sktonnosci do komunizmu". Miat sie tez Zerom-
ski w szczegdllnosci zywo zajmowac¢ Shakespeare’m i Dickensem.
O Malczewskim nie mozna pisac, ze byt ,przyjacielem Byrona”.
Istnieja tylko posrednie i nie ze wszystkim pewne Swiadectwa,
moéwiace o tym, iz we Wioszech spotkat sie z Byronem. O Lan-
gem czytamy tam: ,wielki wplyw na polska poezje bez szczegol-
nych wiasnych osiggnie¢ artystycznych”, a byto akurat, jak na
ztos¢, odwrotnie. Z Boya-Zelenskiego zrobiono tu takze i ,dra-
maturga”. O tworczosci Niemojewskiego, autora Duszy zydowskiej
w Swietle Talmudu, napisano, ze jest ,Judenjreundl. gestinnt”.
Oczywista, powinno by¢ ,Judenjeindl.” Wiadystaw Orwid to nie
jest, jak chce stownik, ,wiasciwe nazwisko” Danitowskiego, ale
pseudonim, ktérego Danitowski czasem uzywat. Zmarty w r. 1960
Goetel figuruje w stowniku jako pisarz jeszcze zyjacy, a Morstina
W kraju Latynéw jako dramat. Wiadomos$¢ jakoby poetyka Sar-
biewskiego byta tylko czesciowo wydana drukiem, jest niescista.
Wydano ja w Warszawie w latach 1954-58.

Szczegllnie przykrym zgrzytem jest tu informacja o $mierci
Boya: ,Po wkroczeniu wojsk niemieckich (do Lwowa) zamordo-
wany przez przeciwnikow politycznych”.

Dane bibliograficzne na ogét sa dobrane starannie, z tym
jednak, ze przeoczono szereg nowszych pozycyj. Przy Brodzin-
skim np. trzeba by koniecznie wymieni¢ doskonate dwutomowe
wydanie jego poezyj z r. 1959 w opracowaniu Zgorzelskiego, po-
dobniez przy Gérnickim zamiast starego trzytomowego wydania
jego dziet z r. 1886 nalezato przytoczy¢ dwutomowe wydanie Pism
z 1961 r. w starannym opracowaniu Pollaka.

Trzeba wreszcie wypomnie¢ temu leksykonowi mocno nie-
staranna korekte polskich tytutéw i nazwisk, szczeg6lnie irytu-
jaca w tego rodzaju kompendium. Mato jest polskich autoréw,
ktorych wszystkie tytuty podane by byly w tekscie poprawnie.
Przy niektorych roi sie od przekreconych stow. Nie zawsze tez po-
prawnie podano nazwiska pisarzy: ,,Orzeskowa”, ,Lubomierski”,
HFalenski”, ,Kniaznin”. Zecerzy londynscy, tkorzy sktadali Cassell’s
Encyclopaedia oj Literature, okazali sie pod tym wzgledem bez
poréwnania staranniejsi od swoich stuttgarckich kolegéw. Bte-
dow drukarskich w stowach polskich jest tam minimalna ilo$¢.

Wszystko to wielka szkoda, bo doskonata koncepcja redak-
cyjna czyni z tego leksykonu ksigzke szczeg6lnie poreczng, a sym-
patycznie tez nastraja do niej szerokie uwzglednienie polskich
pisarzy. Zanim jednak nie ukaze sie tej ksigzki drugie, popra-
wione wydanie, trzeba bedzie w dalszym ciggu za najlepsze przed-
stawienie literatury polskiej w tego rodzaju dziele podrecznym

uwazac¢ Cassella Encyclopaedia oj Literature.
W. W.



Humor krajowy

PYTANIA | ODPOWIEDZI

Pytanie: — Co to jest 1 Maja w Polsce?
Odpowiedz: — Komunistyczny Prima Aprilis.
*
Pytanie: — Za co dzieci lubig Chruszczowa?
OdpowiedZ: — Za to, ze nie daje kaszki i opowiada bajki.
*
Pytanie: — Dlaczego Gomuitka nie poci sie w czasie przemowien?

Odpowiedz: — Dlatego, ze ma LUD w d...
*

Do lokalu partyjnego w Zakopanym przychodzi géral i prosi, zeby zapi-
sano go do partii. Sekretarz zwraca gdralowi uwage, ze zapisanie sie do partii
to nie byle co, ze cztonek partii musi bez szemrania wypetnia¢ wszelkie rozkazy
i ze musi byé gotdw do najwiekszych wyrzeczen, jezeli partia tego zazada.
Radzi géralowi, zeby sie dobrze namyslit.

Goral jest jednak zupetnie zdecydowany i podtrzymuje swojg prosbe.

Miedzy sekretarzem a goéralem wywigzuje sie nastepujgca rozmowa:

— Jezeli partia zazada, zeby$ oddat jej dom — oddasz? — pyta sekretarz.

— Oddam! — mowi goral.

— A jezeli partia zazada, zeby$ oddat konia, oddasz?

— Oddam — odpowiada goral.

— A jezeli partia powie zeby$ oddat takze i krowe?

— Oddam — moéwi twardo goral.

— A jezeli partia powie, ze masz odda¢ réwniez owce, oddasz?

— O co to, to nie — krzyknat géral — owcy nie oddam!

— Dlaczego? — pyta zdumiony sekretarz.

— Bo owce mam...
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*

Depesza z piekla do Chruszczowa:
— Pochwalam metody destalinizacji — Wotgow.

*

Do komdrki partyjnej w powiatowym miescie przychodzi z egzekutywy
polecenie przeprowadzenia czystki i wyrzucenia ,,nieprawomysinych” cztonkéw.
Miejscowe wiadze partyjne nie umiejg jednak przeprowadzi¢ wihasciwej selek-
cji — tlumacza, ze wszyscy czionkowie partii sg dobrymi komunistami. Z
centrali wystano wiec dwie osoby celem zlikwidowania sprawy. Ale delegaci
na podstawie przedtozonych materiatdw, takze nie mogg dokona¢ sprawiedli-
wego wyboru. Wpadajg wiec na nastepujacy pomyst. Zwotujg meeting wszy-
stkich czionkdw partii do wielkiej sali.Jeden z delegatow pozostaje razem ze
wszystkimi, drugi wychodzi na korytarz. Pierwszy kaze zebranym pojedynczo
opuszczaé sale. Gdy delikwent wychodzi na korytarz dostaje patkg w teb od
czekajacego nan drugiego delegata. Jezeli krzyknie: ,0O, Jezu!” zostaje z
partii wydalony, jezeli za$ ,,Ty s..synu” — zostaje!

*

Chruszczéw w czasie pobytu we Francji rozmawiat z gen. de Gaulle’m
na temat osiaggnie¢ w ich krajach, w réznych dziedzinach zycia.

Generat de Gaulle wystuchawszy dtugich wywodéw Chruszczowa na te-
mat rosyjskich sputnikéw i podrézy kosmicznych powiedziat.

— Rzeczywiscie, w tej dziedzinie jesteSmy jeszcze daleko w tyle za
Rosja, ale za to jesli idzie np. o medycyne, to ostatnie odkrycia lekarzy fran-
cuskich sg zupetnie przelomowe. PokonaliSmy $mier¢. Medycyna francuska
moze dzisiaj wskrzesza¢ zmartych.

— To bardzo ciekawe — powiedziat Chruszczw — my$my jeszcze tego
nie odkryli, ale za to w dziedzinie sportu, ktérym entuzjazmuje sie mtodziez
catego Swiata, jesteSmy niepokonani. Mamy obecnie biegaczy, ktdrzy rozwijaja
szybko$¢ 200 km. na godzing!

— Niestychane — zawotat de Gaulle — Francuzi musza to zobaczyc.
Proponuje, aby pan przystat nam takiego biegacza, a my w zamian wyslemy
naszego lekarza, ktéry zademonstruje wskrzeszanie zmartych w Moskwie.

Chruszczéw chcac nie chcac zgodzit sie, ale po powrocie do Moskwy,
przekonawszy sie, ze nie ma biegacza, ktory mogiby biec z szybkoscig 200
km. na godzine wpadt we wsciektosc.

— Jak ja teraz wygladam — krzyczat. Tyle pieniedzy wydajemy na
sportowcow, a jak sie ktory ma wykaza¢c — to nic! Skad ja teraz wezme
takiego biegacza dla de Gaulle’a!

— Na to jest tylko jedna rada — odpowiedziat kto§ z obecnych —
trzeba poprosi¢ de Gaulle’a, zeby najpierw on przystat nam lekarza. Polecimy
mu wskrzesi¢ Stalina, a wtedy — recze — ze wy sam, Nikito Siergiejewiczu,
pobijecie rekord 200 km. na godzine!

Zebrata: Zofia HERTZ
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New York, 28 kwietnia 1964 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze 4/198 ,Kultury” z kwietnia 1964 r. umieszczona zostata
»hieoficjalna a rozszerzona” lista cztonkdw Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie z r. 1963.

Na liscie tej pod pozycjg 64-3 figuruje moje nazwisko. Pragne stwier-
dzi¢, ze ani w czasie mego jedenastoletniego pobytu w Londynie, ani juz
trzynastoletniego w Nowym Jorku nigdy nie bylem i obecnie nie jestem
cztonkiem Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie.

Do nazwiska mego dodano komentarz: ,wydat wiasnie tom wspomnien
0 palestrze warszawskiej”. W ksigzce mojej ,,Ludzie mego czasu” pisze o
dwunastu osobach, z ktorych dwie tylko byly adwokatami — Leon Berenson
i Aleksander Lednicki — a z tych dwoch jedna tylko nalezata do palestry
warszawskiej.

tacze wyrazy prawdziwego powazania.

Zygmunt NAGORSKI, sr.
*

Londyn, 4 maja, 1964 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Czytajac ,,Kulture” z kwietnia 1964 r. dowiedziatem sie z niematym
rozbawieniem, ze w spisie tak wielu wprost bezcennych literacko nazwisk
w nocie pt. ,,W oczach Londynu” brakuje mojego; znaczy to, ze nie tylko
p. Wohnout nie zamiescit go wcale na swej liscie Zwigzku Pisarzy Polskich
na Obczyznie (co jest dosy¢ zrozumiate, cho¢ zupetnie bezprawne), ale ze
i Pana korespondent (p. ,m.l.d.”) do niego sie summa cum laude
przylaczyta.

Obydwie te dymne zastony nic nie pomoga. O rzeczywistym uczestni-
ctwie w zespole pisarskim decyduje zastuga pisarska, a nie przynaleznosé
do koterii lub brak powiazan z polityczng fikcja, powiazan popieranych
skromnie przez rdznorakie czynniki, ktérych cel moze by¢ lub staé sie
sprzeczny z rudymentarnymi zatozeniami naszego interesu narodowego.

M¢j dorobek literacki obejmuje trzy dramaty wierszem, osiem tomoéw
poezji, jeden poemat, szereg antologii poezji obcej, dwie obszerne prace
krytyczne, opowies¢ i Kilka nowel. Opublikowatem dotad siedem ksigzek na
przytaczyt.

tacze wyrazy powazania.
Jerzy NIEMOJOWSKI
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Jacksonville, Illinois, 28 kwietnia 1964 roku

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z zainteresowaniem wyrazonym ostatnio w Kulturze dla
dorobku naukowego stawnego etnologa polskiego Bronistawa Malinowskiego
(list red. Zbigniewa Grabowskiego w nrze 194, list prof. Cezarii C.-de-B.-
Jedrzejewiczowej w nrze 197 i list prof. Aleksandra Witolda Rudzinskiego
w nrze 198) chciatbym w kilku stowach poda¢ wyniki swoich badar hiblio-
graficznych nad jego pismami, przeprowadzonych kilka lat temu w zwigzku
z pracg doktorskg o nim, przedstawiong na Uniwersytecie Kolumbijskim
w Nowym Yorku w r. 1955,

Praca ta, jedyna, o ile mi wiadomo, rozprawa doktorska na temat wkia-
du teoretycznego Malinowskiego do socjologii pordwnawczej, zostata ogtoszona
drukiem tylko czeSciowo — w postaci kilku artykutéw, ktére ukazaty sie
w kwartalniku Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Yorku, The Po-
lish Review (1958-1960). Bibliografia, ktérg do niej zgromadzitem, bardzo
kompletna, o ile wolno mi to nieskromnie stwierdzic o wiasnej pracy, spo-
czywa dotgd w rekopisie.

Zeby nie zabiera¢ duzo miejsca, streszcze swoje uwagi w Kilku punktach:

1. W jezyku angielskim pisat Malinowski od poczatku swojej kariery
naukowej (1910) az do konca zycia (1942).

2. Prace Malinowskiego w jezyku polskim obejmujg diuzszy artykut
pt. ,, Totemizm i egzogamia — Z powodu ksigzki J.G. Frazera”, ktéry uka-
zat sie w trzech czesciach w kwartalniku Lud w latach 1911-1915 oraz wy-
mieniong przez prof. A.W. Rudziriskiego ksigzke pt. Wierzenia pierwotne i
formy ustroju spotecznego. Poglad na geneze religii ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem totemizmu, wydang przez Akademie Umiejetnosci w Krakowie w
r. 1915. Prof. Rudzifnski myli sie jednak, piszac iz dzieto to byto wynikiem
badarh Malinowskiego prowadzonych na wyspach Trobriandzkich. W istocie,
jak to wyjasnitem w moim artykule ,, The Origin of Malinowski’'s Theory
of Magic” (The Polish Review, 1960), jest to praca teoretyczna napisana
przez Malinowskiego podczas jego pobytu w Londynie — przed wyjazdem
do Australii (i potem na wyspy Trobriandzkie) w 1914.

W latach pézZniejszych ukazywaty sie po polsku tylko przektady niektd-
rych dziet angielskich Malinowskiego, dokonane przewaznie przez prof. Cze-
stawa Znamierowskiego. Naleza tu: ,,Zagadnienie pokrewienstwa w S$wietle
najnowszych badan (Przeglad Socjologiczny, 1930), ,,Kultura jako wyznacznik
zachowania si¢” (Ruch Prawniczy, Ekonomiczny i Socjologiczny, 1937),
»Smiertelny problemat” (Marchott, 1937 — pOzniejszy przedruk w Prze-
gladzie Socjologicznym z r. 1946), ,Prawo i zwyczaj” (Przeglad Socjolo-
giczny, 1938), ,Zwyczaj i zbrodnia w spotecznosci dzikich™ (Ibidem). Jako
ksiazki osobne wyszty: Prawo, zwyczaj i zbrodnia w spotecznosci dzikich
(Warszawa — Poznan, Polski Instytut Socjologiczny, 1939) oraz Zycie
seksualne dzikich Pdtnocno-Zachodniej Melanezji (Warszawa, Przeworski,
w latach trzydziestych — egzemplarza tego przektadu nie ma w bibliotekach
amerykanskich). Ta ostatnia ksigzka, ogtoszona po angielsku w r. 1929,
ukazata sie rowniez w przektadach na jezyki: niemiecki, francuski, wtoski,
hiszpanski i szereg innych.

3. W jezyku niemieckim ogtosit Malinowski osobiscie tylko pare rze-
czy w liberalnym kwartalniku Die Geisteswissenschaften, ktory ukazywat
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sie przez niespetna rok w okresie bezposrednio przed | Wojng Swiatowa,
Ukazat si¢ tam jego diuzszy artykut na temat socjologii rodziny oraz jedna
krotka recenzja.

W latach poézniejszych ukazaty sie w czasopiSmie psychoanalitycznym
Imago oraz w Zeitschrift fir Volkerpsychologie und Soziologie ttumaczenia
roznych jego szkicow, ogtaszanych wspdtczesnie w jezyku angielskim a zebra-
nych poézniej w ksigzce Sex and Repression in Savage Society (London,
1927).

W r. 1926 Malinowski wziat udziat w pierwszym kongresie miedzyna-
rodowym dla badan nad zagadnieniami ptciowymi, ktory sie odbyt w Berlinie,
ale referat jego na tym zjezdzie ogtoszony zostat w Verhandlungen zjazdu
w jezyku angielskim, musiat wiec by¢ wygloszony réwniez w tym jezyku.

4. W jezykach francuskim i wioskim, o ile mi wiadomo, Malinowski
nic nie ogtosit. Jego referaty na Kongresie Nauk Moralnych i Historycz-
nych w Rzymie w r. 1938 wygloszone zostaty oraz ukazaly si¢ drukiem
w jezyku angielskim.

Wydana w r. 1933 u Payot'a ksigzka Malinowskiego pt. Moeurs et
coutumes des Mélanésiens musi by¢ przekladem ktorego$ z jego dziet angiel-
skich — niestety nie moglem tego ustali¢, bo nie posiada jej zadna z biblio-
tek amerykanskich, nawet Biblioteka Kongresowa.

5. Niektore artykuty oraz przedmowy Malinowskiego z lat ostatnich
ogtaszane byty jednoczesnie po angielsku oraz po hiszpansku: w Revista
Bimestre Cubana lub Revista Mexicana de Sociologia. W jezyku hiszpan-
skim ukazata sie pierwotnie tylko przedmowa Malinowskiego do ksigzki
F. Ortiz Contrapunteo Cubano del Tabaco y el Azucar (La Habana, 1940).

6. Wszystkie szczeg6ly biograficzne o Malinowskim, ktére udato mi
sie zebra¢, podane s3 w moim artykule ,Bronistaw Malinowski: Formative
Influences and Theoretical Evolution” (The Polish Review, 1959). Indy-
widualno$¢ Malinowskiego jako mysliciela i cztowieka prébowatem naswietli¢
w swym artykule ,Bronistaw Malinowski: An Intellectual Profile” (The
Polish Review, 1958). Wreszcie ogolny poglad na dorobek naukowy Mali-
nowskiego z punktu widzenia wspotczesnych pradéw w socjologii i etnologii
przedstawitem w moim artykule ,,Bronistaw Malinowski: Individuality as a
Theorist”, (The Polish Review, 1960).

Pozostate, a najbardziej zasadnicze, czeSci mej pracy, dotyczace rozwoju
koncepcji teoretycznych Malinowskiego, oczekujg na chetnego wydawce.

Prosze przyja¢, Panie Redaktorze, wyrazy mego gtebokiego szacunku
i powazania.

Konstanty SYMONOLEWICZ-SYMMONS
Wydziat Socjologii i Etnologii MacMurray College
Ja~ksonville, Illinois
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